DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



HONORE DE BALZAC

KIBAR
~ FAHISELERIN
IHTISAM VE SEFALET]

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



KLASIKLER 95
Can Yayinlar1 2959

Splendeurs et miséres des courtisanes, Honoré de Balzac

© 2012, Can Sanat Yayinlari Ltd. Sti.

Tum haklar saklidir. Tamium igin yapilacak kisa alintilar diginda yayincinin
yazih izni olmaksizin hi¢bir yolla ¢ogalulamaz.

1. basim: Nisan 2012
Bu kitabin 1. baskisi 2000 adet yapilmistir.

Yayina hazirlayan: Fiisun Onen
Kapak tasarimi: Ayse Celem Design

Kapak baski: Azra Matbaasi
ic baski ve cilt: Ozal Matbaas

ISBN 978-975-07-1451-1

CAN SANAT YAYINLARI
YAPIM, DAGITIM, TICARET VE SANAYI LTD. §Ti.
Hayriye Caddesi No. 2, 34430 Galatasaray, istanbul
Telefon: (0212) 252 56 75 / 252 59 88 / 252 59 89 Faks: (0212) 252 72 33
www.canyayinlari.com
yayinevi@canyayinlari.com
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



HONORE DE BALZAC

KIBAR
~ FAHISELERIN
IHTISAM VE SEFALETI

ROMAN

Fransizca aslindan geviren

Aysel Bora

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Honoré de Balzac'in Can Yayinlari'ndaki diger kitaplar::

iki Yeni Gelinin Anilan, 1983

Vadideki Zambak, 1990

Goriot Baba, 2000

Eugénipgm{?qmitap Arsivi - https://rantey.org



HONORE DE BALZAC, 1799'da Fransa’nin Tours kentinde dogdu.
Kendi adiyla yayimlanan ilk eseri Koyl isyani tarihi bir romands. 1829-
1830 yillarinda tasra yasamina yénelen Tours Papazi ve Eugénie Grandet
gibi romanlari basildi. 1834 yili, Balzac'in yagaminda bir déniim noktasi
oldu. Yapitlarini biiyiik bir biitiin olusturacak bigimde U grupta tasarla-
dr: insan yasamini ve toplumu yoneten ilkeleri ele alan “Géziimleyici in-
celemeler”; insan eylemini belirleyen nedenleri ortaya koyan “Felsefi
incelemeler”; bu nedenlerin sonuglarini gésteren “Tore incelemeleri”.
Goriot Baba, gergekgilik akiminin bagyapiti sayilir. Balzac, bu eserlerinin
tiimiine Dante'yi anistiran bir baghk koydu: “insanhk Komedyas:”. Bal-
zac, 1850'de Paris’te 6ldiigl zaman, ardinda 85'i mmamlanmig, 50'si tas-
lak halinde kalmis roman ve 2000'i agkin roman karakteri birakmist.

AYSEL BORA, istanbul'da dogdu. istanbul Universitesi Edebiyat Fa-
kiltesi Fransiz Dili ve Edebiyati Bolumi'nii bitirdikten sonra Meydan
Larousse’un gevirmen kadrosunda gorev aldi. Bugiine degin, aralarin-
da Jean-Paul Sartre, Georges Simenon, Amin Maalouf, Nathalie Sar-
raute, David Boratav, Mathias Enard, Milan Kundera, Yasmine Ghata,

Gamal Gitani, Doris Dorrie, Christian Jacq gibi pek gok yazarin yapi-
tn dilimize M%E&E;DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Zatalileri Prens Alfonso Serafino di Porcia'ya'

Su son giinlerde cvinizde kalirken uzun uzun tzerinde
diistindigiim, csasen Paris’i anlatan bir eserin bagina
isminizi koymama izin veriniz. Bah¢enizde serpilip boy
veren, beni nostaljiyle tanistiran ama karaagaglariyla
Champs-Elysées'yi hatirladigim boschetti'lerin altinda
dolagirken dindirdiginiz 6zlemlerle sulanan bu séylem
cigeklerini size sunmamdan daha dogal ne olabilir? Belki
béylece Duomo’'nun kargisinda hayallere dalmanin, Porto
Ranza’'nin o tertemiz ve zarif zemin taglar {izerinde bizim
¢amur deryasi sokaklar1 6zlemenin sugunu telafi
edebilirim. Ileride Milanolu kadinlara ithaf edebilecegim
birkag kitap yayimlayacak olursam, sevdiklerimizin
isimleri arasinda sizin kadim hikayecilerinizce de ¢ok
sevilmis isimler bulacagim igin bahtiyar olacagim. Bu
isimlerin hatirasina bu samimi ve sadik dostunuzu
hatirlamanizi rica ederim.

De Balzac
Temmuz 1838

1. Bu italyan prensi, 1838'de Milano’daki gésterisli villasinda Balzac misa-
fir etmisti. Yazar bu kitabin sadece baslangig kismini bu villada tasarlamisur.
Gunka ithaf yazis1 1838 tarihini tasiyor, oysa roman gok daha sonra yayim-
lanmisur. (Y.N.)

Ucretsiz PDF Kitap Ar@ivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Fahiseler nasil sever
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Opera Balosu’'ndan bir manzara

1824 yilinin son Opera Balosu’'nda, hi¢ hesapta ol-
mayan aksilikler yiiziinden evinden ¢ikamayan bir kadi-
n1 arayan bir erkegin tavriyla koridorlar ve fuayeyi argin-
layip duran geng bir adamin yakigikliligi pek ¢ok maske-
linin dikkatini ¢cekti. Bu zaman zaman umursamiyormus
gibi, zaman zaman telagh gidip gelmelerin sirrin1 ancak
yagin1 bagim1 almig kadinlarla gérmiis gegirmis aylaklar
bilir. Bu biiyiik bulugmada kalabalik kalabalikla pek az
ilgilenir; herkes kendi ¢ikarinin derdindedir, aylakligin
dahi zihni baska seylerle mesguldiir. Moday: yakindan
takip eden ziippe kilikli bir geng, kendini bu endigeli ara-
yisa Oylesine kaptirmusti ki uyandirdig: ilginin farkinda
bile degildi. Baz1 maskelilerin alayla karigik hayranlik te-
zahiiratini, ciddi hayret nidalarini, atilan laflari, tath soz-
leri duymuyor, hi¢bir sey gérmiiyordu. Yakigikliligina ba-
kildiginda bu baloya macera yasamaya gelen ve bir za-
manlar Frascati' kumarhanesinde vurgun firsati bekle-
yen sansl erkeklerden sayilabilecek bu geng, aslinda ak-
saminin istedigi gibi gececeginden son derece emin gé-
riiniiyordu. Opera'daki maskeli baloyu balo yapan ve

1. Paris'te ok ragbet géren italyan dondurmaci ve kafe sahibi. Kafe, sonradan
kumarhaneye déniismiis, ihtilalden sonra da kapanmistir. (C.N.)
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ancak oyunda rolii olanlarin bildigi o ti¢ kisilik gizemler-
den birinin kahramani olmaliyds; yoksa Opera, sirf “gor-
diim” demek igin gelen geng kadinlar, tagralilar, tecriibe-
siz gengler ve yabancilar icin bir yorgunluk ve can sikin-
tis1 sarayindan baska bir sey olamazdi. Defter-i kebirin
varhigindan bile bihaber Bretagne sahil kéylileri igin
borsa ne kadar anlagilmazsa onlar i¢in de bu gelip giden,
girip ¢ikan, kavisler ¢izen, oldugu yerde dénen, inip ¢i-
kan ve ancak bir kiitiik yigininin tstiindeki karincalarla
kiyaslanabilir hem agir hem telagl kuru kalabalik o ka-
dar anlagilmazdir. Birkag istisna diginda Paris’te erkekler
maske takmaz; maskeli balolara 6zgii domino denen o
kapiisonlu genis pelerini giyen erkek, giiliing gériintir.
Burada toplumun dehas: devreye girer. Ask iliskilerini
saklamak isteyen insanlar Opera’ya gider ama igeri gir-
mez, mutlaka iceri girmek zorunda olan maskeliler de
hemen disan1 gikar. En eglenceli manzaralardan biri de
balo baglar baslamaz yakalanmaktan akin akin kagmaya
bakanlarla yukar: ¢ikanlarin kapida yarattigi sikisikliktur.
Yani maskeli erkekler ya eglerini gézetlemeye gelen kis-
kang kocalar ya da capkinlik yaparken eslerine yakalan-
mak istemeyen kocalar olup her iki durum da ayni1 dere-
cede eglencelidir. Bu arada geng adam, fi¢1 gibi yuvarlana
yuvarlana yiiriiyen, kisa boylu, sisman, katil maskeli biri
tarafindan takip edildiginin farkinda degildi. Opera'nin
miidavimi olan herkes bu maskelinin bir kamu yénetici-
si, borsa simsari, banker, noter; aldatildigindan siiphele-
nen bir burjuva oldugunu aninda anlardi. Zira yiiksek
sosyetede kimse béyle iz siiriip de kendini kiigiik diigiir-
mezdi. Nitekim bir¢ok maskeli bu iirkiitiicti sahs1 birbi-
rine gostererek giilmiis, laf atanlar olmus, birkag geng de
alay etmigti. Bir yere varamayan bu satagmalar1 o kendi-
ne giiveni ve tavirlanyla dikkate bile almadigini ilan eder
gibiydi; kovalanan bir yabandomuzu nasil kulaklarinda
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vinlayan kursunlara, arkasindan havlayan kopeklere al-
dirmadan kosarsa bu adam da gen¢ adamin arkasina ta-
kilmis, onun gittigi yere: gidiyordu. Opera Balosu'nda
zevk de keder de ilk bakista ayn1 kiliga, yani o meshur
siyah Venedik kaftanina biiriinse ve her sey birbirine ka-
rigsa da, Paris sosyetesini olugturan farkli kesimler orada
bulusur, birbirini tanir ve birbirlerini karsilikh siizerler.
Erbabi icin o kadar belli isaretler vardir ki, bu karmagik
ve anlagilmaz c¢ikarlar kitabi eglenceli bir roman gibi
okunabilir. Miidavimlerin goziinde bu adamin ¢apkin-
likta hi¢ sans1 olamazds, 6yle olsaydi, mutlaka tizerinde
ne hazirhklardan sonra artik muradina erdigini belli
eden kirmizi, beyaz ya da yesil gibi anlagmali bir isaret
tagirdi. Mesele intikam miydi acaba? Maskelinin, ¢capkin
genci ¢ok yakindan takip ettigini géren birkag aylak, ba-
kiglarin1 hazzin o ilahi halesini kondurdugu giizel yiize
cevirmigti. Gen¢ adam ilgi ¢ekiyor, etrafta dolastikca
uyandirdigi merak da artiyordu. Zaten seckin bir hayatin
aligkanliklar1 her halinden belli oluyordu. Zamanimizin
kaginilmaz yasalarina gore, gerek fiziksel olarak, gerek
manevi bakimdan bir diik ve emsalinin en seckin, en iyi
yetistirilmis oglu ile daha diin Paris’in gébeginde sefale-
tin demir pengesi altinda kivranan bu gekici geng arasin-
da pek de fark yoktu. Hirslarina yetecek paralari olma-
dan Paris’te yiikselmek isteyen ve kendilerini bu muhte-
sem sehrin en ¢ok tapinilan tanrisi tesadiife feda ederek
her seylerini riske atan genglerin ¢ogunda oldugu gibi
yakigiklihgiyla, gengligiyle aradaki derin ugurumlar ka-
patabiliyordu. Yine de kilik kiyafeti, hali tavr1 kusursuz-
du, fuayenin klasik parkelerini de Opera’ya aliskin biri
havasinda arginlamaktaydi. Paris'in biitiin bolgelerinde
oldugu gibi burada da kim oldugunuzu, ne yaptiginmiz,
nereden geldiginizi ve ne istediginizi agik eden bir duru-
sunuz oldugunu fark etmeyen var midir?
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Balo miidavimlerinin seckin bir kadin oldugunu bil-
digi bir maskeli, “Yakigikl: delikanliymis!” dedi. “Buralar-
da déniip déniip bakilacak tiirden.”

Koluna girdigi adam, “Tanimadiniz m1?” dedi. “Oysa
Madam du Chitelet size takdim etmigti...”

“Nasil?! Su eczacinin oglu mu? Hani Madam du
Chatelet’nin olip bittigi, gazetecilik yapmaya kalkan,
Matmazel Coralie’nin sevgilisi olan?”

Sixte du Chatelet Kontu, “Ben onun bir daha topar-
lanamayacak kadar dibe vurdugunu saniyordum... Nasil
olur da Paris sosyetesinde yeniden boy gosterir, anlaya-
miyorum...” dedi.

Maskeli kadin, “Sanki bir prens,” dedi, “onu béyle ha-
valara sokan, birlikte yasadig1 o artist kiz olamaz. Oglan
ilk kesfeden kuzenim olmustu ama onu igine diistiigii
sikintilardan kurtaramads... Dogrusy, bu Sargine’in' met-
resi olan kadini tanimay1 ¢ok isterdim. Bana hayatiyla il-
gili bir seyler séyleyin de takilip meraklandirayim sunu.”

Fisir fisir konusarak geng adami takip eden bu ikili o
sirada genis omuzlu maskeli tarafindan dikkatle stiziild.

Charente Valisi geng ziippenin koluna girerek, “Sev-
gili Mosy6 Chardon,” dedi, “sizinle tamigmak isteyen bi-
rini takdim edeyim...”

“Sevgili Chiatelet Kontu,” diye cevap verdi geng
adam, “bana hitap ederken kullandiginiz ismin ne kadar
giiliing oldugunu bu hanimdan 6grendim. Bir krallik ka-
rarnamesiyle anne tarafimdan atalarimin soyadi olan Ru-
bempré bana geri verildi. Bu olay gazetelerde ilan edilmig
olsa da o kadar yoksul bir insanla ilgili ki, bunu dostlari-
ma, diigmanlarima ve hig ilgisi olmayanlara hatirlatirken
yiziim hi¢ de kizarmiyor. Siz kendinizi bu ti¢ gruptan.

1. Yazari bilinmeyen ama Arnaud de Baculard’a mal edilen bir Sykiide yer alan
karakter, ask 6grencisi. (GC.N.)
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hangisine dahil ederseniz edin, ben kendileri heniiz Ma-
dam de Bargeton iken bizzat kariniz tarafindan alinmas:
tavsiye edilen bir tedbiri onaylamamak gibi bir sey yap-
mayacaginizdan eminim.” (Markiz'i giilimseten bu sirin
dokundurma, Charente Valisi'nde sinirli bir {irpertiye
neden oldu.) Lucien ekledi: “Kendisine soyleyin, artik ar-
mam da var; yesil mine zemin {istiine giimiisi azgin boga.”

“Gumisi azgin...” diye tekrarladi Chatelet.

Lucien coskuyla devam etti:

“Eger bilmiyorsaniz eginiz Madam Markiz size bu
eski armanin neden mabeyinci anahtarindan da, sizin ar-
manizda bulunan imparatorluk arilarindan da istiin ol-
dugunu anlatir. Geng kizlik soyad: “Négrepelisse d’Es-
pard” olan Madam Chatelet i¢in ne biiyiik talihsizlik...”

Markiz d’Espard, bir zamanlar burun kivirdigi ada-
min kiistahlig1 ve kendine giiveni kargisinda sagirmista.
“Madem beni tanidiniz, artik sizi meraklandirmama ge-
rek kalmadi,” dedi. Alcak sesle de ekledi: “Ama sizin beni
ne kadar meraklandirdiginizi anlatamam.”

Lucien kesin olan mutlulugunu tehlikeye atmak is-
temeyen bir erkegin tebessiimiiyle, “O halde izin verin
de,” dedi, “bu gizemli alacakaranlikta kalmaya devam
ederek diisiincelerinizi meggul etme konusunda sahip
oldugum tek sans: elimden kagirmayayim Madam.”

Markiz, Lucien’in hazircevaphg: karsisinda, lafinin
agzina tikandigini hissederek elinde olmadan kiigiik ve
sert bir hareket yapti.

Chatelet Kontu, Lucien’e, “Konumunuzdaki degi-
siklikten dolayi sizi kutluyorum,” dedi.

Lucien, “Ben de iltifatiniz1 aynen kabul ediyorum,”
diye karsilik verdi. Markiz'i de sonsuz bir incelikle se-
lamlads.

Kont, Madam d’'Espard’a dontip algak sesle, “Kendini
begenmise bak!” dedi. “Sonunda atalarin1 da fethetmis.”
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“Genglerdeki bu kendini begenmiglik, biz kadinlan
hedef aldiginda hemen hemen her zaman ¢ok yiiksekler-
deki bir agk mutluluguna isaret eder; ¢linkii erkeklerin
kendi aralarinda birbirine ¢alim satmalar1 agkta yaya kal-
diklarinin habercisidir. Bu yiizden, hanim dostlarimiz ara-
sinda bu giizel kusu kanatlarinin altina almig olari dog-
rusu tanimak isterdim; belki o zaman bu aksam eglenebi-
lirdim. Bana gelen imzasiz pusulanin bir rakibemin bagi-
nin altindan ¢ikan bir hinzirlik oldugu kesin, ¢iinkii pusu-
lada bu gen¢ adamdan soz ediliyor. Béyle kiistah davran-
masini akil veren biri olmali. Takip edin sunu. Ben Navar-
rein Diikii’'niin koluna girecegim, beni bulursunuz.”

Madam d’Espard tam akrabasina yaklasacakken gi-
zemli maskeli, Diik’le ikisinin arasina girerek kulagina
soyle dedi: “Lucien sizi seviyor. Pusulay1 o yazdi. Su sizin
Vali en biiyiik diismani, onun yaninda nasil agilsin?”

Mechul kisi, Madam d’Espard’i ¢ifte sagkinligiyla
bag baga birakarak uzaklagti. Markiz, bu maskelinin rolii-
nii oynayabilecek birini tanimiyordu. Tuzak olmasindan
korktu, gidip oturdu ve saklandi. Lucien’in nicedir haya-
lini kurdugu intikam kokan bir yapmaciklikla o iddiali
“du’stinii koparip attig1 Kont Sixte du Chatelet, bu yaki-
sikl1 ztippeyi belli bir mesafeden takip ederken kisa bir
stire sonra, goniil rahatligiyla konusabilecegini sandig
bir geng adamla kargilagti.

“Merhaba Rastignac, Lucien’i gérdiiniiz mii; ¢ulu
diizmiis.”

Sik geng Atina usulii, hafif ama esprili bir tonla ce-
vap verdi:

“Ben onun kadar yakigikl olsaydim, ondan bile zen-
gin olurdum.”

Maskeli gigman adam, Rastignac’in kulagina egilerek,
“Olamazdin,” dedi. Bu tek sdzciigii vurgulayis bigimiyle,
onun tek bir alayini binlerce alayla ona iade etmisti.
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Hakareti sineye ¢ekecek bir adam olmayan Rastignac
yildirnm ¢arpmus gibi dondu kaldi. Yakasina yapisan de-
mir pengeden kendini kurtaramads, bir pencerenin gi-
rintisine gétiiriilmeye ses ¢ikaramadi.

“Vauquer Ana’'nin kiimesinden ¢ikmig geng horoz,
isin biiyiik kismi kotarilmigken Taillefer Baba’'nin mil-
yonlarina el koyacak yiirekte olmayan siz, kendi giiven-
liginiz igin bilin ki Lucien’e, sevdiginiz bir kardes gibi dav-
ranmayacak olursaniz bizim elimizdesiniz, demektir.
Tafraniz bize s6kmez. Sessizlik ve baghlik istiyorum, ak-
si halde oyununuza girer, facanizi bozarim. Lucien de
Rubempré, giiniimiiziin en biiyiik giicii olan Kilise tara-
findan korunuyor. Yagamay: mi tercih edersiniz 6lmeyi
mi? Cevabiniz nedir?”

Bir ormanda uyuyakalip uyandiginda kendini a¢ bir
aslanin yaninda bulan bir adam gibi gézii karard: Rasti-
gnac'in. Korkmustu ama etraftan géren olmamisti. En
cesur adamlar bile boyle anlarda korkuya teslim olur.

“Bilen... ve béyle bir seye cesaret edebilecek... bir
tek o var...” dedi kendi kendine.

Maskeli elini sikip ciimlesini tamamlamasina engel
oldu. “Siz de karsimizdaki oymus gibi davranin o zaman,”

dedi.

Diger maskeliler

O zaman Rastignac, 1ss1z bir yolda silahli bir haydu-
dun saldirisina ugrayan milyonerin yapacagini yapt; tes-
lim oldu.

Sonra Chitelet'nin yanina dénerek, “Sevgili Kon-
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tum,” dedi, “mevkinize 6nem veriyorsamiz, Lucien de Ru-
bempré’ye iyi davranin. Bakarsiniz giiniin birinde sizden
¢ok daha yiiksek bir mevkiye gelmis.”

Memnuniyetini belli belirsiz bir hareketle diga vu-
ran maskeli, yeniden Lucien’in pegine distii.

Vali hakh olarak sagirmisti. “Azizim,” dedi, “kendisi
hakkindaki goériislerinizi ne de ¢abuk degistirdiniz.”

“Merkezde yer alan ama sag tarafla birlikte oy ve-
renler kadar ¢abuk,” diye cevap verdi Rastignac. Bu vali,
milletvekilinin birkag giindiir bakanlikta gériis bildirme-
sinden kaginiyordu.

Onlarn dinlemekte olan des Lupeaulx séze karigt1:

“Bugiin gériis diye bir sey kald1 mi1? Varsa yoksa ¢i-
karlar... Konu nedir?”

Milletvekili, Genel Sekreter’e, “Ne olacak, Rastignac’
1n bana istiin bir sahsiyet olarak yutturmaya kalkt1g1 Ru-
bempré Efendi...” dedi.

Des Lupeaulx ciddi bir tavirla, “Sevgili Kontum,” di-
ye cevap verdi, “Mésy6é du Rubempré, erdemleri olan bir
gengtir. Ustelik arkas: o kadar kuvvetlidir ki sizinle tanis-
tirma imkan1 bulursam kendimi bahtiyar sayarim.”

“Desene oglan zamane egkiyalarinin kucagina dise-
cek,” dedi Rastignac.

Ucgii birden, az ¢ok taninmug birkag aydinla pek ¢ok
seckinin durdugu koseye yoneldiler. Bu beyefendiler
yaptiklar1 gozlemleri, esprileri ya da dedikodular ortaya
dékerek eglenmeye ¢alisiyor ya da bir eglence ¢iksin di-
ye bekliyorlardi. Son derece tuhaf bigimde olusmus bu
grubun icinde Lucien’in gériiniigte iyi iligkiler i¢inde ol-
dugu ama gizliden gizliye onun ayagin1 kaydirmaya ¢ali-
san insanlar vardi.

Blondet, Finot'nun kolundan ¢ikt1, Lucien’i teklifsiz
bir sekilde belinden kavradig: gibi gogsiine bastirdi: “Vaaay
Lucien, evladim, sevgili agkim! Demek yaralarimiz saril-
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di, onanilip yamandik, samanla doldurulup ¢ulu dizdiik
ha? Nereden geliyoruz boyle bakalim? Florine'in yatak
odasindan génderilen armaganlar sayesinde ayagimiz yer-
den kesilmis anlagilan. Bravo sana oglum!”

Andoche Finot, bir ara Lucien’in neredeyse beda-
vaya ¢alistig1, Blondet'nin ise katkilar, tavsiyelerindeki
bilgelik ve goriislerinin derinligiyle zenginlestirdigi bir
derginin sahibiydi. Finot ile Blondet, Bertrand ile
Raton’un' ete kemige biirtinmiis haliydi. Tek fark, La
Fontaine’in kedisinin kandirildigin1 sonunda fark etme-
si, Blondet’'ninse kandirildigin1 bile bile Finot’'ya ¢alis-
maya devam etmesiydi. Bu parlak kalem seriivencisi,
aslinda daha uzun siire Finot'nun kolesi olarak kalmaya
mahkamdu. Finot, o kaba saba gériiniigiiniin altinda,
tistiine sarmusak siiriilmiis amele ekmegi misali zeka
bulasmug kiistah¢a salakliginin yanilticiligi altinda hasin
bir irade saklamaktaydi. Edebiyatcilarin ve politikayla
ugrasan insanlarin sefahat alemlerinde ortaya sactig1 fi-
kir ve paralar toplayip kendine mal etmesini iyi biliyor-
du. Blondet ise ne yazik ki giictinii, kusurlarinin ve tem-
belliginin emrine vermisti. Bag1 sikigan, Blondet’ye ko-
suyordu; kendi cani i¢in parmagini kimildatmazken bas-
kalarimin ¢ikar igin her geyi yapan {stiin ama zavalli
insanlar klanindandi o, lambalarin1 bagkalarina kulland:-
ran Alaeddin’ler klanindan. Bu harika akil hocalarinin
kendi ¢ikarlariyla ilgili olmadikga keskin ve isabetli gé-
risleri vardir. Onlarda kol degil, kafa igler. Davranigla-
rindaki tutarsizlhik da bundandir, kendilerinden asag:
zekalarin onlar1 kinamas: da. Blondet diin yaraladig: ar-
kadagiyla bugiin kesesini paylagir; ertesi giin girtlagini
sikacag biriyle yemekler yer, icki ier, yatardi. Insanlan

1. Bertrand (maymun) ve Raton (kedi): La Fontaine'in masalindan. Raton kes-
taneleri atesten ¢ekerken uyanik Bertrand afiyetle mideye indirir. (C.N.)
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eglendiren tuhafliklar, yaptig1 her geyi affettirirdi. Bii-
tiin diinyay:1 bir gaka olarak kabul ettiginden, ciddiye
alinmak istemiyordu. Gengti, seviliyordu, az ¢ok tani-
nan biriydi, mutluydu, Finot gibi yagliliginda lazim olur,
diye bir kenara para istif etmekle ugrasmiyordu. O an
Lucien’in Blondet'nin séziinii kesmek i¢in az 6nce Ma-
dam d’Espard ve Chatelet’nin laflarini agizlarina tikadi-
g1 an gosterdigi gibi bir cesarete ihtiyaci vardi. Ne yazik
ki gosterig merakindan aldig1 o anlamsiz haz, nice bii-
yiik iglerin dayanagi olan gururunu bastiniyordu. Az 6n-
ceki kargilagmada bu kibirli havailigi galip gelmigti. Bir
zamanlar onu yoksul ve sefil diye kiigiimseyen iki insa-
na karg1 kendini zenginmig, mutluymug ve onlar1 umur-
samiyormus gibi géstermigti. Ama bir sair, sefillik giinle-
rinde kendisine el uzatan, evlerinde kaldig1 iki s6zde
dostluyla iligkisini yaglanmig diplomatlar gibi paldir kiil-
diir kesebilir miydi? Finot, Blondet ve o, rezilligin suyu-
nu birlikte ¢ikarmuglar, sadece alacaklilarinin parasimi
kemiren sefahat dlemlerine dalmiglardi. Lucien de cesa-
retlerini nasil kullanacaklarini bilemeyen askerler gibi o
anda bir¢ok Parislinin yaptigin1 yapti, Finot'nun elini
sikmasin1 kabullendi, Blondet'nin okgamalarini geri ge-
virmedi ve kendi itibarim1 diigiirdii. Gazetecilige vaktiy-
le bulagmig ya da hala bu isin i¢inde olan herkes kiigiim-
sedigi adamlara selam vermek, bag diigmanina giiliimse-
mek, en pespaye durumlarla uzlagmak, kendisine saldi-
ranlardan asagi kalmamak i¢in onlarin yaptigin1 yapip
ellerini kirletmek gibi acimasiz bir zorunluluk i¢indedir.
Insan gore gore kotiiliiklere aligir, yapilanlara bos verir;
once yapilan kétiiliikleri onaylamaya baglar, sonunda
kendisi de yapar. Hi¢ durmadan utang verici ve sonu
gelmeyen uzlagmalarla lekelenen ruh zamanla pérsiir,
asil diisiincelerin zemberegi paslanir, bayagiligin zivana-
lar1 yipranir ve kendi kendine déniip durur. Alceste’ler
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Philinte' olur, karakterler gevser, yetenekler yozlagir, gii-
zel bir eser yaratma inanc1 ugar gider. Yazdig sayfalarla
gurur duymak isteyen kisi, vicdaninin er geg¢ koti igler
olarak isaret edecegi berbat makalelerle kendini harcar.
Lousteau gibi, Vernou gibi biiyiik bir yazar olmak iizere
gelmisken, kendini yetersiz bir gazeteci bozuntusu ola-
rak bulur. Bu yiizden karakteri kadar yetenegi de iistiin
insanlar, edebiyat hayatinin dikenli yollarinda emin
adimlarla yiiriimesini bilen d’Arthez’ler ne kadar &viil-
seler azdir. Lucien, Blondet’nin satagmalarina ses ¢ikara-
madi; bu adam zekisiyla onu kargt konulmaz bicimde
etkiliyordu, aralarindaki iligki yoldan ¢ikarici ile ¢6mezi
arasindaki iliskiye benziyordu ve Blondet, Lucien'in iize-
rindeki hakimiyetini hala koruyordu. Ustelik Montcor-
net Kontesi ile yakinlig1 sayesinde sosyetede iyi bir ko-
numa sahipti.

“Amcamzdan miras m1 kald1?” dedi Finot alayc bir
havayla.

Lucien ayn1 tonda cevabi yapigtirds:

“Ben de sizin gibi, salaklar1 hizaya dizip bir giizel bu-
dadim.”

Andoche Finot sémiirenin sémiiriilene karg1 sergile-
digi kiistahga giivenle, “Beyefendinin bir dergisi, bir ga-
zetesi falan mu1 vardi yoksa?” diye devam etti.

“Daha da iyisi,” diye kargilik verdi Lucien. Bagyaza-
rin dstiinliik taslamasiyla incinen gururu onu bir anda
yeni konumunun ruh haline geri dondiirmiistii.

“Peki neymis o azizim?”

“Partim var.”

“Lucien Partisi diye bir sey mi var?” dedi Vernou gii-
liimseyerek.

1. Alceste ile Philinte: Moliére'in insandan Kagan oyununda birbirine zit iki
kahraman. (G.N.)
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Blondet yeniden soze girdi: “Finot, bak gérdiin mi,
bu oglan seni yaya birakti. Ben sana séylemigtim. Lucien’
de yetenek var, sen onu idare edemedin, ¢ocugun canim
¢ikardin. Simdi pigman ol bakalim seni koca hodiik.”

Burnu iyi koku alan Blondet, Lucien’in vurgularin-
da, jestlerinde, tavirlarinda pek ¢ok sir oldugunu gordi;
sozleriyle bir yandan onu yumusatmaya c¢alisirken bir
yandan da dizginleri kismaya bakiyordu. Lucien’in Pa-
ris’e neden dondiigiini, neler yapmak istedigini, nasil
gecindigini 6grenmek istiyordu.

“Sen istedigin kadar Finot ol, boyle bir {istiinliik asla
harcin olamaz, onun igin kargisinda diz ¢6k!” diye devam
etti. “Beyefendiyi gelecekte soz sahibi olacak onemli ki-
siler arasinda kabul et, hem de hemen, o da bizden! Esp-
rili ve yakigikli, senin quibuscumque viis’lerinle' bir yer-
lere gelmesin mi? Giizelim Milano zirhinin i¢inde, yaris:
cekilmis keskin kilic1 ve dalgalanan armali tiggen flama-
siyla iste o! Aman Tannim! Lucien, bu giizel yelegi de
nereden yiiriittiin? Bu ¢esit kumaglar1 insana ancak agk
arayip buldurur. Kaldigimiz bir yerimiz var m1? Su sira-
lar dostlarimin adreslerini bilmem lazim, nerede kalaca-
gim1 bilemiyorum. Finot, ¢apkinlik gibi bayag: bir baha-
neyle bu aksam kapiya koydu beni.”

“Azizim,” diye cevap verdi Lucien, “ben 6zli bir
sozi kendime siar edindim, bu sayede insan huzur igin-
de yasadigindan emin oluyor: Fuge, late, tace! Yani kag,
birak, sus! Haydi, ben gidiyorum.”

Blondet yemeye icmeye ¢ok merakliydi, parasiz ka-
linca da bagkasina asilird:.

“Bana yemek borcun var, 6demeden birakmam!
Hani su kiigiik yemek vardi ya...”

1. (Lat.) “Ne olursa olsun” anlaminda bir deyim. (C.N.)

Ucretsiz PDF Kitap Apsjvi - https://rantey.org



“Hangi yemek?” dedi Lucien. Elinde olmadan sabir-
sizhigini belli eden bir hareket yapmsti.

“Hatirlamadin m1? Iste ben bir arkadagin refaha er-
digini boyle anlarim: Adamda hafiza kalmaz.”

Finot, Blondet'nin sakasini1 firsat bilerek, “Bize olan
borcunu bilir o,” diye atildi, “ben onun gonliine kefilim.”

Blondet fuayeden ¢ikip s6zde dostlarin toplandig sii-
tunun yanindan gecen sik giyimli gencin koluna yapist1.

“Rastignac,” dedi, “ziyafet var, siz de davetlisiniz...”
Sonra da Lucien'i gostererek ciddi bir ifadeyle devam
etti: “Yeter ki Mosy6 onur borcunu inkdr etmekte 1srar
etmesin... Yapar o.”

Isin i¢inde bir kandirmaca oldugunu aklina bile ge-
tirmeyen Rastignac, “Ben kefil olurum, Mosy6é de Ru-
bempré dyle sey yapmaz,” dedi.

“Iste Bixiou geliyor!” diye bagird: Blondet, “O da
gelsin. O olmazsa eksik kalinz. O olmayinca sgampanya-
dan dilim peltelesir, her sey fena halde yavan gelir... Hi-
civlerdeki baharat bile!”

“Dostlarim,” dedi Bixiou, “gériiyorum ki giiniin ha-
rikasinin etrafinda toplanmigsimiz. Bizim sevgili Lucien,
yine Ovidius'un Déniigiimler'ine baglamis. Tanrilarin ka-
dinlar1 bastan ¢ikarmak igin acayip zerzevata déniismesi
gibi, o da Chardon'u, kim bilir kimi bagtan ¢ikartmak
ugruna, asilzadeye ¢evirmig! X. Charles’t m1 yoksa?” El-
bisenin digmesinden yakalayarak, “Lucien, yavrum,” de-
di, “beyzade geginen bir gazeteci, giizel bir Charivari'yi'
hak etmis demektir.” Insafsiz alayci sonra da Finot ile
Blondet'yi gosterdi: “Yerlerinde olsam, seni o kiigiik ga-
zetelerinde ige alirdim; on stitunluk birkag giizel laf sira-
lar, bunlara birkag kurug kazandirirdin.”

1. Resimli mizah dergisi (1832-1937). (G.N.)
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Blondet, “Bixiou,” dedi, “bizim i¢in Amphitryon'lar'
eglenceden yirmi dort saat énce ve on iki saat sonra kut-
saldir. Parlak dostumuz bize yemek 1smarlayacak.”

“Ne diyorsunuz?” diye devam etti Bixiou, “Ama bii-
yiik bir ismi unutulmaktan kurtarmaktan, ihtiyag icinde
kivranan aristokrasiyi yetenekli bir adamla donatmaktan
daha elzem bir sey var midir? Basin sana sayg: duyuyor
Lucien, bir zamanlar en giizel siisitydiin. Seni destekle-
yecegiz. Finot, gazetenin “Paris'ten Haberler” siitununa
bir ara yazis1 sikistir! Blondet, sen de gazetenin dordiin-
cii sayfasina yalandan bir yaz1 désen! Cagin en giizel ki-
tabinin ¢ikigini ilan edelim; “IX. Charles’in Okgusu!”
Dauriat’ya yalvaralim da “Papatyalar’t hemen bize ver-
sin... Hani su Fransiz Petrarca’sinin ilahi sonelerini! Dos-
tumuzu itibar kazandirip itibar kaybettiren kagittan ge-
miye bindirelim.”

Lucien gitgide kalabaliklasma tehlikesi arz etmeye
baglayan bu gruptan kurtulmak istiyordu. Blondet'ye,
“Biitiin derdin yemekse,” dedi, “eski bir dostla, o dost san-
ki salagin tekiymis gibi abartili ve imali dokundurmalarla
konugsmana gerek yoktu.” Telasla, “Yarin aksam Loin-
tier'de,” diye de ekledi. O sirada bir kadinin geldigini
gormiistii, hemen kadina dogru kostu.

Lucien’in yanina kostugu maskeli kadin1 tanir gibi
olan Bixiou ii¢ ayr1 ton ve hinzir bir edayla, “Ooo!” dedi,
“Bu is tetkike deger dogrusu.”

1. Moliére’in Platon’un ayni adh eseri iizerine kurdugu komedisinin kahrama-.
ni. Ziyafetler vermesiyle iin yapugindan, bu kelime artik “konuk agirlayan”
anlaminda da kullanilmaktadir. (C.N.)
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Torpil

Ardindan hos cifti takip etti, yanlarindan gecti, iki-
sini de dikkatle inceledi ve Lucien’in maddi durumun-
daki degisikligin nereden kaynaklandigin1 merak eden o
kiskanglar giiruhunun yanina geri dénerek meraklarim
tatmin etti.

“Dostlarim,” dedi, “Senyor Rubempré’nin sevgilisini
uzun zamandir tamyorsunuz, kendisi des Lupeaulx’nun
eski ‘fare’si.”

Artik unutulmug olan ama bu ytizyilin basginda ¢ok
yaygin olan sapikliklardan biri de “fare” liikksiidiir. Coktan
eskimig olan bu kelime, tiyatroda, daha ¢ok da operada
figiiranlik yapan ve sefih adamlarin kendi giinah ve ahlak-
sizliklan igin yetistirdikleri on-on bir yagindaki ¢ocuklar
icin kullanilird1. “Fare”, bir nevi yaramaz bir saray ¢ocuguy,
her yaptig1 hos gériilen bir cocuk kadindi. Her seyi alabi-
lirdi; tehlikeli bir hayvan gibi ona giivenmemek lazimd:.
Bir zamanlar eski komedilerde Scapin’lerin, Sganarelle’
lerin ve Frontin'lerin yaptig: gibi hayata bir nese unsuru
katiyordu. Fareler ¢ok pahaliydi: Ne onur, ne kazang, ne
de zevk bahgederlerdi. Fare modas: o kadar gerilerde kaldi
ki, Restorasyon Dénemi’'nden once kibarlar aleminin bu
cok mahrem ayrintisim1 bugiin birkag yazar, fareye yeni bir
konuymus gibi sahip sikincaya kadar pek az kisi biliyordu.

“Nasil yani? Lucien, Coralie’yi altinda éldiirdiikten
sonra Torpil'i de mi elimizden alacak?” dedi Blondet.

Bu sozleri igiten atletik yapili maskeli, dalgin olma-
sina ragmen Rastignac’in géziinden kagmayan bir hare-
ket yapt1. _

“Miimkiin degil!” diye cevap verdi Finot, “Torpil’'de
metelik yok. Nathan, Florine’den bin frank borg aldigim
soyledi.”
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Rastignac, Lucien'i bu son derece igreng su¢lamala-
ra karg1 korumaya ¢aligarak, “Beyler, beyler!” dedi.

“Ne yani!” diye bagird1 Vernou, “Coralie’nin eski ka-
patmasi, bu kadar mi1 namuslu?”

“Ah!" dedi Bixiou, “O bin frank bence Lucien dostu-
muzun Torpil'le yasadigin1 kanithyor.”

“Edebiyat, bilim, sanat ve politika diinyasinin seg-
kinleri i¢in telafisi imkansiz biiyiik bir kayip!” dedi Blon-
det. “Torpil, icinde hog bir kibar yosma hamuru olan tek
fahise; egitimle bozulmamis, okuma yazma bilmiyor. Bi-
zi anlardi. Cagimiz1 en sahane Aspasia' figiirlerinden bi-
riyle sislerdik. Béyle figiirler olmadan biiyiik yiizyil
olunmaz. Madam du Dubarry’nin on sekizinci, Ninon
de Lenclos’nun on yedinci, Marion Delorme’un on al-
tinci, Impéria’nin on besinci yiizyila, Roma’y1 mirasgisi
yaparak devletin bor¢larini bu miras sayesinde 6demesi-
ni saglayan Flora’'nin Roma Cumhuriyeti’'ne nasil yakis-
tigina bir bakin! Lydia olmasa Horatius'un, Delia olmasa
Tibullus’un, Lesbia olmasa Catullus’un, Cynthia olmasa
Propertius’un, bugiinkii tiniinii bor¢lu oldugu Lamia ol-
masa Demetrios’un hali nice olurdu?”

Bixiou, yanindakinin kulagina egildi:

“Opera’nin fuayesinde Demetrios’tan bahseden Blon-
det bana biraz fazla Débats* geliyor.”

Blondet hila devam ediyordu:

“Buitiin bu kraligeler olmasaydi Caesar’lar impara-
torlugunun hali nice olurdu? Lais ve Rodop, Yunanistan
ve Misir demektir. Kald1 ki bu kadinlarin hepsi de yasa-
diklan yiizyillanin siiridir. Biiyiik ordunun dulunun kigla-
larda gaka konusu olmas: yiiziinden Napoléon’da bu siir

1. (MO V. yiizyll) Zekas: ve giizelligiyle Perikles’i etkilemis ve onun metresi
olmus Miletos'lu kadin. (C.N.)

2. 1789-1944 yillar1 arasinda yayimlanmis haftalik Fransiz gazetesi. (C.N.)
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eksiktir. Thtilal’in siiri ise Madam Tallien idi! Simdi Fran-
sa’da bu taht bos, oturacak sahibini bekliyor! Biz kendi
aramizda oraya bir kralige yaratabilirdik. Ben Torpil’e bir
teyze bulurdum, ¢iinkii annesi tam anlamiyla bir ahlak-
sizlik bataginda 6ldii; du Tillet ona bir konak, Lousteau
da araba alir, Rastignac usaklar, des Lupeaulx de ag¢1 tu-
tar, Finot sapkalar (babasi sapkaci olan Finot bu on iki-
den vuran taglamay: duyunca irkilmeden edemedi) alir,
Vernou methiyeler diizer, Bixiou kelimeler déktiiriirdii!
Aristokrasi bizim Ninon’'umuza eglenmeye gelirdi, biz
de sanatcilan caginir, gelmezlerse yerin dibine batiran
makalelerle cezalandirirdik. II. Ninon kiistahligiyla saha-
ne, sasaasiyla ezici olurdu. Kendine ait gorisleri olurdu.
Evinde yasakl: tiyatro eserleri okunurdu, olmazsa basti-
nilirdi. Liberal olamazdi o, yosmalar 6zde monarsi yanli-
sidir. Ah! Ne biiyiik kayip! Koca bir yiizyili kucaklamas:
gerekirken, kalkmugs gencecik bir delikanliy: seviyor! Lu-
cien onu av kopegi yapacak!”

“Senin adlarini saydigin giiglii kadinlardan higbiri so-
kakta siirtmemistir,” dedi Finot, “bu giizel fare ise bal¢ik-
ta debelenmisti.”

“Giibrenin igindeki zambak sogan: gibi giizellesti,”
diye soze girdi Vernou, “orada ¢igek agt1. Ustiinliigii bu-
radan geliyor. Her seyle baglantis1 olan giiltisle neseyi
yaratmak i¢in her seyi tanimig olmak gerekmez mi?”

O ana kadar konugmadan dinleyen Lousteau, “Hak-
11, dedi, “Torpil giilmeyi de, giildiirmeyi de biliyor. Bii-
yiik yazarlarla biiyiik oyuncularin sahip oldugu bu ma-
haret, sosyal katmanlarin her tiirliisiine niifuz edenlere
vergi bir seydir. Bu kiz daha on sekiz yagindayken en
biiyiik zenginligi, en alt sefaleti, her siniftan erkegi ta-
nidi. Elinde sihirli bir degnek varmig gibi politikayla,
bilimle, edebiyatla ya da sanatla ugragip yiirekleri hala
carpan erkeklerin siddetle bastirilmig o hayvani istahini
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ag1ga ¢ikariyor. Paris’te bir “hayvan”a onun gibi, ‘Defol’
diyebilen bagka kadin yoktur. Hayvan kuzu kuzu ka-
fesinden ¢ikar, kendisini olmadik agiriliklara vurur; sizi
sofraya oturtup patlayincaya kadar yedirir, igirir, sigara
tiittiirmeniz icin 1srar eder. Bu kadin Rabelais'nin gok-
lere ¢ikardigi o tuzdur, iizerine serpildiginde maddeye
can verir, sanatin gahikalarina yiikseltir; elbisesi séyle bir
agldiginda goriilmemis giizellikler ortaya serilir, par-
maklar1 miicevherlerini tam zamaninda yere diigiiriir,
dudaklarindan tam zamaninda tebessiimler dokiiliir, her
seye bir tesadiif havas: verir; dili hazircevapligiyla civil
awvildir; en renkli ve en renklendirici ses oyunlarinin sirr1
ondadir; o...”

Bixiou, Lousteau’'nun séziinii kesti:

“Bunlarn tefrika halinde yazsan ti¢-bes kurus kazan-
an olurdu. Torpil biitiin bu anlattiklarindan kat be kat
iistiin. Hepiniz bir sekilde asiklariydiniz ama higbiriniz
metresiniz oldugunu séyleyemezsiniz; o size her zaman
sahip olur, siz ona asla sahip olamazsimiz. Kapisini zor-
larsaniz, ancak iyilik isteyeceginiz icindir...”

“Yiikiinii tutmug gete reislerinden bile daha eli agik-
tir, en iyi okul arkadaginizdan ¢ok daha vefalidir,” dedi
Blondet, “ona kesenizi de, sirrini1z1 da emanet edebilirsi-
niz. Ama benim Torpil'i kralice segmeme neden olan sey,
diismiis gézdeye karsi Bourbon tarzi kayitsizligidir.”

“O da annesi gibi ¢ok pahal;,” dedi des Lupeaulx.
“Giizel Hollandali, Toledo piskoposunun biitiin gelirini
yutmus, iki noteri yemis bitirmis.”

“Saray oglanlig1 zamaninda Maxime de Trailles’1 da
beslemis,” dedi Bixiou.

“Torpil; Raffaello, Caréme', Taglioni, Lawrence, Bo-

1. Marie-Antoine Caréme (1784-1833) “Seflerin Krah” ve “Krallarin $efi”
olarak iin salmis Fransiz as¢i. Napoléon'un da asgistydi. (C.N.)
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ule gibi ¢ok pahali,” dedi Blondet, “biitiin dahi sanatgilar
gibi..”

Bunun tizerine Rastignac, Lucien’in koluna giren
maskeli kadini isaret ederek, “Esther’de hi¢bir zaman
boyle kibar bir kadin hali olmads,” dedi. “Ben Madam de
Sérisy tizerine bahse giriyorum.”

“Hig kusku yok...” diye devam etti du Chatelet, “Iste
Moésy6 Rubempré’nin yiikseliginin sirr1 belli oldu.”

“Ah! Kilise hizmetkarlarini segmesini ne de iyi bilir,
ne kadar da sirin bir elgilik sekreteri olacak!” dedi des
Lupeaulx.

“Ustelik,” diye devam etti Rastignac, “Lucien yete-
neklidir de.” Sonra Blondet, Finot ve Lousteau’ya baka-
rak ekledi:

“Bu beyefendiler bunun kanitlarin1 fazlasiyla gor-
miislerdir”

Lousteau kiskangliktan ¢atliyordu. “Evet, oglan sirf
ilerlemek icin yaratilmig” dedi, “ustelik bizim ‘fikir ba-
gimsizig1’ dedigimiz seye de sahip...”

“Onu yetistiren sensin,” dedi Vernou.

Bixiou, des Lupeaulx’ya bakarak, “Ben,” dedi, “sayin
genel sekreterle meclis sorusturma tiyesinin anilarina da-
yaniyorum; bu maskeli, Torpil'dir. Aksam yemegine bah-
se giriyorum...”

“Bahsi kabul ediyorum,” dedi Chatelet. Gergegi 6g-
renmek ilgisini ¢ekiyordu.

Finot, “Haydi ama des Lupeaulx,” dedi, “dikkatlice
bakin da su sizin eski fareyi kulaklarindan taniyin.”

“Bir maskeliye kars1 saygisizliga gerek yok,” diye tek-
rar lafa girdi Bixiou, “Torpil ve Lucien fuayeden ¢ikarken
nasilsa yanimizdan gececekler. O zaman size kanitlaya-
cagim ki odur.”

Gruba yeni dahil olan Nathan, “Demek dostumuz
Lucien yeniden su yiiziine ¢ikt1 ha?” dedi. “Ben de bir
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daha geri gelmemek tizere Angoumois'ya déndugiini
saniyordum. Alacakllarin aleyhine kullanacag bir sir fa-
lan m1 kesfetmis yoksa?”

“Senin o kadar ¢abuk yapamayacagin bir gsey yapti,”
dedi Rastignac, “biitiin borglarini 6dedi.”

Koca maskeli onaylama belirtisi olarak basini salladi.

“O vyasta islerini diizene sokan adam isi giicti bira-
kir, cesareti kalmaz, hazir yiyici olur,” diye s6ze karist1
Nathan.

“Yoo! O daima biytk bir asilzade olarak kalacak,
yiiksek fikirleriyle soziimona iistiin gecinen insanlari da-
ima golgede birakacaktir,” diye cevap verdi Rastignac.

O anda gazetecisi, ziippesi, yapacak isi olmayan me-
raklisi hep birlikte, satilik ati inceleyen at cambazlar
gibi girdikleri bahse konu olan o nefis 6zneyi incelemek-
teydi. Paris’'in yozlasmighgina bata ¢ika kasarlanan bu
hakemler, hepsi de tstiin zekali, her biri farkli unvana
sahip, sefihlikte birbirinden asagi kalmayan, ayartmada
birbiriyle yarigan, hirslart sinir tanimayan, her seyi tah-
min etmeye, her seyi kesfetmeye aliskin bu hakemler
gozlerini hararetle maskeli bir kadina dikmislerdi. Bu
kadinin kim oldugunu ancak onlar ortaya cikarabilirdi.
Kadinlar1 taninmaz hale getiren kefen misali siyah pele-
rinin altindan, kapiisonun altindan, devrik ve genis yaka-
ligin altindan o yuvarlak hatlari, hal ve tawirlardaki ken-
dine has kiiciik ayrintilar;, endamin salinigini, bagin du-
rusunu; siradan gézlerden en ¢ok kacacak, erbabr icinse
gormesi en kolay seyleri yalnizca onlarla Opera Balo-
su’'nun gediklisi birkag kisi taniyabilirdi. O sekilsiz zarfa
ragmen kargilarinda ¢ok heyecan verici bir manzaray
secebildiler; gercek askin canhilik verdigi bir kadinin goz-
lere sundugu manzaraya. Ister Torpil olsun ister Maufrig-
neuse Diigesi ya da Madam de Sérisy; ister sosyal basa-
maklarin en iistiinden ya da en alt tabakadan gelsin, bu
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yaratik harika bir yarati, mutlu riiyalarin kivilctmiydi. Bu
yash gencler kadar genglik budalasi yaglilar da 6ylesine
derinden etkilendiler ki, Lucien’in bir kadini tanrigaya
déniisgtiirmek gibi mithis bir ayricaliga sahip oldugu i¢in
kiskandilar. Maskeli kadin sanki orada Lucien'le yalniz-
mis gibi duruyordu. O kadin icin oradaki on bin kisi, o
agir ve tozlu atmosfer yoktu. Hayir, o tipki Raffaello’nun
ince altin ¢izgiyle ¢ekilmig ovalleri altindaki Madonnala-
n gibi kiiciik agk tanrilarinin olusturdugu goksel bir ta-
kin altindaydi. Artik etraftakilerin dirsek darbelerini his-
setmiyordu. Bakiglarindaki ates, maskesindeki iki goz
deliginden ¢iktigi an Lucien’in gézleriyle birlesiyordu.
Viicudundaki titresimler, sevgilisinin her kipirdanigina
birer cevap gibiydi. Seven bir kadinin etrafinda parnlda-
yan ve onu o kadar kadin arasinda isaret eden o alev
nereden gelir? Yercekimi kurallarini altiist etmise benze-
yen bu hava perisi hafifligi nereden gelir? Bedenden ta-
san ruh mudur bu? Yoksa mutlulugun fiziksel belirtileri
de mi vardir? Dominonun altindan bir bakirenin saflig,
cocuksu bir tatlilik kendini belli ediyordu. Birbirlerin-
den ayn ve yiiriiyor olsalar da, bu iki varlik en usta hey-
keltiraglarin elinden ¢ikma, birbirine sarilmig Flora ve
Zephyros' heykel gruplarinabenziyordu; ama Lucien ile
giizel pelerinlisi, sanatlarin en biiyiigii olan heykelden
cok daha giizel bir gériintilyii, Gian-Bellini'nin firgasi-
nin Meryem Ana resimlerinin altina yerlestirdigi kus ve
cigeklerle ugragan melekleri andinyordu; nasil ki neden
sonuctan tstiinse Lucien ile bu kadin da sanattan ¢ok
daha iistiin olan hayaller dlemine aittiler.

Diinyay1 unutan bu kadin, grubun hemen yanindan
gecerken Bixiou bagirdi: “Esther?” Talihsiz kadin, ismi-

1. Yunan mitolojisinde gigek tanrigas: ile bats rizgin tanrisi sevgililer. (C.N.)
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nin séylendigini duyan herkesin yaptig1 gibi bagim1 hizla
cevirdi, miinasebetsizi tanidi ve 6liim déseginde son ne-
fesini verir gibi bagim1 egdi. Tiz bir kahkaha koptu ve
grup, tirkerek yol kenarindan deliklerine kagigan tarlafa-
releri gibi kalabaligin arasina kanigti. Bir tek Rastignac,
Lucien’in ates sacan bakiglarindan kagiyor gibi gériin-
memek i¢in fazla uzaklasmamigti. Maskelerine ragmen
ayn1 derecede derin iki kederi hayranlikla fark etti; 6nce
yildinm ¢arpmisa dénen zavalli Torpil, sonra gruptan
sona kalan tek kisi olan o anlagilmaz maskeli... Esther,
dizleri ¢6ziilmek tizereyken Lucien’in kulagina bir sey
soyledi, Lucien onu tuttu, sonra birlikte gozden kaybol-
dular. Rastignac bu giizel cifti gozleriyle takip ederken
distincelerinin derinliklerinde kayboldu.

“Bu Torpil ismi de nereden geliyor?” diye soran ka-
ranlik bir ses i¢ini tirpertti, ¢iinkii ses artik kendini sakla-
muyordu.

“Bu o, gene kagip kurtulmus,” dedi Rastignac kendi
kendine.

Maskelinin sesi bu defa farkl ¢ikti.

“Sus, yoksa seni bogarim!” diye ¢ikist1.“Senden mem-
nunum, s6ziini tuttun, bu yizden hizmetine kosacak
bir siirii adamin oldu. Bundan béyle hig sesin ¢tkmasin.
Ama susmadan 6nce deminki soruma cevap ver!”

“Tamam,” dedi Rastignac. “Bu kiz dyle fettandir ki
Napoléon'u bile bastan ¢ikarabilirdi. Bastan ¢ikarilmas:
en zor adamu bile bagtan ¢ikarirds...”

Tam uzaklagirken de ekledi:

“... yani seni!”

“Bir saniye!” dedi maskeli. “Simdi sana, bu 4na kadar
beni hicbir yerde gérmedigini kanitlayacagim.”

Adam maskesini ¢ikards, Rastignac bir zamanlar Vau-
quer pansiyonunda tanidig1 o rezil sahisla higbir ilgisi
olmayan birini goriince bir an duraksad:.
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“Seytanin yardimiyla kendinizi bagtan asag: degistir-
migsiniz. Gézleriniz hari¢. Onlar1 unutmak miimkiin
mii?” dedi.

Celik bilekli adam Rastignac’in kolunu sikarak son-
suza kadar susmasini tavsiye etti.

Sabahin iigiinde des Lupeaulx ile Finot, stk Rasti-
gnac’i, korkun¢ maskelinin onu biraktig: yerde bir siitu-
na dayanmis buldular. Rastignac kendi kendine giinah
cikartmus, itiraflarda bulunmug, hem papaz hem gii-
nahkar hem yargi¢c hem de suglu olmugtu. Arkadaslariy-
la beraber yemek yemeye gitti, epeyce ickili ama suskun
olarak da evine dondi.

Bir Paris manzarasi

Langlade Sokag: da tipki bitisik sokaklar gibi Palais-
Royal ile Rivoli caddelerini birbirinden ayirir. Paris’in en
parlak semtlerinden birinin bu kesimi, eski Paris’in bir
zamanlar tizerinde degirmenler bulunan ¢6p daglarindan
artakalan girkeften uzun zaman kurtulamayacaktir. Pek
bakimli olmayan dig cepheleriyle birtakim igyerlerinin
faaliyet gosterdigi bu daracik, izbe ve ¢amurlu sokaklar,
geceleri tezatlarla dolu esrarengiz bir ¢ehreye biiriiniir.
Hig eksilmeyen bir kalabaligin doldurduguy, sanayi, moda
ve sanat bagyapitlarinin igildadigi Saint-Honoré, Neuve
des Petits Champs ve Richelieu caddelerinin sikir sikir
koselerinden gelip de kendini, 1giklar1 gokyiiziine kadar
vuran bu aydinligin etrafim1 saran daracik sokaklardan
olusan karanlik agin icinde bulan biri, hele Paris’in ge-
ceki yiiziinii de tamimiyorsa hiiziinli bir korkuya kapilir.
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Isik sacan havagazi lambalarinin yerini koyu bir karanlik
alir. Uzaktan uzaga solgun bir sokak lambasindan dékii-
len dumanl ve 6lgiin bir 1s1k, birtakim karanhik ¢ikmaz-
lar1 aydinlatmaya bile yetmez. Sokaktaki tek tiik insanlar
hizli hizhi yirir. Diikkanlar kapanmistir, acik olanlarsa
hi¢ tekin degildir; temizlikten nasibini almamig karanlk
bir kabare, kolonya satan bir ¢camagirci diikkkan. Saghk-
s1z bir ayaz 1slak bir manto gibi omuzlariniza ¢coker. Cok
az araba gecer. Langlade Sokagi, Saint-Guillaume gecidi
cikisi ve bazi kose baslar1 netameli késelerdir. Belediye
Meclisi bu biiyiik ciizam yatagini temizlemek icin hala
bir sey yapamamustir, ¢iinkii fuhus, uzun zaman 6nce
burayi kendine karargah olarak se¢mistir. Belki de bu ara
sokaklar1 pislik yuvas1 halleriyle birakmak Paris diinyas-
nin iyiliginedir. Insan giindiiz buradan gecerken, geceleri
buralarin ne hale déndiigiinii tasavvur bile edemez. Bu
sokaklar1 toplumun hicbir tabakasindan olmayan acayip
insanlar arginlar, duvarlar1 yan1 ¢iplak ve bembeyaz se-
killer doldurur. Karanlik harekete ge¢mistir. Duvarla so-
kaktan gelen gecenler arasindan, yiiriiyiip konusan siislii
kiyafetler akar. Bazi aralik kapilardan kahkahalar yiik-
selir. Kulaga, Rabelais’'nin, “Havada donmus da eriyor,”
dedigi gibi s6zler takilir. Kaldirimlar arasindan nakaratlar
yiikselir. Giiriilti belirsiz degildir, bir anlam ifade eder;
boguksa sestir ama sarkiya benziyorsa, artik insanlikla il-
gisi kalmamus, 1shiga yaklagsmigtir. Sik sik diidiikler calar.
Cizme topuklarinin tahrik edici ve alayci bir yam vardir.
Biitiin bunlar insanin bagini déndiiriir. Burada hava ko-
sullar1 degigmistir; kigin sicaktir, yazin tigtintir. Ama hava
nasil olursa olsun bu tuhaf doga daima ayn1 manzaray
sunar: Berlinli Hoffmann'in masal diinyasi buradadir.
En matematik kafali veznedar bile buralardan ayrilip
yeniden hareketli bir kalabaligin, diikkanlarin ve sokak
lambalarinin bulundugu nezih caddelere acilan bogaz-
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lar1 gectikten sonra buradaki her seyi gercekdisi bulur.
Fahigelere ilgi gostermekten ¢ekinmeyen, eski kralice ve
krallara kiyasla onlar1 horlayan ya da onlardan utanan
cagdas yonetim ve politika, bagkentlerin bu yarasina bir
nester atmaya cesaret edemez. Elbette tedbirler zaman-
la degismelidir, bireyler ve bireysel 6zgiirliiklerle ilgili
kararlar alip uygulamaya sokmak da hassas bir istir; ama
mesela hava, aydinlatma, mekanlar gibi tamamen maddi
diizenlemeler konusunda belki de biraz daha genis ve
cesur davranmak gerekmektedir. Ahlakgilar, sanatgilar
ve akh baginda yéneticiler bir zamanlar Palais-Royal or-
maninda sokak kizlarinin mevzilenip misteri bekledigi
eski dehlizleri ¢ok arayacak. Bu kizlar artik gezinenlerin
gittigi yerlerde miisteri ariyor. Esasinda miigteriler on-
larin bulundugu yerlere gitse daha iyi olmaz mi1? Peki
ne oldu? Bugiin bulvarlarin en 1siltih kesimleri, o sihirli
gezinti yerleri aksamlar1 artik aileye yasak. Bazi gegitle-
ri bu baglamda kullanarak caddeleri kurtarmak gibi bir
¢6ziim disiinilebilirdi ama polis bu imkandan yararlan-
masini bilemedi.

Opera Balosu’'nda bir sézle incinen kiz, bir-iki aydir
Langlade Sokagi'nda berbat goriiniiglii bir binada oturu-
yordu. Sirtini1 ¢ok biiyiik bir evin duvarina dayamug, siva-
s1 dokiilen, derinligi olmayan ve inanilmaz yiikseklikteki
bu yapi, sokaktan 11k aliyor ve tam anlamiyla papagan
tiineklerine benziyordu. Her katta iki odali birer daire
vardi. Evin katlarina ana duvara bitisik ve garip bi¢cimde
ingaat iskeletindeki deliklerden sizan 1sikla aydinlanan
ince bir merdivenle ¢ikiliyor, disaridan bakilinca her sa-
hanliktan ¢ikan kursun borular, sayesinde katlar belli
oluyordu. Bu kursun borular Paris’in en korkung 6zellik-
lerinden biridir. Diikkan ve arakat bir tenekeciye aitti, ev
sahibi birinci katta oturuyordu, diger dort kat: da bu ka-
dar kétii bir yerde bu kadar tuhaf bir sekilde insa edilmis
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bir eve kiracat bulmanin giigliigii hatirina ev sahibinden
de, kapici kadindan da saygi ve yakinlik goren son derece
agirbagh terzi kizlar tutmuslardi. Bu mahallenin amaci-
ni, tipk1 buna benzeyen, ticaret erbabinin istemedigi ve
ancak itibar gérmeyen, bugiin var yarin yok ya da deger-
siz iglerin yiiratiildiga evlerin ¢coklugu agiklar.

Kimilerinin iyi bildigi, kimilerininse
hi¢ bilmedigi bir evin ici

Matmazel Esther’in sabahin ikisinde bir geng tara-
findan perisan vaziyette eve getirildigini goren kapici
kadin, 6gleden sonra saat iigte tist kattaki terzi kizla ko-
nusmustu; bir eglenceye gitmek iizere arabaya binmeden
once Esther’i merak ettigini séyleyen kiz, Esther’in dai-
resinden ses gelmedigini anlatmisti. Herhalde hala uyu-
yordu ama bu kugkulu bir uykuydu. Matmazel Esther’in
oturdugu dordiincii katta neler olup bittigini 6greneme-
digi icin, kuliibesinde yalniz olan kapici kadinin igi igini
yiyordu. Arakatin duvarindaki bir girintiye yerlestirilen
bir nevi nis gibi olan kuliibesini, tenekecinin ogluna
emanet etmeye tam karar vermisti ki bir araba durdu.
Iginden besbelli kiyafetini ya da ne mene biri oldugunu
gizleme niyetiyle tepeden tirnaga paltosuna sarinmus bir
adam indi ve Matmazel Esther’i sordu. O zaman kapici
kadinin i¢i tamamen rahatlads; kizin neden eve kapanip
sessiz ve sakin kaldig1 simdi anlagiliyordu. Ziyaretgi, ku-
liibesinin {tistiindeki basamaklar1 ¢ikarken kapici kadin
ayakkabilarini siisleyen giimiis tokalar: fark etti, bir ciip-
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pe kemerinin siyah piiskiiliinii goriir gibi oldu; asag inip
arabaciya sordu, adam konugmadan cevap verdi, kapic1
yine anladi. Rahip kapiy1 vurdu, higbir cevap alamadi.
Hafif inlemeler duyunca bir omuz darbesiyle kapiya
yiiklendi; bu kuvveti muhtemelen hayirseverliginden
aliyordu ama bagkasinda goriilse aliskanliga yorulurdu.
Derhal arkadaki odaya kostu ve zavalli Esther’i boyal
algidan bir Meryem Ana heykelinin 6niinde diz ¢ok-
miis, daha dogrusu elleri kenetlenmis bir halde oldugu
yere yigilmig buldu. Kiz can ¢ekisiyordu. Séniip ge¢mis
bir kémiir mangali bu korkung sabahin hikayesini an-
latiyordu. Maskeli balo kostiimiiniin kapiisonu ve pe-
lerini yerlerdeydi. Yatak bozulmamsti. Yiireginin tam
orta yerinden 6liimciil bir darbe alan zavalli kizcagiz hig
kuskusuz her seyi Opera déniisii hazirlamigti. Samdanin
¢anagina dolan erimig mum birikintisinin i¢inde donup
kalmis mum fitili, Esther’in son diisiincelerine ne kadar
derinden daldigini gosteriyordu. Gozyasglariyla 1slanmig
bir mendil, giinahkar fahisenin klasik temsilcisi Mecdel-
li Meryem’in umutsuzlugunun samimiyetinin kanitiyds.
Bu mutlak nedamet, rahibi giiliimsetti. Olmeyi becere-
meyen Esther, iki odanin i¢indeki havanin bogucu hale
gelmesi icin ¢ok daha fazla miktarda kémiir gerektigi-
ni hesaba katmayarak kapisim1 agik birakmig, duman da
onu sadece sersemletip bayiltmisti. Merdivenden gelen
temiz havayla yavas yavag kendine gelince kederini ye-
niden hissetti. Rahip, kizin ilahi giizelliginden bir nebze
etkilenmeksizin, sanki bir hayvanmug gibi yaptig1 ilk ha-
reketleri inceleyerek ayakta durup karanlik diisiincelere
daldi. Gézleri, apagik bir kayitsizlikla bu ¢6kmiig viicut-
tan, dnemsiz esyalara gidip geliyordu. Tiyleri dékiilmiig
adi bir halinin tam 6rtemedigi asinmis, soguk kirmizi
tag doseli odadaki egyalara bakti. Boyali tahtadan, etrafi
kirmiza giil desenli sar1 dokumadan perdelerle gevrilmig
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eski model bir karyola; gene boyal tahtadan, pencere-
deki perdelerle bir 6rnek kumagla kapl bir koltukla iki
sandalye; gri zemin tizerine serpme ¢icek desenli ama
zamanla kararip kir baglamis bir duvar kagidi; maun bir
dikis masasi; en basit tiirden mutfak esyasiyla tika basa
doldurulmus bir ocak i¢in bir kismu kullanilmis iki ku-
cak odun; tstiine yalanci miicevherlerle ve makaslarla
karigitk birka¢ parca cam esya dizilmis tas bir pervaz;
kirli bir ignedenlik, parfiim kokulu beyaz eldivenler, su
testisinin tistiine atilmug sirin bir sapka, penceredeki ki-
rik cami tikayan bir Ternaux sah, bir civiye asilmig sik
bir elbise; mindersiz kupkuru kiigiik bir kanape; miip-
tezel kirik takunyalar ve minicik pabuglar, kraligeleri
kiskandiracak potinler; tizerleri Paris’te fakirin giimisi
olan almangiimiisiinden ¢atal kagikla dolu, son yemek-
ten kalan artiklar1 gorebildiginiz ¢atlaklariyla adi porse-
lenden tabaklar... I¢i patates ve yikanacak kirli camagir
dolu kiigiik bir sepet, onun iizerinde de tertemiz bir tiil
bone; kapisi agik ve ici bog kétii bir aynali dolap, raflar-
da tefeciden alinan makbuzlar... Hazin ve negeli, sefil
ve zengin, goze carpan seylerin hepsi bundan ibaretti
iste. Canak ¢6mlek kiriklar: arasindaki bu liiks kalinti-
s1, yularina dolanarak kirilan okunun altinda kalip ko-
sum takimlariyla 6lmiis bir at gibi, daginik ¢amasirlar:
arasina yigilmis bu kizin derbeder hayatina ¢ok uyan
bu ev, bu tuhaf manzara, rahibi diigtindiirmiis miiyda?
En azindan iginden, “Yolunu sagirmig bu giinahkar kiz,
zengin bir gencin agkiyla béylesine bir yoksullugu bag-
dastiracak kadar diinya nimetlerine kayitsizmis,” demis
miydi? Esyanin daginikligini, hayatin daginikligina m
baglamisgti? Merhamet mi hissetmisti, korku mu? Igin-
de merhamet, dehset duygusu uyanmis miydi? Onu
boyle kollarin1 kavusturmus, endiseli yiizii, biiziilmiig
dudaklar1 ve sert bakiglariyla géren, kafasinin karanhk

Ucretsiz PDF Kitap A4gjvi - https://rantey.org



kin ve nefret duygulariyla, birbirini tutmayan tekinsiz
disiincelerle, hayra alamet olmayan niyetlerle mesgul
oldugunu sanirdi. Oliimiin esigine gelen kiz dertop olup
kendi tistiine kapanmigken yere yigilmis bedenin agirhig
altinda neredeyse ezilmis gogsiin hos dolgunlugu ve ete-
gin siyahliginin altindan goriinen yere yigilmig Veniis'iin
enfes cizgileri rahibi hig etkilemiyordu elbette; arkadan
goriinen beyaz, yumusacik ve bi¢imli ensesini, sereserpe
gelismis viicudun giizelim omuzlarin1 ortaya seren bu
basin kendini 6ylece birakmis hali onu hi¢ duygulandir-
muyordu; Esther’i yerden kaldirmamigti, hayata donii-
stin kendini belli ettigi yiirek burkan soluk alip verisleri
hi¢ duymuyor gibiydi. Yerden kaldirip miithis bir giice
sahip oldugunu ele veren bir kolaylikla yatagina tasimas
icin kizin korkung bir sekilde hickirmas: ve irkiitiicii
bakiglarini ona dikmesi gerekti.

“Lucien!” diye fisildad:.

Rahip hafif bir buruklukla, “Ask dirildi, kadinin di-
rilmesi de yakindir,” dedi.

Paris’in ahlak sefaletinin kurbani olan kiz o an kur-
taricisinin kiyafetini gordii ve canimin ¢ektigi seyi elde
eden ¢ocuk gibi giiliimseyerek, “Tanr1’yla barigmadan 6l-
meyecegim dyleyse!” dedi.

Rahip, alnim suyla slattiga kiza bir késede buldugu
siseden sirke koklatti.

“Guinahlariniz1 bagislatabileceksiniz,” dedi.

Kizcagiz, rahibin kendisiyle ilgilenmesi kargisinda
duydugu minneti ictenlik dolu hareketleriyle ifade edi-
yordu.

“Hayatin, beni terk edecek yerde hizla bana dogru
aktigimi hissediyorum,” dedi.

Ug Giizeller’in bastan gikarirken sergileyebilecegi
bu ¢ekici mimikler, bu garip kiza neden Torpil dendigini
gayet giizel acikliyordu.
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Rahip, kiza bir bardak sekerli su vererek, “Simdi da-
ha iyi hissediyor musunuz kendinizi?” diye sordu.

Adam, bu garip evin girdisini ¢iktisim biliyor, her
yerini kdse bucak taniyor gibiydi. Tipki kendi evinde gi-
biydi. Nereye giderse gitsin kendi evindeymis gibi dav-
ranma ayricaligi ancak krallara, sokak kizlarina ve hirsiz-
lara aittir.

Bir fare giinah ¢ikartiyor

Bu garip rahip bir siire sessiz kaldiktan sonra, “Ta-
mamen iyilestiginizde, sizi iglediginiz su son suga, kal-
kistiginiz intihara siiriikleyen nedenleri bana anlatirsi-
niz,” dedi.

“Hikayem ¢ok basit peder,” diye cevap verdi kiz. “Ug
aydir, icinde dogdugum derbeder hayati yasiyordum. Fa-
higelerin en pespayesi, en miiptezeliydim. Simdiyse ara-
larindaki en bedbaht kisiyim. Zavall: annemi, katledile-
rek olen annemi hi¢ anlatmayayim...”

Papaz, giinahkér kizin s6ziini keserek, “Kuskulu bir
evde bir yiizbag:i tarafindan...” dedi. “Ben sizin aslimiz
biliyorum. Sizin cinsinizden bdyle yiiz kizartic1 bir hayat
stiriip de affedilmesi gereken biri varsa bunun —kendisi-
ne ornek olacak birini bulamayan— siz oldugunuzu da
biliyorum.”

“Heyhat! Ben vaftiz edilmedim, hi¢bir dini egitim-
den de ge¢gmedim.”

“Hepsini telafi etmek hald miimkiin,” dedi rahip,
“yeter ki imaniniz, pismanliginiz samimi ve art niyetten
uzak olsun.”
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Kiz, yiirek burkan bir saflikla, “Kalbimi Lucien ile
Tanr1 dolduruyor,” dedi.

“Tann ile Lucien diyebilirdiniz,” diye karsilik verdi
rahip giiliimseyerek. “Ziyaretimin sebebini hatirlattiniz
bana. Itiraflarimzda bu gen¢ adamla ilgili hicbir seyi at-
lamayin.”

“Lucien adina m1 geldiniz?” diye soran kizin agk do-
lu ifadesi ondan baska her rahibi rikkate getirirdi. “Ah!
Boyle bir seye kalkisacagimdan kugkulanmis olmali.”

“Hayir,” diye cevap verdi rahip, “endige ettigimiz sey
oliimiiniz degil, biz sizin hayatiniz igin endige ediyoruz.
Haydi, iliskinizi anlatin bana.”

“Tek kelimeyle...” dedi kiz.

Zavalli kizcagiz din adaminin hasin tavirlar1 kargi-
sinda tir tir titriyordu ama artik hi¢bir kabaligin kendisi-
ni sasirtmadig: bir kadin olarak, “Lucien, Lucien’dir,” di-
ye devam etti, “yeryiiziindeki en yakigikli delikanl, yaga-
yanlarin en iyisi; zaten onu taniyorsaniz, benim askim
size ok dogal gelecektir. Ug ay once izin giinlerimden
birinde Porte Saint Martin'da tesadiifen karsilastik. Ciin-
kii ¢calistigzm Madam Meynardie’'nin evinde haftada bir
glin iznimiz vardi. Tahmin edebileceginiz gibi ertesi giin
evden izin almaksizin ¢tktim. Ask kalbime girmigti bir
kere, beni de o kadar degistirmisti ki tiyatrodan doner-
ken artik kendimi taniyamiyordum; kendimden igreni-
yordum. Lucien’e hi¢ sdylemedim. Nerede ¢aligtigimi
soylemek yerine ona, o siralar kiz arkadaglarimdan biri-
nin oturdugu ve bana birakma nezaketini gésterdigi bu
evin adresini verdim. Kutsal bildigim her sey tizerine s6z
veririm ki dogruyu séyliiyorum...”

“Hi¢ yemin etmeyin.”

“Kutsal s6z vermek yemin etmek midir? Neyse, o
giinden beri namuslu bir isle gecinebilmek icin parca
basina yirmisekiz paraya gémlek dikerek su odada deli-
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ler gibi ¢calistim. Bir ay boyunca iffetli kalmak, beni se-
ven ve bana erdemlilerin en erdemlisi olarak sayg1 du-
yan Lucien’e layik olmak igin yalniz patates yedim.
Haklarimi geri alabilmek i¢in resmi bir dilekceyle polise
bagvurdum, iki y1l gézetim altinda tutulacagim. Sizi bir
cirpida ahlaksizlik siciline gegiriveren polis takim, is
kaydimiz1 oradan silmeye gelince inanilmaz zorluk ¢ika-
riyor. Tanri’dan biitiin dilegim, kararimdan dénmemek-
ti. Nisanda on dokuz yagima basacagim; o yastayken
insanin imkanlar1 ¢ok oluyor. Oysa bana sanki ¢ ay
once dogmusum gibi geliyor... Her sabah yiice Tanr1'ya
dua ederek Lucien’in gegmis hayatim hakkinda asla bir
sey ogrenmemesini diliyordum. Su gérdiigiiniiz Mer-
yem Ana heykelini aldim; hi¢ dua bilmedigim i¢in ona
kendimce dua ediyordum. Okumam yazmam yok, kili-
seden iceri adim atmig degilim, yiice Tanri'y1 sadece
ayin alaylarinda gérdiim. Meraktan.”

“Peki, Meryem Ana’ya neler soyliiyorsunuz?”

“Onunla Lucien’le konugur gibi, Lucien’i aglatan o
coskulu ruh hallerimle konusuyordum.”

“Aa! Aghyor demek?”

“Sevincinden,” dedi kiz heyecanla. “Zavalli kedicik!
O kadar iyi anlagiyoruz ki tek bir ruh gibiyiz! O kadar
nazik, o kadar gefkatli, o kadar yumusak kalpli, o kadar
distinceli, hali tavri o kadar ince ki... Sair oldugunu soy-
liyor, bense onun tanr1 oldugunu séyliiyorum... Bagisla-
yin! Ama siz rahipler agktan anlamazsiniz. Zaten Lucien
gibi birinin degerini ancak erkek sarrafi olan bizler takdir
edebiliriz. Bakin, Lucien giinahsiz bir kadin, kadar nadir
bulunan bir yaratiktir; onu tamidiktan sonra artik kimse-
leri sevemezsiniz. Iste boyle... Ama boyle bir insana ken-
di dengi olan biri yaragir. Ben de Lucien’imin sevgisine
layik olmak istiyordum. O felaket de bu yiizden geldi
basima... Diin Opera’'da kaplanlar kadar acimasiz, kap-
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lanlardan bile kalpsiz birtakim gengler beni tanidi; kap-
lan olsalar belki ¢ok daha iyi anlasirdim! Ortiindiigiim
masumiyet perdesi diistii; giiliismeleri kafami ve kalbi-
mi kirdi. Sanmayin ki beni kurtardiniz, ben zaten kede-
rimden 6lmiisiim.”

Rahip, “Masumiyet perdesi mi?” diye sordu. “Lucien’e
kars1 son noktaya kadar direndiniz mi yani?”

“Aman, peder, siz onu taniyan biri olarak bana nasil
béyle bir soru sorarsimz!” diye cevap verdi kiz muhte-
sem bir tebessiimle. “Insan Tanr1’ya direnebilir mi!”

Din adami yumusak bir sesle, “Saygisizca konusup
giinaha girmeyin,” dedi. “Kimse Tanri’'ya benzeyemez;
abart1 gercek aska yakismaz, taptiginiza séylediginiz insa-
na karg hissettikleriniz, gercek ve saf bir agk degilmis me-
ger. Oviindiigiiniiz gibi gergekten degistiginizi hissetmis
olsaydiniz; iciniz, gengligin hazinesi olan o giizel erdem-
lerle dolar, el degmemisligin yasattigi hazlari, utanma
duygusunun o zarif hosluklarin1 tanirdimiz. Bu ikisi, bir
geng kizin en degerli hazineleridir. Siz sevmiyorsunuz.”

Esther'in dehsetifade eden hareketini géren rahibin
kili bile kipirdamad.

“Evet, onu kendiniz igin seviyorsunuz, onun i¢in de-
gil. Sizi cezbeden gelip gegici tensel hazlar icin, agkin ken-
disi icin degil. Lucien’e bu tiir bir yakinhk duydugunuza
gore, Tanr’'nin tapilasi mitkemmelliklerle donattig1 bir
insanin esinlendirdigi o kutsal iirpertiyi hi¢ hissetmemis-
siniz. Kirli ge¢misinizle onu algalttiginiz, rezillikle nam
salmig lakabimizin hakkini veren o korkung hazlarla bir
genci bastan ¢ikardiginiz hi¢ akliniza gelmiyor mu? Kendi
kendinizle de, gelip gegici sevdanizla da ¢elisiyorsunuz.”

“Gegici mi?” diye tekrarladi kiz bagin1 kaldirarak.

“Ebedi olmayan, bizi sevdigimizle sonsuza kadar
Hiristiyanca bir gelecekte birlestirmeyen agka bagka ne
denir?” .
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Kiz boguk ama ategli bir sesle, “Ah! Ben de Katolik
olmak istiyorum!” diye haykirds.

Bu sesle Yiice Kurtarici bile merhamete gelir, kiz
bagislard:.

“Ne Kilise'nin ne bilimin vaftizinden ge¢mis, oku-
ma yazma bilmeyen, dua etmekten iciz, attig1 her adim-
da kaldirimlarin ayaklanip sugladigi, belki yarin 6biir
giin bir hastahigin alip gotiirecegi gegici bir giizellikten
bagka matah bir 6zelligi olmayan bir kiz mi; bu iffetsiz,
pespaye, iistelik pespayeliginin de farkinda olan (duru-
munuzun farkinda olmasaydiniz ve bu kadar sevmesey-
diniz bagiglanabilir bir tarafiniz olurdu) bir fahige mi,
ileride intihara ve Cehennem’e kurban gidecek bir kiz
mi Lucien de Rubempré’nin karisi olacak?”

Rahibin her ciimlesi, Esther’in yiireginin derinlikle-
rine saplanan bir hanger darbesiydi. Umutsuzluk iginde-
ki kizin her ctimlede gitgide yiikselen hickiriklari, yag-
mur gibi akan gozyaslari, iman 1s1gin1n vahsilerinki gibi
saf zekasina, nihayet uyanan ruhuna, iffetsizligin ¢camur-
lu bir buz tabakasiyla 6rttigii karakterine ne biiyiik bir
siddetle niifuz ettigini gosteriyordu. Artik o buz tabaka-
st imanin giineginde erimekteydi.

“Neden 6lmedim sanki!” Beyninin i¢inde uguldaya-
rak onu harap eden diisiince sellerinin arasinda dile ge-
tirdigi tek sey bu oldu.

“Kizim,” dedi korkung yargig, “insanlarin éniinde iti-
raf edilmeyen ama i¢inizi déktiigiiniizde meleklerin mut-
lu bir giiliimsemeyle dinledigi bir agk vardir...”

“Hangi agk?”

“Umudu olmayan agk. Yasama arzusu verdiginde,
fedakarligi ilke edindiginde, mutlak miikemmellige eris-
me diisiincesiyle yapilan her hareketi soylulastirdiginda.
Evet, melekler iste boyle bir agki destekler, bdyle bir agk
insani, Tanr1’y1 tanimaya gotiiriir. Sevdigine layik olmak
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icin bikip usanmadan kendini miikemmellestirmeye ¢a-
lismak, ugrunabinlerce gizli fedakarhikta bulunmak, onu
uzaktan sevmek, onun i¢in canini vermek, 6zsaygisini
ona feda etmek, ona kars1 ne gurur ne 6fke duymak, yii-
reginizi daglayan korkung kiskangliklar1 ona hi¢ hisset-
tirmemek, zarar gorecek bile olsak ona sevdigi her seyi
vermek, sevdigini sevmek, yiiziimiizii daima ona dén-
mek, hissettirmeden onu izlemek; iste din boyle bir asgks
bagiglardi, boyle bir askin insani yasalara da ilahi yasalara
da saygis1 olurdu ve sizi, pis sehvetinizle siiriiklendigi-
nizden ¢ok bagka bir yola gétiirirdi.”

Bir kelimeyle (Hem de nasil bir kelimeyle, nasil bir
vurgu egliginde!) dile getirilen bu hitkmii duyan Esther
hakl olarak biiyiik bir giivensizlige kapildi. Bu kelime,
patlamak {izere olan firtinay: haber veren gék giiriiltiisii
gibiydi. Rahibe bakt1 ve i¢inde, yakin ve ani bir tehlike
kargisinda en babayigit insani bile kivrandiran sanciy1 duy-
du. O anda bu adamin iginde neler olup bittigini hi¢bir
bakig okuyamazdi ama en korkusuz insanlar bile bu géz-
ler kargisinda umuda kapilmaktan ¢ok tir tir titrerdi. Eski-
den kaplan gozii gibi acik sar1 olan bu gozler, zorlu bir
hayat ve yoksunluklar yiiziinden, yilin en sicak giiniinde
ufukta beliren pus perdesine benzer ince bir tiil tabaka-
siyla perdelenmis gibiydi; hani toprak sicak ve isiltihidir
ama sis yiiziinden siliklegir, duman duman olur, neredeyse
goriinmez hale gelir, iste boyle. Tam bir Ispanyol ciddiye-
tinin hakim oldugu, giinesten kavrulmus zeytuni yiizii
korkung bir ¢icekbozugundan kalma, araba tekerinin ke-
sik kesik izlerini andiran binlerce yara izinin ¢irkinlestirdi-
gi derin kirigiklarla yol yol olmugtu. Artik goriintisiine bog
vermis bir rahibin kurumus kalmus, {izerindeki saglar sey-
relmis, 1s1kta kizila ¢alan perugu, bu yiizdeki sert ifadeyi
biisbiitiin ortaya ¢ikariyordu. Atletik gévdesi, yagh asker
elleri, genis gogiis yapisi, genig omuzlar1 Ortagag mimar-
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larinin baz: Italyan saraylarinda kullandiklar1 ve tam ol-
masa da Porte Saint Martin Tiyatrosu'nun cephesindeki
situn heykellerin de hatirlattigi karyatidler gibiydi. Bu
adami kilisenin bagrina atan geyin ¢ok siddetli tutkular ya
da olaganiistii olaylar oldugunu diisiinebilmek icin fazla
zeki olmaya gerek yoktu. Gergekten de rahibi ancak ilk
gortste asklarin en tuhaflar degistirebilmigti. Tabii boyle
bir karakterin degismesi miimkiinse.

Fahiseler boyledir

Esther’in o giinlerde siddetle reddettigi tarzda bir
hayat siiren kadinlar, zamanla erkeklerin dis gériiniisi-
ne kesinlikle aldirmaz olup ¢ikarlar. Cesitli bakimlardan
kendileriyle kiyaslanabilecek giiniimiiz edebiyat elegtir-
menlerine benzerler; elestirmen de giin gelir sanat for-
miillerini umursamaz olur. O kadar ¢ok eser okumus,
ne eserlerin unutulup gittigini gormiis, yazih sayfalara o
kadar aligmig, basini o kadar ¢ok derde sokmus, o kadar
¢ok dram gormiis, ¢ogu zaman dostunun diigmaninin
hatirina sanata ihanet ederek ne diisiindiigiinii séyle-
meksizin o kadar ¢cok makale yazmugtir ki, sonunda hep-
sinden tiksinir hale gelmistir, ama gene de yargilamaya
devam eder. Bu yazarin bir eser yaratmasi i¢in nasil mu-
cize gerekiyorsa, kibar bir fahigenin kalbinde saf ve asil
bir agkin tomurcuklanmas: i¢in de mucize gerekir.

Zurbaran'in' bir tablosundan kagmiga benzeyen bu

1. Francisco de Zurbaran (1598-1664): Daha ¢ok dini tem:h resimleriyle ta-
ninmig Ispanyol ressam. (C.N.)
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rahibin konugma sekli ile tavirlari, dig gériiniige pek 6nem
vermeyen bu kiza o kadar diismanca gelmisti ki kendisi-
nin korunup esirgenecek bir nesneden ziyade, bir planin
zorunlu 6znesi oldugunu diisiinmeye baglamigti. Kisisel
¢ikarin yapmacikl tath dili ile merhametin yumusakligi-
m birbirinden ayiramiyordu; ¢tinkii bir dosttan gelen pa-
ranin sahte olup olmadigin1 anlamak igin tetikte olmak
gerekir. Kendini uzun uzun géklerde siiziildiikten sonra
tistiine ¢ullanan korkung bir alic1 kugun pengesindeymis
gibi hissetti ve o korkuyla, telagh bir sesle, “Ben rahiple-
rin gorevinin, teselli etmek oldugunu sanirdim,” dedi,
“ama siz beni 6ldiiriiyorsunuz!”

Rahip, bu masumiyet ¢i1ghig1 karsisinda irkilerek bir
an sessiz kaldi. Cevap vermeden énce kendini toplamasi
gerekti. Son derece tuhaf bir gekilde bir araya gelen bu iki
insan, o an kagamak bakislarla birbirini inceledi. Rahip
kiz1 anlad1 ama kiz rahibi anlayamadi. Rahibin kafasinda
belki de zavalli Esther agisindan tehdit olusturan bir plan
vardi ama ondan vazgegip ilk diisiincelerine déndji.

Tatli bir sesle, “Bizler ruh doktorlariyiz,” dedi, “ruhun
hastaliklarina hangi ilacin derman olacagim biz biliriz.”

“Aci cekenlerin giinahlarini bagislamak gerekir,” dedi
Isther.

Aldatildigini distiniiyordu. Yatagindan asagi kaya-
rak adamin 6niinde diz ¢oktii, biyiik bir algakgoniilli-
likkle clippesinin etegine yiiz siirdii ve gozyaglariyla 1s-
lanmig yiiziinii adama gevirdi.

“Ben ¢ok sey yaptigimi saniyordum,” dedi.

“Bakin ¢ocugum, sizin bu kétii g6hretiniz Lucien’in
ailesini matemlere bogdu, insanlar onu da kendi ¢ilgin
diinyanizda mahva stiritklemenizden korkuyor. Bir baki-
ma haksiz da sayilmazlar...”

“Baloya benim ytiziimden geldigi dogru. Merakini
uyandirmak istemigtim.”
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“Ciimle ilemin gozii 6niinde sizi elde ettigini ilan
etmek, sizi gururla etrafina gésterip caka satmak ve gos-
teri at1 yapmak isteyecegi kadar giizelsiniz. Harcadig:
sirf parasi olsa tamam... Ama zamanini, giiciinti de har-
cayacak; kendisine hazirlanmak istenen parlak gelecek
planlarina olan hevesi sénecek. Giiniin birinde elgi, zen-
gin bir adam, san ve seref sahibi sevilen bir insan olabile-
cekken yeteneklerini Paris'in ¢irkeflerinde heba eden
nice sefih gibi, lekeli bir kadinin as1g1 olacak. Size gelin-
ce... Bir siireligine seckin bir ¢evreye yiikseldikten sonra,
ileride eski hayatiniza déneceksiniz; ¢iinkii sizde iyi bir
egitimin verdigi giinaha kars1 direnmek ve gelecegi dii-
stinmek icin gerekli olan o gii¢ yok. O aksam Opera'da
sizi utandiran insanlarla iligkinizi kesemediginiz gibi
ayn1 yolun yolcusu arkadaglarinizla da baglarimiz1 kopa-
ramazsiniz. Lucien'in size duydugu agk kargisinda telas-
lanan gercek dostlari, onu takip edip her seyi 6grenmis.
Biiyiik bir korkuya kapildiklarindan, durumunuzu 6gre-
nip akibetinize karar vermem igin beni size gonderdiler.
Ancak bu insanlar, Lucien’i yolunu tikayacak bir tagtan
kurtaracak giice sahip olsalar da merhametliler. Sunu hig¢
unutmayin kizim; gercek bir Hiristiyan'in tesadiifen ilahi
1s1gin yansidig: bir balciga bile tapmasi gibi, Lucien’in
sevdigi insan da dostlarinin saygisim1 hak eder. Ben bura-
ya kurtaria diisiincenin elgisi olarak geldim; ama sizi ta-
mamen ar damar1 ¢atlamis, edepsizlik ve numaracilikla
kusanmug, iliklerine kadar ¢iiriimiig, nedamet ¢agrisinin
sesine kulaklarini tikamig bir halde bulsaydim, ofkeleri-
ne teslim ederdim...”

Rahip, belinden resmi belgeye benzer bir kagit ¢ika-
rarak, “Az énce yiirekten gelen bir pismanlik duygusuyla
resmi bir belgeye sahip olmaktan bahsettiginizi duy-
dum. Iste elde edilmesi ¢ok zor, polisin vermeyi toplu-
mun ¢ikan dogrultusunda hakl olarak geciktirdigi o sivil
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ve politik 6zgiirliik belgesi,” dedi. “Sizi diin gérdiiler, bel-
geyse bugiiniin tarihini tasgiyor. Lucien’le ilgilenen insan-
larin ne kadar niifuzlu olduklarini anlayin iste.”

Esther kagidi gériince, hi¢ beklenmedik bir mutlu-
lugun neden oldugu sancili tirperiglerle o kadar masum
bir heyecana kapildi ki, dudaklarina aklini yitirmigler
gibi sabit bir tebessiim takildi kaldi. Rahip sustu, yoldan
¢ikmig insanlarin yirtikliklaninin ta kendisinden aldiklar
o korkung giigten yoksun kalarak ilk bastaki narin ve ki-
rilgan dogasina geri donen bu ¢ocugun bu kadar heyeca-
na dayanip dayanamayacagina bakti. Esther fettan bir
fahige olsaydi numara yapabilirdi ama masumiyet ve sa-
hiciligine geri dénmistii. Tipki ameliyat olup da ¢ok
parlak bir 151k karsisinda yeniden etkilenen biri gibi 6le-
bilirdi de. Adam, o an insan yaradiligin1 en derin noktala-
rina kadar gordiiyse de sabitligiyle insam1 dirkiiten bir
sessizlige biiriindii; yamaglar1 granitten, soguk, beyaz,
goge yakin, hi¢ degismeyen, catik kagh ama gene de
liitufkar yiice bir dagdi. Sokak kizlar1 aslinda bir anlar
bir anlarina uymayan degigken varhklardir, hi¢ sebepsiz
en sersemce moralsizlikten mutlak bir kendine giivene
gecebilirler. Bu bakimdan hayvanlardan bile agagidirlar.
Nesede, kederde, dinde, dinsizlikte; her seyde agiriya
kagtiklarindan, kendilerine has ytiksek 6liim orani onlar1
kirip gecirmese ve sanslar1 yaver gidip de aralarindan bir-
ikisi yasadiga bataktan kurtulup bir yerlere gelmese, ne-
redeyse hepsi aklini kagirirdi. Bu miiptezel hayatin sefa-
letinin derinliklerine niifuz etmek, bir fahisenin deliligi
nerelere kadar gétiirecegini, iistelik orada da kalmayaca-
gim1 gérmek igin, rahibin dizlerine kapanip biiyiik bir
coskuylakendinden gecen Torpil'i gormek gerekirdi. Za-
valli kiz, yiiziinde Dante’nin Cehennem tasvirinde unut-
tugu, Cehennem'’deki buluglar: fersah fersah geride bira-
kan bir ifadeyle kurtarici kagida bakiyordu. Ama tepkisi
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gozyaslariyla geldi. Esther ayaga kalkti, kollarin1 adamin
boynuna doladi, basgin1 dayadigi gégsiinde gézyaslar
doéktii, bu celikten kalbi saran kaba kumagi 6ptii. O kal-
be dalip i¢inde kaybolmak ister gibiydi. Adama yapisty,
ellerini dpiiciiklere bogdu; kutsal bir minnettarlik cos-
kusuyla kedi gibi cilveler yapti ve en tath sevgi sozciik-
leriyle hitap ederek o bal seker sézlerinin arasinda farkl
farkl tonlamalarla binlerce defa, “O kagidi bana verin!”
dedi, sevgisiyle bogdugu rahibi ani bakislariyla kucakla-
yarak gafil avladi ve sonunda 6fkesini yumusatmay ba-
sard1. Rahip, kizin lakabini nasil da hak ettigini gérdii; bu
cekici yaratiga direnmenin ne kadar zor oldugunu anla-
dy, bir anda Lucien’in agkini da, sairi cezbeden seyin ne
oldugunu da sezdi. Béyle bir tutku binlerce cazibesinin
yan sira sivri bir olta ignesini de icinde tasir. Ozellikle
sanat¢ilarin yiiksek ruhuna saplanan, mizrak gibi sivri mi
sivri bir ignedir bu. Siradan insanlara gére anlagilmaz
olan bu tutkular, yaratici insanlarin giizellik idealine
duyduklar: aglikla agiklanabilir. Zaten onlar1 herkesten
farkl kilan da budur. Suglular: giizel duygulara déndiir-
mekle gorevli meleklere benzemek degil midir bu biraz?
Béyle bir insan1 giinahlarindan arindirmak, onu bastan
yaratmak degil midir? Fiziksel giizellik ile manevi giizel-
ligi bir ahenge doénistiirmek ne igtah kabartici seydir!
Bir basarilsa o gurur, insana nasil da haz verir! Agktan
bagka bir araci olmayan ¢aba, ne giizel ¢abadir! Bir za-
manlar Aristoteles, Sokrates, Platon, Alkibiades, Cethe-
gus ve Pompeius 6rneklerinde oldugu gibi, siradan insa-
nin goziine uygunsuz goriinebilecek bu birlesmeler,
XIV. Louis'yi Versailles's yaptirmaya yénelten, insanlar1
sefaletlerine mal olacak girisimlere siiriikleyen, bataklik-
lardaki zehirli gaz kokularini etrafi akar sularla cevrili
parfim daglarina déntigtiiren, Conti Prensi’'nin Nointel’
de yaptig1 gibi bir tepeye gol konduran ya da miiltezim
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Bergeret gibi Cassan’da Isvicre manzaralar1 yaratan o
duyguya dayanmaktadir. Sonug olarak sanat, ahlakin igi-
ne tagmugtr.

Bu sevgi gosterisi kargisinda yumusadig: i¢in utanan
rahip, Esther’i sertce itti. “Hala fahisesiniz!” sozii {izerine
kiz da utanarak oturdu. Rahip, belgeyi bir higimla, duy-
gusuzca kugaginin arasina sokugsturdu. Esther, kafasinda
tek bir istek olan bir ¢ocuk gibi, gozlerini kagidin durdu-
gu yerden alamiyordu.

Fare, Mecdelli Meryem oluyor

Rahip bir siire sessiz kaldiktan sonra, “Kizim,” dedi,
“Anneniz Yahudi'ydi. Vaftiz edilmemigsiniz ama sizi si-
nagoga da gotiirmemigler. Siz, vaftiz edilemeden 6len
kiigiik cocuklarin gittigi yerdesiniz...”

“Kigiik ¢ocuklar,” diye tekrarladi kiz dokunakh bir
sesle.

] “... Ciinkii siz polis kayitlarinda sosyal varliklarin di-
sinda bir sayidan ibaretsiniz,” diye devam etti kalpsiz ra-
hip. “Eger ti¢ ay 6nce bir arahktan gordiigiiniiz agk, sizi
yeniden dogdugunuza inandirdiysa o giinden beri ger-
cekten ¢ocuklugunuzu yasadiginizi hissediyor olmalisi-
niz. O halde ¢ocuk gibi davranmali, tepeden tirnaga de-
gismelisiniz. Sizi taninmaz hale getirme gorevini de ben
tistleniyorum. Oncelikle, Lucien'’i unutacaksiniz.”

Bu sézle kalbi kirillan zavall kiz, basini kaldirarak
rahibe bakti1 ve olmaz anlaminda bir igaret yapti. Kurta-
ricinin i¢inde yeniden celladim1 gériince dili tutulmustu.

Rahip devam etti:
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“En azindan goriismekten vazgececeksiniz. Ben sizi
en iyi ailelerin kizlarinin egitim gordiikleri rahibe okulu-
na yerlestirecegim; orada Katolik olacak, Hiristiyan iba-
deti konusunda egitilecek, dini 6greneceksiniz. Okuldan
tertemiz, iffetli, terbiyeli, mitkemmel bir geng kiz olarak
cikarsiniz, tabii eger...”

Adam parmagini kaldirarak bir an sessiz kald.

“Eger,” diye devam etti sonra, “kendinizde, Torpil'i
burada birakma giiciinii buluyorsaniz...”

Zavalh kiz, “Ah!” diye bagirdi. Her bir s6z bir miizi-
gin notalar1 gibiydi, bu miizigin sesiyle Cennet'in kapila-
r1 6ntinde yavas yavag aciliyordu. “Ah, keske suracikta
biitiin kanimi oldugu gibi bosaltip yenisiyle doldurmak
miimkiin olsaydi!..”

“Sozlerime kulak verin.”

Kiz sustu.

“Geleceginiz, unutma giiciintize bagh. Zorunluluk-
larimizin kapsaminin ne kadar genis oldugunu bir diisii-
niin. Torpil’i ele verecek tek bir s6z, tek bir hareket Lu-
cien’in kadinin1 6ldiiriir; rityada sayiklanmag bir séz, elde
olmadan dile getirilmis bir diisiince, edepsiz bir bakis,
sabirsizca bir hareket, eski miiptezel hayata dair bir ha-
tira, bir dalginlik, yasadiklarinizla ilgili bildiginiz ya da
bagkalarinin bildigi bir seyi ifsa edecek bir bag isareti...”

Kiz, azize cogkusuyla, “Haydi Peder, haydi!” dedi.
“Kizgin demirden ayakkabularla yiiriirken giiliimsemek,
igneli fig1 gibi bir korsenin iginde yasarken balerin zara-
fetini korumak, iistiine kiil serpilmig ekmek yemek, ze-
hir icmek; her sey ¢ok giizel olacak. Kolay ig!”

Dizlerinin istiine ¢dkerek rahibin ayakkabilarim
optii. Gozyaglariyla ayakkabilari islatti. Rahibin bacakla-
rina sarilds, sonra bu bacaklara yaslanarak seving gozyas-
larinin arasinda anlamsiz sézler mirildandi. O giizelim
saglar selaleler gibi d6kiildii, Tanr1 habercisinin ayaklan-
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nin altina hah gibi yayildi. Ancak kiz ayaga kalkip bakin-
ca adamin asik surath ve sert oldugunu gérdii.

Korkuyla, “Hangi hareketimi saygisizlik olarak gor-
diintiz?” diye sordu. “Benim gibi olup da Isa efendimizin
ayaklarin1 mis kokulu sularla yikayan bir kadindan bah-
sedildigini duymustum. Heyhat... Namuslu olmak beni
o kadar fakirlestirdi ki size gozyaslarimdan bagka suna-
cak bir seyim yok!”

Rahip, acimasiz bir sesle, “Siz benim sdylediklerimi
dinlemediniz mi?” diye cevap verdi. “Sizi gétiirecegim
evden, goriiniis ve ahlaki bakimdan o kadar degismis ola-
rak ¢ikmalisiniz ki kadin olsun erkek olsun, sizi taniyan
hi¢ kimse arkanizdan, ‘Esther!’ diye bagiramasin, baginiza
cevirmenize neden olmasin. Diin askiniz size, i¢inizdeki
o hafifmesrep kiz1 bir daha ortaya ¢tkmamacasina topra-
ga gdmme giiciinii verememis. Su an, yalniz Tanr1'ya du-
yulan hayranlikta bile o kiz yeniden ortaya ¢ikiyor.”

Kiz sordu:

“Sizi bana gonderen de Tanr1 degil mi?”

“Eger egitiminiz sirasinda Lucien’e goriinecek olur-
saniz her sey biter,” diye devam etti rahip, “bunu kafani-
za iyice sokun!”

“Peki onu kim teselli edecek?”

“Siz hangi sebeple teselli ediyordunuz ki?” Sahne-
nin basindan beri, rahibin sesinde ilk defa asabi bir titre-
me hissediliyordu.

“Bilmem... Cogu zaman tizgiin gelirdi.”

“Uzgiin mii? Neden {izgiin oldugunu size soyler
miydi?”

“Hi¢bir zaman,” diye cevap verdi kiz.

Rahip, “Sizin gibi bir kiz1 sevdigi i¢in tiziiliiyordu da
ondan!” diye bagird.

Kiz icten bir algakgoniilliiliikle devam etti:

“Heyhat! Haksiz da sayilmazdi... Hemcinslerimin
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yiiz karasiyim ben, onun géziinde de ancak agkimin gii-
ciiyle bagiglanabilirdim.”

“Bu agk size, bana kérii kériine itaat etme cesaretini
vermeli... Eger sizi hemen simdi alip egitileceginiz eve
gotiiriirsem, buradaki herkes Lucien’e bu pazar bir ra-
hiple gittiginizi sdyler. O zaman arkanizdan gelebilir. Se-
kiz giin gectikten sonra ben tekrar gériinmeyince, kapici
kadin beni ¢apkinliga gelmis biri zanneder. Demek ki
sekiz giin sonra bugiinkii gibi bir aksam saat yedide giz-
lice evden ¢ikarak Frondeurs Sokagi'nin asagisinda sizi
bekleyen arabaya bineceksiniz. O sekiz giin boyunca
Lucien’den uzak durun. Bahaneler uydurun, kapiy: ag-
mayin, gelecek olursa bir kiz arkadagimzin evine ¢ikin.
Onunla tekrar goriisiip gériismediginizi aninda 6greni-
rim, o durumda da her sey biter. Tekrar gelmem bile.”

Séminenin tstiine bir kese birakarak devam etti:

“Zaten kendinize rabitali kilik kiyafet hazirlamaniz
ve su fahige goriintiiniizden kurtulmaniz icin bu sekiz
gin sart,” dedi. “Havanizda, kiyafetlerinizde Parislilerin
cok iyi tanidig1 Syle bir ey var ki, neyin nesi oldugunuzu
sip diye anlarlar. Sokaklarda, bulvarlarda annesinin ya-
ninda yiiriiyen, kendi halinde, namuslu bir kiza rastla-
madiniz m1 hi¢?”

“Ah, evet, ¢cok fena olurum! Anneyle kiz gériintiisii
bizler icin en biiyiik iskencelerden biridir; yiireklerimi-
zin kivrimlarinda gizli kalmag, i¢imizi kemiren pismanlik
duygularimizi uyandirir! Ben eksikliklerimi fazlasiyla bi-
liyorum.”

Rahip ayaga kalkti.

“lyi, 0 zaman haftaya pazar nasil olmamz gerektigini
de biliyorsunuz demektir,” dedi. '

“Bir dakika!” dedi kiz, “Gitmeden 6nce bana gergek
bir dua 6gretin de Tanr1'ya yakarabileyim.”

Rahibin, kiza Fransizca olarak Ave Maria ile Pater
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noster'i ezberletmesi dokunakli bir sahne oldu.
Esther, Katolik inancinin bu iki muhtesem ve popii-
ler duasini yanligsiz okuyunca, “Ne kadar giizel!” dedi.
Rahiple vedalagirken de sordu:
“Sizin isminiz ne?”
“Carlos Herrera. Ispanyol’um. Ulkemden siiriildiim.”
Esther, rahibin elini yakalayip 6ptii. Artik fahige de-
gil, diismiis de uyanan bir melekti.

Tiziano’nun yapmak isteyecegi
bir portre

Verdigi aristokrat ve dini egitimle iin yapmig okul-
da, o yilin mart ay1 baginda bir pazartesi sabahi, yatih
kiz ogrenciler, o sirin topluluklarinin niifusunun yeni
gelen bir 6grenciyle arttigim1 goérdiiler. Bu kiz, giizelli-
giyle sadece okul arkadaglarin1 degil, bu kizlarin her bi-
rinin i¢cinde mitkemmelen yer etmis kendine has giizel-
likleri de agik farkla geride birakiyordu. Iran sarayinda
taga oyulmug Farsca dizelerle tarif edilen, bir kadinin te-
peden tirnaga giizel sayilmasi i¢in sahip olmasi gereken
otuz nitelige Fransa’da rastlamanin son derece zor, hatta
imkansiz oldugu soylenir. Fransa'da biitiiniiyle azsa da,
cok cekici ayrintilar vardir. Heykel sanatinin vermeye
cahistig1 ve yan1 ¢iplak Diana ile Veniis gibi nadir birkag
kompozisyonda bunu bagardigi bir biitiin olarak giizel-
lik ise Yunanistan ve Anadolu’ya has bir ayricaliktir. Est-
her, insanhgin besigi, giizelligin yurdu olan o yéreden
geliyordu. Annesi Yahudi'ydi. Yahudiler bagka millet-
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lerle temas ederek ¢ogu zaman yozlasip bozulsalar da,
cok sayidaki kavimleri arasinda, Asya tipi guizelligin en
hayran olunasi dérneklerini hala koruyan kollar mevcut-
tur. Ya itici girkinlikte olurlar ya da Ermeni ytizlerinin
sahane ozelliklerini tagirlar. Esther, cevresindekilerin
arasinda birinci gelirdi; ahenkle birbirine karigan otuz
giizellik niteliginin hepsine sahipti. Yasadigi o tuhaf ha-
vat; kivrimlarinin giizelligine, dig goriintigtiniin tazeli-
gine zarar vermek bir yana, ona tarifi zor, kadins1 bir
hava kazandirmisti. Ham meyvelerin piiriizsiiz ve siki
dokusu olmaktan ¢ikmig, ama olgunlugun sicak tonla-
rina da hentiz erismemigti; hala cicekteydi o. Ahlaksiz
hayatina bir siire daha devam etseydi, etli butlu bir sey
olurdu. Diigiincenin yerini sehvetin aldig1 bir yaratikta-
ki bu figkiran saglhk, bu hayvan miikemmelligi, fizyolo-
jistlerin goziinde ¢ok 6nemli bir vaka olmali. Cok geng
kizlarda ender rastlanan, hatta neredeyse hi¢ goriilme-
yen bir durumla, kiyas kabul etmez soyluluktaki elleri,
ikinci ¢ocugunu dogurmakta olan kadinlarin elleri gibi
yumusacik, saydam ve bembeyazdi. Ayaklariyla saglar,
Berry Diigesi'nin, {iniinii fazlasiyla hak eden ayaklarina
ve saglarina benziyordu; higbir berber elinin kavraya-
mayacag1 kadar giir saglar o kadar uzundu ki yerlere
dokiilerek halkalar olusturuyordu ¢iinkii Esther, oyun-
cak gibi kolayca kaldirilip birakilabilen, tekrar alinip
yorulmadan tasinabilen tiirden orta boyda bir kadindi.
Ipek kagit gibi incecik, kirmiz1 kilcal damarlarla renk-
lenen sicak bir amber tonuna sahip teni, kuru olmak-
sizin parlak, nemli olmaksizin yumusakti. Asir1 asabi
olsa da gériiniiste narindi. Esther, Raffaello’'nun biiyiik
bir sanat¢i1 olarak resmettigi figiirlerinde one ¢ikan bir
ayrintiy1 andiran 6zelligiyle dikkatleri hemen iizerine
cekerdi; ciinkii Raffaello, Yahudi giizelligini en fazla in-
celeyen, en iyi aktaran ressamdir. Bu harika ayrinti, kag
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kemerinin derinligiyle verilmistir; kagin altindaki gozler,
sanki cercevesinden digar1 ¢ikmig gibi donmekte ve kag
kemerinin egrisi, duru ¢izgisiyle kubbenin kemerlerini
andirmaktadir. Giirliikten dipleri gériinmeyen kagla-
rin altindaki bu giizelim yay, gencligin duru ve saydam
renklerine biiriindiigiinde, alttaki yuvarlakliga bir 1s1k
takilip da uguk bir pembelik biraktiginda; orada bir sev-
giliyi mutlu edecek sevgi hazineleri, bir ressam: umut-
suzluga sevk edecek giizellikler var demektir. Gélgenin
altin renkler aldigi bu igiltih kivrimlar, bir sinir kadar
saglam ve incecik bir zar kadar esnek bu doku, doganin
son cabasidir. Istirahatteki goz, bu yuvarlakligin iginde,
ipek liflerinden bir yuvanin i¢indeki mucizevi yumurta
gibidir. Ama daha sonra, tutkular bu siizgiin sinir ¢izgi-
lerini kararttiginda, ¢ekilen acilar o incecik lifler agin1
kingtirdiginda, bu mucizevi sey korkung bir melanko-
liye déniigiir. Esther’in kékeni, Tiirklere benzeyen goz-
kapaklariyla gézlerinin dogulu bigimi ve 1gikta kuzgun
karas: kanatlarin laciverdine biirtinen arduvaz mavisi
rengiyle kendini belli ediyordu. Gézlerindeki piriltiy1
ancak bakislarindaki olaganiistii sefkat yumusatabili-
yordu. Bir kadin her zaman birini biiyiiler ama sadece
collerden gelen irklarin gézlerinde boyle herkesi biiyii-
leme giicii vardir. Céllerden kopup gelenlerin goziinde
belki de uzun uzun seyrettikleri sonsuzluga benzer bir
seyler kalmigtir. Acaba doga ileriyi gérerek onlar1 kum-
lardaki seraplardan, giines sellerinden ve havanin kavu-
rucu sicagindan korumak igin retinalarini birtakim yan-
sitic1 perdelerle mi donatmusti? Insanlar da bagka can-
lilar gibi, gelistikleri ortamlardan bir seyler alip oradan
edindikleri 6zellikleri yiizyillarca koruyor mudur? Irk-
lar sorununa dair bu problemin o ¢ok 6énemli ¢6ziimii,
belki de sorunun kendi i¢indedir. Iggtidiiler birer canli
olgudur, nedeni de ortama uyma, ayakta kalma zorun-
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lulugudur. Hayvanlardaki tiir gesitliligi, bu i¢giidiilerin
etkinlesmesinin bir sonucudur. Nedeni uzun siire aras-
tirilan bu gergege inanmak igin gegenlerde Ispanyol ve
Ingiliz koyunlar: iizerinde yapilan gézlemin insan top-
luluklarina uygulanmas: yeterlidir. Otlarin bol oldugu
cayrr dizliiklerinde, siiriideki koyunlar birbirlerine ya-
kin otlamakta, seyrek oldugu daglik bélgelerde ise siirii,
etrafa dagilmaktadir. Bu iki koyun tiirtinii yurtlarindan
sokiip alin, Fransa'ya ya da Isvigre'ye gotiiriin; gayirlar
algak ve giir otlarla kapli oldugu halde dagli koyun ora-
larda siiriiden ayri otlayacaktir, ovali koyunlar ise Alp
Daglari’'nda olmalarina ragmen birbirlerine yakin otla-
yacaklardir. Edinilmis ve kusaktan kugaga aktarilmis i¢-
gidiiler ancak birka¢ kusak sonra belli belirsiz yeniden
sekillenebilir. Nasil daglilik i¢giidiisii yiiz yil sonra inatg1
bir kegide yeniden ortaya ¢ikiyorsa, on sekiz yiizyillik
stirgtinliigiin ardindan Dogu da Esther’in gozlerinde ve
yiiziinde 6yle parliyordu. Kizin bakiglarinda o korkung
sihir giiciinden eser yoktu; gézlerinden tath bir sicaklik
yayilarak insani sagirtmadan yumugatir, en kati iradeleri
bile atesiyle eritirdi. Esther nefreti yenmis, Parisli se-
fihleri sasgirtmigt1, sonunda da bu bakis ve cildinin bir
icim su yumugaklig1 sayesinde simdi onu diri diri me-
zara gonderen o korkung lakaba layik gérilmiistii. Her
seyiyle, kizgin kum perilerinin karakteriyle uyum igin-
deydi. Magrur hatlara sahip diizgiin bir alm1 vardi. Bur-
nu Araplarinki gibi narin, ince oval burun kanatlan ise
bicimli ve kivrik kenarliydi. Kirmizi, taptaze dudaklan
hi¢ érselenmemis giiller gibiydi; gece alemleri bu du-
daklarda higbir iz birakmamagti. Sanki a1k bir heykelt:-
ragin kenarlarin1 diizeltip sekil vermis, cilalamis oldugu
cenesi siit beyaziydi. Bir tek seye ¢are bulamamugts; ki-
rilan tirnaklari. Adi ev igleri yiiziinden son derece sekil-
sizlegen ve uzayip bicimlenmesi artik zaman isteyen tir-
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naklari, dibe vurmug fahiseyi acikca ele veriyordu. Yatili
geng kizlar 6nce bu mucizevi giizellikleri kiskandi, ama
sonra hayranlik duydu. Daha bir hafta bile gegmeden
saf Esther’e baglandilar, ¢iinkii okuma yazma bilmeyen,
her bilgi, her beceri kendisi i¢in yeni olan ve piskopos-
luga bir Yahudi kizinin Katolik dinine girme serefini,
manastira ise vaftiz téreninin sanim saglayacak olan on
sekiz yagindaki bu kizin gizli mutsuzluklan ilgilerini
cekiyordu. Kendilerini egitim bakimindan ondan iistiin
gordiiklerinden giizelligini bagigladilar. Esther ¢cok geg-
meden bu gorgiili, seckin kizlarin davranig bigimlerini
kapty; seslerinin yumusakligini, durug ve tavirlarim be-
nimsedi, yani sonunda 6ziine déndii. Degisim o kadar
eksiksizdi ki diinyada hic¢bir seye sagirmaz gibi gériinen
Herrera bile daha ilk ziyaretinde saskina déndii. Bagra-
hibeler, vasisi oldugu kiz1 6ve 6ve bitiremiyordu. Bu ka-
dinlar egitim hayatlar1 boyunca bundan daha sevimli bir
karakter, bundan daha Hiristiyanca bir yumusakbaghlik,
bundan daha sahici bir algakgondlliliik, bu kadar bi-
yiik bir 6grenme arzusu gérmemiglerdi. Zavall rahibe
okulu 6grencisini ezen acilar1 ¢ekmis olup kargiliginda
Ispanyol’un verecegi gibi bir 6diil bekleyen bir kizin,
Cizvitlerin Paraguay'da yeniledigi kilisenin ilk giinle-
rinde yasanan mucizeler gibi mucizeler yaratmasi isten
bile degildir. -

“Ornek alinacak bir kiz,” dedi Basrahibe, Esther’i al-
nindan operek.

Temelde Katolik inancina ait olan bu ifade her seyi
anlatiyordu.
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Nostalji

Esther teneffiislerde arkadaslarina kibarlar dlemiyle
ilgili cok basit ama kendisi i¢in bir cocugun hayat kargi-
sindaki ilk saskinliklarina benzeyen seyler hakkinda ¢e-
kine cekine sorular soruyordu. Vaftiz edilecegi giin ve ilk
Komiinyon toreninde beyazlar giyecegini, beyaz saten-
den sa¢ bandiyla beyaz kurdeleler takacagini, beyaz ayak-
kabilariyla beyaz eldivenlerinin olacagini, sagina beyaz
fiyonklar takacagini 6grenince goz yaglarina boguldu.
Arkadaglar1 sasirdi. Yeftah’in' dag bagindaki halinden
cok farkl bir sahneydi bu. Fahise, sirrinin anlagilmasin-
dan korktu, bu korkung hiiznii o halini géziiniin 6niine
getirdikce simdiden i¢ini dolduran sevingle agikladi. Ge-
ride biraktig1 yagam bicimiyle yeni bagladig: yasam bigi-
mi arasinda, kugkusuz ilkel hayatla uygarlik arasindaki
kadar mesafe olmasina ragmen, Fenimore Cooper’in
Amerikaly Piiritenler romaninin o harika kadin kahrama-
ninin se¢kinligini yaratan zarafet, safiyet ve derinlik on-
da da vardi. Farkinda degildi ama kalbinde onu yiyip bi-
tiren bir ask da vards, garip bir agk. Esther’in bu konuda
bilmedigi yoktu ama hissettigi sey, hi¢cbir sey bilmeyen
bir bakirenin arzularindan ¢ok daha siddetli bir arzuydu.
Opysa her iki arzunun da nedeni ve sonucu aymyds. flk
aylarda kapali manastir hayatinin onun igin yeni bir sey
olmasi, egitimin uyandirdigi saskinhiklar, 6grendigi isler,
ibadet ve ayinler, manevi kararliligin ategli imani, cevre-
sinde uyandirdig1 sevginin giizelligi ve nihayet, uyanan
bir zekanin yeteneklerini ¢calistirmak; biitiin bunlar hati-

1. Dogru yolu bulan haydut Yeftah'in 6ykiisi; israilogullarinin kurtulusunun,
halkin Tanri'ya sadakatiyla gergeklesebileceginin dile getirildigi “Hakimler”
kitabinin ana diisiincesini temsil eden bir 6ykdidur. (Y.N.)
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ralarin1 bastirmasina yardimci oldu, hatta yeni bir hafiza
yaratma ¢abalarini bile kolaylastirdi ¢linkii 6grenecegi
seyler kadar unutmas: gereken seyler de vardi. Insanda
bir¢ok hafiza vardir. Beden ile aklin kendi hafizalari olur;
mesela nostalji, bir fiziksel hafiza hastahgidir. Ugiincii ay,
kanatlarini agarak Cennet’e y6nelen bu bakir ruhun sev-
ki biisbiitiin kirilmadiysa da nedenini Esther’in bile bil-
medigi sinsi bir direngle kesintiye ugradi. Esther, Iskog
koyunlar1 gibi ayr1 bir késede otlamak istiyordu, sefih
hayatinin icinde gelisen i¢giidiilerini yenemiyordu. Yiiz
cevirdigi Paris’in o camurlu sokaklar1 onu yine mi ¢agin-
yordu acaba? Igren¢ aliskanhklarinin kopan zincirleri
unutulmug halkalarla kendisine baghyd: da, hekimlerin
sozlini ettigi, o eski askerlerin artik olmayan uzuvlarin-
daki agrilar gibi onlar1 mi1 hissediyordu? Giinah ve agini-
liklar1 iliklerine kadar islemisti de, kutsal sular oraya giz-
lenen Seytan’a heniiz ulasamiyor muydu? Ugruna me-
lek gibi tertemiz olmak i¢in o kadar didindigi insam
gormek, bu kadin igin vazgegilmez bir sey miydi? Tanr
onu, kutsal sevgi ile insani sevgiyi bir tuttugu icin bagis-
lamahiyd1. Bir ask, onu 6teki aska gotiirmiistii. Igindeki
hayati gii¢ yer degistirirken, cekilmesi sart olan acilar1 da
beraberinde mi getiriyordu yoksa? Bilimin konuyu fazla
ahlakdis1 ve fazla tehlikeli bularak incelemeye tenezziil
etmedigi bir durumda, sanki hekimle yazar, rahiple poli-
tikaci her tiirli siiphenin tstiindeki insanlar degilmis
gibi, her sey siiphe ve karanlik i¢cinde kalir. Oysa doktor-
lar, araya 6liim girse bile, yarim kalmig ¢aligmalarina ye-
niden baglama cesaretine sahiptir. Esther’i pengesine
alarak mutlu hayatin1 karartan bu koyu melankolinin
nedeni belki de bunlarin hepsi birdendi; belki de bunlar
anlamaktan aciz oldugu igin doktormus, ameliyatmig
bilmeyen hastalar gibi ac1 ¢ekiyordu. Tuhaf bir olguydu.
Koétii, saghga zararli yiyeceklerin yerini alan bol ve sag-
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likh gida, Esther’e yaramiyordu. Hazlar kadar kederlerin
de korkung oldugu diizensiz bir hayatin yerine koyulan
ve ozellikle yorucu olmayan hafif ¢aligmalarla teneffiis-
ler arasinda paylastirilan bu temiz ve diizenli hayat, geng
ogrenciyi 6ldiiriiyordu. En huzurlu dinlenmeler, o ezici
yorgunluklarin ve en zalim heyecanlarin yerini alan sa-
kin geceler atesini yiikseltiyor, hastabakicinin eli de gézii
de bu hastaligin belirtilerini teshis edemiyordu. Isin ash,
simdiki arkadaglari, onun ge¢miste yasadig: siifli hayat:
yasamalar1 halinde nasil perisan olacaksa pespayeligin ve
cekilen onca ¢ilenin arkasindan gelen iyilikle mutluluk
ve endigenin yerini alan giiven duygusu da Esther'i yle
perisan ediyordu. Esther batagin icine ekilmis, orada ge-
lisip serpilmigti. Mutlak bir iradenin hiikiimran buyruk-
larina ragmen, icinden ¢iktig1 o cehennem, baskisini hala
hissettiriyordu. Nefret ettigi sey, kiz icin hayat demekti,
sevdigi seyse onu 6ldiiriiyordu. Inanc1 o kadar atesliydi
ki dine baglihig: icini agiyordu. Dua etmeyi seviyordu.
Ruhunu, hi¢ zorlanmadan, sorgulamadan kabul ettigi
gercek dinin aydinliklarina agmigti. Kendisini egiten ra-
hip ¢cok memnundu ama Esther’in viicudu her an ru-
huyla miicadele halindeydi.

Madam de Maintenon’un' bir arzusunu yerine ge-
tirmek i¢in ¢camurlu bir su birikintisinden alinan sazan-
lar mermer bir havuzun berrak sularina konmug. Ma-
dam onlari kral sofrasinin artiklariyla beslermis. Sazanla-
rin o eski canliligindan eser kalmamis. Hayvanlar sadik
olabilir ama insanoglu dalkavukluk denen illeti onlara
asla bulastiramaz. Saraydan biri Versailles’daki bu sessiz
protestoyu fark etmis. Bu nevi gahsina miinhasir Kralige,
“Onlar da benim gibi,” diye kargihk vermis, “o karanlik

1. XIV. Louis’nin gozdesi. Kralice 6liince gizlice Kral'la evlenmistir. (C.N.)
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batakliklarinin hasretini ¢ekiyorlar.” Bu ciimle, Esther’in
biitiin hikdyesinin 6zetidir...

Zavalli kiz zaman zaman i¢inden kopan bir istekle
manastirin muhtesem bahcelerinde kogmaya bashyor,
telagla agactan agaca gidiyor, kendini umutsuzca karan-
lik koselere atiyordu. Peki ne ariyordu? Bilmiyordu ama
seytana uyuyor, agaclarla cilvelesiyor, onlara daha énce
hi¢ agzindan ¢ikmamis sézler séyliiyordu. Bazen ak-
samlar1 bagin1 6rtmeden, omuzlan1 ¢iplak, duvar diple-
rinden yilan gibi stiziiliip kosuyordu. Sapeldeki ayin si-
rasinda ¢ogu zaman gézlerini ¢armiha dikip 6ylece du-
ruyordu; herkes ona hayran oluyor, Esther’in gozlerine
yaslar doluyordu ama onun aglamas: 6fkedendi. Etra-
finda kutsal tasvirler gormek isterken karsisina o yanar-
doner geceler; fuhug alemlerini tipki konservatuvarda
Beethoven'in bir senfonisini yoneten Habeneck' gibi
yonettigi, fevri hareketlerle, bastirilamayan giiliismeler-
le béliinen sen sakrak ve sehvet dolu geceler dikiliyor-
du. Derbeder, azgin, hasin... Disaridan bakildiginda Es-
ther yeryiiziine ancak disi kalibiyla bagl olan bir bakire
kadar narin ve tathyd, i¢indeyse buyurgan bir Messali-
na kivraniyordu. Melek ile Seytan arasindaki miicadele-
nin sirrin bir tek o biliyordu; bagrahibe saglarin1 kural-
larin izin verdiginden daha siislii taradig: icin azarladi-
ginda, sevimli bir uysallikla hemen sag bigimini degisti-
riyordu. Bagrahibe emretse saglarini kesmeye de hazird.
Kirli diyarlara dénmektense 6lmeyi tercih eden bir so-
kak kizindaki bu 6zlemde yiirek burkan bir zarafet var-
di. Esther sarardi soldu, degisti, zayifladi. Bagrahibe ders-
lerini hafiflettigi bu ilgin¢ kiz1 sorgulamak i¢in yanina
aldi. Mutluydu, arkadaglariyla aras1 ¢ok iyiydi; hayati

1. Frangois Antoine Habeneck (1781-1849). Fransizorkestra sefi. Beethoven'i
Fransa’ya tanitan kisidir. (C.N.)
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hicbir yerinden bir sikdyeti yoktu ama aslinda olan ha-
yatiyetine olmustu. Hi¢bir seye tiziilmiiyor, hicbir sey
arzu etmiyordu. Ogrencisinin cevaplar: karsisinda sasi-
ran bagrahibe onu béyle yiyip bitiren bir uyusukluk
icinde gordiik¢e ne diigiinecegini bilemiyordu. Geng 6g-
rencinin durumu ciddilegince Doktor ¢agrildi ama Es-
ther'in daha 6nceki hayatindan habersiz olan, béyle bir
seyi aklina bile getiremeyecek olan doktor, kiz1 her se-
yiyle hayat dolu buldu. Higbir yerinde hastaliktan eser
yoktu. Hastanin verdigi cevaplar biitiin tahminleri al-
tiist ediyordu. Korkung bir fikre kapilan doktorun kus-
kularin1 gidermek icin geriye tek bir yéntem kahyordu
ama Esther muayene olmayi inatla reddetti. Bu tehlikeli
durum karsisinda Bagrahibe, Peder Herrera’ya bagvurdu.
Gelip Esther’in umutsuz halini goren Ispanyol, doktorla
bir kogeye cekilip bir siire goriistii. Bu gizli gériismeden
sonra bilimadarm din adamina tek carenin Italya’ya bir
seyahat oldugunu soyledi. Rahip bu seyahatin Esther’in
vaftiz toreninden ve ilk Komiinyonundan énce olmasini
istemiyordu.

Doktor sordu:

“Peki daha ne kadar zaman var?”

“Bir ay,” diye cevap verdi Bagrahibe.

“O zamana kadar 6liir,” diye karsilik verdi Doktor.

“Evet ama giinahlar1 bagislanmis ve kurtulmus ola-
rak,” dedi Rahip.

Ispanya’da din meselesi politik, sivil ve hayati mese-
leri bastirir; bu yiizden Doktor, Ispanyol’a cevap verme-
den Bagrahibe’ye déndii ama korkung Rahip koluna ya-
pisarak onu hemen durdurdu.

“Tek kelime etmeyin beyefendi!” dedi.

Doktor, dindar ve monarsi yanlis1 olmasina ragmen,
Esther’e sefkat ve merhamet dolu gézlerle bakti. Kiz,
boynunu bitkmiis bir zambak kadar giizeldi.
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“O halde, Tanri’'ya emanet olsun!” diye seslendi ¢i-
karken.

Doktor’un ziyaretiyle ayni giin, hamisi, Esther’i
Rocher-de-Cancale lokantasina gotiirdii ¢linkii kizi kur-
tarma arzusu, Rahip’in aklina olmadik ¢areler getirmisti;
iki hovardaliga kalkisarak bir deneme yaptu. Birincisi za-
valh kiza sefahat alemlerini hatirlatabilecek miikellef bir
aksam yemegiydi, ikincisi ise ona sosyete dleminden bir-
ka¢ manzara sunabilecek Opera. Geng azizenin dinen
caiz olmayan bu yerlere gitmeye karar vermesi icin
Rahip’in o ezici otoritesini kullanmas: gerekti. Asker ki-
ligina giren Herrera o kadar basariliydi ki Esther nere-
deyse taniyamayacakti. Esther'den yiiziinti pegeyle é6rt-
mesini istedi ve onu, gézlerden uzak kalabilecegi bir lo-
caya yerlestirdi. Son derece ciddi bi¢cimde geri kazanilan
bir masumiyet agisindan tehlike teskil etmeyen bu igreti
care, etkisini 4ninda yitirdi. Yatih 6grenci, hamisinin ak-
sam yemegini tiksindirici, tiyatroyu da dini a¢idan mide
bulandirici bularak durgun ve kederli haline geri déndii.
Herrera iginden, “Lucien’in agkindan oéliiyor bu kiz,”
diye gegirdi. Bu ruhun derinliklerini yoklamak, nereye
kadar dayanabilecegini 6grenmek istiyordu. Oyle bir an
geldi ki, zavall kiz artik ancak manevi giiciiyle ayakta
duruyor, bedeni dayanamiyordu. Rahip bir zamanlar
cellatlarin sorgulama sanatina getirdikleri o korkung
pratik uyaniklikla o an1 hesapladi. Kizi bahcede nisan
glinesinin oksadig1 ¢cardak boyunca uzanan bankta otu-
rurken buldu. Usiimiis de orada isinir gibiydi; okul arka-
daglar1 onun sararmis saz benzine, 6liimiin esgigindeki
ceylan gézlerine, melankolik durusuna ilgiyle bakiyor-
lard1. Esther ne kadar mecalsiz oldugunu, daha dogrusu
yasama zevkinin kalmadigini gosteren bir hareketle Is-
panyol’u karsilamak igin ayaga kalkti. Bu zavalh ¢ingene,
bu yarah kirlangig, Carlos Herrera'da ikinci kez merha-
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met uyandiriyordu. Tanri'nin ancak kullarin1 gazaba ug-
ratirken kullanacag: bu karanlik elgi, hastay1 sertlik ka-
dar tathilk, intikam kadar iyilik yapma istegi de ifade
eden bir tebessiimle kargiladi. Yar1 manastir hayat1 yasa-
digindan beri tefekkiire dalmays, i¢ sesine kulak vermeyi
ogrenmig olan Esther de ikinci defa olarak koruyucusu-
nun kargisinda imitsizlige kapiliyordu ama ilkinde de
oldugu gibi, adamin sézleriyle i¢i hemen rahatlads.

“Sevgili kizim,” dedi, “neden bana Lucien’den hi¢
bahsetmediniz?”

Kiz sanc1 geker gibi tepeden tirnaga tirpererek, “Size
s6z vermistim,” diye cevap verdi, “size o ismi asla telaf-
fuz etmeyecegime dair yemin etmistim.”

“Ama gene de onu diisiinmekten vazge¢cmediniz.”

“Tek hatam bu efendim. Her an onu diigtiniiyorum.
Hatta az 6nce siz yanima gelirken de i¢cimden ismini tek-
rarliyordum.”

“Yoklugu sizi 6ldiiriiyor mu?”

Esther cevap olarak mezarin kokusunu alan hastalar
gibi basin1 egdi.

“Onu tekrar gorsen?” dedi Rahip.

“Bu, yagsamak olurdu,” diye cevap verdi kiz.

“Onu sadece ruhunuzla mi diisiiniiyorsunuz?”

“Ah efendim, aski bélemezsiniz ki...”

“Seni lanetlenmis kavmin kiz1 seni! Ben seni kurtar-
mak icin elimden geleni yaptim, artik seni kaderine terk
edecegim; onu yeniden géreceksin!”

“Peki ama neden mutluluguma séviiyorsunuz? Lu-
cien'i severken de erdemli olamaz miyim? Lucien'i sev-
digim kadar erdemli olmay1 da seviyorum. Burada nasil
erdem ugruna 6lmeye hazirsam, onun ugruna élmeye de
hazir degil miyim ben? Oliimiim bu iki delice tutkuy,
beni Lucien’e layik kilan erdem ve beni erdemin kucagi-
na atan Lucien ytiziinden olmayacak m1? Evet, onu gér-
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meden 6lmeye de hazirim, onu tekrar gérerek yasamaya
da. Beni Tann yargilayacak.”

Rengi yerine gelmis, solgunlugu altin parlakligina
biirinmistii. Esther bir kere daha bagislanmugti.

“Vaftiz sulariyla yikandiginiz giiniin ertesi giini
Lucien'i goreceksiniz. Ugruna faziletli bir hayat siirdii-
rebileceginize inanirsaniz da bir daha hi¢ ayrilmayacak-
simz.”

Rahip, dizlerinin bagi ¢oziilen Esther’i ayaga kaldir-
mak zorunda kaldi. Zavalli kiz, sanki yer ayaklarinin al-
tindan kaymg gibi yere diismiistii, Rahip onu bankin
tistiine oturttu. Konusabilir hale gelince, “Neden bugiin
degil?” diye sordu.

“Bagpiskoposu vaftiz olup din degistirmenizin sere-
finden mahrum etmek mi istiyorsunuz? Lucien’e, Tan-
ri'dan uzak olamayacak kadar yakinsimiz!”

“Evet, bagka hicbir sey diisiinemiyordum!”

Rahip alayci bir hareket yaparak, “Sizde hi¢bir dine
girecek bir hal yok,” dedi.

“Tanr biytiktiir,” diye devam etti kiz, “kalbimi okur.”

Sesinde, bakiginda, jestlerinde ve tavirlarinda 1g1lda-
yan bu tath safiyet karsisinda yenik diisen Herrera,
Esther'i ilk kez alnindan 6ptii.

“Sefa capkinlar1 sana giizel isim bulmus; sen Tann
Baba’y: bile bagtan ¢ikarirsin. Birka¢ giin daha sabret-
men gart, sonra ikiniz de 6zgiir olacaksiniz.”

Sevingten kendinden gegen kiz, “Tkimiz de ha?” diye
tekrarladi.

Uzaktan seyrettikleri bu sahne, 6grencilerle rahibe-
leri hayrete disiirmiistii. Esther’i az 6nceki haliyle ki-
yaslayinca, mucizevi bir olayla kars1 karsiya olduklarim
sandilar. Tamamen degisen c¢ocuk hayata dénmiistii.
Askla dolu gergek kisiligi yeniden ortaya ¢ikmigts. Tatls,
cilveli, negeli ve sinir bozucuydu; sonunda dirilmisti.
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Sayisiz diistince

Herrera, Cassette Sokagi'nda, bagli oldugu Saint Sul-
pice Kilisesi'nin yakininda oturuyordu. Sert ve kat1 bir
tislubu olan bu kilise, dini bakimdan Dominikenlere ya-
kin olan bu Ispanyol’a ¢ok uyuyordu.VII. Fernando’'nun
entrika politikalarinin magalarindan biriyken megruti bir
kralligin kurulmasin1 6nlemek i¢in faaliyet icine girmisti,
ciinkii krala olan bagliliginin miikafatin1 ancak rey net-
to'nun' yeniden kurulmasiyla alacagini biliyordu. Carlos
Herrera, halk meclisleri Cortes’in devrilecekmis gibi go-
rilnmedigi bir dénemde kendini ruhu ve bedeniyle yiik-
sek soylu sinifin meclisi camarilla’ya adamugti. Ust taba-
kaya gore, bu davranis yiice bir ruhun gostergesiydi.
Angouléme Diikii’niin Ispanya seferi gerceklesmis, Is-
panya tahtinda Kral Fernando hiikiim siirmekteydi ama
Carlos Herrera Madrid’e doniip hizmetlerinin karsiligini
talep etmemigti. Merakli kafalara kargi diplomatik bir
sessizlige biiriinerek kendini korudu ve Paris'te kaligina
neden olarak Lucien de Rubempré’ye duydugu candan
sevgiyi ileri siirdii. Nitekim Lucien, isim degisikligiyle
ilgili krallik kararnamesini de bu sevgiye bor¢luydu. As-
lina bakilirsa Herrera, gizli servislerde kullanilan rahipler
gibi, gelenege uygun olarak son derece gézden uzak bir
bicimde yasiyordu. Saint Sulpice Kilisesi'nde dini gérev-
lerini yerine getiriyor, ancak is icin, o da aksamlar1 ve
arabayla disar1 g¢ikiyordu. Giiniinii, uykuyu iki yemek
arasina sikigtiran, hal béyle olunca da Paris’in en civcivli
ve giriltiilii saatlerine denk diigsen Ispanyol usulii sies-
ta’yla gegiriyordu. Ispanyol purosu da yardimini esirge-

1. Mutlak monarsi. (C.N.)
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miyor, tiitiinle birlikte zamani da tiiketiyordu. Tembellik
ciddiyet gibi bir maskedir, zaten ciddiyet de bir nevi
tembelliktir. Herrera ikinci katta, evin bir kanadinda
oturuyordu, Lucien ise 6biir kanatta kaliyordu. Iki daire
hem birbirinden ayriyd: hem de genis bir kabul dairesiy-
le birbirine baglaniyordu. Bu gegis dairesinin antik tarz-
daki ihtisam, ciddi kilise adamina da geng saire de uyu-
yordu. Evin i¢ avlusu karanlikti. Bahge, ulu ve sik agag-
larla golgelenmigti. Din adamlarinin sectigi evlerde ses-
sizlik ile g6zden uzaklik bir aradadir. Herrera’'nin kaldig:
bolim tek kelimeyle 6zetlenebilirdi: hiicre. Lucien’inki
ise satafat ve liiksiiyle sikir sikir, konforun incelikleriyle
donanmus olarak sair, yazar, gozii yiikseklerde, sefih, hem
gururlu hem kibirli, derbeder ama diizen de isteyen bir
zlippenin; yani arzu etmek, kafasinda bir seyler tasarla-
mak i¢in —belki ikisi de aym kapiya ¢ikiyordu— bir miktar
imkan1 olan ama hayata gegirecek giice sahip olmayan o
yar1 dahilerden birinin liiks hayatinin gerektirdigi her
seyi biinyesinde toplamigti. Lucien ile Herrera, ikisi bir-
likte bir politikac1 ederdi. Bu beraberligin sirn da kusku-
suz burada yatiyordu. Yagsama giicleri yer degistirerek
cikarlar bélgesine kayan yash insanlar, kafalarindaki pro-
jeleri gerceklestirmek icin ¢ogu zaman miikemmel bir
makineye, gen¢ ve tutkulu bir aktére ihtiya¢ duyar. Ri-
chelieu de ileri yaglarinda eglendirmek istedigi kadinlara
yem olarak atmak tizere ak¢a pakga, yakisikli ve biyikh
bir yiiz aramugtir. Sagkin gengler tarafindan anlasilmayin-
ca 6nce ana kraligeyle kraligenin sevgisini kazanmaya ¢a-
"listiysa da kraligelerin hosuna gidecek kiratta biri olma-
digindan, efendisi kralin annesini siirgiine yollamak, yii-
regine korku salmak zorunda kalmugtir. Yiikselme hirsiy-
la dolu oldugunuz bir hayatta ne yaparsaniz yapin, hig¢
beklemediginiz bir anda bir kadina toslamaniz kaginil-
mazdir. Biiytik bir politikaci ne kadar kudretli olursa ol-
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sun, Hollandahlarin elmas: elmasla tirag etmeleri gib;,
ona da bir kadinin karsisina ¢ikarac g1 bir kadin gerekir.
Roma, en gii¢lii dénemlerinde bu zoruniuluga boyun
egmisti. Bu arada, baskicilik konusunda Italyan Kardinal
Mazarin’in hayatinin Fransiz Kardinal Richelieu’niinkin-
den ne kadar farkli olduguna bir bakin. Richelieu biiyiik
feodal beylerin muhalefet yaptigini diigiintip baltasini
tizerlerine indirir, yaninda sahit olarak sadece bir Kapu-
¢in' rahibinin bulundugu diielloda yipranip iktidarinin
en parlak zamaninda éliir; Avusturya Kralicesi Anne’'in
hizmetkar1 Mazarin, birleserek silahlanan, zaman zaman
zafer kazanan ve kralligi kagirtan asiller ve burjuvazi ta-
rafindan istenmezse de kimsenin kafasin1 ugurtmaz, bii-
tiin Fransa'y1 yenmesini bilir ve XIV. Louis'yi yetistirir,
XIV. Louis ise asilleri biiyiik Versay Sarayi’nda altin sir-
mali ipek kordonlarla bogarak Richelieu’'niin bagladig:
isi tamamlar. Madam de Pompadour? 6lmiis, Choiseul®
mahvolmugstur. Herrera bu yiiksek doktrinlere vakif
muydi acaba? Cok daha 6nceden bilinglenmis miydi? Ri-
chelieu 6yle yapamamugti ¢iinkii. Rahip, Lucien’i kendi-
ne Cing-Mars‘ ama sadik bir Cing-Mars olarak mi seg-
misti? Bu sorulara kimse cevap veremez, bu Ispanyol’un
akibetinin ne olacagini kimse tahmin edemeyecegi gibi,
hirsinin boyutlarini da kimse 6lgemez. Uzun siire gizli
kalan bu beraberlige bir g6z atanlar tarafindan sorulan
bu sorularin maksadi, Lucien’in ancak birkag giin 6nce

1. Fransisken tarikaunin bagimsiz bir kolu olan Fratres Minares Capucinorum’
un dyesi. (Y.N.)
2. Madam de Pompadour (1721-1764): XV. Louis’nin metresi. (GC.N.)

3. Etienne Frangois de Choiseul (1719-1785): Fransiz devlet adami, asker.
Kral'in yegenine yazdig1 ask mektuplarini ortaya dékiince gézden dismistir.

(CN)

4. Henri Coiffier de Ruzé, Marki de Cing-Mars (1620-1642). Fransa Kral XIII.
Louis’nin gézdesi. (C.N.)
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haberdar oldugu korkung bir sir perdesini aralamaya ¢a-
lismakti. Carlos ikisi adina da yiikselme pesindeydi,
Carlos’u tamiyanlarin onun tavirlarindan ¢ikardiklan so-
nug suydu; hepsi de Lucien’in, Rahip’in gayrimegru oglu
olduguna inaniyordu.

Lucien, Opera’daki gece ortaya ¢ikarak kendisini
erkenden yiiksek sosyeteye atmisti, oysa Rahip onu bu
aleme kars1 silahlandirma igini tamamladiktan sonra ora-
da gormek istiyordu. Aradan on beg ay ge¢mis, Lucien’in
ahirinda (g giizel ati, aksam igin bir kupa arabasi, giin-
diiz icin koriiklii bir faytonu, bir de tilbury denen koriik-
siiz faytonu olmustu. Yemeklerini hep diganda yiyordu.
Herrera'nin tahmin ettikleri bir bir ¢itkmugts; ¢omezi har
vurup harman savurmaktaydi ama gen¢ adamin kalbin-
de sakladigi Esther’e olan anlamsiz agkini unutmas: igin
boyle bir avuntunun gerekli oldugunu diisiiniiyordu.
Yaklagik kirk bin frank yedikten sonra yaptigi her ¢ilgin-
lik; Lucien’i eskisini de asan bir istekle Torpil’e déndiir-
miistii. Her yerde 1srarla ariyor, bulamayinca da ava gibi
kizin izini stirtyordu. Herrera, bir sairin agkinin nasil bir
sey oldugunu bilebilir miydi? Kalbi tutusturup duyulara
kadar sizan bu duygu, o ytice kiigik adamlardan birinin
beynine kazinmaya gorstin, artik o sair, sadece hayal gi-
ctyle degil, duydugu askla da diger insanlardan dstiin
olur. Zihinsel yaraticihgin bir cilvesine bor¢lu oldugu
bir yetenekle dogay1 hem duygularin hem de distince-
lerin izini tagiyan imgelerle tasvir eder, agkina zihninin
kanatlarini takar; hisseder ve resmeder gibi betimler,
yasar ve disiincelere dalar; diisiinditkge duygulanimla-
rin1 ¢ogaltir, duydugu crinci gelecekten beklentilerle ve
gecmisin hatiralariyla {i¢ katina ¢ikarir; onu sanatgilarin
prensi yapan nefis ruh hazlarim da isin igine katar. Iste o
zaman sairin tutkusu, insani boyutlari asan bir manzu-
meye doniisiir. Iyi de o zeman, sevdigi kadm, kadinlarin
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istemedikleri kadar yiiksek bir konuma gelmis olmaz
mi1? Sair, o0 muhtesem Mancha'li gévalye Don Quijate
gibi, koyli kizin1 prensese dontsiiriir. Kendisi icinse
dokundugu her seyi harikalara ¢eviren sihirli degnegi-
ni kullanir, béylece hazlar: yarattig: ideal bir diinyanin
hosluklariyla biyitiir. Bu yiizden sairin agki, bir tutku
ornegidir. Her seyde agiridir, umutlarinda, umutsuzluk-
larinda, 6fkesinde, hiiziinlerinde, sevinglerinde... Ugar,
sigrar, yerlerde siirtintir, onunki siradan insanin hissettigi
heyecanlardan hicbirine benzemez; diiz ovalarda akan
dereler igin Alpler'den kopup gelen coskun seller neyse
siradan insanin agki i¢in de bu tutku odur. Bu giizelim
dehalar nadiren anlagilir, bu nedenle de bos umutlarla
kendilerini harcar; ideal sevgili pesinde kendilerini tii-
ketirler; hemen hemen her zaman, doganin agk senlik-
leri igin siir gibi stisledigi ve daha ¢iftlesemeden oradan
gegen birinin ayaklari altinda ezilip giden muhtesem
bocekler gibi éliirler. Ama bir tehlike daha vardir! Kafa-
larindakine uyan ama ¢ogu zaman “firincinin kiz1” olan
bir sekle rastladiklarinda, tipki Raffaello gibi yapar, o
giizelim bécek gibi yaparak Fornarina’nin' yaninda éliir-
ler. Lucien iste o noktadaydi. Ister istemez her seyde,
iyilikte de kétiilikte de agsiriya kagan sair yaradiligi,
ahlaksiz olmaktan ¢ok ahlaksizlikla icli digh olmug bir
kizin i¢indeki melegi kesfetmisti; onu hila bembeyaz,
kanatli, tertemiz ve gizemli goriiyordu. Kiz da erkegin
onu béyle istedigini sezerek ona hazirlanmgti.

1. Romal bir firncinin kizi. Unlii La Fornarina tablosu igin Raffaello’ya poz
vermistir. (C.N.)
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Bir dost

1825 Mayisi'nin sonunda Lucien, biitiin canhligini
kaybetmis durumdayds; artik digsann ¢itkmuyor, aksam ye-
meklerini Herrera'yla birlikte yiyor, dalgin dalgin oturu-
yor, ¢calisiyor, diplomatik anlagmalar katalogunu okuyor,
divana bir Tiirk gibi bagdas kurup oturarak giinde ti¢-
dort hokka nargile iciyordu. Geng seyis yamagi, atlan
timar ederek Boulogne Ormani'ndaki yarslar icin giil-
lerle siislemekten ¢ok, bu giizel aletin marpucunu te-
mizlemek ve tiitiiniine giizel kokulu esanslar karigtirmak-
la mesgul oluyordu. Ispanyol, Lucien’in yiiziiniin soldu-
gunu, bastirilmig agk ¢ilginliklarinin bu yiizde biraktig
hastalik izlerini fark ettigi giin, hayatiru bagladigi bu
adamin kalbinin derinliklerine girmek istedi.

Lucien nefis bir aksam, bahgede koltuguna otur-
mus, tipki hayal dlemindeki nargileciler gibi esit aralik-
larla ve arka arkaya iifleyerek kokulu dumaniyla bir sis
perdesi cektigi agaclarin arasindan robot gibi giinesin ba-
tigin1 seyrediyordu. Derin bir i¢ ¢ekisle hayallerinden
siyrildi. Arkasina déniince kollarini kavusturmus, ayakta
duran Rahip’i gérdii.

“Sen burada miydin?”

“Uzun zamandan beri,” diye cevap verdi Rahip, “dii-
stincelerim seninkilerin genigligini takip etti...”

Lucien, s6ziin anlamini anladi: “Ben higbir zaman
senin gibi sert bir yapida olmadim. Hayat benim igin bir
cennet olur, bir cchennem. Ama tesadiifen ikisi de olmu-
yorsa oylesi beni sikar. Su anda da sikiliyorum...”

“Oniinde harika umutlar varken insanin cani nasil
sikalir?”

“Bu umutlara inanmiyorsa ya da ¢ok belirsiz ve pus-
lularsa...”
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“Sagmalama!” dedi Rahip. “Bana igini dékmen, iki-
miz igin de en dogrusu. Aramizda hi¢ olmamas: gereken
bir sey var: sir! Bu sir on alt1 aydir siiriiyor. Sen bir kadini
seviyorsun.”

“Eee! Sonra?”

“Ahlaksiz bir kiz, ad1 Torpil...”

“Ne olmug?”

“Cocugum, metres tutmana izin verdim ama saray-
dan geng, giizel, niifuzlu bir kadin, en azindan bir kontes
olmaliydi. Sana Madam d’Espard’i se¢mistim. Bir yerlere
gelmekte hi¢ ¢ekinmeden arag olarak kullanabilirdin ony;,
ciinkii senin kalbini asla zehirlemez, 6zgiir birakirds...
Kral gibi soyluluk payesi de veremedikten sonra, pespaye-
nin pespayesi bir fahigeye kapilmak vahim bir hatadir.”

“Kendisini delicesine bir askin gidisine kaptirarak
hirslarindan vazgegen ilk kisi ben miyim?”

“Tamam,” dedi Rahip, Lucien’in diigtirdiigti nargile
marpucunu yerden alip uzatirken, “ne demek istedigini
anliyorum. Yiikselme hirsiyla agk birlestirilemez mi di-
yorsun? Evlat, sen su ihtiyar Herrera’'nin sahsinda son-
suz fedakarligiyla gercek bir anne bulmugsun.”

Lucien, Rahip’in elini alip sikarak, “Biliyorum dos-
tum benim,” dedi.

“Sen pahali oyuncaklar istedin, hepsine sahipsin.
Parlamak istiyorsun, ben seni iktidara giden yolda yon-
lendiriyorum, bu yolda ilerlemen igin bir alay kirli el
dpliyorum, sen de ilerleyeceksin. Biraz daha sik disini,
kadin erkek her insanin hoglandig1 seylerden higbirinin
eksikligini duymayacaksin. Senin kaprislerinle kadins1 bir
yanin var, zekan ise erkekge. Seni ben diisiiniip yarattim,
her seyini bagishyorum. Gelip gegici tutkularini tatmin
etmen i¢in benimle konusman yeter. Hayatina politikay1
ve hitkmetme yetenegini sokarak onu biiyiittiim, bu sa-
yede bir¢ok insanin hayranligini kazandin. Simdi ne ka-
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dar kiigiiksen ileride o kadar biiyiik olacaksin; ama bindi-
gimiz dali da kesmemek lazim. Gelecegini mahvedecek
hatalar harig, her seyi yapmana izin veriyorum. Ben sana
Saint-Germain semtinin salonlarinin kapilarin1 agarken
senin ¢irkef derelerinde siiriinmeni yasakliyorum! Lu-
cien! Ben senin ¢ikarlarin1 korumak icin kale gibi dikile-
cegim ontine, seninle ilgili her konuda senin i¢in ac1 ¢eke-
cegim. Bu nedenle, senin hayat kumarindaki acemiligini
ben usta bir oyuncunun ince kurnazligina doniistiir-
diim...” (Ofkelenen Lucien bir higimla bagin1 kaldird:.)

“Ben Torpil'i kagirdim!”

“Sen ha?” diye haykirdi Lucien.

Kudurmug bir hayvan gibi bir 6fke nébetine kapilan
sair ayaga firlayarak degerli tag kakmali altin marpucu
Rahip’in suratina firlatti. Oyle bir siddetle itti ki, atletik
yapil adam yere devrildi.

Ispanyol, o korkung ciddiyetinden higbir sey kaybet-
meksizin ayaga kalkarken, “Evet, ben,” dedi.

Siyah perugu yere diigmiis, kurukafa gibi cascavlak
kafasi adamin gergek fizyonomisini gézler 6niine sermis-
ti; korkung goriiniiyordu. Lucien kollar: iki yana diigmiig
bir halde divanda 6ylece kald1. Yikilmigt, aptallagmag bir
ifadeyle Rahip’e bakiyordu.

“Kiz1 kagirdim,” diye tekrarlad: Rahip.

“Ona ne yaptin? Maskeli balonun ertesi giinti kagir-
din...”

“Evet, sana ait olan bir insanin, bir yerlerine tekme
atmaya bile tenezziil etmeyecegim birtakim zirzoplar
tarafindan hakarete ugradigini gérdiigiim giiniin ertesi
ginii...”

Lucien, “Zirzoplar m1?” diyerek séziinii kesti. “Suna
canavarlar desene sen, giyotinde boynu ugurulanlar bun-
larin yaninda melek kalir! Sen zavalli Torpil'in onlardan
tici i¢in neler yaptigini biliyor musun? Iclerinden biri,
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iki y1l boyunca sevgilisiymis. Kizcagiz ¢ok fakirmis, ek-
megini sokaklardan kazaniyormus. Adam da meteliksiz-
mis. Tipki seninle kargilagtigim zamanki halim gibi yani,
intiharin esigindeymis. Bizim aslan, geceleri kalkip kizin
aksam yemeginden artakalanlar1 koydugu dolaba gider,
bir giizel hepsini yermis. Kiz bu oyunu fark etmis; ada-
min utancim anlayarak dolaba daha ¢ok artik birakmaya
ozen gostermis. Bundan ¢ok mutlu oluyormus. Bir tek
bana séyledi, Opera’dan doniiste arabada. Ikincisi; hir-
sizhk yapmis, kiz bu hirsizlik fark edilmeden adamin
karsihgini 6deyebilmesi i¢in ona bor¢ para vermis. Adam
o parayla isini halletmis ama zavall kizcagiza borcunu
hi¢bir zaman 6dememis. Ugiinciiye gelince; kizcagiz
Figaro'nun dehasina tas ¢ikaran bir komedi oynayarak
adamin servet kazanmasini saglamig. Bir yandan onun
karis1 gibi gériiniirken diger yandan da kendisini saf ve
temiz bir burjuva kadimi sanan biiyiik niifuz sahibi bir
kalantorun metresi olmus. Yani birinin hayatini, digeri-
nin gerefini kurtarmig, sonuncuyu da zengin edip servet
kazandirmug ki servet de bugiin hepsi demektir! Simdi
gelin de bu adamlarin ona reva gordiigi seye bir bakin!”

“Olstinler ister misin?” diye sordu Herrera goziinde-
ki bir damla yasla.

“Haydi oradan, gene bagladin! Seni bilirim ben..."

“Hayir 6fkeli sair, her seyi bil artik!” dedi Rahip, “Tor-
pil diye biri yok artik...”

Lucien, bir higimla Herrera'nin tstiine atihp girtla-
gin1 stkmak istedi. Ondan bagka kim olsa yere devrilirdi
ama Ispanyol’un koluy, sairi durdurdu.

“Bir dinle!..” dedi soguk bir ifadeyle. “Ben onu terte-
miz, iffetli, terbiyeli, dindar bir kadin yaptim. Diizgiin bir
kadin. Simdi egitim asamasinda. Sana olan askinin baski-
siyla bir Ninon de Lenclos bir Marion Delorme, Opera’da
o gazetecinin dedigi gibi bir Dubarry olabilir, olmal:. Ya

78



onun metresin oldugunu itiraf edeceksin ya da yarattigin
seyin perde arkasinda kalacaksin ki bu daha akillica olur.
Her iki durumda da kazangh ¢ikarsin, gururun oksanur,
zevke gark olursun, ilerlersin. Ama biiyiik bir sair oldu-
gun gibi biiyiik bir politikac1 da olacaksan, Esther senin
icin sadece metres olarak kalir, ¢linkii kiz agirhginca altin
degerinde, bakarsin ileride bize yararh olabilir. I¢ ama sar-
hos olma. Ben senin tutkularim dizginlemeseydim, bu-
giin kim bilir ne halde olurdun? Seni ¢ekip ¢ikardigim o
sefalet bataginda Torpil'le birlikte debelenir dururdun. Al
oku!” dedi Herrera, Talma’'nin Manlius’taki oyunu kadar
dogal bir ifadeyle. Oysa Talma'y1 hi¢ seyretmemisti.

Nutku tutulan sairin kucagina diigen kagit, onu bu
korkung cevapla igine siiriiklendigi sagkinliktan uyandir-
di. Kagidi ahp mektubu okudu. Matmazel Esther’in yaz-
dig1 ilk mektuptu.

Peder Carlos Herrera'ya...

Aziz koruyucum, distincelerimi ilk kez ifade etme irade-
sini Lucien'in belki de goktan unuttugu bir aski uzun uzun tarif
etmek igin kullanmak yerine, size kargi slikran duygularimi dile
getirmek igin kullandigimi gériince bile bendeki minnettarli-
gin, askin onlne gegtigine inanmayacak misiniz? Ama Aziz
Peder, ben gok sikir hédla diinyaya bagh olan sevdigime s&y-
lemeye cesaret edemeyecegim seyi size soyleyecegim. Dinki
ayin, igimi Tanr'nin inayetinin hazineleriyle doldurdu, ben de
kaderimi sizin ellerinize teslim ettim. Sevdigimden uzakta &l-
sem bile Mecdelli Meryem gibi arinip temizlenerek dlecegim
ve ruhum, sevdigimi korumakta, onun koruyucu melegiyle
yarig edecek. Dinkd ayini hig unutur muyum! Ciktigim o san-
Ii tahttan nasil feragat ederim? Din vaftiz sularinda bitin
kirlerimden arinarak ylce Kurtaricimizin kutsal bedenini igi-
me aldim; onun kutsal esya dolaplarindan biri oldum. O an
meleklerin sarkisini isittim; artik bir kadin degildim, bu diinya-
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daki alkislar arasinda, insani mest eden giinlik kokulariyla dua
bulutu iginde, herkesin hayranligini kazanmis olarak ve goksel
bir es icin slslenen bir bakire gibi isikli bir hayata dogdum.
Asla umut etmedigim bir sekilde kendimi Lucien'e layik bulun-
ca, temiz olmayan her tirli aska tévbe ettim. Artik erdemin
yolundan baska bir yolda ytrimek istemiyorum. Eger bede-
nim ruhumdan daha dayaniksiz gikacak olursa &lsiin gitsin.
Kaderimin hakimi olun, 8lirsem Lucien'e kendisi ugruna olr-
ken Tanri igin dogdugumu sdyleyin.
Pazar aksami gorismek Gzere...

Lucien, yash gozlerle Rahip’e bakti. Ispanyol, soze,
“Sigman Caroline Bellefeuille’iin Taitbout Sokagi’ndaki
dairesini biliyorsun,” diye baslad1. “Yiiksek yargidan dos-
tu vardy; terk edilince kiz, korkun¢ maddi sikintiya diis-
ti. Her seyine el konacakti Evini igindeki egyalariyla
birlikte satin aldim, evi bir tek tistiindeki partallarla terk
etti. Esther, goklere yiikselmek isteyen o melek de oraya
indi. Seni bekliyor.”

Tam o anda avluda esinen atlarin sesini duyan Lucien,
ancak kendisinin takdir edebilecegi bu baghlik kargisin-
da duydugu hayranlig: ifade etme giiciinti kendinde bu-
lamadi. Az once hakaret ettigi adamin kollarina atilds,
bir bakigla ve biitiin duygularini sessizce disa vurarak
hepsini telafi ettikten sonra merdivenleri ugarcasina in-
di. Arabacisinin kulagina Esther’in adresini soyledi, sa-
hiplerinin tutkusundan bacaklar1 adeta kanatlanan atlar
da hizla yola koyuldu.
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Peder Herrera’nin
rahip olmadiginin 6grenilisi

Ertesi giin, yoldan gegenlerin, giyinigine bakinca ki-
lik degistirmis jandarma sanacagi bir adam, Taitbout
Sokagi’'nda bir evin 6niinde, birinin digar1 ¢ikmasini bek-
liyormus gibi gidip geliyordu. Adimlari, telagh bir ada-
min adimlariydi. Paris’te bir seyin pesinde béyle heye-
can ve merakla dolagan tiplere ¢ok sik rastlanir; ya bir
asker kagagini takibe almus gercek jandarmalar, ya bir
tutuklama vakas: igin tertip kuran miibagir yamaklar, ya
evine kapanip ortalarda gériinmeyen borglunun hakkin-
dan nasil geleceklerini tasarlayan alacaklilar, ya kiskang
ve sliphe icindeki sevgili veya kocalar ya da dostlar1 adi-
na nobete yatan dostlardir bunlar. Ama kafesteki ay1 gibi
distinceli bir telagla Matmazel Esther’in pencerelerinin
altinda dolasip duran, bu ciissesi yerinde meymenetsiz
adaminki gibi vahsi ve hasin diisiincelerle aydinlanmis
bir yiizii nadiren goriirsiiniiz.

Ogleyin pencerelerden biri agildi ve yastiklarla bes-
lenmis kanatlar1 iten hizmetginin eli gériindii. Bir siire
sonra Esther yatak kiyafetiyle pencereye, hava almaya
cikt1. Lucien’e yaslanmisti; goren, Ingilizlerin o nefis say-
fa siislemelerinden birinin ash sanabilirdi. Esther énce
Ispanyol Rahip’in, efsanedeki o bir bakisiyla 6ldiiren yi-
lan gibi kotii kétii bakan gozlerini fark etti. Zavall kiz,
kursun yemis gibi bir dehset ¢iglig1 kopard.

“Iste o korkung Rahip!” dedi Lucien’e adami goste-
rerek.

Lucien giiliimsedi.

“O mu?” dedi. “Sen ne kadar rahibeysen, o da o ka-
dar rahip...”
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Kiz iyice korkmustu.

“Nedir oyleyse?” dedi.

“Sey... Bir tek Seytan’a inanan kocamug bir tilki!”

Yalanci Rahip’in sirlari iizerine tutulan bu igik, Esther
kadar sadik olmayan biri tarafindan yakalansaydi, Lucien’i
sonsuza kadar mahvedebilirdi. Yatak odalarinin pencere-
sinden 6glen yemeginin hazir bekledigi yemek odasina ge-
cen agiklar, Carlos Herrera'yla burun buruna geldi.

Lucien terslendi:

“Neden geldin?”

Pervasiz adam, oniinti kestigi ¢ifti dairenin kiigiik
salonunda kalmaya zorlayarak, “Sizi kutsamaya,” diye
cevap verdi. “Sézlerimi iyi dinleyin sevgililerim! Eglenin,
mutlu olun, ¢ok giizel bir sey bu. Mutluluk her seye be-
deldir, iste benim giarim.” Esther’e donerek, “Ama sen,”
dedi, “camurdan ¢ikarip ruhunu ve bedenini sabunlayip
temizledigim sen! Lucien'in yoluna tas koymak gibi bir
niyetin yokturumarim...” Bir siire durup sessizce Lucien’e
baktiktan sonra, “Sana gelince ufaklik,” dedi, “kendini
yeni bir Coralie’ye kaptiracak kadar sair sayilmazsin. Biz
burada nesir yapiyoruz artik. Esther’in 4s181 ne olabilir?
Bir hi¢. Peki Esther, Madam de Rubempré olabilir mi?
Hayir.” Elini Esther’in elinin iizerine koyarak, “O halde
kiicigiim...” dedi. Esther eline yilan dolanmus gibi iirper-
di. “Evet, sosyete sizin yagadigimzi bilmeyecek; 6zellikle
bir Matmazel Esther’in Lucien’i sevdiginden ve Lucien’in
de ona tutkun oldugundan haberi olmayacak... Bu daire
sizin hapishaneniz olacak kii¢tigiim. Disar1 ¢ikmak ister-
seniz, sagliginiz i¢in bu gereklidir ¢iinkii, gece gezeceksi-
niz. Kimselerin sizi géremeyecegi saatlerde. Ciinkii gii-
zelliginiz, gengliginiz ve manastirin size kazandirdig:
seckinliginiz, Paris'te derhal dikkat ¢ekecektir. Diinyada
kim olursa olsun,” dedi korkung bir bakig ve ondan da
korkung bir sesle, “Lucien’in agigimiz oldugunu ya da
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onun metresi oldugunuzu 6grendigi giin, iste o giin, son-
dan bir énceki giiniiniiz olacaktir. Bu kiigiikbeye, anne
tarafindan atalarinin ismini ve armasini tagimasi i¢in bir
kararname koparttik. Ama ig daha bitmedi! Markilik un-
vanini geri alamadik. Bunun igin iyi bir ailenin kiziyla
evlenmesi lazim, Kral ancak o ailenin hatirina bu litufta
bulunacak. Bu evlilik Lucien’i saray diinyasina sokacak.
Kendisinden bir erkek yaratmayi basardigim bu ¢ocuk
once el¢ilik sekreteri, sonra da Almanya’da kiigiik bir sa-
rayda elgi olacak ve Tanri'nin ya da benim (benimki da-
ha etkili olacaktir) yardimimizla giiniin birinde Ayan
Meclisi'nin siralarinda...

Lucien, “Ya da mahkeme siralarinda,” diyerek ada-
min soziini kesti.

Carlos, koca eliyle Lucien’in agzim kapatti. “Sussana
sen!” diye bagirdiktan sonra, kulagina, “Béyle bir kadina
sir verilir mi?!” diye fisildads.

“Esther herhangi bir kadin m1 oluyor yani?” diye ba-
girdi Marguerites’in yazari.

“Gene mi edebiyat!” dedi Ispanyol, “Gene mi o zir-
valar! Biitiin bu melekler eninde sonunda birer kadina
doéner; oysa kadinin her zaman i¢in maymun ya da ¢ocuk
oldugu anlar vardir! Bizi giildiiriirken oldiiren iki var-
lik...” Dehset icindeki 6grenci kiza dondii: “Esther, pir-
lantam...” dedi, “Size bir hizmet¢i buldum. Bana ¢ok
baglidir. Kendi kizimdan farksiz. Ag¢ciniz da melez bir
kadin, eve azametli bir hava verir. Asya ve Avrupa'yla
burada her sey dahil ayda bin frankla kraligeler gibi ya-
sarsimiz... Tabii tiyatro kraligeleri gibi... Avrupa terziydi.
Sapkacilik, tiyatrolarda figiiranlik yapti. Asya ise bogazi-
na diigkiin bir Ingiliz milorda hizmet etmis. Bu iki yara-
tik, iki peri gibi her seyinizle ilgilenecek.”

Baska bir sey yapmamus olsayds bile kutsala kiifret-
mekten ve sahtekarliktan suglu olan bu adamin karsisin-
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da Lucien'in ¢ocuk gibi sindigini goren, askiyla kutsan-
mug kadin, kalbinin derinliklerinde siddetli bir korku his-
setti. Cevap vermeden Lucien'’i odaya ¢ekip sordu: “Sey-
tan m1 bu adam?”

“Benim igin... Seytan'dan da beter!” dedi Lucien of-
keyle. “Ama beni seviyorsan tipki bu adam gibi bana bag-
l1 olmaya ¢alis, ona da itaat et, yoksa 6lirstn...”

“Oliir miiytim?” dedi kiz daha da korkarak.

“Oliirsiin!” diye tekrarladi Lucien. “Heyhat! Kiigiik
ceylanim, beni bekleyen 6liimiin yaninda her 6liim bir
hi¢ kalir, eger...”

Bu sozleri duyunca sararan Esther, fenalagtigini his-
setti.

Disaridaki dinsiz imansiz sahtekar, “Eee, ne oluyor!”
diye bagirdi. “Yoksa papatyalariniz1 yola yola bitiremedi-
niz mi daha?”

Esther ile Lucien geldiler, zavall kiz gizemli adamin
yiiziine bakmaya cesaret edemeden konustu: “Tanrr’'ya na-
sil itaat ediyorsam size de 6yle itaat edecegim efendim.”

“Giizel!” diye cevap verdi adam, “Bir siire daha mutlu
mesut yasayin bakalim... Sadece ev ve gece tuvaletlerine
ihtiyacimz olacak, fazla masraf yapmak gerekmeyecek.”

iki miithis bekgi kopegi

Sevgililer yemek odasina dogru yoneldi. Ama Lu-
cien’in hamisi bir el hareketiyle sevimli ¢ifti durdurdu.
Esther’e, “Az 6nce size yaninizda galisacak olanlardan
bahsetmistim ya ¢ocugum,” dedi, “simdi de onlar1 tak-
dim edeyim...”
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Ispanyol, zili iki defa galinca “Avrupa” ile “Asya” de-
digi iki kadin geldi. Kadinlan goriince, lakaplarin hikme-
ti anlagildi.

Cava Adasi’'nda dogmusa benzeyen Asya, Malaylara
has bakir tenli basik yiizii ve siddetli bir basingla igeri
goemiis gibi duran burnuyla, géreni korkutuyordu. Yii-
ziintin alt kismi, ¢ene kemiklerinin tuhaf yapisi nedeniy-
le biiytik maymun tiirlerini andiriyordu. Yipranmig olsa
da, ytiziinde her an kurnazlik pesinde kogma aligkanligi-
nin getirdigi bir zeka piriltis1 vardi. Cin gibi kiigiik goz-
leri kaplan go6zii gibi sakindi ama dogrudan yiiziiniize
bakmiyordu. Asya, etrafindakileri korkutmaktan cekinir
gibiydi. Soluk mavi renkteki dudaklarinin arasindan, géz
kamastirici beyazlikta ama st tiste binmis ¢arpik digleri
goriiniiyordu. Bu hayvansi fizyonomideki genel ifade
korkaklikt1. Yiiziiniin teni gibi yagh ve parlak sa¢lar1 sim-
siyah iki bant halinde rengirenk bir bagértiistiniin etrafi-
na dolanmisti. Son derece giizel olan kulaklarinda siis
olarak iki siyah inci vardi Ufak tefek, kisacik, toplu ha-
liyle Asya, Cinlilerin hayal perdelerinde oynattiklar silik
yaratiklara, daha dogrusu tip olarak var olmayan ama
seyyahlarin ne yapip edip bulduklari Hindu idollerine
benziyordu. Ince yiin bir elbise iistiine beyaz 6nliik tak-
mus bu ucubeyi goériince, Esther’in ici tirperdi.

“Asya!” dedi Ispanyol. Asya da sahibine bakan kope-
ge benzer bir hareketle bagini kaldirds.

Ispanyol, parmagiyla iizerinde sabahligiyla duran
Esther’i gésterdi.

“Iste hanimin...”

Asya, bu geng peri kizina neredeyse acikli bir ifa-
deyle bakarken ayni anda sik ve kisa kirpiklerinin arasin-
da bogulmus bir 151k, yangin kivileimu gibi Lucien’e dog-
ru akti. Lucien, 6nden agik muhtegem ropdésambri, Friz
kumagindan gémlegi, kirmiz1 pantolonu, sar1 saglarinin
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iri dalgalar halinde tagtig1 Ttirk tipi takkesiyle tanrisal bir
goriintii sunuyordu. Italyan dehasi, Othello’yu anlatacak
sozleri yaratabilir; Ingiliz dehasi, onu sahneye koyabilir
ama kiskangligi tek bir bakisla Ingiltere ve Italya’dan ¢ok
daha muhtegem ve miikemmel bir bi¢imde ifade etmek
ancak dogaya mahsustur. Yakaladigi bu bakis tizerine Es-
ther, Ispanyol’un koluna yapisarak dibini géremedigi bir
ucuruma yuvarlanmamakta direnen kedi gibi, tirnaklari-
m gegirdi. Ispanyol, anlamadig: bir dilde birkag kelime
soyleyince, Asyali canavar gelip Esther’in éniinde diz
¢oktii, yerlere kapanarak ayaklarini 6ptii.

“Asya, rastgele bir agc1 degil, Caréme’i bile kiskang-
liktan ¢atlatacak bir agcibasidir. Bilmedigi yemek yoktur.
Size dyle bir fasulye pisirir ki melekler i¢ine goklerden
baharlar m1 koydu, diye siipheye diisersiniz. Her sabah
bizzat hale giderek her seyi en uygun fiyata almak i¢gin
seytan gibi bogusur. Zaten seytanin ta kendisidir; agzinin
sikiligiyla meraklilar1 bezdirir. Etrafa karg: sizin Hint di-
yarlarindan geldiginiz dedikodusunu yayacagiz. Asya’
nin da yardimiyla bu masal bayag: inandirici olacak; ¢iin-
kii o, hangi tilkeden olmak isterlerse o iilkede dogmusg
gibi yapan Parisli kadinlardan biridir. Ama bana kalirsa,
sizin yabanci bir kadin olmaniza gerek yok...”

“Sen ne diyorsun Avrupa?”

Avrupa, Asya’yla tam bir tezat olusturuyordu, ¢iin-
kii Monrose’un' tiyatroda kargisinda rakibe olarak iste-
yebilecegi en sirin hizmetg¢iydi. Ince endaml, deli dolu
gorinisli, sansar suratly, sivri burunlu Avrupa bakglara,
Paris’in sefahat alemlerinde yorgun diismiis bir cehre,
¢ig patatesle beslenmig bir sokak kizinin porsiik ve da-
marlar1 gériinen, cansiz, soluk ve inat¢i ¢ehresini sunu-

1. 1783-1843 yillari arasinda yasamis Fransiz oyuncu. Gergek adi Claude-
Louis-Séraphin Barizain’dir. (C.N.)
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yordu. Minik ayagin1 6éne dogru uzatmug, elleri énliigii-
niin cebinde 6ylece durmasina ragmen kipir kipirdy;
ciinkii yerinde duramayan hareketli bir tipti. Terzilik ve
tiyatrolarda figiiranlik yaptigindan, gengligine ragmen
cok tezgahtan ge¢cmis olmaliydi. Tévbekar sokak kizlari-
nin alay gibi ahlak diigkiiniiydii, anne babasinin parasini
calmig, ahlak zabitasinin siralarindan ge¢mis olabilirdi.
Asya insanda dehset uyandiriyordu ama bir anda da her
seyiyle tamyordunuz onu. Dogrudan Locuste’iin' soyun-
dan geliyordu o. Oysa Avrupa’nin verdigi tedirginlik, hiz-
metinden yararlandik¢a biisbiitiin artmaktayds; ahlak-
sizlikta sinir tanimiyormug gibiydi, halk arasinda dendigi
gibi golgesiyle bile kavga edecek tiynette biriydi.

Avrupa kuru ve kisik bir sesle, “Madam, Valencien-
nes'li olabilir,” dedi, “ben de oraliyim.” Sonra bilgiglik
taslayan bir ifadeyle Lucien’e dondii:

“Mobsy6, Madam’a nasil bir isim vermeyi disiinii-
yorlar acaba?”

Ispanyol, Esther'in soyadini bir girpida tersine gevi-
rerek, “Madam van Bogseck,” diye cevap verdi. “Madam,
Hollanda asilli bir Yahudi, bir tiiccarin dul esi, karacige-
rinden rahatsiz ve bu hastaliga da Cava'da yakaland....
Biiyiik bir serveti yok, fazla merak uyandirmamak lazim.”

“Alt1 bin frank gelirle yasadigimizi séyler, hanimin
ne kadar cimri oldugundan yakiniriz,” dedi Avrupa.

“Tamam,” dedi Ispanyol bagin1 egerek. O an Avru-
pa'yla Asya'nin bakismalarini yakalamis ve bundan hig
hoslanmamugti. Korkung bir sesle giirledi: “Sizi mende-
bur karilar sizi! Ne dedim ben size? Siz bir kraliceye hiz-
met edeceksiniz, ona bir kraliceye gésterilen saygiy1 gés-
tereceksiniz, intikami kollar gibi 6zen gostereceksiniz

1. I. ylzyilda yasamis, her giin biraz zehir icerek her tiriine bagisikik kazan-
mis “zehirli kadin”. (C.N.)
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ona. Bana nasil bagliysaniz, ona da 6yle sadik kalacaksi-
niz. Burada olan bitenleri ne kapia bilecek ne konu
komsu, ne de kiracilar! Kisacasi, diinyada kimse bilme-
yecek. Olur da meraklis: ¢ikarsa, atlatmak size diistiyor.”
O kocaman killi elini Esther’in koluna koyarak, “Madam
da en ufak bir diisiincesiz hareketten kaginmali. Gere-
kirse siz engelleyeceksiniz, ama... daima saygi cerceve-
sinde! Avrupa, hanimefendinin kiyafetleri icin siz disa-
riyla temasta olacaksiniz. Fazla para harcamamak i¢in de
goziiniizii dort acacaksimiz. Son olarak; bu daireye hig
kimse, hatta en 6nemsiz bir kisi dahi adimini1 atmayacak.
Her sey ikinizin elinde.”

Esther’e, “Giizel yavrum,” dedi, “aksam arabayla di-
sar1 cikmak istediginizde Avrupa’ya soylersiniz, hizmet-
karlarinizi nerede bulacagini o bilir, ¢linkii arabanin ar-
kasinda size eslik edecek bir de tiniformali usaginiz ola-
cak. Ama benim usuliimce, tipk: bu iki kéle gibi.”

Estherle Lucien soyleyecek s6z bulamiyorlards; Is-
panyol’u dinliyor, emirler yagdirdig1 o iki degerli bende-
ye bakiyorlardi. Biri kétii ve dikkafali, digeri zalimlik
icine iglemis iki ytize kazinmig bu korii kériine itaati, bu
sadakati acaba hangi sirlara borgluydu Ispanyol? Iki kor-
kung yilan goriip de tas kesilen Paul ile Virginie gibi do-
nup kalan Esther’le Lucien’in ne disiindiigiinii sezen
Ispanyol, en tatl: sesiyle kulaklarina séyle fisildadi: “On-
lara tipki bana giivendiginiz gibi giivenebilirsiniz. Ikisin-
den de gizliniz sakliniz olmasin, gururlan oksanir.”

Sonra iki kadina dénerek, “Hadi git yemegi hazirla
benim kiigiik Asya’'m,” dedi, “sen de sekerim, masaya bir
tabak daha koy,” dedi Avrupa’ya, “su ¢ocuklar babacikla-
rina hi¢ olmazsa bir yemek ikram etsinler.”

Kadinlar kapiy1 kapattiktan, Avrupa’nin gidip gelen
ayak sesleri duyulmaya bagladiktan sonra da o koca elini
agarak Lucien ile geng kiza, “Ikisi de avucumun iginde!”
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dedi. Sozleri de, el hareketi de insanin igini tirpertiyordu.

Lucien, “Nereden buldun bunlar1 Tanr1 agkina?” di-
ye bagirdu.

“Eh, taht ta¢ altindan bulup getirmedim elbette!”
dedi. “Avrupa bataktan ¢ikti, oraya dénmekten korku-
yor... Memnun kalmadiginizda onlar1 ‘Rahip Efendi’yle
korkutun, géreceksiniz nasil kediden korkan fareler gibi
titreyecekler.” Sonra giiliimseyerek ekledi: “Vahsi hay-
vanlari terbiye ederim ben.”

Esther, sevimli bir zarafetle Lucien’e sokularak, “Ba-
na Seytan'migsiniz gibi geliyor!” diye haykird:.

“Evladim, ben sizi Tanri’ya vermeye ¢aligtim ama
tovbekar kiz masali, Kilise’'nin uydurmasidir. Bir tane
ciksa bile, o da gidip Cennet’te yosmalik yapacaktur... Siz
orada gérdiigiiniiz egitimle kendinizi unutturmayi ve ra-
bitali bir kadin olmay1 bagardiniz; ¢linkii orada, yasadig:-
niz ahlaksizlik bataginda asla 6grenemeyeceginiz seyler
ogrendiniz.” Esther’in yiiziinde hos bir minnettarlik ifa-
desi goériince de ekledi: “Bana higbir sey bor¢lu degildi-
niz. Her seyi onun i¢in yaptim...” (Lucien’i gosteriyor-
du.) “Siz fahigesiniz, fahise olarak kalacaksiniz, fahige
olarak 6leceksiniz. Hayvan terbiyecilerinin insana cazip
gelen o teorilerine hi¢ kulak asmayin; bu diinyada neyse-
niz ancak o olursunuz. Insanlar1 kafatasindaki ¢ikintilara
gore simiflandiran adam hakli. Sizde de ask ¢ikintis1 var.”

Gortildigii gibi Ispanyol da Napoléon, Hz. Muham-
med ve bircok biiyiik politikac gibi kaderciydi. Tuhaftir ki
eylem adamlarinin neredeyse tamami kadere inanma egi-
limindedir, distintirlerin ¢ogu ise kayraya, takdiriilahiye.

Esther, melek gibi yumusacik, “Ben ne oldugumu
bilmiyorum,” diye cevap verdi, “ama Lucien’i seviyorum
ve ona taparak olecegim.”

Ispanyol sertleserek, “Haydi gelin de yemek yiye-
lim,” dedi. “Tanr1’ya dua edin de Lucien ¢abuk evlenme-
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sin; ¢linkii 0 zaman onu bir daha géremezsiniz.”

“Onun evlenmesi benim 6liimiim olur,” dedi kiz.

Yalanc1 Rahip’in 6nden gitmesine izin vererek arka-
da kald1 ve fark ettirmeden parmaklarinin ucunda yiik-
selip Lucien’in kulagina fisildad:.

“O iki sirtlan1 bagima gardiyan koyan bu adama bo-
yun egmemi sen mi istiyorsun?” dedi.

Lucien basin1 egdi. Zavall kiz Giziintiisiinii icine ata-
rak negeli gérilnmeye ¢aligt: ama korkung bir eziklik du-
yuyordu. Carlos'un “iki bekg¢i kopegi” dedigi bu korkung
yaratiklara aligmasi icin hi¢ aksamayan bir ilgi ve sadakat
ile bir yildan fazla zaman gerekti.

Sikic1 bir béliim c¢tunka dért yallik
bir mutlulugu anlatiyor

Lucien Paris’e dondiigiinden beri tavirlariyla izledi-
gi politika 6yle derindi ki kigkirtici olmaliyds, nitekim
eski arkadaglarinin hepsini kiskandirdi. Onlar1 basarila-
riyla, kusursuz kilik kiyafetiyle, insanlarla arasina mesa-
fe koyarak kudurtmak disinda intikam almadi. Arkadas-
lik etmeyi o kadar seven, her seyini anlatip paylasan sair,
soguk ve icine kapanik biri olup ¢ikmigti. Paris gengligi-
nin kendine 6rnek aldig1 de Marsay bile séylemlerinde
ve eylemlerinde Lucien kadar él¢iilii davranmiyordu.
Niiktedanlik bahsinde Lucien agir basiyordu, bunu da
gazeteciligi sirasinda kanitlamist1. Pek ¢ok kisi yaltak-
lanmak igin de Marsay ile Lucien’i kiyaslayarak sairi
daha dstiin buluyordu. De Marsay bu konu hakkinda
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ileri geri konugmak gibi bir kiigtikliik yapti. Gizli iktida-
r1 ellerinde tutan kisiler nezdinde ¢ok gozde olan Luci-
en, edebiyatta yiikselme sevadasindan ¢ok ¢abuk vaz-
gecti; L'Archer de Charles IX' gergek bashg: altinda ye-
niden basilan romaninin basarisina ve Les Marguerites®
basligiyla yayimlanan sonelerinin Dauriat tarafindan bir
haftada satilarak biiyiik ses getirmesine kayitsiz kaldi.
Kendisine iltifat eden Matmazel des Touches’a, giiliim-
seyerek, “Geg gelen, 6liimden sonra gelen bir basan bu,”
diye cevap verdi. Miithis Ispanyol, bendesini ¢elik gibi
eliyle bir yola sokmustu, yolun sonunda da sabirli politi-
kacilar1 bekleyen zafer bandolariyla ¢ikarlar vardi. Lu-
cien, Taitbout Sokagi’nayakin olmaki¢cin Beaudenord'un
Malaquais rihtimindaki garsoniyerine ge¢mis, akil hoca-
s1 da aymi evin dérdiincii katinda ¢ odali bir daireye
yerlesmisti. Lucien’in artik sadece bir binek hayvaniyla
arabas, bir hizmetgisi ve seyisi vardi. Disarida yemedi-
ginde, aksam yemeklerini Esther’de yiyordu. Carlos
Herrera, Malaquais rihtimina gelen giden insanlar1 6yle
bir gz hapsine almist1 ki Lucien yilda on bin franktan
fazla tek kurus harcamiyordu. Asya ile Avrupa’nin hig
eksilmeyen, aciklanamaz sadakati sayesinde Esther’e on
bin frank yetiyordu.

Lucien, Taitbout Sokagi'na girer ¢ikarken de binbir
tedbir aliyordu. Daima perdeleri kapatilmig kiralik bir
arabayla geliyor, arabay: daima igeri aldiriyordu. Bu saye-
de, Esther'e olan agki da Taitbout Sokagi'ndaki agk yuvas:
da yiiksek sosyetenin bilmedigi bir sey olarak kald, Lu-
cien’in de hi¢bir girisimine ve iligkisine zarar vermedi.
Agzindan hicbir zaman bu hassas konuyla ilgili bir sey

1. (Fr.) IX. Charles'in Okgusu. (GC.N.)
2. (Fr.) Papatyalar. (Y.N.)
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kagirmadu. Paris’e ilk geldiginde Coralie konusunda yap-
t1g1 hatalar ona ders olmugtu. Yasama bicimiyle her sey-
den once diizgiin bir hayatin arkasinda ne gizemlerin
sakli olabilecegini gosterdi; her gece saat bire kadar insan-
larla beraber oluyordu, sabah ondan 6gleden sonra saat
bire kadar evinde kaliyor, sonra Boulogne Ormani’na gi-
diyor, saat bege kadar ziyaretler yapiyordu. Yiriadagiini
cok az kisi gordiigiinden eski tanidiklarina rastlamaktan
kurtulmus oluyordu. Birkag gazeteci ya da eski arkadasla-
n tarafindan selamlaninca 6nceleri bagin1 egerek o kadar
nazikce karsihik veriyordu ki ona kizmak imkansizdi.
Ama tavrinda Fransiz senlibenliligini 6ldiiren derin bir
kiiciimseme fark ediliyordu. Artik gériigmek istemedigi
insanlar1 boylece piiskiirtmiis oldu. Iginde kalan kin onu,
defalarca evine davet eden Madam d’Espard’a gitmekten
alikoyuyordu ama Maufrigneuse Diisesi'nin, Matmazel
des Touches’'un ya da Montcornet Kontesi'nin evinde
veya bagka bir yerde kargilagtiklarinda son derece nazik
davraniyordu. Madam d’Espard da kendisine ayn1 dere-
cede dis bilediginden, Lucien ihtiyat: elden birakmama-
ya g¢alhgiyordu. Ciinkii ileride goriilecegi gibi, intikam
almaya kalkarak Markiz'in iyice bilenmesine yol agmus,
bu yiizden de Carlos Herrera'nin zehir zemberek vaazi-
m sineye ¢ekmek zorunda kalmusti. Ispanyol ona, “Sen
heniiz 6niine gelenden intikam alacak kadar giiclii degil-
sin!” demisti. Insan, kizgin giinesin altinda yola ¢iktigin-
da, ¢ok giizel de olsa durup bir ¢icegi koparmakla oya-
lanmamali... Lucien’in 6niinde zengin bir gelecek vardi
ve gercekten tstiin niteliklere sahipti, bu yiizden, Paris’e
dénmesinden ve kaynag: belirsiz servetinden gocunan
ya da burukluk duyan genglerin ona kotii bir oyun oyna-
maktan zevk almayacaklan diisiiniilemezdi. Diigmani-
nin ¢ok oldugunu bilen Lucien arkadaslarinin kétii ni-
yetlerinden habersiz degildi. Bu yiizden Rahip manevi
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oglunu kibarlar dlemindeki hainliklere ve gengligin sonu
kotii biten diigiincesizce davraniglarina karg1 uyariyordu.
Lucien, Rahip’e her aksam o giiniin en kigiik olaylarin
bile anlatmak zorundaydi. Anlatiyordu da. Koruyucusu-
nun ogttleri sayesinde, agizdan laf almasini ¢ok iyi bece-
ren sosyetenin merakini kursaginda birakiyordu. Ingiliz
ciddiyetinin korudugu, etrafim1 diplomat ketumluguyla
diktigi surlarla takviye eden Lucien, kimseye islerine goz
atma hakkini ve firsatini tanimiyordu. Sosyete hayati ya-
kigikli geng yiiziinti sonunda térendeki prenses ytizii gibi
duygusuzlastirmaya baglamigti. 1829 yilinin ortalarina
dogru Grandlieu Diigesi’'nin en biiyiik kiziyla evlenmesi
giindeme geldi. Diises’in evlendirecek dért kizi daha
vardi Kralin, bu evlilik vesilesiyle Lucien’e markilik un-
vani bahsedeceginden kimsenin kugkusu yoktu. Evlilik,
Lucien’in politikadaki kaderini ¢izecek, muhtemeien
Almanya’daki eyalet saraylarindan birinde el¢ilik gorevi-
ne getirilmesini saglayacakti. Lucien’in hayati 6zellikle
¢ yildir hi¢bir kusur bulunamayacak bir agirbaglilikla
gecmisti; hatta de Marsay onun hakkinda su acayip sozi
sarf etmisti: “Bu oglanin arkasinda kuvvetli biri olmal1!”
Lucien, boylece neredeyse 6nemli bir sahsiyet haline
gelmigsti. Esther’e olan tutkusu da ciddi adam roliinii oy-
namasina ¢ok yardimci olmustu. Boyle bir aligkanlik,
yiikselme hirsina sahip insanlarin sagmalamamasinin ga-
rantisidir; bagka bir kadina ilgi duymadiklarindan, kendi-
lerini fiziksel isteklerinin, ahlaklar: iizerindeki baskisin-
dan kurtarmig olurlar. Lucien’in keyfini siirdiigi agk
mutluluguna gelince; meteliksiz sairlerin, tavan arasinda
a¢ biila¢ kurduklari hayallerin gergeklesmis haliydi. Sev-
daya tutulmus kibar fahiselerin en ideali olan Esther,
Lucien’e bir yil beraber yasadig1 aktris Coralie’yi hatir-
latmakla beraber, kiz1 tamamen silip ge¢misti. Seven ve
sadik her kadin eve kapanmaya, gizlilige, denizin dibin-
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deki inci hayatim1 yasamaya merakh olsa da ¢ogu icin
sadece lafta kalan o sirin heveslerden biridir bu. Agklari-
n1 boyle kanitlamay: hayal eder, ama yapamazlar. Her
an1 ilk giinki mutlulugunu yasar gibi yasayan, her an
Lucien'’in ilk yakici bakiginin etkisini hisseden Esther,
dort yilda tek bir kez bile meraka kapilmadi. Biitiin
zekasini Ispanyol’'un o ugursuz eliyle ¢izdigi programa
uymakta kullaniyordu. Dahas:1 da vards; en ¢ilgin hazla-
rin ortasinda bile, bir 4s1g1n yeniden kabaran arzularinin
sevilen bir kadina bahsettigi sinirsiz giicti kétiye kullan-
madi, Lucien’e Herrera hakkinda tek soru sormadi. Za-
ten kendisini hald korkutan adami diisiinmeye cesaret
edemiyordu. Esther’in kugkusuz zarif rahibe okulu 6g-
renciligini de, rabitali kadin davraniglarin1 da, yeniden
dogusunu da borglu oldugu bu tuhaf insanin agiklana-
maz iyilikleri, zavalli kiza Cehennem ¢agrilar1 gibi geli-
yor, korku i¢inde, “Bir giin bunlarin hepsinin acisin1 ¢ika-
racak,” diye diigiiniyordu. Giizel gecelerde kiralik ara-
bayla gezmeye ¢ikiyordu. Kugkusuz Rahip’in buyurdugu
gibi cabucak, cogu zaman Lucien’le, bazen de Avrupa’yla
Paris’in cevresindeki giizel ormanlara; Boulogne’a, Ro-
mainville’e ya da Ville d’Avray’ye gidiyordu. Oralarda
hi¢ korkmadan dolagsiyordu, ¢iinkii Lucien’in olmadig:
zamanlarda kendisine ¢ok gésterisli bir usak tiniformas:
giymis, tizerinde sahici bicak tagiyan ve gerek fizyono-
misi gerek sert kas yapisiyla miithig bir sporcu oldugunu
belli eden irikiyim usak eslik ediyordu. Bu muhafizin bir
de Ingiliz modasina uygun olarak, “uzayan baston” de-
nen, degnek oyuncularinin iyi bildigi, birden fazla saldir-
ganla baga ¢ikilabilmesini saglayan bastonu vardi. Esther,
Rahip’in talimatina uyarak usakla tek kelime konusmu-
yordu. Madam geri donmek istediginde Avrupa bir avaz
sesleniyor, usak arabaciya islik ¢aliyor, zaten o da daima
makul bir mesafede bulunuyordu. Lucien Esther’le do-
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lasirken, Avrupa ile usak Binbir Gece Masallar’'ndaki
biiyiictiniin, korudugu insanlarin yanina verdigi Cehen-
nem zebanisi kilikli iki hizmetkar gibi onlardan yiiz
adim geriden geliyorlardi. Parisliler, daha ¢ok da Parisli
kadinlar giizel bir gecede ormanin ortasinda dolasmanin
tadin1 bilmezler. Sessizlik, ayin 151k oyunlari, yalnizlik,
insan1 giizel bir banyo gibi sakinlestirir. Genelde Esther
evden gece saat onda ¢ikiyor, gece yarisindan saat bire
kadar gezinerek saat iki bugukta eve doniiyordu. Sabah
on birden 6nce kalkmiyordu. Banyo yapiyor, uzun uzun
stisleniyordu, boyle bir bakim ve siislenme ¢ok zaman
aldigindan ancak biitiin zamanlar1 kendilerine ait olan
kibar fahiselerin, hafifmegrep kizlarin ya da sosyeteden
biiyiik hanimefendilerin harciydi. Esther ancak Lucien
geldiginde hazir oluyor, erkegin géziine her zaman yeni
acmis cicek gibi gériiniiyordu. Tek derdi sairini mutlu
etmekti. Ona ait bir egya gibiydi, yani ona biiyiik bir 6z-
giirlik tamyordu. Iginde parladigi diinyanin digina bir
kez olsun bakmiyordu. Rahip bunu 6zellikle tembihle-
misti ¢linkii Lucien’in disarida maceralar yasamasi da bu
glicli politikacinin planlarinin bir pargasiydi. Mutlulu-
gun hikayesi olmaz. Her tilkede masalcilar bunu o kadar
iyi anlamigtir ki biitiin agk maceralari, “Onlar ermis mu-
radina!” séziiyle biter. Bu yiizden Paris’in gébegindeki
bu gercekten masal gibi mutlulugun yollarim1 agiklamak
miimkiin degildir. Mutluluklarin en giizeliydi, siirdi,
dort yallik bir senfoniydi! Kadinlarin hepsi de bu kadar-
na, “Cok uzun!” diyecektir. Ama ne Esther, “Ne kadar
cok!” dedi, ne de Lucien. Aslinda “onlar ermis muradina”
tekerlemesi onlar icin peri masallarindan ¢ok daha an-
lamliyds, ¢iinkii “¢ocuklar1 olmadi.” Bu durumda Lucien
kendini sair kaprislerine, agik agik sdyleyelim, konumu-
nun icaplarina birakarak sosyete igcinde ¢apkinlik edebi-
liyordu. Kendi yolunda agir agir ilerlerken, birtakim po-

95



litikacilara gizlice yardim ederek ¢aligmalarina katkida
bulundu. Bu meselede agzini ¢ok siki tuttu. Madam de
Sérisy’nin salonu en sik gittigi yerdi. Salonlarda séyle-
nenlere bakilirsa, Madam’in son gézdesiydi. Madam de
Sérisy, Lucien’i Maufrigneuse Diigesi'nin elinden almig-
t1, Diiges ise herkese umurunda olmadigini séyliiyordu.
Kadinlarin, kiskandiklari mutlu agktan intikam almak
icin sarf ettikleri sozlerdendir bu. Bu arada Lucien, kral-
lik bagrahibinin cemaatine girmis, Paris bagpiskoposu-
nun dostlar1 olan birka¢ hanimla yakinhk kurmugtu. Al-
cakgonillii ve saygili bir gekilde, sabirla bekliyordu. O
siralar evlenen ve karisina Esther’in yasadig1 hayati yasa-
tan de Marsay’in sézlerinde siradan bir gézlemden fazla-
s1 vardi. Lucien'in yiikselisi sirasinda, denizaltinda ken-
disini bekleyen tehlikeler s6z konusuydu. Bunlar, hikaye-
nin akig1 icinde yeterince agikhiga kavusacak.

Vasagin fareyle karsilagsmasi ve
sonrasinda olanlar

Isler bu haldeyken, giizel bir agustos gecesi, Baron
de Nucingen Fransa’ya yerlesen yabanci bir bankerin
malikanesinden Paris’e déniiyordu. Aksam yemegini ora-
da yemisti. Bu arazi, Paris’ten sekiz fersah uzaklikta, Brie
Ovast’'ndadir. Ancak Baron’un arabacisi, efendisini oraya
kendi atlaryla gotiiriip getirecegini sdyleyerek bébiir-
lenmigse e gece bastirinca aheste beste gitmeye bagla-
misti. Vincennes Ormam'na girdiklerinde hayvanlar, hiz-
metkarlar ve efendileri su haldeydi: Unlii borsa tiraninin
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kilerinde patlayincaya kadar igen arabaci kérkiitiik sar-
hos vaziyette uyuyordu ama ele giine kars1 dizginleri de
elinden birakmiyordu. Arkada oturan usak “Alman topa-
a gibi” horluyordu. Tahtadan oyulmus kiigtik figiirlerin,
biiyiik Reinganum’larin ve topaglarin tilkesi Almanya...
Baron’un aklinda bir seyler vardi, diisiinmek istiyordu
ama Gournay Kopriisii'nii gecer ge¢cmez sindirim uyku-
sunun tath tath bastirmasiyla gézleri kapandi. Atlar diz-
ginlerin gevsekliginden arabacinin ne halde oldugunu
anladi; arkada gozciiliikk eden usagin siirekli bas tonun-
daki horultularini isitti, efendilik sirasinin kendilerine
geldigini goriince bu ceyrek saatlik 6zgiirliikten yararla-
nip keyiflerince ytriidi. Akilh kéleler olarak hirsizlara
da Fransa’nin en birinci para babalarindan birini, halkin
¢ok isabetli benzetmeyle “vagak” adini taktigi kesimin en
igbilirini bir giizel soyma firsatin1 sundular. Efendilik on-
larindi, sonunda evcil hayvanlar da herkesin fark ettigi
bir merakla bir yol agzinda bagka atlarin éntinde durdu.
Sanki onlara at dilinde, “Kimin atisimiz siz? Neler yapi-
yorsunuz? Mutlu musunuz?” der gibiydiler. Araba ilerle-
mez olunca, igi gegen Baron uyandi. Once kendisini hala
meslektaginin korulugunda sands, sonra kargisinda beliri-
veren ilahi bir hayalle apisip kalds; o an her zamanki si-
lahindan yoksundu, hesapsiz kitapsiz yakalanmist1. Oyle
harika bir mehtap vard: ki insan her geyi, hatta aksam
gazetesini bile okuyabilirdi. Baron, ormanin sessizliginde
ve bu dupduru aydinhkta kiralik bir arabaya binen, bir
yandan da uykudaki kupa arabasinin acayip manzarasina
bakan yalniz bir kadin gérdii. Baron de Nuringen bu
melegi goriince, igten gelen bir 1g1kla aydinlanmig gibi
oldu. Geng kadin hayranlikla seyredildigini gériince kor-
kulu bir hareketle pecesini indirdi. Usak, tok bir sesle
anlamui arabaci tarafindan ¢ok iyi anlagilan bir nara atty,
araba ok gibi firladi. Yagh banker korkung bir heyecana
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kapildi. Ayaklarindan ategler halinde bagina ¢ikan kan
alev alev kalbine doluyordu. Bogaz sikigti. Zavalli adam,
hazimsizliga ugramig olmaktan korktuysa da bu biiyiik
endigesine ragmen, ayaklarinin tistiinde dogruldu.

“Dértnala!” diye bagirdi, “Su arabaya yetisirsen sana
yiiz frank!”

“Yiiz frank” s6ziinti duyan arabaci uyandi. Arkadaki
usak da uykusunun arasinda duymustu mutlaka. Baron
emri tekrarlads, arabaci atlar1 dértnala siirerek Trone Ge-
¢idi'nde Nucingen'in mechul ilaheyi gérdiigii arabaya ¢ok
benzeyen bir arabaya yetisti ama arabaya zengin bir ma-
gazanin bastezgihtariyla Vivienne Sokagi'ndan “rabitali
bir kadin” kurulmugtu. Bu yanilgi1 Baron’u ¢ileden ¢ikard:.
Gilimritkk memurlar1 arabay: kontrol ederken, usagina,
“Seni koca hayvan!” diye bagirdi. “Yanima seni alacagima
George'u alsaydim, o kadini kesin bulurdu bana!”

“Ama Baron hazretleri, galiba o arabanin arkasinda-
ki iiniformali ugak Seytan'ds, o arabayla bu arabayi degis-
tokusg etti.”

“Seytan diye bir sey yoktur!” dedi Baron.

Baron de Nucingen o siralarda altmiginda oldugunu
soyliiyordu. Kadinlara olan ilgisini tamamen kaybetmis-
ti. En cok da kendi karisina. Insana ¢ilginliklar yaptiran
bir ask yasamamig olmakla éviiniiyordu. Kadinlarla isini
bitirmis olmasin1 mutluluk olarak gériiyor ve hi¢ utan-
madan en melek kadinin bile mal oldugu bedele deg-
medigini, hatta kendini bedavaya verse bile beg para
etmedigini soyliiyordu. Bu islerden o kadar bikmug, el
etek ¢ekmis bir adam olarak geginiyordu ki, kendini
avutma zevki icin ayda iki bin franga bile kiyamiyordu.
Gosteriyi, Opera'daki locasindan soguk bakiglarini bale
topluluguna dikerek seyrediyordu. Paris eglencelerinin
seckinleri olan o korkulas: ihtiyar geng¢ kizlarla genglik
budalas1 yagh kadinlar siiriistinden bu para babasina goz
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stizen tek bir kisi ¢itkmazdi. Dogal agk, yalandan agk ve
gururlu agk, sosyeteye ayak uydurmak igin gostermelik
agk, begeniye dayanan agk, edebe uygun karikoca agki,
eksantrik agk; Baron gercek agk hari¢ hepsini satin almus,
hepsinin tadina bakmigt1. Bu agk ise avina saldiran kartal
gibi tizerine gullanmisti; ekselanslar1 prens Metternich’
in' sirdagi Gentz'e? de boyle olmustu. Gegkin diploma-
tin Fanny Elssler ugruna kalkistigi sagmaliklar1 bilme-
yen yoktur; inlii dansgiya gelince, onu ilgilendiren,
Avrupa’nin ¢ikarlarindan ¢ok sahne provalariydi. Adina
Nucingen denen demir kapli kasay: altiist eden kadin,
ona her kugakta ancak bir tane ¢ikan o kadinlardan biri
gibi gériinmiistii. Tiziano'nun sevgilisinin, Leonardo da
Vinci'nin Mona Lisa’sinin, Raffaello’'nun Fornarina’si-
nin Esther'den daha giizel olduklan stiphe gotiirtir, in-
san sarrafi bir Parislinin keskin gézleri bile Esther'de
fahise cagristiran en ufak bir ipucu géremezdi. Sevilen,
etrafi liiks, zarafet ve agkla sarmalanmig olarak yasayan
Esther’in bu agir soylu hanimefendi edasi onu hayrete
distirmistii. Karsilik géren bir agk, kadinlarin tilsimi gi-
bidir; bu tilsimi tagiyanlar, imparatoriceler gibi magrur
olur. Baron, pes pese sekiz gece Vincennes Ormani'na,
sonra Boulogne Ormani’na, sonra Ville d’Avray orman-
larina, sonra Meudon Ormani’na; sonugta Paris’in etra-
findaki biitiin ormanlara gittiyse de Esther’e rastlaya-
madi. Kizin, “Incil’den bir ¢ehre” dedigi o nefis Yahudi
yiizii, gdziiniin oniinden gitmiyordu. On bes giin geg-
mis, Baron yemeden i¢meden kesilmisti. Barones Del-
phine de Nucingen ile artik misafirlerinin yanina ¢ikar-
maya bagladig1 kizi Augusta, Baron'daki degisikligi once

1. Avusturya Basbakan, tinli devlet adarmi (1773-1859). (C.N.)
2. Prusyal gazeteci. Dansgi Fanny Elssler’e olan askiyla ¢ok konusulmustur.

(CN)
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fark etmediler. Anne kiz Mésy6 Nucingen'i ancak sabah
kahvaltisinda ve beraber olduklar1 zaman aksam ye-
meklerinde goriiyorlardi, bu da sadece Delphine’in mi-
safirleri oldugu zamanlara rastliyordu. Ama iki ay gegti-
ginde artik bir sabirsizlik hummasina kapilan ve sila
hasreti gibi hasret ¢eken Baron, milyonlarinin ige yara-
mamast kargisinda sagkind:. Eridi bitti. O kadar bitik bir
hali vardi ki Delphine dul kalacagini diisiinerek umut-
laniyor, igin icin seviniyordu. Biytik bir ikiytzlilikle
kocas: icin sizlanmaya baglad: ve kizin1 misafire ¢ikar-
maz oldu. Kocasini sorularla serseme cevirdi; Baron ise
dalak hastaligina' yakalanmus Ingilizler gibi cevap verdi;
neredeyse tamamen suskun kalarak. Delphine de Nu-
cingen her pazar biiyiik bir aksam yemegi diizenlerdi.
Yiiksek sosyetede artik kimsenin pazar giini gosterilere
gitmedigini ve o giin genellikle herkesin bog oldugunu
fark ettikten sonra kabul giiniinii pazara almigt1. Tiiccar
takiminin ya da burjuva simifinin her yeri istila etmesi
yiziinden pazarlari Londra’da ne kadar sikiciysa, Paris'te
de o kadar tatsizdir. Nucingen saghginin yerinde oldugu-
nu soyleyip itiraz ettiyse de Barones kocasin1 muayene
etmesi i¢in meghur Desplein’i de yemege davet etti. Kel-
ler, Rastignac, de Marsay, du Tillet; evin biitiin dostlar
Baronese Nucingen gibi bir adamin dyle pat diye 6leme-
yecegini soyledi. Baron'un muazzam boyuttaki igleri bir-
takim tedbirlerin alinmasinmi gerektiriyordu, durumun ne
merkezde oldugunun bilinmesi lazimdi. Aksam yemegi-
ne bu beylerle birlikte Frangois Keller'in kayinpederi
Gondreville Kontu, Sovalye d’Espard, des Lupeaulx,

udenord ve karisi, Kont ve Montcornet Kontesi, Blondet,

1. Dalagin melankoliye neden olduguna inanilirdi. (C.N.)
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Matmazel des Touches ve Conti de davet edilmisti. Bir
de Rastignac’in, resmi dilde ifade edildigi gibi “emir iize-
rine” bes yildir coskuyla dostluk gosterdigi Lucien de
Rubempré.

Para babasinin umutsuzlugu

Blondet, Lucien’in her zamankinden de yakigikli ve
bir i¢im su giyinmis halde salona girdigini gériince
Rastignac’a, “Bundan bir tiirlii kurtulamayacagiz,” dedi.

“Dost olmakta yarar var, ¢iinki hi¢ tekin degildir,”
dedi Rastignac.

“O mu?” dedi de Marsay. “Benim i¢in ancak durumu
apacik belli olan insanlar tekin degildir, onun durumu
ise saglammus gibi goriiniiyor ama degil, ¢linkii saldiran
yok! Soylesenize, neyle geginiyor bu? Serveti nereden
geliyor? Eminim, altmus bin franga yakin borcu vardir.”

Rastignac, “Ispanyol rahibi zengin bir hamisi var,
adam bunun bir yerlere gelmesini istiyor,” diye cevap
verdi.

Matmazel des Touches, “Grandlieu'lerin biiyiik ki-
z1yla evleniyormus,” dedi.

“Evet, ama,” dedi Sovalye d’Espard, “miistakbel esi-
ne vermesi gereken serveti temin etmesi i¢in otuz bin
frank gelir getiren bir toprak satin almasini istemigler.
Oyle bir topraga bir milyon lazim, bu kadar: da higbir
Ispanyol’un harci degildir.”

Kizlik soyadi Goriot olan Barones Madam de Nu-
cingen, “O kadar da fazla, ¢iinkii Clotilde enikonu ir-
kin bir kiz,” dedi. Matmazel de Grandlieu'yi soyadi yeri-
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ne adiyla anarak kendine yiiksek tabakayla icli dighyms
gibi bir hava veriyordu.

“Hayir,” diye karsilik verdi du Tillet, “diigeslerin kiz-
lar1 bizim gibiler iin asla ¢irkin olamaz. Hele bir de isin
ucunda markilik unvaniyla diplomatik mevki varsa...
Ama bu evliligin 6ntindeki en biiyiik engel, Madam de
Sérisy’nin Lucien’e duydugu anlamsiz agk. Oglana para
yagdiriyordur herhalde...”

De Marsay, “Demek Lucien'i béyle bes karig suratla
gormekte sasilacak bir sey yokmug; Madam de Sérisy’nin,
Matmazel de Grandlieu ile evlenmesi i¢in bir milyon ve-
recek hali yok ya! Lucien isin i¢inden nasil ¢ikacagini
bilemiyordur,” dedi.

Montcomet Kontesi, “Evet ama Matmazel de Grand-
lieu ona hayran,” dedi, “gen¢ kizin yardimiyla ¢ok daha
iyi kogullara kavusabilir.”

“Peki Angouléme’deki ablasiyla enistesini ne yapa-
cak?” diye sordu Sovalye d’Espard.

Rastignac, “Ama ablas1 zengin,” diye cevap verdi.
“Lucien ondan Madam Séchard de Marsac diye bahsedi-
yor artik.”

Bianchon, Lucien’e selam vermek i¢in ayaga kalkar-
ken, “Sorunlar olsa da tath ¢ocuktur,” dedi.

Rastignac, Lucien'le sicak bir tokalagmadan sonra,
“yi giinler dostum,” dedi.

De Marsay selamin énce Lucien’'den gelmesini bek-
ledikten sonra soguk bir sekilde kargilik verdi. Yemekten
once Baron de Nucingen'le sakalasarak onu muayene
eden Desplein ve Bianchon, hastaligin tamamen ruhsal
oldugunu teghis ettiler ama gii¢lii borsa politikacisinin
asik olmasi o kadar olmayacak sey gibi geliyordu ki kim-
se sebebini anlayamadi. Bianchon'un, bankerin derdine
sebep olarak aklina agktan bagka bir sey gelmedigini cit-
lattigi Barones de Nucingen, kocasinin nicedir ne du-
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rumda oldugunu bilen bir kadin olarak giiliimsedi. Gene
de yemekten sonra bahgeye inildiginde evin yakin dost-
lar1 bankerin etrafin1 sardi; Bianchon'un, Baron'un asik
olabilecegini sdyledigini duymus, bu olaganiistii hali aci-
ga kavugtirmak istiyorlard:.

“Ne kadar siiztildiigiiniiziin farkinda misiniz Ba-
ron?” dedi de Marsay, “Maliye dogasinin kanunlarin ¢ig-
nediginizden siiphe ediliyor.”

“Asla!” dedi Baron.

De Marsay de, “Evet, evet, dyle!” diye kargilik verdi.
“Asik oldugunuzu iddia edecek kadar ileri gidiyorlar.”

“Dogru...” diye cevap verdi Nucingen, aglamakli. “Hig
bilmedigim bir seyin ozlemini ¢ekiyorum.”

Sovalye d’Espard, “Siz mi asiksiniz? Ama siz kendini
begenmisin birisinizdir!” dedi.

“Benim yapimda asik olmak ¢ok giiliing, biliyorum
ama ne yaparsiniz, bir istir geldi bagima...”

“Yiiksek sosyeteden bir kadin m1?” diye sordu Lucien.

“Orast kesin,” dedi de Marsay, “Baron ancak umut-
suz bir agk ytiziinden béyle igne iplige dénebilirdi. Yoksa
caninin istedigi ya da bir fiyat: olan her kadini satin ala-
cak kadar bol parasi var!”

“Hi¢ tanimiyorum,” diye cevap verdi Baron. “Bizim
hanim salonda degilken sunu itiraf edeyim; ben simdiye
kadar agk nedir bilmiyormusum. Ask... Galiba agk, zayif-
lamak demekmis.”

Rastignac sordu:

“Bu masum geng kadinla nerede kargilagtiniz peki?”

“Arabada, gece yaris1 Vincennes Ormani’nda.”

“Nasil biriydi?” dedi de Marsay.

“Beyaz sapka, pembe elbise, beyaz esarp, beyaz tiil...
tam anlamiyla Incil’'den bir gehreydi! Atesli gozler, Do-
gulu ten...”

Lucien giilimsedi:
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“Siz rilya gérmiigsiiniiz!”

Baron, “Dogrudur, kiitiik gibi uyuyordum!” dedik-
ten sonra, “Alkole bulanms bir kiitiik gibi,” diye diizelt-
ti, “dostumun kir evinde aksam yemeginden déniiyor-
dum da..”

“Yalniz miydi1?” diye soran du Tillet, vasagin s6ziinii
kesti.

Baron aglamakl bir sesle, “Evet...” dedi, “Yalniz ara-
basinin arkasinda Macar askeri kilikli bir usakla bir de
hizmetgi kadin vard....”

Rastignac birden, “Lucien bu kadim taniyor gibi go-
riiniiyor!” diye bagirdi. Esther’in sevgilisinin giilimsedi-
gi goziinden kagmamugt1.

Lucien hizla ¢ark etti:

“Gecenin bir yaris1 Nucingen’in kargisina ¢ikan ka-
dinlar1 kim tanimaz ki?”

Sévalye d’Espard, “Yani, sosyetede goriinmeyen bir
kadin miydi?” diye sordu, “Yoksa Baron arabaciy: tanir-
di..”

“Bu kadina hi¢bir yerde rastlamamigtim,” diye cevap
verdi Baron, “kirk giindiir polise aratiyorum.”

“Hayatiniza mal olmaktansa birkag yiiz bin franka
mal olmasi evladir. Sizin yagimizda gidasiz kalan tutkular
da tehlike arz eder,” dedi Desplein, “insan bu yiizden éle-
bilir.”

“Evet...” diye cevap verdi Nucingen, Desplein’e. “Ye-
diklerim hi¢ yaramiyor, hava beni 6ldiirecek gibi geliyor.
Vincennes Ormani'na gidiyorum, onu gordiigiim yere!
Hayatim ne hale geldi! Son tahvillerle ilgilenemedim
bile. Isleri, is arkadaglarimin insafina biraktim. Bana aci-
yorlar. Bu kadini1 tanimak igin bir milyonu gézden ¢ikar-
dim, sonugta kazanan ben olurum, ¢iinkii artik borsaya
da ugramaz oldum... Du Tillet'ye sorun...”

“Evet,” dedi du Tillet, “islerden de zevk almaz oldu,
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degisiyor... Oliim alameti bu.”

“Ask alameti,” dedi Nucingen. “Ama benim igin ikisi
de ayni kapiya cikiyor zaten!”

Artik vasak olmaktan ¢ikarak hayatinda ilk defa al-
tindan ve paradan daha kutsal, daha yiice bir sey géren
yasli adamin safligy, bu her seyi kaniksamig insanlar top-
lulugunu duygulandirmigti. Kimi birbirine bakip giiliim-
sedi, kimi ytizlerinde, “Boyle kudretli bir adam bu halle-
re diisecekti ha!” ifadesiyle Nucingen’e bakti. Sonra hep
birden bu olay1 konusgarak salona dondiiler. Gergekten
de biiyiik sansasyon yaratacak ¢apta bir olayd: bu. Lu-
cien bankerin sirrin1 agtiginda Madam de Nucingen'i bir
giilmedir aldi. Karisinin alayci sézlerini isiten Baron onu
kolundan tuttugu gibi pencerenin girintisine gotirdii.

“Madam,” diye fisildads, “ben sizin agklarinizla hig
alay ettim mi ki simdi kalkmis benim agkimla alay edi-
yorsunuz? lyi kadinlar sizin yaptigimz gibi kocalarim
alaya almaz, onu bu isten kurtarmak i¢in yardim eder...”

Lucien yagh bankerin tarifinden Esther’ini tanimis-
t1. Zaten giiliimsediginin fark edilmesi ¢ok canini stkmig-
t1, kahve ikram edilirken herkesin sohbete dalmasin1 fir-
sat bilip ¢ikti.

Barones de Nucingen sordu:

“Mésy6 de Rubempré’ye ne oldu?”

Rastignac cevap verdi:

“Siarina sadiktir o: Quid me continebit?”

De Marsay agiklad:

“Yani, ‘Beni kim tutar?’ Ya da ‘kimse beni tutamaz,’
hangisini begenirseniz.”

Horace Bianchon:

“Sayin Baron mecghul kadinindan bahsederken Lu-
cien’in ytziinde bir giillimseme belirdi, bu yiizden, ka-
din1 tamidigina inamyorum,” dedi. Bu kadar dogal bir
gozlemin tehlikeli olabilecegini aklina bile getirmemisti.
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Vasak iginden, “Giizel!” diye gegirdi. Umutsuz has-
talar gibi derdine derman olabilecek her seye sariliyor-
du. Lucien’i takip ettirmeye karar verdi. Ama bu sefer
Louchard’in adamlarin1 kullanmayacakti. On bes giin
once, yardim etmesi igin Paris ticaret zabitasinin en be-
cerikli icra takipgilerinden olan bu adama bagvurmustu.

Esther’in mutlulugu ugurumun
kiyisinda

Lucien, Esther’e gitmeden 6nce Grandlieu'lerin ko-
nagina ugrayip iki saat gecirerek Matmazel Clotilde Fré-
dérique de Grandlieu'yii Saint-Germain semtinin en
mutlu kizi yapmak zorundaydi. Yikkselme hirsiyla dolu
bu gencin en biiyiik 6zelligi ihtiyat: elden birakmamak
oldugu igin, Baron de Nucingen'in ¢izdigi portreyi du-
yunca elinde olmadan giliimsemesinin oradakilerin {ize-
rinde uyandirdig: etkiden, Carlos Herrera'y: derhal ha-
berdar etmesi gerektigini distindii. Baron'un Esther’e
tutulmas: ve mechul kadmi arayip bulmas: icin pesine
polisi takma diisiincesi, tipki bir zamanlar suglularin Ki-
lise’ye siginmas1 gibi, papaz ciippesinin arkasina sakla-
nan adama bildirilmesi gercken ¢ok ¢nemli olaylards.
Zaten o sirada bankerin oturdugu Saint-Lazare Soka-
g'ndan Grandlieu konaginmn bulundugu Saint Domi-
nique Sokagi'na giderken lL.ucien’in yolu Malaquais rih-
timindaki evinin éniinden geciyordu. Lucien, korkung
dostunu dua kitabim tittiriirken, yani yatmadan énce
piposuyla duman alt1 olmakla meggul buldu. Yabancili-
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gindan ¢ok tuhafligiyla dikkat ¢eken bu adam, fazla yu-
musak buldugu Ispanyol yaprak sigaralarini artik i¢gmez
olmustu. Lucien’in anlattiklar: tizerine, “Is ciddilesiyor,”
dedi. “Kiz1 bulsun diye Louchard’i kullanan Baron, senin
pesine de bir hafiye takmay1 akil ederse her sey ortaya
cikar. Baron’a karg1 oynayacagim kartlari hazirlamak igin
fazla zamanim yok, her seyden 6nce ona polisin ne kadar
iciz oldugunu goéstermek zorundayim. Bizim vasagin
avina kavugma umutlar: tamamen séndigiinde harekete
gecip goziindeki degeri tizerinden kizi ona satacagim...”

“Satacak misin?” diye haykirdi Lucien. Ilk tepkisi hep
sahane olurdu zaten.

Carlos Herrera kalayi basti:

“Durumumuzu unuttun galiba?”

Lucien bagini egdi.

“Paralar suyunu cekti,” diye devam etti Ispanyol,
“listelik altmig bin frank da borcumuz var! Clotilde de
Grandlieu'yle evlenmek istiyorsan, o gudubete dulluk
hakki olarak bir milyonluk bir arazi almak zorundasin.
Tamam iste; Esther av, ben de o vasag, bir milyonu sizdi-
rip hafifletene kadar avinin peginden kosturacagim. Bu
benim igim...”

“Esther asla kabul etmez.”

“Ben hallederim.”

“Bu onu oldiirtr.”

“Ona da cenaze igleri bakar.” Gaddar adam, Lucien’in
sizlanmalarini tavir koyup durdurarak, “Hem nedir ki?”
diye parladi. Bir an sessiz kaldiktan sonra da, “Imparator
Napoléon ugruna ¢icegi burnunda kag general 6ldii? Ka-
din m1 yok! 1821°de senin igin varsa yoksa Coralie'ydi,
ama bak Esther’i buldun. Bu kizdan sonra da... kim mi
gelir? Mechul bir kadin! Iste o meghul kadin, biitiin ka-
dinlarin en giizeli olacak, sen de onu Grandlieu Dii-
kii’niin damad: sifatiyla el¢i olup Fransa Krali'm1 temsil
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edecegin bir bagkentte arayip bulacaksin...” diye devam
etti. “Hem sonra, Esther bundan mi é6lecek sence? Mat-
mazel de Grandlieu'niin kocas: Esther’i elinde tutmaya
devam edebilir mi? Zaten sen bunlar1 bana birak, her
seyi kafana takip canini sikma. Bu benim igsim. Yalniz bir-
iki haftaligina Esther’den vazge¢men lazim. Yine de Ta-
itbout Sokagi'na gitmeye devam edeceksin. Haydi baka-
lim, artik gidip seni bogulmaktan kurtaracak o tahta
pargasiyla cilveles. Roliinii de iyi oyna; bu sabah yazdi-
gin o ategli mektubu Clotilde’in eline sikistirip ondan da
bana azicik ategsli bir cevap getir! Kizcagiz yoksunlukla-
rinin acisim yazdiklariyla c¢ikariyor. Cok isime gelir!
Esther’i biraz {izgiin bulacaksin, ama séyle ona s6z din-
lesin. Erdem kisvemiz, diiriistliik hirkalarimiz, arkasinda
biiyiiklerin her tiirli rezilliklerini sakladiklar1 bir para-
van s6z konusu... Benim giizel ‘benligim’ s6z konusu,
yani sen. Senden asla kimse siiphelenmemeli. Iki aydir
bosuna kafa yormugsum, tesadiifler can simidi gibi yetisti.”

Carlos Herrera bu korkung citimleleri kursun atar
gibi arka arkaya siralarken, bir yandan da giyiniyor, ¢ik-
maya hazirlaniyordu.

“Agzin kulaklarinda!” diye bagirdi Lucien. “Sen za-
ten zavalli Esther’i hi¢ sevmedin, simdi de onu bagindan
defedecegin an geldi diye keyfine diyecek yok!”

“Sen onu sevmekten biktin mi? O zaman, ben de
ondan nefret etmekten bikmadim. Yine de kiza her za-
man samimi olarak baghymigim gibi davranmadim m?
Oysa Asya araciligiyla hayati avucumun i¢indeydi. Yahni-
ye birkag zehirli mantar atildi mi1 her sey biterdi... Buna
ragmen Matmazel Esther yagiyor! Ustelik de mutlu!! Ne-
den, biliyor musun? Ciinkii sen onu seviyorsun. Cocuk-
luk etme. Iste dort yildir iyi kotii bir tesadiif bekliyoruz.
Demek ki kaderin ontimiize attigi lokmayi kapmak igin
yetenekten fazlasina ihtiyacimiz var. Her seyde oldugu
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gibi bu rulet oyununda da hem iyi hem de kétii yanlar
var. Sen igeri girerken ne diigiiniiyordum, biliyor musun?”

“Hayir.”

“Barselona’daki gibi bir seyler yapip burada da dini
biitiin yagh bir kadinin mirasgisi olsam diyordum. Asya’
nin yardimiyla...”

“Cinayet mi yani?”

“Senin mutlulugunu saglamak i¢in elimde yalnizca
o para kalmisti. Alacaklilar sikistiriyor. Icra memurlan
pesine diigtip bir de Grandlieu konagindan sepetlenirsen
halin nice olur? Seytan’in alacaginin vadesi gelir ¢atar!”

Carlos Herrera bunlari séylerken bir yandan da iga-
retle, kendini nehre atarak intihar eden bir adamin hare-
ketlerini taklit ediyordu. Sonra, giiglii insanlarin iradesi-
ni zayif insanlarin ruhuna niifuz ettiren o sabit ve delici
bakislarla gézlerini Lucien’e dikti. Her tiirlii direnci ki-
rarak etkisini gosteren, insan1 hipnotize eden bakig, yal-
nizca Lucien ile akil hocas: arasindaki 6liim kalim sirla-
rim1 ele vermekle kalmiyor, bu asagilik adamin siradan
duygulara ¢ok iistiin duygularin1 da agiga vuruyordu.

Normal hayata dénmesi yasalarca émiir boyu ya-
saklandig1 igin toplumun diginda yagamak zorunda kal-
mus, ahlaksizligin her tiirliisiiyle, siddet ve 6fke dolu zor-
lu direniglerle yipranmig, ama igini kemiren saglam bir
ruha sahip bu rezil ama biiytik, mechul ama iinlii adam,
yiiregini daglayan yogun bir yasama arzusuyla, ruhuna
zaten sahip oldugu Lucien’in o zarif bedeninde yeniden
hayat bulmugtu. Kendi kararliligini ve celik gibi iradesini
verdigi bu sair, onun toplum hayatindaki temsilcisiydi.
Lucien onun i¢in oguldan da, sevilen kadindan da, aile-
den de, kendi hayatindan da istiindii. Lucien onun inti-
kamiyds; saglam ruhlar duygulara hayatin kendisinden
cok daha fazla deger verirler, bu yiizden o da sairi ¢6ziil-
mez baglarla kendine baglamigtu.
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Intihar etmek iizereyken buldugu umutsuz sairin
hayatini satin alan Herrera, ona iblisce bir teklifte bu-
lunmugstu; boyle seylere ancak romanlarda rastlanirsa da
agir ceza mahkemelerindeki inlii dramlara bakilirsa,
gercekte de biisbiitiin imkansiz olmadig1 gériilir. Lu-
cien'i, Paris hayatinin tiim zevklerine gark ederek, parlak
bir gelecek kurmak i¢in imkanlar1 oldugunu géstererek
kendi mali haline getirmigti. Zaten ikinci benligi s6z ko-
nusu oldugunda, bu tuhaf adam icin fedakarligin sonu
yoktu. O kadar gii¢lii olmasina ragmen, yarattig1 eserin
kaprisleri kargisinda o kadar acizlesmisti ki, sonunda ona
sirlarini a¢ti. Tamamen manevi olan bu sug ortakligy, iki-
sinin arasindaki bag: belki daha da pekistirmisti. Lucien,
Torpil'in kagirildig: giinden beri mutlulugunun ne kadar
korkung bir temele dayandigini biliyordu.

Bu Ispanyol rahibi, clippesinin altinda, agir ceza mah-
kamlarinin en dnliilerinden olan Jacques Collin’i sakli-
yordu. Bu adam, on yil énce Rastignac’la Bianchon’un
da kiraci olarak kaldiklar1 Vauquer Pansiyonu’nda Vaut-
rin adiyla burjuva hayati siirmiistii. “Dokuzcanli” olarak
bilinen Jacques Collin hapsedildigi Rochefort'dan nere-
deyse kapatilir kapatilmaz firar ederken kendine tinli
Saint Hélene Kontu’nun' macerasini 6rnek almigti; ama
Coignard’in o ciiretkar eyleminde yaptigi hataya diigme-
mis, su¢a bulagmamigti. Hem namuslu bir adamin yeri-
ne gecip onun gibi davranmak hem de mahkdam hayati-
na devam etmek birbirine ¢ok zit unsurlar barindiran bir
girisimdir, 6zellikle Paris'te bu igin sonu belayla biter
ciinkii aile ortamina giren bir mahkam icin bu déniisii-

1. Saint Helene Kontu Pontis, nami diger Coignard kiirek cezasina ¢arpuiril-
mis bir mahkdmdur. Saint Helene Kontu’nun kimligine birinip onun sevgili-
siyle evlenmistir. Cetesinin isledigi suclari ve yaptg vurgunlar perde arkasin-
dan yénetiyordu. Sonunda yakalanip tekrar mahkdm edilmistir. (C.N.)
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miin yaratacag tehlikeler katbekat artacaktir. Sipheden
uzak kalabilmek i¢in insanin giindelik ¢ikarlarin tstiinde
bir konumu benimsemesi gerekmez mi? Bir salon adami
ister istemez pek cok raslantinin tehdidi altindadir, oysa
dis diinyayla hicbir temasi olmayan insanlar tizerlerinde
béyle bir agirlik hissetmez. Dolayisiyla papaz cilippesi en
giivenilir kiliktir. Ozellikle de bu kiyafeti, 6rnek alina-
cak, yalniz ve hareketsiz bir hayatla tamamlarsaniz. Me-
deni haklar bakimindan 6lii sayilan bu adam, “Oyleyse
ben de rahip olurum,” demisti. Sosyal bir bi¢im altinda
mutlaka yeniden yasamak ve kendisi kadar tuhaf olan
tutkularini tatmin etmek istiyordu. 1812 Anayasasi'nin
Ispanya’da atesledigi ve bu enerji dolu adamin da katil-
dig1 i¢savag ona gergek Carlos Herrera'y: bir pusuda giz-
lice 6ldiirme firsatin1 verdi. Biiyiik bir asilzadenin gayri-
mesru oglu olup babasi tarafindan ¢ocuk yagsta terk edil-
mis, diinyaya gelisini hangi kadina bor¢lu oldugunu bil-
meyen bu Rahip’e, bir piskoposun tavsiyesi tizerine Kral
VII. Fernando tarafindan Fransa'da politik bir gérev ve-
rilmisti. Carlos Herrera’yla ilgilenen tek insan olan pis-
kopos, Kilise’'nin karanlik iglerinin takipg¢isi bu ¢ocugun
Kadiz'den Madrid'’e, oradan da Fransa'ya yaptig1 seyahat
sirasinda 6ldi. Cok arzu ettigi rahip kimligini, hem de
tamamen kendi istedigi kosullarda bulduguna ¢ok sevi-
nen Jacques Collin, o ugursuz mahkim damgasini sil-
mek i¢in sirtina yaralar agti, kimyasal maddelerin yardi-
muyla ytiziinii degistirdi. Rahibin cesedini yok etmeden
once karsisina gecerek kendini, kimligini ¢aldig1 insana
benzetti. Ispanyolca bilen agir ceza mahkiimu, neredey-
se yash bir dervisin sihirli s6zlerle geng bir bedene gire-
bilme giictiniin anlatildig1 o Arap masalindaki kadar mii-
kemmel olan bu bagkalagimi tamamlamak icin, Endiilis-
li bir rahibin bilmek zorunda oldugu kadar Latince de
ogrendi. U¢ agir ceza hapishanesindeki mahktmlarin
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kasadar1 olan Collin, herkesge kabul edilen diriistligi
sayesinde kendisine emanet edilen paralarla yiikiini tut-
mustu. Duyulan bu giiven aslina bakilirsa biraz da mec-
buriydi; bu tiir ortaklar arasinda yapilan bir hatanin be-
deli hangerle 6denirdi. Jacques Collin bu sermayeye
piskoposun gercek Carlos Herrera'ya verdigi paralari da
eklemisti. Ispanya’dan ayrilmadan 6nce, vaktiyle isledigi
bir cinayetten dolay: nedamet getirerek Tanri’dan af di-
leyen yash ve dindar bir kadinin son duasini okuduktan
sonra, cinayetten gelen paralari sahiplerine iade etme
sozii vererek hepsini cebine atmigti. Rahip kiligina gir-
dikten sonra, kendisine Paris’te biiyiik niifuz sahibi kigi-
lerin himayesini kazandiracak gizli bir géreve génderilen
Jacques Collin, biiriindigii karakteri lekeleyecek higbir
sey yapmamaya kararli bir sekilde kendini yeni hayatinin
firsatlarina birakmigken, Angouléme’den Paris’e giden
yolda Lucien’e rastladi. Sahte Rahip, kendisine muhte-
sem bir iktidar araci olabilecek gibi goriinen bu ¢ocugu
intihardan kurtardi: “Kendinizi Seytan’a birakir gibi, bir
Tanr1 adamina birakin,” dedi gen¢ adama, “géreceksiniz
ki yepyeni bir kaderin biitiin olanaklar1 éniiniize agila-
cak. Rityadaymiscasina yasayacaksiniz. En kotii uyanigi-
nizsa 6lim olacak, kendinizi i¢ine atmak istediginiz su
oliim...” Tek bir insan haline gelen bu iki insanin birles-
mesi bu saglam diisiinceye dayaniyordu, Herrera bu bir-
ligi ustaca manevralarla yénlendirdigi bir sug ortakligiyla
da pekistirmigti. Ahlak bozmakta deha sahibi oldugun-
dan, Lucien’i acimasizca sikintili durumlara siiriikledik-
ten sonra birtakim ¢irkin ya da yiiz kizartic iglere sesini
¢ikarmadan razi olmas: karsiliginda zor durumdan kur-
tararak gen¢ adamin diiristliigiinii de mahvetti. Ama
biitiin bunlar Lucien’in iist tabakanin géziinde daima
saf, namuslu ve asil olarak kalmasina engel degildi. Lu-
cien sosyal agidan muhtegem bir 1s1kt1, sahtekar da onun
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golgesinde yasamak istiyordu. Bir giin, aslinda rahip ol-
madigini itiraf ederken, “Ben yazarim, sen de dram ola-
caksin; bagaramazsan, 1sliklanan ben olacagim,” demisti.

Carlos verdigi sirlarin rezilligini, kaydettigi ilerleme-
lere ve Lucien'in ihtiya¢larina gére ayarlamis, ihtiyath
davranip itiraftan itirafa ge¢cmisti. Yani Dokuzcanls, Paris
zevklerine aligmanin, basarilarin, tatmin olmus kendini
begenmislik duygusunun bu zayif mi1 zayif sairin ruhuyla
bedenini esir ettigi an son sirrinm1 agikladi. Bir zamanlar
ayniiblisin ayartmaya cahstig1 Rastignac’in direndigi nok-
tada, ipleri daha iyi oynatilan, daha kurnazca yollarla kri-
tik durumlarda birakilan, hepsinden énemlisi de yiiksek
bir mevki elde etmenin mutluluguna yenik diisen Lucien
boyun egdi. Siirsel sekline iblis ad1 verilen kétiiliik, yan
yariya kadin olan bu adama karg1 en dayanilmaz bagtan
¢ikarma yollarini kullanirken énceleri ¢ok sey verip az
sey istedi. Carlos’'un en biiyiik dayanagi, Tartuffe’iin
Elmire’e' vaat ettigi o ebedi gizlilikti. Lucien’in Jacques
Collin tarafindan ele gegirilmesi gibi korkung bir igin tis-
tesinden Seyid’in Hz. Muhammed’e duydugu mutlak
bagliliga benzer bir bagliligin her giin tazelenen kanitlar1
geldi. O sirada, Esther’le Lucien, kendileri yiiziinden
korkun¢ hesaplagmalar1 géze alan mahkim kasasinin
guvenilir ellerine teslim edilen paralar: yiyip bitirmekle
kalmamugts; ziippenin, sahtekarin ve fahigenin yiikli mik-
tarlarda borglari da vardi. Lucien tam basariya ulagacak-
ken, bu ii¢ insandan birinin ayagim kaydiran kiigiiciik bir
cakil tasi, goz karartircasina insa edilen bu parlak gelece-
gin masals1 yapisini yerle bir edebilirdi. Rastignac, Opera
Balosu'nda Vauquer Pansiyonu’ndaki Vautrin't tanimigt:
ama agzindan bir sey kagiracak olursa kendini 6lmiis bil-

1. Molieré’in inli komedisinde, sahte sofu Tartuffe, himayesine girdigi ada-
min karisi Elmire’i bastan ¢ikarmaya gahsir. (GC.N.)
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mesi gerektiginden de haberdardi. Madam de Nucingen'in
asigiyla Lucien sozde dostluk ifadesiyle goz goze geliyor-
larsa da bakiglarinin kiyisinda kosesinde bir korku gizliy-
di. Rastignac, tehlike aninda Dokuzcanlr’y1 idam sehpasi-
na gotiirecek arabayi biiyik bir zevkle temin ederdi.
Carlos'un Baron de Nucingen’in asik oldugunu 6grenip,
kendi kalibresindeki bir adamin zavalli Esther'den ne fay-
dalar saglayacagimi tir ¢irpida kavrayarak nasil karanhk
bir sevince kapildigim artik herkes anlamgtir.

“Haydi yine iyisin,” dedi Lucien’e, “Seytan, papazini
koruyor.”

“Barut figisinin iistiinde oturmus tiitiin igiyorsun.”

“Incedo per ignes!"" diye cevap verdi Carlos giiliimse-
yerek. “Benim igim bu.”

Grandlieu Malikanesi

Grandlieu siilalesi gegen yiizyilin ortalarina dogru
iki kola ayrilmisti. Once diikler kolu, hayattaki son dii-
kiin sadece kiz evlatlar1 olmasi dolayisiyla kurumaya
mahkim oldu. Daha kidemli olan bu kolun unvan ve
armalari, bu durumda Grandlieu vikontlarinin olugtur-
dugu ikinci kola miras kalacakti. Diikler kolunun arma-
sinda kirmizi mine zemin tizerindeki yatay bantta ¢atil-

mis li¢ dore balta ile ailenin biitiin tarihini 6zetleyen
inli “CAVEO NON TIMEQ!" ibaresi vardu.

1. (Lat.) “Ateste yiririm,” anlamina gelen bir deyim. (C.N.)
2. (Lat.) “Tedbirimi alirim, korkma!” (C.N.)
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Vikontlarin Navarreins’lerle paylastigi kenarlar: tir-
tikhi altin mineyle gevrili kirmiz1 zeminli dért esit béliim
halindeki armasinin tizerinde ise bir govalye migferiyle
“GRANDS FAITS, GRAND LIEU!" ibaresi yer aliyor-
du. 1813’ten beri dul olan simdiki vikontesin bir kiz1 ve
bir oglu vardi. Siirgiinden hemen hemen her seyini kay-
bederek dénmesine ragmen, Derville adli fedakar bir
dava vekilinin yardimlar: sayesinde yeniden hatir1 sayilir
bir servete kavusabilmisti

1804’te Fransa'ya dénen Grandlieu Diikii ile Diige-
si, Imparator’dan iltifat ve biiyiik yakinlik gordiiler; onla-
n sarayina davet eden Napoléon, Grandlieu ailesine ait
kamulastirilmig her seyi iade etti. Bu araziler aileye yak-
lagik kirk bin liralik gelir getiriyordu. Saint-Germain sem-
tinden olup da bir zamanlar Napoléon'un cekiciligine
kars1 duramayan biiyiik asiller arasinda yalmizca Diik ile
Bragance'larla akraba biiyiik koldan bir Ajuda olan Dii-
ses, Imparator’un iyiliklerini de kendilerini de inkar et-
mediler. Saint-Germain semti Grandlieu’leri bu yiizden
biiyiik suglu ilan ederken, XVIII. Louis, belki de sirf er-
kek kardesini kizdirmak igin bu sadakati takdir etti. Geng
Grandlieu Vikontu'yla, Diik’iin o sirada dokuz yaginda
olan en kiiciik kiz1 Marie Athénais'nin evliligine muhte-
mel goziiyle bakiliyordu. Sondan bir 6nceki kiz Sabine,
Temmuz fhtilali'nden sonra Baron de Guénic’le evlendi.
Ugitincii kiz Joséphine, ilk karist Matmazel de Rochefide’i
(namu diger Rochegude) kaybeden Marki'yle evlenip
Madam d’Ajuda-Pinto oldu. En biiyiik kiz 1882'de ma-
nastira girdi. Onun bir kii¢tigi, o sirada yirmi yedi yagin-
da olan Clotilde Frédérique ise Lucien de Rubempré’ye
derin bir agkla tutulmustu.

1. (Fr.) “Buyik vakalar, ulu toprak!” (C.N.)

115



Saint Dominique Caddesi’'nin en giizel evlerinden
biri olan Grandlieu Malikanesi'nin, ihtisamiyla Lucien’in
ruhunda ne firtinalar estirdigini séylemeye bile gerek
yok; arabasini iceri almak i¢in 0 muazzam kapinin ziva-
nalarinin istiinde her dontigiinde Mirabeau’nun soziinii
ettigi gibi gururunun oksandigini hissediyordu. “Babam
Hoummeau'da alti iistii basit bir eczaciydi ama bak, ben
gene de su kapidan giriyorum iste...” Aynen bdyle disii-
niiyordu. Bu yiizden de, XIV. Louis devrinde Versay mo-
deline uygun olarak yaptirilan ve seckin bir tabakanin, o
ginlerde “Kiigiik Sato” denen, Paris’in kaymak tabakasi-
nin doldurdugu XIV. Louis tarz1 biiyiik salonda, “Mésy6
de Rubempré!” diye isminin ilan edildigini duymak, me-
rasim merdiveninin birka¢ basamagini ¢ikma hakkim
kaybetmemek icin degil bir sahtekarla isbirligi yapmak,
daha ne suglar isleyebilirdi!

Evden digsar1 ¢itkmay: pek sevmeyen bu Portekizli
soylu hanimin etrafi ¢ogu zaman komsular1 Chaulieu’
lerle, Navarreins'lerle, Lenoncourt’larla ¢evrili oluyor-
du. Sevimli Barones de Macumer (kizlik adi Chaulieu),
Maufrigneuse Diisesi, Madam d’Espard, Madam de
Camps ve Bretagne’li olan Grandlieu’lerle akraba olan
Matmazel des Touches da baloya giderken ya da Ope-
ra’dan déniigte sik sik ziyarete geliyordu. Grandlieu Vi-
kontu, Rhétoré Diikii, ileride Lenoncourt-Chalieu Dii-
kii olacak Marki de Chaulieu, karis1 ve Lenoncourt Dii-
kii'niin torunu olan Madeleine de Mortsauf, Marki
d’Ajuda-Pinto, Prens de Blamont-Chauvry, Marki de
Beauséant, Vidam de Pamiers, Vandenesse’ler, yash prens
de Cadignan ve oglu Maufrigneuse Diikii de sarayin ha-
vasinin solundugu bu debdebeli salonun miidavimlerin-
dendi. Hal ve tavirlarin, ses tonlariyla niiktelerin, ev sa-
hiplerinin biiyiik aristokratlara yarasir davranislariyla tam
bir ahenk i¢inde olmasi, davetlilere Grandlieu'lerin Nap-
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oléon’a kul kéle olduklarin1 unutturuyordu.
Maufrigneuse Diigesi’'nin annesi yagh Diigses d’Uxel-
les bu salonun s6zii dinlenen bilge kisisi gibiydi. Oysa
Madam de Sérisy, Ronquerolles olarak dogmus olmasina
ragmen kendini buraya asla kabul ettirememisti. Iki yil
boyunca deli divane oldugu Lucien’i desteklemesi igin
annesini araya koyan Madam de Maufrigneuse tarafin-
dan getirilen yakigikli sair, bu salonda Fransa Kraliyet
Basrahibi’'nin niifuzu ve Paris Bagpiskoposu’nun yardimi
sayesinde tutunuyordu. Gene de bu eve ancak Rubempré,
ailesinin ismi ve armalar1 bir krallik kararnamesiyle ken-
disine iade edildikten sonra kabul edilmisti. Lucien'i ge-
kemeyen Rhétoré Diikii, Sévalye d’Espard ve birkag kisi
daha, Lucien’in eski hovardaliklarindan alinma hikayeler
anlatarak arada bir Grandlieu Diikii'nii Lucien’e karst
dolduruyorsa da etraf1 daha 0 zamandan Kilise'nin 6nem-
li kisileriyle cevrili olan dindar Diises ile Clotilde de
Grandlieu, sair gence arka ¢iktilar. Zaten Lucien de bu
diismanca dedikodularin nedeninin Madam d’Espard’in
kuzeni ve sonradan Kontes Chitelet olan Madam de
Bargueton’la yasadigi macera oldugunu diisiiniiyordu.
Arkasindan, boylesine giiglii bir aileye kendini kabul et-
tirme ihtiyacini hissetti, gizli akil hocasinin da Clotilde’i
bastan ¢ikarmasi konusunda {istelemesiyle, sonradan
gormeler gibi goziinii karartarak haftanin beg giinii ma-
likaneye gitti, hakaretleri bir giizel yuttu, kiistah¢a ba-
kiglar1 sineye ¢ekti, laf dokundurmalara esprilerle kargi-
lik verdi. Devamliligi, hal ve tavirlarindaki zarafet ve
incelikle hatirnazhigi sonunda hakkindaki tereddiitleri
yok ederek engelleri azaltti. Lucien, Maufrigneuse Dii-
sesi'nin evinde daima sicak kargilaniyordu. Agklar: stirer-
ken Diiges’in Lucien’e yazdig: ategli mektuplar Carlos
Herrera'nin eline gegmigsti. Madam de Sérisy de Lucien’e
tapiyordu. Matmazel des Touches'un evinde her zaman
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hos kargilanan Lucien, bu ii¢ eve kabul edilmekten mem-
nundu. Ispanyol’undan da iligkileri konusunda agzini si-
ki tutmasim1 6grenmigti.

“Kendini aym1 anda birgok eve baglayamazsin,” de-
migti gizli akil hocasi. “Her kapiy1 ¢alan, hicbirinde ilgi
gormez. Biyiikler ancak mobilyalariyla yariganlari, evle-
rinde her giin goérdiiklerini ve tipki iizerine oturduklar:
divan gibi vazgecilmez bir egya haline gelenleri korur.”

Grandlieu'lerin salonunu kendi savas alanmi olarak
gormeye alisan Lucien zekasini, hazircevaplihigini, yeni
havadisleri, saray adam1 zarafetini orada gegirecegi aksa-
ma sakliyordu. Clotilde tarafindan uzak durmas: gere-
ken tehlikeli konular hakkinda énceden uyarildigindan,
sokulgan ve miiltefit tavirlariyla M6sy6 de Grandlieu'niin
kiigiik tutkularini destekleyen seyler yapiyordu. Oncele-
ri Maufrigneuse Diigesi'nin mutlulugunu kiskanan Clo-
tilde, sonunda Lucien’e delice asik olmugtu.

Béyle bir evliligin saglayacag: avantajlar1 fark eden
Lucien, agik roliinii Comédie Frangaise'in son jonprémi-
yesi Armand’la agik atacak kadar basarili oynadi. Clo-
tilde’e tartigmasiz gercek birer edebiyat bagyapit1 niteli-
gindeki mektuplar yaziyor, Clotilde de bu ¢ilginca agk:
kagit tizerinde ifade etmek i¢in adeta onunla yarigiyor-
du. Ciinkii ancak bu sekilde sevebiliyordu. Lucien her
pazar Saint-Thomas-d’Aquin Kilisesi'ne, ayine giderek
kendini ategli bir Katolikmig gibi gosteriyor, krallik yan-
lis1 ve dini 6ven konugmalariyla harikalar yaratiyordu.
Bir yandan da Katolik Kiliseler Birligi'ne bagh gazetelere
hicbir maddi karsilik beklemeden ve yazisinin altina im-
za olarak sadece “L" harfi koyarak son derece dikkat ¢eki-
ci makaleler yaziyordu. Gerek X. Charles, gerekse Kra-
liyet Bagrahipligi'nden gelen istek iizerine, hi¢cbir maddi
kargilik beklemeden politik brogiirler kaleme aldi. “Kral,”
diyordu, “benim i¢in o kadar ¢ok sey yapti ki kendisi i¢in
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canimu bile veririm.” Dolayisiyla, birkag giindiir Lucien’in
Bagbakanin 6zel kalemine bagkatip olarak atanmas: giin-
demdeydi, ama Madam d’Espard, Lucien’in aleyhine o
kadar ¢ok insani seferber etti ki X. Charles’in Bagbakani
Jacques bu konuda bir karar vermekte tereddiit etmeye
bagladi. Lucien’in durumunun net olmamas: ve kendisi
yiikseldik¢ce dile getirilen, “Neyle geciniyor?” sorusunun
cevap beklemesi bir yana, meraklilar iyi niyetle de olsa,
ko6t niyetle de olsa bu isi didiklemeden duramiyor ve
ikbal pesinde kosan bu adamin zirhinda degil bir, bircok
kusur buluyorlardi. Clotilde de Grandlieu gayet masum,
annesiyle babasi konusunda casusluk ediyordu. Birkag
glin 6nce Lucien’i sohbet icin bir pencere girintisine ¢eke-
rek ailenin itirazlarindan haberdar etmisti. “Bir milyonluk
bir arazi satin alin, o zaman benimle evlenebilirmissiniz,
annemin cevab: béyle,” demisti Clotilde. Carlos ise, Lu-
cien’in giiya nihai olan bu s6zii aktarmas: tizerine, “Ileride
sana bu paranin nereden geldigini sorarlar,” demigti. “Enis-
tem epey yiiklii bir servet yapmistir herhalde,” diye karsi-
ik vermisti Lucien, “paranin kaynagindan onu sorumlu
tutariz.” Carlos, “Yani biitiin ig bir milyonu bulmaya kald1
desene!” diye haykirmisgts, “Bunu bir diisiineyim.”

Bir kez bile aksam yemegine davet edilmemis olma-
s1, Lucien’in Grandlieu Malikanesi'ndeki konumunu
agiklamaktaydi. Diik’tin, Rubempré Efendi dedigi adam
hakkindaki giivensizligi o dereceydi ki yagh Diik’'ten bu
litfu kopartmay1 ne Clotilde basarmisti, ne d’Uxelles
Diisesi ne de Lucien’e karg1 her zaman harika davranan
Madam de Maufrigneuse. Salonun miidavimlerince fark
edilen bu ayrinti, kendini sigint1 gibi hisseden Lucien’in
onurunu fena halde kiriyordu. Yiiksek sosyetenin miig-
kiilpesent olmaya hakki vardir, ¢iinkii sik sik ihanete ug-
rar! Herkesce bilinen bir servetiniz yoksa, belirli bir isi-
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niz ya da mesleginiz yoksa, istediginiz kadar takla atin,
Paris sosyetesinde 6yle uzun boylu ayakta kalamazsiniz.
Bu yiizden, Lucien yiikseldikge, “Neyle geginiyor?” soru-
su da kafalar1 giderek daha ¢ok kurcaliyordu. Bagsava
Granville’in, Devlet Bakani ve Yiikksek Mahkeme Bagka-
nm1 Kont Octave de Bauvan'in destegini bor¢lu oldugu
Madam de Sérisy’nin evinde soyle demek zorunda kal-
mustt: “Girtlagima kadar bor¢landim.”

Yiikselme hayallerinin kabulii olarak gordigii mali-
kanenin avlusuna girerken, Dokuzcanli’'nin diigiiniip ta-
stmp verdigi karar aklina geldi. I¢i burkularak, “Ayaklari-
min altinda her seyin ¢6ktiigiinii hissediyorum!” diyordu
kendi kendine. Esther’i seviyordu ama Matmazel de
Grandlieu'niin de kansi olmasini istiyordu! Ne tuhaf
durumdu! Birine sahip olmak icin 6tekini satmak gere-
kiyordu. Bu aligverisi Lucien’in onurunu incitmeden ya-
pabilecek tek bir adam varsa o da yalanc1 Ispanyol’du.
Ikisi de tek tek ve birbirlerine kars1 son derece siki agizli
olmak zorunda degil miydiler? Hayatta, taraflarin sirayla
bir hitkmeden, bir hitkkmedilen oldugu bu tiirden bir an-
lagma daha yoktur.

Lucien, ytuziine golge diigiiren bulutlar1 savugtura-
rak neseyle, 151l 1511 Grandlieu Malikanesi’'nin salonlarina
girdi.

Iyi aile kiz1

O sirada pencereler acilmig, bahgeden gelen cicek
kokular1 salonu doldurmustu. Salonun tam ortasinda
bir ¢icek piramidi yiikseliyordu. Diiges bir kosede diva-
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na oturmus, Chaulieu Digesi'yle sohbet etmekteydi.
Birg¢ok kadin bir araya toplanmigti, yapmacik tiziintiile-
rine kendilerince uygun gordiikleri farkli ifadelerin izini
tagiyan degisik tavirlarniyla dikkat gekiyorlardi. Yiiksek
sosyetede kimse felaketleri, acilari umursamaz; hepsi
laftadir. Erkekler salonda ya da bahgede dolasiyorlard.
Clotilde ile Joséphine ¢ay masasinin baginda mesguldii-
ler. Vidam de Pamiers, Grandlieu Diikii, Marki d’Ajuda-
Pinto, Maufrigneuse Diikii bir késede vist oynuyorlardh.
Geldigi haber verilen Lucien, salonu gegip Diiges’i se-
lamladiktan sonra, yiizinden okunan tiziintiintin nede-
nini sordu.

“Madam de Chaulieu ac1 bir haber almig; damad:
olan eski Soria Diikii, Baron de Macumer 6lmiis. Bu ac1
haberi agabeylerine bakmak i¢in Chantepleurs’e giden
kiigiik Soria Diikii'yle karis1 mektupla bildirmis. Louise
perisanmus...”

“Higbir kadin hayatinda kocasindan Louise gibi sev-
gi gormemistir,” dedi Madeleine de Mortsauf.

“Zengin bir dul olacak,” diye devam etti yagh Diiges
d’Uxelle, Lucien’e bakarak. Lucien’in yiiziindeki kayit-
siz ifade degismemisti.

“Zavalli Louise,” dedi Madam d’Espard, “onu anliyo-
rum, ¢ok tziliyorum.”

Markiz d’Espard ince ruhlu ve yufka yiirekli bir ka-
dinmis gibi dalgin bir tavir takindi. Heniiz on yasinda
olan Sabine de Grandlieu alay dolu anlamli bir bakisla
annesine baktysa da anncsinin kas goz isaretiyle hemen
vazgecti. Cocugunu iyi terbiye etmek béyle olurdu iste.

Madam de Chaulicu en anag haliyle, “Kizim bu aci-
ya dayanirsa, geleceginden korkarim,” dedi. “Louise ¢ok
romantik bir kizdir.”

Yagh Uxelles Diigesi:

“Kizlarimiz bu bakimdan kime ¢ekti bilemiyorum...”
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Yasli bir kardinal, “Bu devirde, duygularla gérenek-
leri uzlagtirmak artik ¢ok zor,” dedi.

Ne diyecegini bilemeyen Lucien de kiigiik hanimla-
ra iltifat etmek {izere ¢ay masasina gitti. Sair, kadinlar
grubunun yanindan gegerken Markiz d'Espard, Grandli-
eu Diigesi'nin kulagina egildi:

“Siz bu ¢ocugun sevgili Clotilde’inize asik olduguna
sahiden inaniyor musunuz?”

Sorudaki hinligi anlamak i¢in Clotilde’in bir portre-
sini ¢izmek gerekir. Yirmi yedi yagindaki geng kiz o sira-
da ayakta duruyordu. Bu durus da Madam d’Espard’in
alayai bakiglarinin tipki kugkonmaza benzeyen Clo-
tilde’in tahta gibi kupkuru viicudunu oldugu gibi sarma-
sina olanak taniyordu. Geng kizin gogsii o kadar yassiydi
ki modacilarin yalanci sal dedikleri egzotik ¢arelerle bile
gizlenemiyordu. Tasidig1 ismin kendisine yeterince avan-
taj sagladiginin bilincinde olan Clotilde ise kapatma zah-
metine girmek bir yana, bu kusurunu yigitce ortaya ¢ika-
nyordu. Ortagag heykeltiraglarinin, katedrallerdeki nig-
lerin zemini tizerinde profillerinin biitiin keskinligiyle
one gikan kiigiik heykellerinde yarattiklar1 o yalin ve net
cizgiyi, kendini simsiki elbiselerin igine hapsederek elde
ediyordu. Clotilde’in boyu bes.ayak, dért parmakti. Ami-
yane ama duruma ¢ok uygun bir deyimle, sirf bacaktan
ibaretti. Bu orantisizlik, gdvdesinin st kismina bigimsiz
bir gériintii veriyordu. Esmer teni, giir siyah saglari, ka-
lin kaglari, daha simdiden kararmis goz ¢ukurlarina go-
miilii gakmak ¢akmak gozleri, ¢ikik alninin altindaki ya-
rim ay gibi kavisli yiiziiyle, Portekiz'in en giizel kadinla-
rindan biri olan annesinin karikatiiri gibiydi. Doganin
boyle cilveleri vardir. Ailelerde ayni ¢izgilerin kiz kardes-
te sagirti1 bir giizellik sunarken erkek kardeste tam bir
cirkinlik abidesine déniistiigii stk sik gordiliir, oysa iki
kardes birbirine ¢ok benzemektedir. Clotilde’in agir1 de-
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recede igeri ¢okiik dudaklarina kaliplagmis bir kiigiimse-
me ifadesi yerlegmisti. Kalbinin gizli kipirtilarim1 ytiziin-
deki herhangi bir ¢izgiden ¢ok dudaklar: ele veriyordu.
Yanaklar1 kizaramayacak kadar koyu renkli oldugu, her
zaman sert bakan siyah gozleri de asla bir sey soylemedi-
gi icin, icindeki sevgi dudaklarina sevimli bir ifade veri-
yordu. Bu kadar kusuruna, tahta gibi fizigine ragmen,
aldig1 egitimden ve kokli soyundan gelen azametli bir
havasi, magrur bir durusu, belki o sade kiyafetinin de
etkisiyle soylu bir ailenin kiz1 oldugunu belli eden, ¢ok
yerinde bir deyisle “aciklanmasi zor” 6zellikleri vardi
Clotilde’in saglikly, giir ve upuzun saglar1 da giizel sayi-
labilirdi. Iyi terbiye ettigi sesi civil civaldi. Cok giizel sar-
ki soylilyordu. Insanlarin, “Ne giizel gozleri var,” ya da
“cok iyi huylu,” dedigi geng kizlardand:. Kendisine Ingi-
liz usulii, “Zat~1 latifleri,” diyen birine bir keresinde, “Ba-
na Zat-1 siskalar1 deyiniz,” demigti.

Diiges, Markiz'e, “Clotilde’cigim sevilmeyecek bir kiz
mui ki?” diye sordu. “Diin bana ne dedi, biliyor musunuz?
‘Konumum yiiziinden seviliyorsam bile, ne yapip edip
kendimi ben oldugum igin sevdirecegim!” Hem zeki
hem hirsh bir kiz, bu iki nitelige 6nem veren erkekler de
var. Digerine gelince sekerim, adam riiya gibi yakigikl.
Rubempré’lerin topraklarini da satin alirsa, Kral bizim
hatirimiza ona marki unvanm verecek. Sonugta annesi
Rubempré’lerin sonuncusuymus...”

“Zavalli ¢ocuk, bir milyonu nereden bulacak?” dedi
Markiz.

Diises devam etti:

“Orasi bizi ilgilendirmez ama ¢alacak degil herhal-
de... Hem zaten biz de Clotilde’i Mésy6é de Rubempré
gibi yakisikl da olsa, sair de olsa, geng de olsa dalavereci
ve namussuz birine vermeyiz!”

Clotilde, Lucien’e sonsuz bir zarafetle giiliimsedi:
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“Geciktiniz.”

“Evet, yemege davetliydim.”

Geng kiz kiskanghgini ve i¢ini kemiren endiselerini
bir giilimsemeyle saklad:.

“Birkag giindiir davetlere fazla gidiyorsunuz.”

“Davetlere mi?” dedi Lucien, “Hayur, sadece biiyiik
bir tesadiif eseri biitiin hafta bankerlerle yemek yedim.
Bugiin Nucingen'lerdeydim, diin du Tillet'lerde, ondan
onceki giin de Keller'lerde...”

Goriildigi gibi, artik Lucien de biiyiik asilzadelerin
o kiistah ve esprili tonunu gayet giizel kullanabiliyordu.

Clotilde, bir fincan ¢ay ikram ederken (Ama nasil bir
zarafetle!), “Diismaniniz ¢okmus,” dedi. “Babama gelip
kumarda altmus bin frank bor¢landigimizi, yakinda da
dinlenme kégkii niyetine Saint Pélagie'yi' boylayacaginiz:
soylemigler. Biitiin bu iftiralar beni nasil kahrediyor, bir
bilseniz... Her gey tistiime tistiime geliyor. Mesele benim
katlandigim tziinti degil (babamin bakiglar1 beni 6yle
eziyor ki). Soylenenlerde ufacik da olsa dogruluk pay:
varsa sizin ¢ekeceginiz tiziintiiden bahsediyorum ben...”

Lucien bosalan fincanini giimiis iglemeli tepsiye bi-
rakirken, “Bu sagma sapan seyleri dert etmeyin,” dedi,
“ben sizi nasil seviyorsam, siz de beni oyle sevin. Bana
birka¢ ay daha zaman tamiyin...”

“Babama goriinmeyin, sizi kiracak bir gey soyler, siz
de kaldiramazsiniz; iste o zaman mahvoluruz... Su hain
Markiz d’'Espard babama annenizin logusa kadinlara bak-
tiginy, kiz kardesinizin de itiicii oldugunu séylemis...”

Lucien’in gozleri doldu.

“Biiyiik bir sefalet icine diismiistiik,” diye cevap
verdi. “Bu iftira degil ama kétii niyetli bir dedikodu. Bu-

1. Paris'te bulunan, daha ¢ok ahlak sugundan ve borg yiiziinden mahkam olan-
lara yénelik hapishane. (C.N.)
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giin ablamin milyonlar1 var, annemse iki yil once 6ldi
gitti... Anlagilan bu bilgileri tam da basarili olacagim
ana saklamiglar...”

“lyi de siz Madam d’Espard’a ne yaptiniz?”

“Madam de Sérisy’nin evinde Mésyo de Bauvan ve
Moésy6 de Granville’in 6niinde Bianchon’dan duydu-
gum, Markiz’'in kocas1 Marki d’Espard’1 hacir altina al-
dirtmak igin ag¢tig1 davanin hikayesini saka yollu anlatmak
gibi bir patavatsizlik ettim. Mésyo de Granville'in, Bau-
van ve Sérisy'nin de destekledigi goriisii iizerine Adalet
Bakani'nin goriisii de degisti. Gazette des tribunaux' ve
ayyuka ¢ikan rezaletin kargisinda Bagsavci'yla Bakan geri
adim attilar. Bu igreng olaya son noktay1 koyan gerekgeli
karar da Markiz’i oldukc¢a utang verici bir duruma dii-
strdii. Mésy6 de Sérisy bosbogazlik edip Markiz'i bana
olimiine diigman ettiyse de bu olay sayesinde onun,
Bagsavci'nin ve Octave de Bauvan'in himayelerini ka-
zanmis oldum. Madam de Sérisy onlara edindikleri bilgi-
lerin kaynagini agiklayarak beni biiyiik tehlikeye attikla-
rin1 séylemis. Mésyo Marki d’Espard da ihtiyatsizlik etti;
bu agagilik davayr benim sayemde kazandigin1 diigiine-
rek kalkip ziyaretime geldi...”

“Ikimizi de Madam d’Espard’dan kurtaracagim,” de-
di Clotilde.

Lucien coskuyla, “Peki nasil yapacaksimiz?” diye
sordu.

“Annem kiiciik d'Espard’lar1 bize davet edecek. Cok-
tan biyudiler bile. Cok sevimliler. Baba ve iki oglu bu-
rada sizi goklere ¢ikarirlar, béylece annelerini bir daha
gormeyecegimizden eminim...”

“Ah Clotilde, harikasimz! Sizi siz oldugunuz igin

1. (Fr.) Mahkeme Gazetesi. (Y.N.)
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sevmeseydim, zekaniz i¢in severdim!”

Geng kiz biitiin askin1 dudaklarinda toplayarak, “Bu-
nun zekayla ilgisi yok ki,” dedi. “Tann’ya emanet olun. Bir-
kag giin gelmemeye bakin. Beni Saint-Thomas-d’Aquin’de
pembe bir esarpla goriirseniz, babamin siniri gegmis de-
mektir. Oturdugunuz koltugun arkasina yapistirilmis bir
cevap bulacaksiniz; belki gériismedigimiz giinler i¢in bir
teselli olur... Bana getirdiginiz mektubu da mendilimin
icine koyarsimiz...”

Bu kiz kesinlikle yirmi yedisinden fazlayd:...

Bir yosmanin evi

Lucien, La Planche Sokagi'ndan bir arabaya bindi,
bulvarlarda indi, sonra Madeleine’de bagka bir arabaya
binerek Taitbout Sokagi’'na gitmesini istedi.

Saat on birde Esther’in evine girdiginde, kiz1 goz-
yaslar1 icinde ama her zamanki gibi giyinip siislenmis,
kendisini eglendirmeye hazir buldu! Uzerine sar1 cigek-
ler islenmis beyaz atlas kaph divana uzanmus, tizerinde
kiraz rengi fiyonklar1 olan Hint muslininden nefis bir sa-
bahlik, ayaklarinda kiraz rengi saten astarh sirin kadife
terliklerle, korsesiz, saclar1 6ylece tepede toplanmus, bii-
tiin samdanlar1 yakmug, nargilesi hazir vaziyette Luci-
en'ini bekliyordu. Ama kendi nargilesini hazirlamamagta.
Oniinde duran yakilmamis nargile, ne halde oldugunu
anlatir gibiydi. Kapilarin agildigin1 duyunca gézyaglarim
sildi, ceylan gibi sicrayarak riizgira kapilip agaca dolanan
kumag misali kollariyla Lucien’i sardu.

“Ayriliyor muyuz?” diye sordu. “Dogru mu?”
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“Aman canim, sadece birkag giinliigiine!” diye cevap
verdi Lucien.

Esther, Lucien’i birakarak olii gibi divana devrildi.
Béyle durumlarda kadinlarin ¢ogu papagan kesilir. Ah,
sizi ne kadar ¢ok seviyorlardir! Beg yil ge¢mistir ama
hala ilk giinkii kadar mutludurlar, sizden ayrilamazlar; o
kirginliklar, umutsuzluklar, agk, 6fke, pismanliklar, deh-
set, keder, 6nseziler onlar1 nasil da asillestirmistir! Kisa-
casi, Shakespeare’den bir sahne kadar giizeldirler. Ama,
sunu iyi bilin; bu kadinlar sevemezler! Tipki dedikleri
gibilerse, yani gergekten seviyorlarsa, Esther’in yaptigini
yaparlar, ¢cocuklarla gercek agkin yaptigini... Esther tek
kelime etmiyordu; yiiziinii yastiklara gémmiis yatiyor,
sicak gozyaglar1 dokiyordu. Lucien, Esther'i, konugarak
kaldirmaya ¢aligiyordu:

“Ama yavrucugum, ayrilmiyoruz ki biz... Yakinda
dért yili bulacak bir mutluluktan sonra, bir siire ayr1 ka-
lacagiz diye boyle mi yapacaksin yani?”

Coralie’nin de kendisini boyle sevdigini hatirlayarak,
“Ben bu kizlara ne yaptim béyle?” diye diisiiniiyordu.

“Ah mésy6, dyle yakisgiklisiniz ki...” dedi Avrupa.

Duyular icin de ideal bir giizellik vardir. Bu ¢ok ¢e-
kici giizellige bir de Lucien’i farkli kilan yumusak hu-
yuyla sairligi de eklendiginde; dis gériiniisteki dogal gii-
zelliklere kargi son derece hassas olan, bu giizelliklere
cocuksu bir saflikla hayranlik duyan o yosmalarin delice
tutkusu anlagilabilir. Esther usul usul hickiriyordu. Ha-
linden, sonsuz bir keder i¢inde oldugu belli oluyordu.

“Ama kiiciik salak...” dedi Lucien, “Hayatim so6z ko-
nusu, soylemediler mi sana?”

Esther, Lucien’in kasith olarak soyledigi bu s6z tize-
rine vahsi hayvan gibi dogruldu. Dagilan saclar1, giizel
yiiziini yaprakli dallar gibi sarmisti. Bakiglarin1 Lucien’e

dikti.



Kollariny, tehlike karsisindaki sokak kizlarina has bir
hareketle kaldirarak haykird::

“Hayatin m1?”

Ardindan, kollar1 iki yana disti. “Dogru ya, o zeba-
ni kilikli adam da notunda ¢ok ciddi seylerden bahsedi-
yordu.”

Kemerinden kirli bir kagit parcas: ¢ikarirken Avru-
pa’y1 gériince, “Kizim, bizi yalmz birak,” dedi. Avrupa ka-
piy1 kapatinca, Carlos’un gonderdigi mektubu Lucien’e
uzatti: “Al bak, iste onun bana yazdiklar1,” dedi. Lucien
yiiksek sele okumaya bagladi:

Yarin sabah saat beste yola gikacaksiniz. Sizi Saint-Ger-
main Ormani'nda bir bekginin evine gétiirecekler, orada birin-
ci katta bir odada kalacaksiniz. Ben izin vermedik¢e odadan
gikmayacaksiniz. Higbir seyiniz eksik olmayacak. Bekgiyle karisi
guvenilir kisilerdir. Lucien'e mektup yazmaya kalkmayn, giin-
diiz pencerede gbrinmeyin. Ama ylrimek isterseniz geceleri
bekginin esliginde gikabilirsiniz. Yol boyunca arabanin perdele-
rini kapali tutun. Lucien'in hayati s6z konusu. Lucien bu aksam
size veda etmeye gelecek, bu notu onun dnlinde yakin...

Lucien pusulay: hemen bir mumun alevinde yakti.
Esther, bir suglunun 6liim hitkmiinii dinledigi gibi dinle-
dikten sonra, “Bak simdi Lucien’im...” dedi, “Sana, seni
sevdigimi séylemeyecegim, ¢iinkii cok sa¢ma olur. Nere-
deyse bes yildir seni sevmek bana nefes almak, yasamak
kadar dogal geliyor... Beni kafese kapatilan garip bir kii-
ciik hayvan gibi getirip buraya birakan o anlagilmaz insa-
nin koruyuculugu altinda mutlulugumun bagladig: ilk
giinden beri senin bagkasiyla evlenmek zorunda oldugu-
nu biliyordum. lyi bir evlilik yapman gelecegin i¢in sart,
Tanr1 da beni bahtinin 6niinde engel olmaktan korusun.
Bu evlilik benim 6liimiim demek olsa da canin1 hig sik-
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mayacagim. Terzi kizlar gibi mangal kémiiriiyle kendimi
zehirlemeyecegim. Bir kere denemek bana yetti. Mariette
der ya, ikinci defa mide bulandirir. Hayir... Ben, uzaklara
gidecegim. Fransa digsina. Asya’nin memleketinde gizli
usuller varmuis, o biliyormusg, bana sakin sakin 6lmeyi 6g-
retecegine s6z verdi. Bir igne batiriyormussun, hop, her
sey olup bitiyormus! Sevgili melegim, senden istedigim
tek bir sey var; beni aldatmaman. Hayattan alacagim al-
dim; 1824’te seni gérdiigiim ilk giinden bugiine kadar,
on kadinin mutlulugundan fazlasin1 yasadim. Bu yiizden
beni oldugum gibi kabul et; zayif oldugu kadar giiglii de
olan bir kadin olarak. Bana de ki, ‘Ben evleniyorum,’ sen-
den tek istedigim sevgi dolu bir veda olur, ondan sonra
bir daha adim1 bile duymazsin.”

Ictenligi, ancak hareketleri ve ses tonundaki saflikla
kiyas kabul edecek bu agiklamanin ardindan bir an bir
sessizlik oldu. “Evleniyor musun?” dedi Esther. O parlak,
biiyiileyen bakiglarini, keskin hanger agzi gibi, Lucien’in
mavi gozlerine saplamigtu.

“On sekiz aydir benim evlenme isimle ugrasiyoruz,
hald bir sonuca baglanmadi,” dedi Lucien, “ne zaman
baglanacagini da bilmiyorum; ama konu bu degil sevgili
kiigtigiim... Konu Rahip, sen, ben... Ciddi sekilde tehdit
tehlike altindayiz... Nucingen seni gormiis...”

“Evet,” dedi kiz, “Vincennes'de. Tanimis mi peki?”

“Hayir, tanimamus,” diye cevap verdi Lucien, “ama
varimi yogunu feda edecek kadar dsik olmus sana. Ye-
mekten sonra, karsilasmanizdan bahsederken seni tarif
edince elimde olmadan giildiim. Ihtiyatsizhk iste... ¢iin-
kii ben sosyeteden insanlarin arasinda etrafi diigman bir
kabilenin tuzaklariyla gevrili bir vahsi gibiyim. Beni dii-
sinme zahmetinden kurtaran Carlos, bu durumu tehli-
keli buluyor. Nucingen pesimize adamlar takacak olursa
-ki Baron bunu yapacak tiynettedir- ona bir oyun oyna-
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ma isini o tistlenecek. Baron bana polisin beceriksizligin-
den yakindi. Kurum baglamis kéhne bir bacayi tutustur-
musgsun sen...”

“Peki senin Ispanyol’un niyeti ne?” dedi Esther usulca.

“Bilmiyorum, bana, ‘Higbir seyi dert etme, dedi,”
diye cevap verdi Lucien. Esther'in yiiziine bakacak yiizii
yoktu.

“Durum buysa, képek gibi itaat edecegim. Cok iyi
beceririm,” dedi Esther. Koluna girip Lucien’i odasina
gotiiriirken, “O rezil Nucingen'in evinde giizel yemekler
yedin mi Lulu’cugum?” diye sordu.

“Yemek yedigimiz evin aggis1 bir hayli iinlii olsa da
insan Asya’'nin yemeklerinin tadina vardiktan sonra bag-
kasinin yemegini kolay kolay begenemiyor. Ama her pa-
zar oldugu gibi yemekleri gene Caréme hazirlamigt1.”

Lucien, elinde olmadan Esther’i Clotilde’le kiyash-
yordu. Sevgilisi o kadar giizel, her zaman o kadar ¢ekiciy-
di ki en saglam agklar1 bile yiyip bitiren “bikkinlik” cana-
var1 heniiz semtlerine bile ugramamusti. “Insanin aradig
kadini iki ayr1 bedende bulmasi ne hazin...” dedi i¢inden.
“Birinde siir, sehvet, ask, baghlik, giizellik, nezaket...” Es-
ther aksam yatmadan 6nce her kadinin yaptig: gibi oray1
burayi karistirtyor, gidiyor geliyor, sarkilar séyleyerek ke-
lebek gibi dolastyordu. Sanki bir anikusuydu. “Ote yanda
ise, soylu bir isim, itibar, san seref, mevki, gorgii... Bunla-
rin hepsini tek bir kiside birlestirmenin hicbir yolu yok...”

Ertesi sabah saat yedide o kiigiik sirin pembe beyaz
odada uyanan sair, yalniz oldugunu fark etti. Zile basinca
esrarengiz Avrupa kosup geldi:

“Beyefendinin istegi nedir?

“Esther!”

“Madam, bege ceyrek kala gitti. Peder’in emri tizeri-
ne eve teslim yeni bir simamiz oldu.”

“Kadin m1?”
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“Hay1ir Mésy®, bir Ingiliz kadin... Geceleri is ¢ikaran
kadinlardan... Kendisine madammuig gibi davranmamiz
emredildi... Mosy6 o kazuletle ne yapacak? Zavall: Ma-
dam, arabaya binerken aglad:... ‘Ne yapalim, katlanaca-
g1z, diye hickirdi. Gozlerini silerken bana, ‘O zavalh
kedicigi uyurken terk ettim Avrupa,” dedi, ‘Bana baksay-
di ya da adim1 séyleseydi ikimizin de 6limii pahasina
kalirdim..." Bakin Mésyo, ben Madam'1 o kadar severim
ki yerine getirilen kiz1 ona géstermedim; ne hizmetgiler
var, sirf ona eziyet etmek icin neler yaparlards...”

“Kadin burada yani?”

“Madam’1 alip gotiiren arabayla geldi, ben de tali-
mat tizerine kendi odamda sakladim...”

“Iyi mi bari?

Avrupa, “Rastgele bulunan bir kadin ne kadar iyi
olursa o kadar iyi, ama roliinii oynamakta pek zorlanma-
yacak gibi. Hele bir de beyefendi kendi roliinii iyi oynar-
sa...” dedikten sonra sahte Esther’i getirmeye gitti.

Mosyo de Nucingen is basinda

Kudretli banker bir gece énce yatmadan usagina
emir vermis, usagi da saat yedide mali polisin en acar
elemanlarindan meshur Louchard’: kiiciik salona almus-
t1. Hemen arkasindan tistiinde ropdésambri, ayaklarinda
terlikleriyle Baron da geldi. Polis’in selamina kargilik,
“Siz... Siz benimle alay ettiniz!” dedi.

“Mecburen oldu Sayin Baron. Gérevime bagliyim,
bu gorevle ilgisi olmayan bir meseleye karisgamayacagimi
da size arz etmistim. Ben size ne s6zii vermistim? Me-
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murlarimizdan size en iyi sekilde hizmet edecegine inan-
digim kisiyi temasa gecirecegimi sdylemistim. Sayin Ba-
ron farkli meslekler arasinda yetki sinirlar1 oldugunu bi-
lirler... Ev yaparken, dogramacinin isini anahtarciya vere-
mezsiniz. Bakin, iki cesit polis vardir; siyasi polis, adli
polis. Adli polis, siyasi polisin igine karigmaz, siyasi polis
de adli polisin. Siyasi polise bagvursaydiniz, sizin iginizle
ilgilenmek icin bakanliktan izin almalar: gerekecekti. Siz
de Kraliyet Polisi Genel Miidiirii'ne meseleyi anlatmaya
cesaret edemeyecektiniz. Kendi hesabina polislik yapan
memur isinden olur. Oysa, adli polis de siyasi polis kadar
temkinlidir. Yani gerek Igisleri Bakanligi'nda gerekse
Emniyet'te kimse devletin ve adaletin ¢ikarlar1 diginda is
goremez. Konu bir komplo ya da cinayetse, iste 0 zaman
sefler emrinizdedir. Ama insaf edin Sayin Baron, Paris'in
elli bin agki megkiyle ugrasmaktan ¢ok bagka isleri var
onlarin! Bize gelince, biz ancak borglularin tutuklanmas:
isine bakariz. Bagka islere burnumuzu sokup da birileri-
nin huzurunu bozacak olursak, kendimizi korkung bir
tehlikeye atmis oluruz. Ben size adamlarindan birini gén-
derdim ama sorumlu olmadigimi da séyledim; Paris’te
bir kadim bulmasini istemigsiniz, Contenson ise binlik
bir banknot alarak sizi ‘sogiisledigi halde’ parmaginm bile
oynatmamis. Paris’te Vincennes Ormani’'na gittigi sani-
lan, istelik tarifi Parisli biitiin giizel kadinlarla ayn1 bir
kadini aramak, samanlikta igne aramaya benzer.”

“Contenson bin frangimin {istiine yatacagina, duru-
mu anlatsa olmaz miydi?”

“Bakin Sayin Baron,” dedi Louchard, “bana bin ekii
verin, ben de size... size bir tavsiye satayim.”

Nucingen sordu:

“Peki tavsiyen bin ekii eder mi?”

Louchard, “Yagma yok Sayin Baron,” diye cevap ver-
di. “Sevdalanmigsiniz, tutkunu oldugunuz kisiyi bulmak
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istiyorsunuz, agk ytiziinden giil gibi sararip soluyorsu-
nuz. Usaginiz sdyledi; diin evinize iki hekim gelmis, du-
rumunuzu hi¢ iyi gérmemigler. Sizi, isini bilen bir ada-
min ellerine ancak ben teslim edebilirim... Hayatiniz bin
ekiiye degmez mi yahu?”

“Su igini bilen adamin adin1 verin, cémertligimden
hi¢ siipheniz olmasin!”

Louchard sapkasini aldi, selam verip gitti.

Nucingen arkasindan bagird::

“Sizi iblis sizi! Gelin de alin gunu!”

Louchard, paray1 almadan 6nce, “Unutmayin, ben
size sadece bilgi satiyorum. Size hizmet edebilecek tek
adamin ismini, adresini verecegim. Adam bu islerin piri-
dir...” dedi.

“Haydi oradan!” diye bagirdi Nucingen, “Etse etse
ancak Rotschild’in ismi bin ekii eder, o da bir senedin
altinda imza olarak... Teklifim bin frank!”

Hicbir dava vekilligi, noterlik, miibasirlik, icra me-
murlugu gérevinde bulunmamis olan kurnaz Louchard,
Baron’a anlamli bir bakigla yan yan bakt..

“Sizin i¢in bin ekii nedir ki... Borsada iki saniyede
geri alirsimz!” dedi.

“Bin frank veririm!” diye tekrarladi Baron.

Louchard selam verip ¢ikarken, “Siz altin madeni
bile olsa pazarlik edersiniz!” dedi.

Baron arkasindan bagird::

“Ben bu adresi beg ytiz franga da buldururum!”

Usagina da sekreterini ¢cagirmasini soyledi.

Turcaret' devri sona erdi. Biiyiigiinden kiigiigiine

1. Fransiz yazar Lesage’in (1668-1747) aym adh komedisinin kahramani. Ug-
kagitgr bir usagin marifetlerini anlatr. Usagin kendisi de baska dolandiricilar
aarafindan aldaulir. Dénemin acimasiz bir elestirisi olan bu eserin sahnelen-
memesi igin gok ugrasiimis, hatta para bile teklif edilmigtir. (G.N.)
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biitiin bankerler her islerini tickagitcihikla yiirtitiiyorlar
artik; sanatta, hayir iglerinde, askta pazarlik yapiyorlar.
Neredeyse papayla giinah ¢ikartma pazarligina bile gire-
cekler. Louchard’r dinlerken Nucingen'in aklina birden
Contenson’un Louchard'in sag kolu oldugu gelmisti.
Hafiyeler tistadinin adresini pekalad Contenson da biliyor
olabilirdi. Louchard’in bin ekiiye satmak istedigi seyi
Contenson yiiz frank kargihginda séylerdi. Bu simsek
gibi plan, adamin, kalbi agk dolu olsa da kafasinin hala
sansar gibi calistigin1 ¢ok giizel bir sekilde gésteriyordu.

“Mésy6,” dedi sekreterine, “Contenson’a bizzat ken-
diniz gidin. Hani su Louchard’in muhbiri olan mali polis
memuru. Ama arabayla gidin, adami da hemen alip geti-
rin. Bekliyorum! Bahge kapisindan girin. Iste anahtar...
Adamin buraya geldigini kimse gérmesin. Onu bahgede-
ki kiigiik késke alin. Verdigim gorevi itinayla yapmaya
caligin.”

Nucingen’le is i¢in konusmaya gelenler oldu; ama o
asil Contenson’u bekliyordu. Esther’in hayalini kuruyor,
kendisine hi¢ ummadig1 heyecanlar tattiran kadini ¢ok
gecmeden yeniden ‘gorecegini diistiniiyordu. Suya sabu-
na dokunmayan sézlerle, her yéne cekilebilecek vaatler-
le herkesi bagindan savdi. Contenson ona Paris'in en
onemli sahsiyeti gibi geliyor, ikide bir de bahgeye baki-
yordu. Sonunda kimseyi kabul etmemelerini tembihle-
yerek yemegini bahcenin bir kogsesinde bulunan kiigiik
koske getirtti. Parisli bankerlerin en kurdu, en keskin
goriigliisi, en politigi olan bu adamin bu davranislarina,
bu kararsiz hallerine borsada kimse anlam veremiyordu.

Borsa simsarlarindan biri, “Patronun nesi var?” diye
sordu bagkatiplerden birine.

“Bilmem, galiba saghgincan endise ediyorlarmu:;
diin Barones Doktor Desplein’:e Doktor Bianchon’u ¢a-
girmug..."
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Newton bir giin képeklerinden adi Beauty olan: te-
davi etmekle meggulken ziyaretine yabancilar gelir. Bi-
lindigi gibi, Newton, kendisine muazzam bir ¢aligmay1
kaybettirmis olan disi kopegine sadece sunu soylemistir:
“Ah Beauty, neyi mahvettigini bir bilsen!” Yabancilar bii-
yiik adamin ¢alismalarina sayg1 duyarak kendisiyle gorii-
semeden giderler. Biitiin biiyiik yasamlarda bir kiigiik
képek Beauty bulunur. Maresal Richelieu, on sekizinci
yiizyilin en biiyiik silahli ¢atigmalarindan birine sahne
olan Mahon’un alinmasindan sonra XV. Louis’yi selam-
lamaya geldiginde, Kral kendisine gdyle der:

“Bitytik haberi duydunuz mu? Zavalli Lansmatt 6l-
mig!”

Lansmatt, Kral'in biitiin agk maceralarindan haber-
dar olan kahyadur.

Parisli bankerler, Contenson’a ne ¢ok sey borglu ol-
duklarinin farkina hi¢bir zaman varamadilar. Nucingen’in
muazzam bir isi alelacele baglamasina bu hafiye neden
oldu, Baron'un pay: hazir oldugu halde hepsini onlara
birakti. Vasak, spekiilasyon silahiyla her giin servet vura-
bilirdi ama insan, agk mutlulugunun emrine girmisti!

Contenson

Unlii banker ¢ay igiyor, nicedir istahtan kesilmis bir
adamin isteksizligiyle tereyag: siiriilmiis ekmeklerden
bir iki dilim kemiriyordu ki kiigiik bah¢e kapisinin éniin-
de bir arabanin durdugunu duydu. Biraz sonra da sekre-
teri, Contenson'un geldigini haber verdi. Adami araya
araya ancak Sainte-Pélagie yakinlarinda bir kahvede bu-
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labilmisti; hafiye, kodese tiktirdigi ama paras: karsihigin-
da iyi muamele gormesini sagladigi bir bor¢lunun verdi-
gi rigvetle kahvalti etmekteydi. Gérdigiiniiz gibi, bu
Contenson inanilmaz biriydi, inanilmaz bir Paris garabe-
tiydi. Daha ilk bakista Beaumarchais'nin Figaro'sunu,
Moliére’in Mascarille’ini, Marivaux'nun Florentin’lerini
ve Dancourt’'un Lafleur’lerini gérmiis kadar olurdunuz;
diizenbazlikta sinir tanimamanin, kuyruk sikisinca gevri-
len dolaplarin, kesilen iplerinden yeniden dogan hinlik-
lerin viicut bulmus hali olan bu sahislar bile Contenson
denen ruh ve zeki yoksunlugu abidesinin yaninda hig
kalird1. Paris’te, kargilagtiginiz sahislar artik insan degil,
birer seyirliktir! Hayatin bir an1 degil, tamamudir, bir¢ok
hayattir! Algidan bir biistii {i¢ defa finnlayin, Floransa
bronzunu andiran kirma bir goriintii elde edersiniz;
Contenson’un surati da nice felaketin simgekleri ve kor-
kun¢ durumlarin yarattiga sikintilarla kizgin bir firinin
kargisinda ii¢ defa ter dékmiiscesine bronzlagtirmisti.
Cok sik olan kirigiklarin diizelmesi artik imkansizdi, her
bir kirigik ici beyaz kalmig ebedi ¢izgiler gibiydi. Bu kara
sar1 yliziin her yeri kirig kirigt1. Voltaire’e benzeyen kafa-
s1, bir kurukafanin duygusuzluguna sahipti ve arkada
birkag tutam sa¢ da olmasa, canli bir adamin kafasi oldu-
gundan siiphe edilirdi. Kipirtisiz bir alnin altinda higbir
ifade tagimayan gézler fildir fildir doniiyordu. Cay cesit-
lerinin satildig1 bir diikkanin kapisinda fanus icinde ser-
gilenen Cinli gézleri, canh numaras: yapan ama ifadesi
hi¢ degismeyen yalanci gozler... Iskelet burnu gibi basik
burnu kadere nanik yapiyordu. Cimrilerin agz1 gibi ger-
gin dudaklar1 daima agik olsa da posta kutusu agz: gibi sir
vermiyordu. Bir vahsi gibi sakin, elleri kavruk, ufak tefek,
kuru ve siska bir adam olan Contenson’un sayg: kuralla-
rina asla boyun egmeyen, umursamaz, Diyojenvari kayit-
s1z bir hali vardi. Kilik kiyafetten karakter tahlili yapabi-
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lenler i¢in Contenson’un tistiindeki kiyafette hayatina ve
yasama bicimine dair kim bilir ne yorumlar sakliyd:...
Hele o pantolonu! Avukat ciippelerinin yapildig: tergale
benzer parlak siyah bir kumastan, icra memuru yardim-
alarinin giydigi cinsten pantolonu... Temple'dan alinma
bir yelek, ama sal yakali ve islemeli... Artik kizillagmg
siyah bir ceket... Ustelik hepsi de giizelce fircalanmst,
neredeyse tertemizdi. Yalanci altin zincire takilmig bir
de saati vardi. Acgik yakasindan tizerinde sahte elmastan
bir ignenin parladigi pilili sar1 perkal gémlegi gériinii-
yordu! Kadife yakas: igkence boyunlugunu andinyor,
koyu tenli boynunun kirmizi kivrimlar et pargalar: ha-
linde bu yakanin {izerine tasiyordu. Ipek sapkas: saten
gibi parliyordu ama bakkalin teki satin alip kaynatacak
olsa astarindan iki kandile yetecek kadar yag ¢ikardi. Bu
ayrintilar1 siralamanin pek énemi yok, asil Contenson’un
bunlara yedirmesini becerdigi asir1 iddiali tavr1 resmet-
mek lazim. Ceketinin yakasinda, penceleri acgilmis ¢iz-
melerinin gicir gicir cilasinda higbir Fransizca deyimin
ifade edemeyecegi anlatilmaz bir koketlik vardi. Birbi-
rinden ¢ok farkli tonlarin kariggtmini daha iyi tarif edebil-
mek i¢in sunu da ekleyelim; Contenson’u goren zeki bir
insan, o hafiye degil de bir hirsiz olsayds, tizerinden akan
bu kiliksizhigin yiizlerde tebessiim uyandirmak bir tarafa
insanlar1 dehgetle tirpertecegini anlardi. Kiyafetine ba-
kan gozlemciler ise i¢lerinden soyle derdi: “Iste rezil bir
adam! Igiyor, kumar oynuyor, yemedigi halt yok ama
sarhog olmuyor, oyunda hile yapmiyor, hirsiz da degil
katil de.” Akla hafiye kelimesi gelene kadar Contenson’u
gercekten tanimlayacak bir kelime yoktu. Adam, adi sam
belli olanlar kadar ne idiigii belirsiz birtakim iglere de
girip citkmgt1. Solgun dudaklarindaki hinzir giiliimseme,
yesile calan gozlerini kirpisiyla basik burnunu hafifce
oynatigi, espriden yoksun olmadigini gésteriyordu. Tene-
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ke gibi yiizii vardi, ruhu da muhtemelen yiizii gibiydi.
Bu yiizden yiiziindeki hareketler, icten gelen hareketle-
rin ifadesi olmaktan ¢ok nezaket icab1 zorlama siritiglar-
di. Bu kadar giildiirmese, insan1 korkuturdu. Her seyin
mayalandig1 Paris kazaninin fokurtulan {stiinde yiizen
kopiigiin en ilging triinlerinden biri olan Contenson, en
cok da filozof olmakla 6viiniirdii. Hi¢ hayiflanmadan
soyle derdi: “Biiyiik yeteneklerim var ama sanki salakmu-
sim gibi bedavaya satiyorum!” Bagkalarim suglamak yeri-
ne kabahati kendinde bulurdu. Cok hafiye bulursunuz
ama Contenson kadar az kin tutanin1 bulamazsiniz! “Ko-
sullar hep aleyhimizde,” der dururdu seflerine, “kristal-
den olabilirdik, kum tanesi gibi kaldik, olay bu...” Kihk
kiyafet konusundaki bog vermisliginin bir anlami vard;,
tipki tiyatro oyuncular1 gibi digar1 ¢ikarken ne giydigine
hi¢ onem vermezdi. Kilik degistirmekte, ytiziini degis-
tirmekte tistiine yoktu; gerektiginde ziippe bile olabildi-
gi icin Frédérick Lemaitre’e bile ders verebilirdi. Gengli-
ginde, daracik evlerde bir arada yasayan basibos insanlar
topluluguna dahildi muhtemelen. Adli polise karg1 derin
bir nefret besliyordu, ¢iinkii Imparatorluk déneminde,
biiyiik bir adam olarak gordiigii Fouché’nin emrinde ¢a-
lismigts. Zaptiye nazirhiginin lagvedilmesinden sonra, hig
yoktan iyidir diyerek mali ve ticari tevkiflerle ilgilenme-
ye baglamigti. Ama bilinen kapasitesi, kurnazligi onu
usta bir ajan haline getiriyordu. Siyasal polise bagli ama
perde arkasindan ig goren sefler de adimi listelerinden
silmemislerdi. Is politik bir cahismaya gelince, Conten-
son da meslektaglar1 gibi, bagrollerin seflere ait oldugu
dramin sessiz figiiranlarindan biriydi.
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Ask nelere kadirdir

Nucingen sekreterine eliyle isaret ederek, “Haydi siz
gikin,” dedi.

“Neden bu adam konaklarda yasarken ben otel ké-
selerinde siirtiniiyorum,” dedi Contenson iginden. “Ala-
caklilarina ti¢ defa kazik atty, galdi ¢irpt, bense kimsenin
tek kurusuna dokunmadim... Ustelik kabiliyet desen ben-
de daha ¢ok...”

Baron, “Contenson, evladim,” dedi, “bin frangimizin
tstiine oturdun.”

“Metresim 6niine gelene bor¢lanmig da...”

Nucingen giptayla karnigitk bir hayranlikla Conten-
son’a bakarak, “Senin metresin de mi var?” diye bagirdu.

Contenson, yasadig1 miiptezel hayat sayesinde ade-
ta dleme kétii o6rnek olsun diye gen¢ kalmig bir adamin
tavriyla, “Daha altms alt1 yasindayim,” diye cevap verdi.

“Peki ne yapiyor?”

“Bana yardim ediyor. Hirsizsaniz ve diiriist bir kadin
tarafindan seviliyorsaniz, ya kadin hirsiz olur ya da siz
namuslu bir adama déniisiirstiniiz. Ben hafiye olarak
kaldim.”

“Yine paraya sikismigsindir,” dedi Nucingen.

Contenson giiliimseyerek, “Her zaman 6yleyim,” di-
ye cevap verdi. “Sizin iginiz nasil para kazanmaksa, be-
nim isim de para hasreti cekmek... Aslinda anlasabiliriz;
siz paralar toplayin, harcama isini de bana birakin. Siz
kuyu olun, ben kova...”

“Bes yiiz frank kazanmaya ne dersin?”

“Giizel teklif... Ama salak degilim; o parayi, bahti-
min bana reva gordiigii haksizliga care olsun diye ver-
meyeceksiniz herhalde...”

“Daha neler! Daha é6nce ig ettigin bin frarka ilave
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edecegim. Bu durumda da sana bin bes yiiz frank vermis
oluyorum.”

“Tamam, aldigim bin frang: hibe edip {istiine bes yiiz
frank daha ilave edeceksiniz...”

Nucingen bagini sallad:.

“Aynen oyle!”

Contenson, istifini bozmadan, “Ama sonugta sadece
bes yiiz frank ediyor,” dedi.

“Verecegin mi?” diye sordu Baron.

“Alacagim. Peki Baron hazretleri bu paray:1 neye kar-
silik verecek?”

“Paris’te sevdigim kadim1 bulabilecek bir adam var-
mug, adresini sen biliyormussun, éyle dediler... Tuttugu-
nu koparan bir hafiye midir sahiden?”

“Dogru...”

“Tamam 6yleyse, su adresi ver, gicir bes yiizliik se-
nindir.”

“Gorelim,” diye kargilik verdi Contenson.

Baron cebinden bir banknot ¢ikards, “Iste...” dedi.

Contenson elini uzatt:: “Oyleyse verin.”

“Yagma yok, her sey karsilikl' Once gidip su adam:
bir gorelim hele, parani 0 zaman alirsin. Neme lazim, sen
bu paraya ¢ok adres satarsin bana ¢iinkii.”

Contenson giilmeye bagladi. Kendine kizar gibi ya-
parak, “Aslinda béyle diiginmekte haklisiniz,” dedi. “Ha-
limiz ne kadar siifliyse bizden de o kadar diiriist olma-
muz bekleniyor. Bakin Sayin Baron, bana alt1 yiiz frank
verin, ben de size iyi bir tavsiyede bulunayim.”

“Bulun bakalim. Coémertligime de giiven...”

“Kendimi tehlikeye atiyorum,” dedi Contenson, “bii-
yiik risk aliyorum. Polis olarak isini gizli kapakh yiiriite-
ceksin. Sizse kalkmig, ‘Haydi gidelim! diyorsunuz...
Zenginsiniz, her sey parayla halledilir saniyorsunuz. Para
elbette 6nemli. Ama bizim biiyiiklerimiz, ‘Parayla ancak
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insanlar1 satin alabilirsiniz, der. Akliniza bile gelmeyen
oyle seyler vardir ki parayla bile satin alamazsiniz! Para
dokiip tesadiifleri kendinize uyduramazsiniz. Bu ytizden
iyi polisler iglerini béyle yiiriitmez. Benimle arabada gé-
riinmeyi istiyor musunuz? Birilerine rastlayabiliriz... Te-
sadiifiin iyisi de var kotiisii de.”

“Sahi mi?” dedi Baron.

“Elbette Mdsyé! Polis miidiiriinii bombali araba sal-
dirisinin sirrinin ¢éziimiine ulagtiran sey, sokakta bulu-
nan at nalidir. Her neyse, bu aksam karanlik basinca kira
arabasiyla Mésy6 de Saint-Germain'in evine gidersek,
ne o sizi evinde goériince kugkulanir ne de siz oraya gi-
derken biri tarafindan gériilmekten korkarsiniz.”

“Dogru...”

“Ah! Mésy6 de Saint-Germain'in tistiine adam yok-
tur. Su meshur Corentin’in yardimcisi, Fouché’nin sag
kolu, kimilerine gére rahipligi sirasinda olmus evlilik diga
oglu. Sagmalik; Fouché bakan olmasini bildigi gibi rahip
olmasin1 da bilmigtir. Eh tabii adam on bin franktan aga-
giya ¢aligmaz... Bu konuyu bir diisiiniin... Ama isiniz de
goriiltir, hem de gayet giizel goriiltir. Hani derler ya, ne
sen beni gordiin ne ben seni, aynen 6yle. Benim gidip
Mosy6 de Saint-Germain'e haber vermem lazim. Sizinle
kimsenin goremeyecegi, duyamayacag: bir yerde birkag
kez bulusacaktir, ¢iinkii 6zel kisiler hesabina polislik
yapmakla kendini ategse atmig oluyor. Ne yaparsiniz...
Adam gibi adamdir, insanlarin sahidir ve Fransa’yr kur-
tardig: icin tipki benim gibi, tipki Fransa'y: kurtaranlar
gibi ne zuliimler gérmigtiir!”

“Tamam,” dedi Baron, “0 zaman kavugma saatini bana
yazar bildirirsin.” Yaptig1 bayag sakaya giildii.

Contenson hem alttan alir gibi hem de tehditkar bir
havayla, “Sayin Baron avucumu gérmeyecekler mi?” di-
ye sorunca da bah¢ivanina seslendi:
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“Jean, git de Georges'dan yirmi frank alip bana ge-
tir...”

“Baron hazretleri bana daha fazla bilgi veremeye-
cekse bizim tistadin da kendisine yararhh olacagindan
stpheliyim.”

Baron icten pazarlikh bir edayla, “Bagka bilgiler de
var elimde,” dedi.

Contenson, “Sayin Baron'u selamlamaktan seref du-
yarim,” diyerek yirmi frang aldi. “Mésyd’niin aksam ne-
rede bulunmas1 gerektigini gelir Georges'a séylerim,
¢tinkii iyi bir polis isini asla yaziya dékmez.”

“Su ise bak!” dedi Baron icinden, “Bu herifler de az
uyanik degilmis; polis de igini aynen bizim gibi ytiriiti-
yormus meger.”

Canquoélle Baba

Contenson, Baron'un yanindan ayrildiktan sonra sa-
kin sakin Saint-Lazare Caddesi'nden Saint-Honoré Cad-
desi'ndeki Kafe David’e kadar yiiriidii. Camdan igeri ba-
kinca “Canquoélle Baba” diye bilinen ihtiyar: fark etti.
Saint-Honoré Caddesi'yle La Monnaie Sokagi’'nin koge-
sinde yer alan Kafe David, yiizyilin ilk otuz yih boyunca
bayag: bilinen bir mekands, ancak iinii Bourdonnais sem-
tiyle stmirh kalmusti. Isten elini etegini cekmis yash tiic-
carlarla hila iglerinin haginda olan toptanci esnafi; Ca-
musot’lar, Lebas'lar, Pilleraultlar, Popinot'lar ve kiigiik
baba Molineux gibi birka¢ miilk sahibi burada toplanir.
Colombier Sokagi'ndan gelen yagh Guillaume Baba da
zaman zaman orada goriiniirdii. Kendi aralarinda siyaset
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konugur ama ihtiyat1 da elden birakmazlard: ciinkii Kafe
David liberal egilimliydi. Insanlarin birbiriyle alay etme
ihtiyacinin biiyiikligii yiiziinden mahalle dedikodularin-
dan gecilmezdi. O zamanin biitiin kafeleri gibi bu kafe-
nin de kendine has eksantrik bir miidavimi vard;;1811
yilindan beri buraya gelip giden Canquoélle Baba. Kafe-
de toplanan siradan insanlarla o kadar iyi anlagird: ki ya-
ninda herkes ¢ekinmeden siyaset konusabilirdi. Saftirik
halleriyle miidavimlere epey saka malzemesi saglayan bu
adam, ara sira bir-iki ayligina ortadan kaybolur, yoklugu
hep hastaliklarina ya da yashhgina verilirdi, ¢iinkii 1811’
de ilk geldiginde bile altmigin1 ¢oktan ge¢misti. Bu yiiz-
den devamsizhig1 kimseyi sagirtmazdi.

Tezgahta duran kadina, “Canquoélle Baba’ya ne ol-
du?” diye sorarlardi.

“Bana oyle geliyor ki...” diye cevap verirdi kadin,
“Bir giin kiigiik ilanlardan 6ldiigiinii 6grenecegiz.”

Canquoélle Baba’'nin sivesi kéklerine dair menge
belgesi gibiydi. Statii yerine estatu, spesiyal yerine espe-
siyal, Tiirk yerine de tiir derdi. Adi, Vaucluse idari bélge-
sinde bulunan ve tagrada baz1 yerlerde mayisbocegi an-
lamina gelen Les Canquoélle adh kiigiik bir miilkten
geliyordu. Des Canquoélle sonunda Canquoélle olup
¢ikmigsa da kendisi igin aristokrasi 1793’te 6lmiis oldu-
gundan, Canquoélle Baba bu ise hi¢ bozulmamisti. Hem
zaten Les Canquoélle’in timar1 da ona ait degildi. En
kiigiik kolun en kiiciik ogluydu. Canquoélle Baba'nin
kihig1 giiniimiiz insanina garip gelse de 1811-1820 ara-
sinda kimseyi sasirtrmyordu. [htiyar, tarz olarak madeni
tokal: fagetali kunduralar, mavi-beyaz enine halkal ipek
coraplar, ayakkabilariyla bir 6rnek oval tokali ham ipek-
ten pantolon giyerdi. Bu kiyafeti islemeli beyaz bir ye-
lek, yesile calan kahverengi ¢cuha kumagtan madeni diig-
meli eski bir ceket ve yakasi yatik pilili jabosuyla bir
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gomlek tamamliyordu. Jabonun tam ortasinda parlayan
altin madalyonun caminin altinda insan sagindan yapil-
ma kiigiik bir tapinak géze ¢arpiyordu. Korkuluklar ser-
celeri nasil irkiitiip kagirirsa, bu da insanlara huzur ve-
ren o harika kii¢iik duygusal seylerden biriydi. Hayvan-
lar gibi insanlarin ¢ogu da hi¢ olmadik seylerden korkar
ya da bunlarda huzur bulur. Canquoélle Baba’'nin panto-
lonu bir 6nceki ytizyilin modasina uygun olarak gébegi-
nin altindan bir tokayla simsiki tutturulmugtu. Kemerin-
den bir¢ok ince zincirden olusan birbirine paralel iki
kostek sarkardi. Uglarinda bir yigin wvir zivir asiliydi. Be-
yaz kravatimi arkadan kiigiik bir altin tokayla tutturmus-
tu. Karlar yagmug pudrah bagina taktigi ve mahkeme bas-
kam1 Mésyo Tyr'in de kullandigi belediyenin ti¢ koseli
sapkasini 1816 yilina kadar ¢ikarmamugti. Kendisi igin
cok kiymetli olan bu sapkay:r zamana ayak uydurmak
diistincesiyle daha sonra ¢ikarmig ve bagina kimsenin laf
etmeye cesaret edemedigi o sakil yuvarlak sapkalardan
takmugti. Kurdeleyle baglanan kiigiik bir atkuyrugu, ce-
ketinin sirtinda daire seklinde bir iz birakarak buradaki
yag, kir ve dékiilen kepegin olusturdugu ince pudra ta-
bakasinin altinda kayboluyordu. Yiiziinde ilk géze car-
pan yeri olan, siglik ve yumrularla dolu, kirmizi, mantar
yemeginde kullanilmaya uygun burnuna bakinca, kendi
halinde biri gibi gériinen bu namuslu ihtiyarin iyi huyly,
babacan ve saf bir karakteri oldugunu sanirsiniz; ama se-
fahatle, her tiirlii rezillikle hagir negir olmus bu ihtiyarin
o miitecessis yliziini, kasilmig alayc1 agzini, soguk gozle-
rini bir kez olsun incelememis olan Kafe David’in miis-
terileri gibi siz de yanilmis olursunuz. Thtiyar o koca go-
bekli Imparator Vitellus kadar sakindi, Imparator’un o
hagmetli gobegi bizim ihtiyarda neredeyse birebir aym
sekilde yeniden ortaya cikmugti. 1816 yilinda, Kafe David'e
gelip giden Gaudissart adinda gen¢ bir gezgin satic,
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emekli bir subayla aksamin on birinden gece yarisina ka-
dar i¢ip sarhos olmustu. Ihtiyatsiz davranarak, Bourbon-
lar aleyhine diizenlenen ve yakinda patlak verecek olan
oldukga ciddi bir komplodan s6z etti. Kafede, bir kosede
uyur gibi goriinen Canquoélle Baba'dan, uyuklayan iki
garsondan ve tezgihtaki kadindan bagka kimse yoktu.
Gaudissart yirmi dért saat i¢inde tutuklandi. Komplo or-
taya gikarilmugtu. Iki kisi daragacinda can verdi. Komplo-
yu ispiyonlayanin Canquoélle Baba oldugu ne Gaudis-
sart'in aklina geldi ne de bagka birinin. Garsonlar kovul-
du, bir y1l boyunca gelen giden goz hapsine alindi. Her-
kesi bir polis korkusudur aldi. Canquoélle Baba da polis-
ten ¢ok korktugunu soyliiyor, Kafe David'den ayagini
cekmekten dem vuruyordu.

Contenson kafeye girdi, kiigiik bir kadeh igki istedi,
gazeteleri okumakla meggul Canquoélle Baba'dan tarafa
bakmads; yalmiz icki kadehini bir dikiste bitirdikten sonra
Baron'un verdigi altin parayi aldi ve masaya i kere vura-
rak garsonu cagirdi. Tezgihtaki kadinla garsonun altim
biiyiik bir dikkatle evirip cevirip incelemeleri, kendisi i¢in
cok asagilayictydi ama Contenson’un gériiniisiiniin kafe-
dekileri ne kadar sasirttigr diisiiniiliirse, bu giivensizlik hig
de haksiz sayilmazdi. Gazetelerini okur gibi yapip goz-
liikklerinin altindan Contenson’u siizen keskin gozlii bazi
kil yutmazlar, “Bu altin ¢alint1 mi, yoksa birini mi 6ldiir-
di?” diye gegirdiler akillarindan. Her seyi goriip hicbir
seye sasirmayan Contenson ise umursamaz bir ifadeyle
yamali bohgaya benzeyen atkisina agzim sildi, parasinin
tistiinii aldi, ne kadar bozuk varsa hepsini astar1 bir za-
manlar beyazken ¢uha pantolonu kadar siyaha dénen ke-
sesine yerlestirdi, garsona da tek kurus bahsis birakmada.

Canquoélle Baba, yanindaki Mosyé Pillerault’ya,
“Tam asilacak bir herif!” dedi. Kafedeki miisteriler ara-
sinda sagirmiga benzemeyen tek kisi Mésy6 Camusot’ydu.
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Herkese d6nerek, “Yok canim daha neler!” diye ce-
vap verdi. “Contenson bu, bizim ticaret muhafiz1 Lou-
chard’in sag « olu. Anlasilan herifler mahallede birini en-
seleme pesir:leler...”

On bes -akika sonra Canquoélle Baba kalkti, semsi-
yesini aldj, sessizce ¢ikip gitti.

Tipki Peder Carlos’un igindeki Vautrin gibi, Can-
quoélle Baba’'nin dis goriiniigiiniin altinda da ¢ok kor-
kung ve icten pazarlikli bir adamin sakli oldugunu agik-
lamak gerekiyor. Biiyiik itibar sahibi ailesinin tek miilkii
Canquoélle’de dogan bu giineylinin adi Peyrade’di. As-
linda kiigiik La Peyrade arazisine hala sahip olan Com-
tat bélgesinde eski ama yoksul Peyrade ailesinin alt ko-
lundandi. Baba evinde tutkularini tatmin edecek im-
kanlar1 hicbir zaman bulamayacaklarini anlayan Gii-
neylileri baskente ¢ceken o kabina sigmaz sefahat arzusu
ve azgin yiikselme hirsina kapilip 1772'de ailenin ye-
dinci ¢ocugu olarak on yedi yasinda, cebinde altilik iki
ekiiyle yiiriiyerek Paris’e gelmisti. 1782’de Emniyet
Midirlagi'nin giivenilir muhbiri, kahramani haline
geldigini, son iki genel miidiir Lenoir ve d’Albert beyler
tarafindan biiyiik takdir gérdiigiinii séylersek, Peyrade’in
nasil bir genglik yasadig: anlagilacaktir. Ihtilal’in polisi
yoktu, polise ihtiya¢c duymadi. O siralarda ¢ok yaygin
olan mubhbirlik, vatanseverlikle es tutuluyordu. Halk
Kurtulug Komitesi’'nden biraz daha diizgiin bir hiki-
mete sahip olan Direktuvar déneminde bir polis tegki-
lat1 kurulmasi zorunlulugu duyuldu. Bas Konsiil, Emni-
yet Miidiirliigii’nii ve I¢ Giivenlik Bakanligi'm: kurarak
tegkilat kurma isini tamamladi. Geleneklerin adami
olan Peyrade, kendinden daha gen¢ olmakla beraber
daha giiglii ve esas dehasini polisin yeralt: faaliyetlerin-
de gosterecek olan Corentin ismindeki sahisla beraber
kadroyu olusturdu. Peyrade verdigi biiyiik hizmetler
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kargiliginda 1808’de Anvers Polis Teskilati’'nda st dii-
zey bir mevkiye atanarak 6diillendirildi. Napoléon'un
goziinde bu tiir bir polis teskilati, Hollanda’y1 izlemekle
gorevli bir giivenlik bakanhgiyla esdegerdi. Imparator,
1809 seferinden doniiste, kabinesinin emriyle Peyrade’s
Anvers'den aldirip iki jandarma arasinda Paris’e getirtti.
Peyrade, La Force Hapishanesi’'ne atildi. Emniyet Mii-
diirliigii'nde ter biri alt1 saat siiren ti¢ sorgulamaya ma-
ruz kaldiktan iki ay sonra, dostu Corentin’in kefaletiyle
hapisten ¢ikt. Peyrade’in gézden diismesinin nedeni, o
zamanlar Walcheren Seferi denen ¢ikartmayla Ingilizle-
rin saldirisina ugrayan Fransa kiyilarinin savunmasinda
biiyiik yararlik gostererek Imparator’u iirkiiten Otranto
Diikii Fouché’nin sag kolu olarak sergiledigi mucizevi
eylemleri miydi acaba? O zamanlar Fouché hakkindaki
bu yorumlar sadece ihtimalden ibaret olsa da ayn1 dé-
nemde Cambaceres tarafindan toplantiya cagrilan ba-
kanlar konseyinde neler olup bittigi artik herkesge bi-
lindiginden, bu artik kesin bir vaka. Napoléon’un Bou-
logne seferine misilleme olarak Ingiltere’'nin kalkistig:
saldir1 kargisinda yildirnm c¢arpmigsa doénen ve o sirada
Lobau Adasi’'nda sikisip kaldigi icin Avrupa’nin kaybet-
mis goziiyle baktigi Imparator’un yoklugunda gafil avla-
nan bakanlar nasil bir tutum takinacaklarin1 bilemiyor-
lardi. Genel goriis, Imparator’a bir haberci géndermek
yolunda oldu; ama bir tek Fouché, savas plani ¢izme
yiirekliligini gosterdi, plam yiiriirliige de koydu. “Nasil
istiyorsaniz 6yle yapin,” dedi Cambaceres, “ama ben ca-
nimi sokakta bulmadim. Bu yiizden, Imparator’a bir ra-
por gonderiyorum.” Impara:or’un Fransa’ya déner dén-
mez devlet konseyinde bakanini diisiirmek ve Fransa’'y:
kendisinin yoklugunda kurtardig: icin cezalandirmak
amaciyla ne kacar sudan bahaneler buldugu biliniyor.
Imparator o giinden sonra, Prens de Talleyrand’in diis-
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manligina ek olarak Otranto Diikii'niin diigmanligini da
kazandi. Oysa Ihtilal’in yarattigi bu iki emsalsiz politi-
kacidan bagka belki de 1813’te Imparator’u kurtarabile-
cek kimse yoktu. Peyrade’1 bertaraf etmek i¢in 0 malum
gorevini koétiiye kullanma bahanesini kullandilar; giiya
yiiksek ticaret erbabiyla i ¢evirip kara ortak olmus, ka-
cakciligi tesvik etmisti. Genel komiserlik asasin1 géster-
digi biiyiikk hizmetlere borglu olan biri icin boyle bir
muamele ¢ok agirdi. Devlete bilfiil hizmet ederek yas-
lanan bu adam, polis merkezine girdigi 1775ten beri
biitiin hiikiimetlerin sirlarina vakifti. Isine yarayacak
insanlar1 kendisi yaratacak kadar giiclii oldugunu sanan
Imparator, devlet giivenliginin bekgisi olan bu mechul
dehalarin en giivenilirlerinden, en marifetlilerinden ve
en kurnazlarindan biri olarak kabul edilen bu adam
hakkinda sonradan araya girenlerin olumlu degerlendir-
melerini hicbir sekilde dikkate almadi. Peyrade’in yerini
Contenson’la doldurabilecegini sandi ama Contenson’
un o giinlerde bagin1 kasiyacak vakti yoktu. Corentin’in
hesabina ¢aligmakla mesguldii. Yedigi bu darbe Peyrade’:
yikt1. Cilinkii zevk ve eglenceyi seven, bogazina diiskiin
biri oldugundan, kadinlar bahsinde sekerlemeleri elin-
den alinan ¢ocuga dénmiigtii. Kotii aligkanliklar: iyice
yer etmis, huy haline gelmisti. Giizel yemekler yemek-
ten, kumar oynamaktan, giiclii yetenekleri olan ve agin
eglenmeyi bir ihtiya¢ gibi goéren insanlarin kendini bi-
raktig1 satafattan uzak bir mirasyedi asilzade hayat: siir-
mekten vazgecemiyordu. O zamana kadar keyfince yi-
yip i¢mis, kimseye hesap vermeden génliince dolu dolu
yasamusti, ¢linkii kendisinin de dostu Corentin’in de
kredisi sonsuzdu. Pervasiz bir espri anlayis1 vardy, isini
seviyordu, filozof tabiatliydi. Bir de su vards; polis tegki-
latinda hangi riitbede olurlarsa olsun muhbirler de agir
ceza mahkiimlar1 gibi, namuslu ya da serbest meslek
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denen bir meslege bir daha geri dénemezlerdi. Bir kere
damgalandilar my, bir kere fislenip numaralandilar my,
mubhbirler ve mahkamlar, tipk: diyakozlar gibi silinmez
bir karakter kazanirlardi. Sosyal devletin ka¢inilmaz bir
kader ¢izdigi insanlardandi. Peyrade’in sanssizlig, sirin
bir kiigiik kiza sevdalanmis olmasiydi. Unlii bir aktriste
bir iyilik yapmug, kadin da minnettarligin ii¢ ay onunla
beraber olarak gostermisti; bu yiizden kadinin dogurdu-
gu kizin kendi kiz1 olduguna kesinkes inaniyordu. Em-
niyet, Lenoir’in bu eski ¢dmezine yilda bin iki yiiz frank
yardimda bulunuyordu. Cocugunu Anvers'den getirten
Peyrade, bu yardimin disinda Paris’te kendisini beg para-
siz bulunca, Moineaux Sokagi’'nda dérdiincii katta iki
yiiz elli frank kira 6dedigi bes odali kiiciik bir daireye
yerlesmisti.

Polisin sirlari

Dostlugun yararlarini, hogluklarini ayaktakiminin is-
piyon, halkin muhbir, idarenin memur dedigi manevi
ctizzamlidan daha iyi kim hissedebilir? Peyrade ile Co-
rentin de tipki Orestes ile Pylades' gibi siki dosttular.
Vien? nasil David'i yetistirdiyse, Peyrade da Corentin’i
yetistirmis ama boynuz kulag: ge¢misti. Birlikte bircok is
cevirmiglerdi (Bkz. Balzac'in Karanlik Bir Is adli roma-
n1). Corentin’in degerini 6nceden anlayabildigine mem-

1. Orestes ve Pylades: Yunan mitolojisinde ayrimaz arkadaslar. (C.N.)
2. Fransiz ressam (1716-1809). (C.N.)
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nun Peyrade, adamin zaferle sonuglanacak kariyerini
baglatmigt1. Birini yakalamak icin, Corentin’i kendisine
yiiz vermeyen metresini yem olarak kullanmaya zorla-
must1. (Bkz. Balzac'in Kéylii Isyani romani). Ustelik Co-
rentin o siralarda daha yirmi bes yasgindaydi! Zaptiye
nazirinin bagkomutan oldugu teskilatin generallerinden
biri olarak kalmig, Otranto Diikii zamaninda isgal ettigi
yiiksek mevkii Rovigo Diikii zamaninda da korumustu.
O doénemde adli polisle genel polis birbirinden pek fark-
l1 degildi. Cap1 biraz daha genis her vakada yetenekli tig
bes ajan ¢agrilir, pazarliga oturulurdu. Herhangi bir kay-
naktan komplo ihbarlar1 alan, birtakim entrikalar hak-
kinda istihbarat alan bakan polis ordusunun albaylarina
soyle derdi: “Falanca sonuca varmaniz igin size ne la-
zim?” Corentin’le Contenson vakay1 egrisiyle dogrusuy-
la inceledikten sonra cevap verirlerdi: “Yirmi bin frank...
Otuz bin frank... Kirk bin frank...” Harekete ge¢me emri
verildiginde, kullanilacak yontemler ve adamlar Coren-
tin'in ya da atanan ajanin se¢imine ve hiikmiine biraki-
lirdi. Adli polis de cinayetlerin aydinlatilabilmesi i¢in
meshur Vidocq'la bu sekilde ¢aligmigta.

Adli polis gibi siyasi polis de adamlarini tanidik, tes-
cilli, denenmis, insan severlerin ya da kit ahlakli ahlakg¢i-
larin nutuklarina ragmen hiikiimetler icin son derece
gerekli o derin giiciin neferleri olan ajanlar1 arasindan
seciyordu. Peyrade ve Corentin kalibresinde iki-ii¢ gene-
rale duyulan agir1 giiven, onlara, tanidik olmayan kisileri
ise alma hakkini da taniyordu. Ancak gene de ciddi vaka-
larda bakana haber vermek sartti. Peyrade’in kurnazlhg;,
deneyimi Corentin i¢in ¢ok degerliydi. 1810 kasirgas
gecip gittikten sonra eski dostunu kullandi, her zaman
ona danisty, ihtiyaglarini da genis 6l¢iide kargiladi. Co-
rentin bir yolunu bulup Peyrade’a ayda yaklagik bin
frank gelir sagladi. Bu arada Peyrade da Corentin’e ¢ok
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biiyiik yardimlar yapti. Corentin 1816’da Napoléon yan-
lis1 Gaudissart'in da iginde bulundugu komplonun or-
taya ¢ikarilmasi icin Peyrade’i yeniden Krallik Genel
Polisi'nin biinyesine almaya ¢alistiysa da bilinmeyen bir
el Peyrade’1 uzaklagtirdi. Nedeni de suydu... Kendilerini
vazgecilmez kisiler olarak kabul ettirme arzusu i¢indeki
Peyrade, Corentin ve Contenson, Otranto Diikii’'niin de
kigkirtmasiyla XVIII. Louis'nin adina birinci dereceden
ajanlarin kullanildig: bir kars1 polis tegkilati kurmuslardi.
XVIII. Louis, en derin bilgilere vakif tarihgiler icin bile
sir olarak kalacak sirlardan haberdar olarak oldii. Krallik
genel polisiyle Krallik kars1 polis teskilatinin niifuz mii-
cadelesinin yol a¢tig1 korkung olaylarin sirr1, birkag kisi-
nin sallandirilmasiyla korunmus oldu. Burada bu konu-
daki ayrintilara girmenin ne yeri ne sirasi, ¢iinkii “Paris
Hayatindan Sahneler, Siyasal Hayattan Sahneler” degil;
Kafe David'deki Canquoélle Baba denen kiginin yasam
kosullarim1 ve polisin korkung, gizemli giiciine hangi
baglarla bagl oldugunu géstermek yeterli. 1817'den
1822'ye kadar Corentin, Peyrade, Contenson ve ajanla-
rinin isi bizzat bakanin aleyhine casusluk etmekti. Bu da
bakanin Peyrade ve Contenson’u kullanmay1 neden red-
dettigini acikliyor. Corentin dostlarinin tegkilata geri
alinmayacagini anlayinca onlara bir sey demeden bakan-
ligin stiphesini tzerlerine cekti. Amaci, saf digi1 kalan
dostlarimi 6zel olarak kullanmakti. Byle olunca, bakan-
lar giiven duymaya bagladiklar1 Corentin’i, Peyrade’: iz-
lemekle gorevlendirdiler ki bu da XVIII. Louis'yi bayag:
giildiirmiigtii. Bdylece Corentin ve Peyrade meydani bog
bulup duruma tamamen hakim olarak kaldilar. Uzun bir
stire Peyrade’a bagh olan Contenson hila onun hizme-
tindeydi. Corentin ve Peyrade’in emirleriyle Ticaret Mu-
hafiz Tegkilati'nin hizmetine girmisti. Severek icra edi-
len bir meslegin hissettirdigi hummali bir gayretle en
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becerikli askerlerini bol bilgi alabilecekleri her yere yer-
lestirmek aslinda bu iki generalin hoglarina gidiyordu.
Zaten, Contenson’un kétii aligkanliklar1, onu iki arkada-
sindan da fazla dibe batiran ahlaksizliklar1 o kadar ¢ok
para istiyordu ki bir hayli ig cevirmesi gerekiyordu. Con-
tenson, Louchard’a fazla agilmadan Baron de Nucingen'i
sevince bogabilecek tek adami tanmidigini sdylemigti.
Gergekten de Peyrade, cezalandirilmadan 6zel bir kisi
hesabina polislik yapacak tek ajandi Peyrade, XVIII.
Louis'nin 6liimiiyle sadece énemini degil, Majesteleri-
nin daimi casusu konumunu da kaybetmisti. Kendisinin
vazgecilmez olduguna inanarak her zamanki yasam tar-
zim stirdiirmiistii. Kadinlar, miikellef sofralar ve kumar-
haneler yiiziinden bir késeye birkag kurus koyamamig
olan bu adamin, sapkinliga meyilli olarak yaratilmig bii-
tiin insanlar gibi, biinyesi ¢ok saglamdi. Ama 1826-1829
arasinda, yetmis dordiine merdiven dayarken, kendi de-
yisiyle teklemeye baglamisti. Her yi1l huzurunun biraz
daha kagtigini gérdi. Polis cenazelerine katiliyor, X.
Charles hiikiimetinin giizel gelenekleri terk edisini
liziintiiyle seyrediyordu. Meclis, hiikiimetin bu gii¢ aygi-
tina duydugu nefretle ve bu kurumu temizlemek niye-
tiyle her oturumda polis teskilatinin yasamas igin gerek-
li tahsisati kemirdik¢e kemiriyordu. Corentin’e, “Beyaz
eldivenlerle yemek yapmaya kalkilmaz ki...” diyordu.
Corentin ile Peyrade, 1830’da olacaklar1 daha 1822'de
gormiiglerdi. XVIIL. Louis’'nin halefine duydugu gizli
kinden haberleri vards, bu da Kral’in hanedanin en kii-
ciik koluna neden ilgisiz davrandigini agikliyor; zaten bu
kin olmasa Kral'in egemenligi ve izledigi politika sozstiz
bir muammadan farksiz olurdu.

Yaslandikga, Peyrade’in evlilik dis1 kizina besledigi
muhabbet de artti. Onun hatirina burjuva kiligina bi-
riinmiisti, ¢linkii Lydie’sini diizgiin bir adamla evlendir-
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mek istiyordu. Bu nedenle 6zellikle son {i¢ yildir Emni-
yet Miidiirliigii, Krallik Polis Miidiirliigi gibi muteber,
kendisini utandirmayacak bir yere ge¢mek istiyordu.
Nitekim sonunda kendisi igin bir yer icat etti. Corentin’e
dedigi gibi er ge¢ boyle bir yere ihtiya¢ duyulacakti. Isin
asl;; daginik haldeki giiglerden yararlanmak amaciyla
emniyet teskilatimin biinyesinde asil Paris polisiyle adli
polis ve krallik polisi arasinda képrii vazifesini gérecek
bir “istihbarat” biirosu kurulmasiydi. Elli beg yillik sus-
kunluktan sonra o yasta ancak Peyrade ii¢ polis orgiitii-
nii birlegtirecek bir halka, baz1 vakalar1 aydinlatmak igin
adalet ve politikanin bagvuracag: bir arsivci olabilirdi.
Peyrade boylece Corentin’in yardimiyla kiigiik Lydie’si
icin drahoma parasi1 kazanmay1 ve kizina koca bulmay1
umuyordu. Corentin, Peyrade’in adin1 anmaksizin bu
meseleden Krallik Polisi Genel Midirliigii'ne bahset-
mig, giineyli genel midiir de teklifin Paris Polis Midiir-
liigii tarafindan getirilmesini gerekli bulmugtu.
Contenson, altin tekligiyle masaya “sizinle konusa-
caklarim var” anlaminda ¢ kere vurdugu sirada, gorii-
niiste avanak avanak Courrier francais’sini okuyan polis-
lerin pirinin aklina gu soru takilmugti: “Simdiki Paris Polis
Miidiiri'niin aklin1 acaba kimle gelebilirim, kendisini ne
gibi riigvetlerle kandirip harekete gegirebilirim?”
Saint-Honoré Caddesi boyunca ilerlerken, “Bizim
su zavalli Fouché...” diyordu iginden, “O biiyiik adam
olda! XVIIL Louis ile araciligimizi yapanlar gozden diig-
tii! Zaten diin Corentin de séyliiyordu ya, insanlar artik
yetmiglik birinin ¢evikligine de, zekasina da inanmiyor-
lar... Ah! Ne halt ettim de aksam yemeklerini Véry'de
yemeye, nefis saraplar icmeye, vur patlasin ¢al oynasin
eglenmeye, cebim para gorditkge kumar oynamaya alis-
tim! Corentin’in dedigi gibi, mevki sahibi olmak igin
zeki olmak yetmiyor, nasil davranacagin1 da bileceksin.
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Sevgili Mésyo Lenoir, gerdanlik olayinda benim Oliva'
denen kizin yataginin altinda kalmadigimi 6grenince,
‘Senden adam olmaz!” diye bagirirken, akibetimi ¢ok 6n-
ceden gormiistii.”

Bir muhbirin evi

Pek saygideger Canquoélle Baba'nin (giinkii evinde
kendisine Canquoélle Baba diye hitap edilirdi) Moineaux
Sokagi’'ndaki evin dordiincii katinda kalmasi sebepsiz
degildi; evin konum ve diizenindeki tuhafliklar o kor-
kung iglerini rahatlikla yiiriitmesine ¢ok yardima olu-
yordu. Saint-Roch Sokagi'nin késesinde bulunan evin
bir tarafinda bagka bir bina yoktu. Ev bir merdivenle iki
boliime ayrildigindan, her katta birbirinden tamamen
bagimsiz iki oda bulunuyordu. Bu iki oda Saint-Roch
Sokagi'na bakiyordu. Dérdiincii katin iistiinde uzanan
tavanarasi iki béliim halindeydi; bir béliim mutfak ola-
rak kullaniliyor, digerinde ise Canquoélle Baba’'nin tek
hizmetgisi ve Lydie’yi biiyiitmiis olan Katt ismindeki
Flaman kadinin dairesi bulunuyordu. Canquoélle Baba
aym kat {izerindeki birbirinden ayr1 iki odanin ilkini
kendine yatak odasi, digerini ise ¢aligma odasi1 yapmugta.
Bu oda diger taraftan kalin bir ara duvarla ayrihyordu.
Moineaux Sokag: tarafindaki cift kanath pencere ise

1. Marie-Antoinette’e tuzak kurmak igin imzas: taklit edilerek onun adina
satin alinan son derece pahal bir kolye dava konusu olmus, olaydan haberi
olmamasina ragmen, Kralige biiyiik 6l¢tide itibar kaybetmistir. Oliva adindaki
sokak kizi da olaylar sirasinda aracilik etmistir. (C.N.)
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penceresiz bir kése duvarina bakiyordu. Peyrade’in odas:
genisligiyle merdivenden uzak kaldigindan, iki arkadas
bir goren duyan olur mu diye endiseye kapilmadan o
tirkiitiicii meslekleri icin 6zel olarak yapilmis bu odada
rahatca is konusuyorlardi. Peyrade ihtiyat tedbiri olarak,
gliya ¢cocugunun siitannesini rahat ettirmek bahanesiyle
Flaman kadinin odasina kalin bir hals, ot bir yatak koy-
durtmus, haliyla zemin arasina da kece désetmisti. Ayri-
ca gomineyi iptal ettirip soba kurdurmus, bacasini da dig
duvardan Saint-Roch Sokagi'na verdirmigti. Bir de, alt
kattaki kiracilara ses gitmemesi icin tag désemenin {stii-
ne kat kat halilar sermigti. Muhbirlik usullerinde uzman
olarak haftada bir kez ara duvari, tavan1 ve zemini teftis-
ten gegiriyor, zararh hagerat1 6ldiirmek isteyen biri gibi
her yeri yoklayip duruyordu. Corentin kendi evinde bir
araya gelemedikleri zamanlarda, goriisme yeri olarak bu
evi tercih ediyordu. Bu kararinda da kimse tarafindan
goriilmeyecek, duyulmayacak olmalar1 konusundaki ke-
sin giiveni etkili olmugtu. Corentin’in kaldig1 yeri yalniz-
ca Peyrade ile Krallik Polisi Genel Miidiiri biliyor, ciddi
vakalarda bakanligin ya da sarayin araci olarak gonderdi-
gi sahislar1 burada kabul ediyordu ama alt pozisyondaki
higbir ajan, hi¢bir gérevli gelmezdi. Isiyle ilgili ayarlama-
lar1 Peyrade’in evinde hallediyordu. Bu gésterigsiz odada
ne planlar yapilds, ne kararlar alindi... Duvarlarin dili ol-
sa tuhaf hikayelerle ilgin¢ dramlara ne ¢ok malzeme ¢i-
kard:... 1816-1826 arasinda burada ne muazzam ¢ikarlar
ele alinip didiklendi. Fransa’y: sarsacak olaylar daha to-
hum halindeyken burada kesfedildi. Bagsavc: Bélart ka-
dar ileri goériglii ve ondan daha bilgili olan Peyrade ile
Corentin 1819’dan itibaren aralarinda goyle konugmaya
baglamiglardi: “XVIII. Louis miicadele i¢in sert tedbirle-
re bagvurmuyor, malum Prens’ten kurtulmaya niyeti de
yok... Yoksa kardeginden dlesiye nefret ediyor da ona bir
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ihtilal mi miras birakmak istiyor?”

Peyrade’in kapis1 arduvaz bir levhayla siisliiydii; bu
levhanin iizerinde zaman zaman tebesirle ¢izilmis sayi-
lar, birtakim tuhaf isaretler bulurdu. Bu karinca duas
benzeri iblisge igaretler, anlayana ¢ok sey soyliiyordu.
Peyrade’in bu salag dairesinin karsisinda yer alan Lydie’
nin dairesi bir girig, kiiciik bir salon, bir yatak odasi ve
tuvalet béliimiinden oluguyordu. Onun kapis: da tipk
Peyrade’in odasininki gibi saglam meseden iki tahta ara-
sina yerlestirilen bir santim kalinliginda sac levhadan ya-
pilmug; kilit, siirgii ve rezeleriyle zindan kapis1 kadar sag-
lam bir sistemle donatilmisti. Bu sayede, herkesin girip
cikt1g1 bir gecidi olan, altinda diikkan bulunan kapicisiz
bir ev olmasina ragmen, Lydie i¢inde hi¢ korkmadan ya-
siyordu. Biitiin pencerelerinde ciceklikler asili olan ye-
mek odasi, kiigiik salon ve oda Flamanlara has bir temiz-
likle parliyor, liiks ig¢inde ytiziiyordu. Flaman siitannesi,
kizim dedigi Lydie'yi hi¢bir zaman birakmamustu. Birlik-
te hi¢ aksatmadan diizenli olarak kiliseye gidiyorlar, bu
da Moineaux Sokagi’yla Neuve-Saint-Roche Sokagi'nin
kosesinde ditkkani1 bulunan krallik yanlis1 bakkalin Can-
quoélle Baba hakkinda ¢ok olumlu geyler diisiinmesini
sagliyordu. Bakkalin ailesi, mutfak, ¢iraklar birinci katla
asma katta kaliyordu. Ikinci katta ev sahibi oturuyordu.
Ugiincii kat ise yirmi yildan beri degerli taglarla ugrasan
bir kuyum is¢isine kiralanmisti. Kiracilarin hepsinde so-
kak kapisinin anahtari vardi. Bakkalin karis1 bu kendi
halindeki ii¢ adrese gelen mektup ve paketleri memnu-
niyetle teslim aliyordu. Zaten bakkal diikkanina da bir
posta kutusu konmugtu. Yabancilar, hatta Paris’i bilenler,
Paris’in gobegindeki bu evi bir istisna haline getiren gi-
zem ve siik(ineti, terk edilmigligi ve giivenligi bu ayrinti-
lar1 bilmeden anlayamaz. Canquoélle Baba gece yarist
oldu mu her tiirlii dalavereyi ¢evirir, kimsenin ruhu duy-
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madan mubhbirleri, bakanlari, kadinlar1 ve fahiseleri eve
alabilirdi. Flaman kadinin bakkalin ascisina, “Karincay:
bile incitmez!” dedigi Peyrade diinyanin en iyi adami sa-
yiliyordu. Kiz: icin feda etmeyecegi sey yoktu. Lydie,
miizik 6gretmeni Schmucke’nin derslerinden sonra bes-
te yapabilecek diizeyde bir miizisyen olmustu. Sepya,
guvag ve suluboyayla resim yapmayi biliyordu. Peyrade
her pazar aksam yemegini kiziyla yerdi. Adamcagiz o
giin tepeden tirnaga baba kesilirdi. Dinine bagli, ancak
sofu olmayan Lydie perhiz yortularini aksatmaz, her ay
gider giinah ¢ikartirdi. Arada bir tiyatroya da giderdi.
Giizel havalarda ise Tuileries Bahgeleri’'nde dolasird..
Biitiin eglencesi bundan ibaretti, ¢iinkii evden disar1 pek
¢tkmiyordu. Babasina tapan Lydie, onun karanlik iglerin-
den ve korkun¢ marifetlerinden tamamen habersizdi.
Bu tertemiz ¢ocugun tertemiz hayatini higcbir arzu bu-
landirmamusti. Annesi gibi ince endamli ve giizeldi; tath
bir sesi, glizel sar1 saglarla gevrili narin bir simas: vard..
Bazi primitif ressamlarin Kutsal Aile tablolarinin fonuna
konduruverdikleri o gercek olmaktan ¢ok gizemli me-
leklere benziyordu. O mavi bakiglariyla bakmak liitfun-
da bulundugu kisinin tizerine sanki gokten bir 1g1k yagdi-
rir gibiydi. Modaya uyma kaygisinden uzak, derli toplu
giyim tarzindan sirin bir burjuvazi kokusu yayilmaktay-
di. Kocamug bir iblis getirin goziiniiziin éniine, bir mele-
gin babasi olsun ve bu ilahi temasla dirilesip tazelensin;
iste 0 zaman Peyrade ile kiz1 hakkinda bir fikir sahibi
olabilirsiniz. Hele biri kalksin da bu pirlantay: kirletme-
ye yeltensin, baba hemen diizmece bahanelerle korkung
bir tuzak kurup adami yok ederdi; bu tiir tuzaklar yii-
ziinden Restorasyon Dénemi’'nde nice bahtsiz kellesin-
den olmugstur. Lydie ile Lydie’nin dadim dedigi Katt’a
yilda bin ekii yetiyordu.

Peyrade, Moineaux Sokagi'nin bagindayken Conten-
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son’u fark etti; yanindan hizla gegip gitti, 6nden yukar
¢ikti, merdivenlerde ajanin ayak seslerini duyunca da
Flaman kadin burnunu mutfak kapisindan uzatmadan
iceri aldi. Kuyumcunun oturdugu iigiincii kata yerlegti-
rilen parmaklikli kapiya bagl bir ¢ingirak tigiincii katla
doérdiincii kattaki kiracilara ziyaretgilerinin geldigini ha-
ber veriyordu. Gece yarisindan sonra Peyrade’in bu zilin
dilini pamukla sardigin1 séylemeye gerek yok herhalde.

“Ne o Filozgf, bu kadar acele edecek ne var béyle?”

Filozof, Peyrade’in Contenson’a taktig1 bir isimdi,
hafiyelerin Epiktetos’u' Contenson da bu ismi fazlasiyla
hak ediyordu. Bu Contenson isminin arkasinda, ne ya-
ziktir ki, Normandiya feodal beyliginin en eski isimlerin-
den biri sakliyd1.

“Ucunda on bin gibi bir kazang var.”

“Nedir? Siyasi mi?”

“Yok canim, tam bir avanaklik! Baron de Nucingen,
bilirsiniz, hani su tescilli hirsiz, Vincennes Ormani'nda
bir kadin gérmiis, kisneyip duruyor. Kadin1 bulacagiz,
yoksa adam askindan 6lecek... Diin doktorlar konsiiltas-
yon yapmuglar, bana usag1 séyledi... Prenses hanimi ara-
ma bahanesiyle adami daha simdiden bin frank sogiisle-
dim.”

Contenson, Nucingen’'in Esther’le kargilagmasim
anlattiktan sonra, Baron’un birtakim yeni bilgiler edindi-
gini de ekledi.

“Dert etme sen,” dedi Peyrade, “biz bu Dulcinea’yr?
buluruz. Séyle Baron’a, bu aksam arabayla Champs-Ely-
sées’ye gelsin. Gabriel Sokagi'na, Marigny Bulvar’'nin ko-
sesine.”

1. MS 55-155 yillari arasinda yasamis stoaci filozof. (C.N.)

2. Don Quijote’nin, adi anilan ama kendisi higbir zaman ortaya gikmayan sev-
gilisi. (C.N.)
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Peyrade, Contenson’'u gonderdikten sonra misafir
gibi kizinin kapisini ¢aldi. Negeyle iceri girdi; talih yuzi-
ne giilmiistii, artik arzu ettigi mevkiye kavusacakti. Ly-
die’yi alnindan 6ptiikten sonra Voltaire tarzi rahat koltu-
guna gomiilerek, “Bana bir seyler cal...” dedi.

Lydie, Beethoven'den piyano igin yazilmig bir parga
caldi.

Peyrade, kizin1 dizlerinin arasina alarak, “Cok giizel
caldin kiigiik ceylanim,” dedi. “Biliyorsun, artik yirmi bir
yasindayiz. Evlenecek ¢aga geldik, ¢iinkii artik babamiz
yetmisini ast1...”

“Ben burada mutluyum,” diye cevap verdi kiz.

“Tek sevdigin ben miyim? Cirkin, yash adam?” diye
sordu Peyrade.

“Bagka kimi sevecegim ki?”

“Aksam yemegini seninle yiyecegim kiiciik ceyla-
nim, Katt'a soyle. Artik bir ise yerlesmeyi, bir mevki sa-
hibi olmay1 ve sana layik bir koca bulmay: diisiiniiyo-
rum. Yetenekli, ileride kendisiyle gurur duyacagin diiz-
giin bir geng..."

“Koca olarak hosuma giden sadece bir kisi gérdiim...”

“Bir kisi mi gordiin?”

“Evet, Tuileries'de...” diye devam etti Lydie, “Oradan
geciyordu. Sérisy Kontesi'yle kol kola yiiriiyordu...”

“Adi neymig?”

“Lucien de Rubempré! Kattla bir ithlamur agacinin
altina oturmustuk, 6ylesine, hicbir sey diisiinmeden. Ya-
nimdaki iki kadin aralarinda, ‘Aa, bakin Madam de Sérisy
ile yakigitkli Lucien de Rubempré!” diye konusuyorlard.
O iki hanimefendinin baktig: ¢ifte ben de baktim. ‘Ah ge-
kerim, dedi kadinlardan biri, ‘ne sansh kadinlar var! Su
kadin ne yapsa hog goriiliir, hakkinda tek laf eden ¢ikmaz,
ciinkii Ronquerolles olarak dogmus, kocast da niifuzlu
biri." Digeri de, ‘Ama sekerim,” diye cevap verdi, ‘Lucien
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ona ¢ok pahaliya mal oluyor..” Bu ne demek babacigim?”

Peyrade kizina babacan bir ifadeyle bakarak, “Zirva,”
diye cevap verdi. “Sosyete mensuplarinin isi giicti zirvala-
maktir zaten. Belki de politik olaylar1 ima ediyorlardr...”

“Her neyse, siz sordunuz, ben de cevap verdim. Beni
evlendirmek istiyorsaniz, bana o gen¢ adama benzeyen
birini bulun...”

“Cocugum...” diye cevap verdi baba, “Erkekte giizel-
lik her zaman iyilige isaret etmez ki... Tann vergisi bir
yakigiklihga sahip olan gengler hayata adim atarken hicbir
giicliikkle kargilasmaz, bu yiizden de yeteneklerini gelisti-
remezler. Kibarlar ileminin kendilerine gosterdigi yakin-
lik onlar1 bozar, o dlem de verdiklerini ileride faiziyle o6de-
tir' Ben sana burjuvalardan, zenginlerden ve aptallardan
yardim ve himaye gérmeyen birini bulmak isterdim...”

“Kimi baba?”

“Yetenegi bilinmeyen bir genci... Canim evladim, Pa-
ris'in biitiin deliklerini arayacak imkanlarim var benim,
sozlinli ettigin o hayirsiz kadar yakigikli ama gelecegi
parlak, san seref ve servet igin yaratilmig bir geng bularak
senin sevgine sunar, hayallerini gerceklegtiririm... Aaa,
bak hi¢ aklima gelmemigsti! Bir alay yegenim falan olmali
benim, o kadar kalabalik arasinda sana layik biri vardir
elbet! Provence’a yazayim ya da birine yazdirayim!”

Gariptir, tam o sirada aglik ve yorgunluktan 6lmek
tizere olan bir delikanli, yani Carquoelle’in yegenlerin-
den biri Vaucluse idari bolgesini yiirtiyerek gegmis, am-
casini aramak {izere Italya giimriik kapisindan Paris'e
girmekteydi. Amcalarinin bagina neler geldiginden biha-
ber olan ailenin hayallerinde Peyrade bir umut destaniy-
di;; Hindistan'dan milyonlarla déndiigiinii saniyorlardi!
Bu ocak basi masallariyla gaza gelen Théodose adindaki
bu kiigiik yegen de fantastik amcasini bulmak icin bu
inanilmaz yolculugu géze almgta.
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Ug adam kars1 karsiya

Peyrade, birkag saat babaligin keyfini ¢ikardiktan son-
ra saglarini yikayip boyadi (kilik degistirmek igin sagin1
pudralamigt1), cenesine kadar ilikli lacivert ¢uhadan
kaba ve rahat bir redingot giyip tstiine siyah bir palto
gecirdi. Ayaginda kalin tabanh kaba ¢izmeler ve elinde
ozel bir kart, agir adimlarla Gabriel Bulvar1 boyunca yii-
riiyordu. Tezgdhinda zerzevat satan kadin kiligina gir-
mis Contenson’la Elysées Bourbon Bahgeleri’'nin 6niin-
de karsilastilar.

Contenson, eski sefine savagtaki ismiyle hitap ede-
rek, “Mosyo de Saint-Germain,” dedi, “bana bes yiiz pa-
pel kazandirdiniz. Ama burada dikilmemin nedeni size
sunu séylemek; o kahrolas: Baron paray1 bana vermeden
once gidip merkezden bilgi almg.”

“Sana ihtiyacim olabilir,” diye cevap verdi Peyrade.
“Git 7, 10 ve 21 numaray1 gér. Polisin de Emniyet Mii-
dirligi’niin de ruhu duymadan bu adamlar1 kullanabi-
liriz.”

Contenson, tekrar gidip Mosy6 de Nucingen'in Pey-
rade’1 beklemekte oldugu arabanin yanina yerlesti. Gii-
ney Fransali arabanin kapisina dogru uzanarak, “Ben Sa-
int-Germain,” dedi.

Baron, “Tamam o zaman, arabaya binin,” diye cevap
verdikten sonra arabaciya Etoile Meydani’'ndaki Zafer
Taki'na gitmesini emretti.

“Emniyet’e mi gittiniz Sayin Baron? Hig iyi yapma-
migsiniz... Sayin emniyet midiiriine ne soylediginizi ve
kendisinin ne cevap verdigini 6grenebilir miyiz?” diye
sordu Peyrade.

“Contenson gibi bir namussuza beg yiiz frank ver-
meden 6nce, bakalim bunu hak etmis mi diye 6grenmek
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istedim. Emniyet miidiiriine sadece yabanci bir iilkede
hassas bir gérev icin Peyrade isminde bir ajam kullan-
mak istedigimi soyledim, kendisine sinirsiz giiven duyup
duyamayacagimi sordum. Midiir de bana sizin en basa-
ril1 ve diiriist adamlarindan biri oldugunuzu séyledi. Bii-
tiin mesele bu.”

“Kendisine artik gercek adim agiklandigina goére,
acaba Sayin Baron bana konunun ne oldugunu séyleye-
bilirler mi?”

Baron o feci Polonya Yahudisi sivesiyle uzun bir laf
kalabalig1 arasinda Esther’le kargilasmasini, arabanin arka-
sinda dikilen usagin narasim ve bir yere varamayan ga-
balarin1 saydi déktii; bir gece 6nce evinde olanlan, Lucien’
in saklayamadig: giiliimsemesi tizerine Bianchon ile bir-
ka¢ ziippenin Lucien’le o mechul kadin arasinda iligki
olabilecegine inandiklarim anlatarak s6zlerini tamamladi.

“Bakin Sayin Baron, 6nce bana masraflar i¢in on bin
frank avans vereceksiniz, ¢iinkii sizin i¢in bu mesele ha-
yat memat meselesi. Eh, sizin hayatimiz da bir is meta:
olduguna gore, bu kadin1 bulmamiz igin higbir seyi ih-
mal etmememiz lazim. Ah, fena tutulmugsunuz siz!”

“Evet, fena tutuldum...”

Peyrade devam etti:

“Daha fazla gerekirse, size soylerim Baron. Bana gii-
venin; sizin distindiginiz gibi bir muhbir degilim...
1807’de Anvers'de genel polis komiseriydim. XVIIL.
Louis artik 6ldiigiine gore size itiraf edebilirim; tam yedi
yil boyunca onun kargi polislik tegkilatini yénettim...
Yani benimle pazarhk edilmez. Isin igine girmeden, arag-
tirma yapmadan satin alinacak vicdanlarin hesabini ¢ika-
ramayiz, bunu anlamaya ¢aligin littfen Sayin Baron. Hig
endigeniz olmasin, ben bu isi halledecegim. Yalniz su var,
miktan ne olursa olsun beni parayla tatmin edeceginizi
sanmayin, miikafat olarak bagka bir istegim var...”
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“Aman bir krallik istemeyin de!” dedi Baron.

“Sizin i¢in ¢ok 6nemsiz sayilabilecek bir sey.”

“Bak bu iyi!”

“Keller ailesini taniyor musunuz?”

“Cok yakindan.”

“Frangois Keller, Gondreville Kontu'nun damads,
Gondreville Kontu’'nda diin damadiyla aksam yemegin-
de sizdeymis.”

Baron, “Bunlari size hangi kahrolasica séyledi?” diye
bagirdi. “Her zamanki gibi Georges yapmigtir bu bogbo-
gazhg!”

Peyrade giilmeye basladi. Bu giiliisii goren banker,
usagindan daha da ¢ok kugkulanmaya bagladi.

Peyrade giilimseyerek, “Gondreville Kontu, Emni-
yet Miidiirliigi biinyesinde elde etmeyi arzuladigim bir
yeri bana verebilecek en uygun kisi. Kirk sekiz saat igin-
de Emniyet Genel Miidiirii'ne bu yerin olugturulmas:
icin talimat gidecek. Goérevi bana vermesini isteyin.
Gondreville Kontu’'nun bu ise sevkle sarilmasini sagla-
yin. Béylece size yaptigim hizmetin karsiligim1 6demis
olursunuz. Sizden sadece s6z vermenizi istiyorum, ¢iin-
kii s6ziiniizii tutmazsaniz, er ya da ge¢ dogdugunuz gii-
ne lanet okursunuz... Peyrade s6zi1!” dedi.

“Elimden geleni yapacagim, namusum tizerine s6z
veriyorum...”

“Ben de sizin i¢in ancak elimden geldigi kadarini ya-
pacak olursam, hi¢ de yeterli olmazd:...”

“Tamam tamam, diiriist¢e harekete gececegim.”

“Diiriistge... Iste biitiin istedigim bu!” dedi Peyrade,
“Diiriistliik, birbirimize verebilecegimiz tek armagandir.”

“Diiriistge...” diye tekrarladi Baron. “Sizi nereye bi-
rakmamu istersiniz?”

“XVI. Louis Képriisii'niin sonuna.”

Baron, arabanin kapisina gelen usagina, “Meclis kop-
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riisiine!” dedi. Yolda, “Demek meghul giizelime kavusa-
cagim...” diye diistiniiyordu.

Peyrade ise yiiriiyerek Palais-Royal’e giderken, “Ne
acayip is..." diyordu ig¢inden. Bu isg i¢in ugragip on bin
frang1 Lydie’nin ¢eyizi i¢in ti¢ katina ¢ikartmayi kafasi-
na koymugstu. “Bir bakista kizimi biiyiileyen o geng ada-
min agsk mesk iligkilerini aragtirmak zorundayim gim-
di...” Kendi uydurdugu 6zel dildeki sozlerden birini kul-
lanarak, “Herhalde o ‘kadinlar1 bir bakista mest eden’
adamlardan,” dedi. Kendi gézlemleri de, Corentin’in
goriisleri de ¢ogu zaman dilin canina okundugu ama za-
ten aslinda o yiizden ¢ok canli ve renkli olan ifadelerle
ozetleniyordu.

Baron de Nucingen evine déndiigiinde bambagka
biriydi artik; kargilarina rengi yerine gelmis, canlanmg
bir yiizle ¢iktig1 calisanlarim ve kanisini sagirtts; nesesi
yerindeydi.

Du Tillet, Rastignac’a, “Hissedarlarimizin vay hali-
ne!” dedi.

O sirada, Opera déniisii Delphine de Nucingen’in
kiigiik salonunda gay iciliyordu. .

Baron meslektaginin sakasim1 kagirmamigti. Giiliim-
seyerek, “Evet,” dedi, “biiyiik iglere girmek i¢in muazzam
bir istek var i¢imde...”

Madam de Nucingen, “Su mechul sevgilinizi mi
gordiiniiz yoksa?” diye sordu.

“Hayir,” diye cevap verdi Baron, “ama onu bulabile-
cegimden umutluyum.”

Madam de Nucingen sesini yiikseltti:

“Insan karisim da boyle sever mi acaba?”

Ya azicik kiskanghiga kapilmist: ya da kiskanmug gibi
yapiyordu. '

“Sevgilinize bir kavusun da,” dedi du Tillet, Baron’a,
“onunla birlikte yemege davet edin bizi. Ciinkii sizi
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boylesine genclestiren yaratig1 incelemek icin sabirsizla-
niyorum!”

“Yaradan 6vmiig de yaratmug, tam bir bagyapit!” diye
cevap verdi yash banker.

Rastignac, Delphine’in kulagina, “Yeniyetme gibi
kandiracaklar bunu,” dedi.

“Aman canim, yeterince para kazaniyor...”

“Birazini1 da verir artik, degil mi?” dedi du Tillet, Ba-
rones’in séziinii keserek.

Nucingen, sanki bacaklarindan rahatsizmis gibi sa-
londa geziniyordu.

“Iste yeni borglarinizi ona 6detmenin tam sirasi!”
dedi Rastignac, Barones’in kulagina.

Ayni anda, Baron de Nucingen'i tufaya getirmek
icin sahnelenecek komedide bagrolii oynayacak Avru.
pa’ya son talimatini vermek icin Taitbout Sokagi’na ge-
len Carlos, oradan umutla ayriliyordu. Lucien bulvara
kadar onunla beraber gitti. Kendisinin bile ancak sesin-
den taniyabilecegi kadar kusursuz bir sekilde kilik degis-
tirmis olan bu yar1 iblisi gériince ¢ok endigelenmisti.
Kendisini yoldan ¢ikaran adama, “Bu kadin Esther’den
bile giizel! Nereden buldun Tanr1 agkina?” diye sordu.

“Yavrum, boylesi Paris'te bulunmaz. O tenler Fran-
siz imalat1 degildir.”

“Yani hala sagkinim, gériiyorsun... Callipyge Veniis'ii
bile eline su dokemez! Insan bunun ugruna kendini sey-
tana satar... Peki nereden kaldirdin onu?”

“Londra’nin en giizel kiz1. Cin igip sarhos olunca kis-
kanglik krizine kapilip ds1g1n1 6ldiirmiis. Herif Londra po-
lisinin yaka silkip kurtulmak istedigi sefilin tekiymis, kiz1
da olay1 sogutup unutturmak igin bir siireligine Paris’e
postalamiglar. Bu yirtik kiz ¢ok iyi egitimli biri. Bir baka-
nin kiz1, anadili gibi Fransizca konuguyor; senin evinde ne
yapacagindan haberi yok, hi¢cbir zaman da 6grenemeye-
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cek. Ona senin ¢ok zengin oldugun, eger kendini sana be-
gendirirse paraya gark olacagin, ancak bir kaplan kadar da
kiskang oldugun séylendi; bu yiizden o da Esther'in yasa-
dig1 gibi kapal yasayacak. Senin adin1 bilmiyor.”

“Peki ya Nucingen onu Esther’e tercih ederse...”

“Hah, nihayet aklin bagina geldi!” diye bagird: Car-
los. “Diin o kadar korktugun sey icin bugiin ya gercekles-
mezse diye korkuyorsun! Kendine gel. Bu sarigin, beyaz
tenli kizin mavi gozleri var. Yahudi giizelinin tam tersi.
Nucingen gibi kokusmug bir adami da ancak Esther’in
gozleri bir hos eder. Cirkin bir hatun olsa saklamazsin
tabii kahrolasi! Buradaki roliinti oynadiktan sonra bu be-
begi giivenilir biriyle Madrid ya da Roma’ya génderece-
gim. Orada yiirek yaksin.”

“Madem kiz ¢ok kisa bir siire icin bizde, ben eve
doniiyorum...” dedi Lucien.

“Git oglum, eglen... Yarin bir giin daha yaglanmus ola-
caksin. Ben Baron de Nucingen'in evinde neler olup bitti-
gini 6grenmekle gérevlendirdigim birini bekliyorum.”

“Kimi?”

“Usaginin metresini. Ciinkii artik diisman cephesin-
de neler oldugunu her an 6grenmek lazim.”

Esther’in arabacisi1 Paccard, gece yarisi1 kimse duy-
madan iki kelime edebilmek igin Paris’in en uygun yeri
olan Des Arts Képriisii'nde Carlos’la bulugtu. Arabaci
bir tarafa, Carlos bagka bir tarafa bakarak konustular.

“Baron bugiin Emniyet’e gitmis. Saat dértten bege
kadar kalmis,” dedi arabaci. “Vincennes Ormani’'nda gor-
diigii kadim bu aksam bulacagini séyleyerek éviinmiis.
Ona s6z vermigler...”

“Pesimize adam takabilirler!” dedi Carlos. “Ama kimi
takarlar acaba?”

“Daha 6nce Louchard’dan yararlanmiglardi. Ticaret
mubhafiz1.”
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“Cok ¢ocuke¢a olur,” diye cevap verdi Carlos. “Tek
korkmamiz gereken adli polis, giivenlik birligi; o hareke-
te gecmedikge biz igsimizi yiiriitiiriiz!”

“Bir sey daha var!”

“Nedir?”

“Kodesteki dostlardan... Diin La Pouraille’1 gordiim...
Bir karikocay1 Cennet’e yollayip tam elli bin frank para-
ya konmus. Hem de altin para olarak!”

“Tutuklanir...” dedi Jacques Collin, “Boucher Soka-
gi'nda iglenen cinayet o.”

Paccard, XVIII. Louis’nin huzuruna gelip emirlerini
alan maresal gibi saygi durusuyla, “Ne emredersiniz?”
diye sordu.

“Her aksam saat onda ¢ikacaksiniz,” diye cevap verdi
Carlos, “hizli hizli Vincennes Meudon ve Ville d’Avray
ormanlarina gideceksiniz. Olur da biri sizi gozetler, takip
ederse hi¢ aldirma etsin. Yumusak ol, konuskan ol, ayarti-
labilecekmis gibi dur. Madam’a deli gibi tutkun olan, en
onemlisi de bdyle bir metresi oldugunun sosyete bilinme-
sini istemeyen Rubempré’nin kiskangligindan dem vur.”

“Anladim! Silah gerekli mi?”

“Sakin ha!” dedi Carlos hararetle. “Silah m1 dedin?
Neye yarar ki silah? Bagim1 belaya sokmaya! Ne olursa
olsun, avci bicagini kullanma. Sana gésterdigim tekmey-
le en kuvvetli adamin bacaklarim1 kirabilmek miimkiin-
ken... Silahli ii¢ aynasizla déviisiip daha tiifeklerini bile
dogrultmadan ikisini yere sermek garantiyken, neden
korkuyorsun? Bastonun yok mu?”

“Dogru ya!” dedi Paccard. Ka¢in kurasi, malin gézii
sifatlariyla anilan Paccard, demir bacakls, gelik bilekli,
Italyan favorili, sanatc1 sagl, istihkam neferi sakalli bir
adamd:. Yiizii tipki Contenson’un yiizii gibi soluk ve ifa-
desizdi ama atesi icinde sakliydi Mizika bagcavusunu
andiran halleri sayesinde en kiigiik bir kugku uyandirmu-
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yordu. Bu kadar ciddi bir kendini begenmislik ve mezi-
yetlerine bu kadar inanmak, Poissy ya da Melun hapisha-
nesi kackinlarinda goriilmez. Agir ceza zindanlarinin
Harun Resid’inin Cafer Bermeki'si olan bu adam, Car-
los’a dostlukla karisgsk bir hayranlik besliyordu. Bunun
bir benzerini de Peyrade’in Corentin’e olan duygularin-
da gorebilirdiniz. Tahta gogiisli, bir deri bir kemik, eni-
konu uzun boylu olan bu azman yapili adam, o upuzun,
sirik gibi bacaklarinin istiinde agir adimlarla ytrirdd.
Sag gozi hirsizlara ya da hafiyelere mahsus o sinsi ¢a-
buklukla disaridaki durumlar: kolagan etmeden sag ba-
cag1 asla hareket etmezdi. Sol goziin de sag gozden farki
yoktu. Bir adim, bir kolagan! Siska, ¢evik, her an her seye
hazir bir hafiye olan Paccard, Jacques Collin’in deyisiyle
aslan siitii adindaki yakin diismani olmasa dért dértliik
bir adam olurdu ¢iinkii toplumla savasan bir adam igin
olmazsa olmaz yeteneklere derinlemesine sahipti. Neyse
ki patronu, hepten kayip olmasin diye kolesini sadece
aksamlar1 icmeye raz1 edebilmisti. Evine dénerken Dan-
zig'ten gelen ipek tenli, koca gobekli bir kizin azar azar
doldurdugu altin suyunu icerdi.

Paccard, “giinah ¢ikarticom” dedigi Jacques Collin’i
selamlayip o muhtesem tiiylii sapkasini tekrar basina ge-
girirken, “Goziimii dort agarim,” dedi.

Iste her biri kendi alaninda ¢ok giiclii olan Jacques
Collin, Peyrade ve Corentin gibi ti¢ adamin hangi olaylar
sonucu ortak bir zeminde kars1 karsiya geldiklerinin ve
her birinin kendi emelleri ya da ¢ikarlar1 igin miicadele
ettigi bir kavgada marifetlerini nasil sergilediklerinin
hikayesi... Kimsenin bilmedigi amansiz bir kavgayd: bu;
maharet, nefret ve 6fkenin sergilendigi, hamle ve geri
adim atmalarla, hile ve entrikalarla gelisen ve bir servet
kazanmak icin gereken giiciin kullanildig1 bir kavgayda...
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Muradina ermek tizere olan Nucingen,
kendine bakmaya bagliyor

Bu operasyonda dostu Corentin’den yardim goren
Peyrade’in cephesinde hangi adamlarin ve hangi usulle-
rin kullanilacag: gizli tutuldu, bu is onlar i¢in tam bir
budalalikti. Tarih pek ¢ok ihtilalin nedenleri konusunda
nasil susuyorsa, bu konuda da suskun. Iste varilan sonug...

Moésyo de Nucingen'’in Peyrade ile Champs-Elysées’
de goriigmesinden beg giin sonra bir sabah elli yaglarin-
da, sosyete hayatinin diplomatlara verdigi kire¢ gibi bir
yiize sahip, lacivertler giyinmis, oldukg¢a gik tavirli, adeta
devlet bakani havasinda bir adam, dizginleri usagina fir-
latarak tek ath muhtesem koériiklii arabasindan indi. Si-
tunlu sundurmanin altindaki bir sirada oturmakta olan
ve kalkip camekanli muhtesem kapiy1 agan usaga, Baron
de Nucingen'i goriip géremeyecegini sordu.

“Isminiz nedir efendim?” diye sordu hizmetkar.

“Sayin Baron'a Gabriel Bulvari’'ndan geldigimi soy-
leyin,” diye cevap verdi Corentin. “Misafir varsa, sakin
bu ismi yiiksek sesle telaffuz etmeyin, yoksa kapiya ko-
yarlar sizi.”

Bir dakika sonra geri gelen usak, Corentin'i i¢ bé-
liimlerden gegirerek Baron’un ¢aligma odasina gétiirdii.

Corentin’le banker ayni sir vermez bakislarla baki-
sip adet yerini bulsun diye selamlagtilar.

“Sayin Baron...” dedi Corentin, “Beni Peyrade gén-
derdi...”

Baron gidip iki kapinin da siirgiistinti gekti.

“Tamam.”

“Mosyd de Rubempré’'nin metresi Taitbout Soka-
g1'nda, Bagsavci Mosy6 de Granville’in eski metresi Mat-
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mazel de Bellefeuille’iin ¢iktig1 dairede kahyor.”

“Aaa!” diye bagirdi Baron, “Buraya ne kadar da ya-
kinmig! Ne tuhaf sey...”

“O nefis kadina deli olmaniza hi¢ sasgirmadim, ken-
disini uzaktan gormek bile bir zevk,” diye cevap verdi
Corentin. “Lucien kiz1 o kadar kiskamiyor ki, ortada go-
riinmesini yasaklamis. Kiz onu ¢ok seviyor, ¢iinkii gerek
esyas: gerekse konumuyla Bellefeuille’in yerini aldigin-
dan beri dért yildir ne konu komsu, ne kapici, ne de ev-
deki kiracilara gériinmiis. Kizcagiz da ancak aksamlan
dolasabiliyor. Ciktiginda arabanin perdeleri indiriliyor,
kendisi de ytiziinii peceyle ortiiyor. Lucien’in bu kadim
herkesten saklamasinin nedeni sadece kiskanglik da de-
gil; Clotilde de Grandlieu ile evlenmeye hazirlaniyor, ay-
rica Madam de Sérisy’'nin su anki gizli yakin gozdesi.
Dogal olarak o harikulade metresten de, nisanlidan da
olmak istemiyor. Bu durum da sizin lehinize ¢iinkii Lu-
cien ¢ikar1 ve bos gururu igin zevkini feda edecektir. Siz
varlikli birisiniz; ihtimal, tadacaginiz son agk mutlulugu
olacaktir bu. Kesenin agzin1 agin. Emellerinize oda hiz-
metgisinin aracilig1 sayesinde ulasacaksiniz. Ona on bin
frank kadar verin, sizi haniminin yatak odasina saklaya-
cak. Sizin aginizdan deger!”

Corentin'in yaylim atesi gibi, net ve kesin ifadeli laf
selini hicbir s6z sanat1 ifade edemezdi; Baron da, ifadesiz
suratina uzun zamandir kendine yasakladig: bir hayret
ifadesi iligtirerek bunu belli etmis oldu.

Corentin emreder gibi bir tonda devam etti:

“Dostum igin sizden bes bin frank istemeye geldim.
Kendisi sizin verdiginiz paray: harcamus... Aksilik igte!
Peyrade gosteris icin masraf etmis. Tabii Paris’i ¢ok iyi
taniyor da ondan. Hem size de giivenmis...”

Para talebinin agirhgini hafifletmek icin hemen to-
parlandi Corentin, “Ama en 6nemlisi bu degil...” dedi.
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“Su yaghlik giinlerinizde dert sahibi olmak istemiyorsa-
niz, Peyrade’in sizden istedigi yeri ayarlayin, siz bunu
kolayca saglayabilirsiniz. Krallik Polisi Genel Miidiirii
diin bu konuda talimat almig olmali. Siz sadece Gondre-
ville'in polise bundan bahsetmesini saglayacaksiniz. O
seytan Gondreville Kontu’'na, meselenin kendisini Mos-
y6 de Simeuse’den kurtaranlardan birini memnun et-
mek oldugunu séyleyin, hemen harekete gececektir...”

Baron beg adet bin franklik ¢ikarip Corentin’e uzatti:

“Buyurun Mosyo.”

“Oda hizmetgisinin Paccard adinda, araba usagi olan
uzun boylu bir dostu var. Adam Provence Sokagi'nda bir
arabacinin evinde kaliyor. Kendine prens havasi veren
herkese ¢aligiyor. Madam de van Bogseck’in oda hizmet-
cisine Paccard'in araciligiyla ulasacaksiniz. Vermuta ba-
yilan koca bir Piyemonte’li...”

Hamis gibi son anda zarifce ortaya atiliveren bu sir
elbette bes bin frangin kargiligiydi. Baron, zekas: nede-
niyle muhbirden ¢ok casusluk birimi sefi olarak gordiigii
Corentin’in ne cins bir adam oldugunu anlamaya ¢alisi-
yordu ama Corentin kendisi i¢in, harflerinden en az dort-
te gl eksik olan bir yazit gibi muamma olarak kaldi.

“Oda hizmetgisinin adi1 ne?” diye sordu.

“Eugénie,” diye cevap verdi Corentin. Baron'u se-
lamladiktan sonra da oradan ayrild:.

Sevincinden deliye donen Baron de Nucingen isini
giiciinii, biiroyu, bankay1 birakip ilk sevgilisiyle ¢ikacag
ilk randevunun hayallerini kurarak kabina sigmayan yir-
milik delikanhinin i¢inde bulundugu o mutluluk haliyle
odasina ¢ikt1. Ozel kasasindaki bin franklik biitiin bank-
notlar1 aldi. Tam elli beg bin frank vards; bu parayla bir
kdyiin bile yiiziinii giildiirebilirdi! Paralar1 ¢cabucak ceke-
tinin cebine yerlestirdi. Ama milyonerler para kazanirken
ne kadar aggozliiyse, paray1 harcarken de o kadar savur-

171



gandir. Gelge¢ bir heves, bir tutku s6z konusu oldugu
anda bu karunlar i¢in paranin bir 6nemi kalmaz. Cilinki
bu adamlar altina altin demezse de kaprisli olmalar1 ¢ok
zordur. Borsa oyunlarindaki biiyiik vurgunlarinin hisset-
tirdigi, bu corak kalplerin ¢oktan kaniksadigi heyecanlarin
hakim oldugu bu her seye doymus hayatlarda bir haz
duymak nadir goriliir. Misal; ashnda acayiplikleriyle bili-
nen Parisli en zengin kapitalistlerden biri, bir giin bulvar-
larda dolasirken olaganiistii giizellikte gencecik bir isci
kiza rastlar. Yaninda annesi de olan bu terzi kiz, giyimi
olduk¢a anlamh ve kalgalarin1 yapmacik bir sekilde saga
sola sallayan geng bir adamin koluna girmistir. Milyoner,
bu kiza ilk goriigte asik olur. Kiz1 evine kadar takip eder,
eve girip Mabille'de sokak balolariyla, ekmeksiz giinlerle,
gosteri ve calisgmayla gecen bu hayat: anlatmalarini ister,
bu hayatla ilgilenir ve yiiz parahk bir tabagin altina beg
adet bin franklik birakir. Utanmazca bir comertliktir. Erte-
si glin, meshur désemeci Braschon gelip terzi kizdan tali-
mat alir, kizin sectigi bir daireyi doser, yirmi bin frank ka-
dar para harcar. Terzi kiz inanilmaz umutlara kapilir, an-
nesine derli toplu kiyafetler alir, eski sevgilisini bir sigorta
sirketine sokabilecegini diisiinerek oviiniir. Bekler... Bir
giin, iki giin... Sonra bir hafta, iki hafta... Kiz, adama sadik
kalmas: gerektigine inanmistir. Borca girer. Hollanda’ya
cagrilan para babasi, is¢i kiz1 unutmustur; kiz1 yerlestirdi-
gi Cennet’e bir kere bile gitmemistir, o kizda o Cennet’ten
cikip 6yle bir dibe diiser ki... Béylesi ancak Paris’te olur!
Nucingen’in kumari yoktu, sanat koruyucusu falan
da degildi. Nucingen'in hicbir fantezisi yoktu, yani ken-
dini kérlemesine Esther’e duydugu sevdaya birakacakti,
Carlos da zaten bu kérlesmeye bel baglamaktayd.
Yemekten sonra ugagi Georges'u ¢agirtti, Taitbout
Sokagi’'na gidip Madam van Bogseck’in oda hizmetgisi
Matmazel Eugénie’den 6nemli bir ig i¢in biirosuna gel-
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mesini rica etmesini séyledi.

“Goéziinti tizerinden ayirma,” diye de ekledi, “isin
ucunda yiikli para oldugunu séyleyip odama ¢ikar.”

Georges, Avrupa Eugénie’yi gelmeye raz1 edene ka-
dar ¢ok dil dokmek zorunda kaldi. Kadin, haniminin di-
sar1 cikmasina izin vermedigini séyliiyordu, iginden ola-
bilirdi, falan filan. Georges ne zor bir igin tistesinden
geldigini bire bin katarak anlattigi Baron’dan on tane
Louis altim kopardi. Gozleri kizil yakutlar gibi parlayan
efendisine, “Bu gece hanimi onu yanina almadan ¢ikarsa,
hizmetgi saat ona dogru gelecek,” dedi.

“Giizel! Saat dokuzda beni giydirmeye gelirsin... Sa-
¢im1 yaparsin... Clinkii miimkiin mertebe iyi goriinmek
istiyorum. Artik sevdigim kadinin kargisina ¢ikacagima
inaniyorum. Aksi halde paranin hicbir hitkmii kalmams
demektir...”

Baron, saat yarimdan bire kadar saglariyla favorilerini
boyadi. Aksam yemeginden 6nce banyosunu yaptiktan
sonra saat dokuzda damatlar gibi siislendi, kokular stirtin-
dii; erkek giizeli oldu. Bu bagkalagimin haberini alan Ma-
dam de Nucingen eglenerek kocasim gérmeye gitti.

“Aman Tanrim!” dedi, “Ne kadar da giiliin¢ olmugsu-
nuz! Favorilerinizi daha da sert gosteren su beyaz kravatin
yerine siyah saten bir kravat taksaydiniz ya... Hem zaten
bu ampir modasi, yash amca isi, eski parlamento danis-
manlarina dénmiigsiiniiz. Su pirlanta diigmeleri de ¢ika-
rin camm, her biri yiiz bin frank degerinde onlarin; yoksa
o maymun kadin ister, siz de reddedemezsiniz! Onlar1 bir
stirtiige vereceginize bana verin de kulaklarima takayim.”

Karisinin gézlemlerinin yerindeligi kargisinda sagi-
ran bicare banker sdylenerek itaat etti. “Giiliing! Gii-
liing! Siz Rastignac denen o oglana pudralar siiriiniip
giderken ben hig giiliing dedim mi size!”

“Umarim beni hi¢bir zaman giiliing bulmamigsiniz-
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dir. Ben siislenirken béyle imla hatalar1 yapacak kadin mi-
yim? Haydi, déniin bakayim! Ceketinizi Maufrigneuse
Diikii’'niin yaptig1 gibi yukar: kadar ilikleyin ama tistten
iki digmeyi acgik birakin. Bir de geng¢ goriinmeye gayret
edin!”

“Mésy6,” dedi Georges, “Matmazel Eugénie geldi.”

“Haydi iyi geceler!” diye bagirdi banker. Konusulan-
lar1 dinlemeyeceginden emin olmak igin karisini1 dairele-
rini ayiran sinirin otesine kadar gecirdi.

Diis kirikliklar:

Geri gelince, Avrupa’y: elinden tuttugu gibi alayc
bir saygiyla odasina gotiirdii:

“Bakin yavrucugum, siz ¢ok sansh birisiniz, ¢iinkii
diinyanin en giizel hanimina hizmet ediyorsunuz... Ben-
den yana olur, istediklerimi yaparsaniz sizi paraya boga-
rim..."

“On bin frank verseniz bile boyle sey yapmam!” di-
ye bagirdi Avrupa. “Anliyor musunuz Sayin Baron, ben
her seyden 6nce diiriist bir kizim...”

“Haklisiniz. Diiriistliigiiniiziin kargiigin1 da fazlasiy-
la 6demeyi diisiiniiyorum. Ticarette buna merak derler.”

“Hem sonracigima, hepsi bu kadar da degil...” dedi
Avrupa. “Ya hanimim beyefendiden haz etmeyecek
olursa ki biiyiik ihtimal 6yle olacak; kizar, beni isten atar,
isimden aldigim yilda bin franktan da olurum!”

“Bin frank anapara, iistiine bir de yirmi bin frank...
Bu paray size verirsem, hi¢bir kaybiniz olmaz.”
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“Dogrusu ya babacigim, siz béyle séyleyince,” dedi
Avrupa, “o zaman mesele degisir tabii. Nerdeler?”

“Iste buradalar,” diye cevap verdi Baron banknotlar:
teker teker gostererek.

Her banknotta Avrupa’nin goziinden kivilaimlar sa-
ciliyordu. Baron, nasil bir aggozliilitkle kars1 karsiya ol-
dugunu apagik gérmiis oldu.

Avrupa, o sinsi yiiziinii Baron'a gevirip seria-buffa,
yani yar1 ciddi yar1 saklabanca bir bakigla bakt..

“Siz igsimin kargiliginm1 6diiyorsunuz. Peki ya diirtist-
ligiimiin, vicdanimin kargihigi ne olacak?” dedi.

Baron biner franklik bes banknot daha ekleyerek,
“Vicdan is kadar para etmez ama olsun, haydi beg bin
frank da onun igin koyalim...” dedi.

“Olmaz! Vicdan igin yirmi bin frank. Isimden olur-
sam diye, isim icin de bes bin frank...”

Baron bes banknot daha ekledi:

“Tamam, dyle olsun... Ama bunlar1 hak etmen igin,
gece yalniz kaldiginda beni biitiin gece hanimin odasin-
da saklayacaksin...”

“Sizi odaya kimin soktugunu asla séylemeyeceginize
dair bana s6z verirseniz, raz1 olurum. Ama sizi bir konuda
uyarayim; hanimim Tiirk gibi kuvvetlidir, Mésyé Rubem-
pré'yi de deli gibi seviyor, bir milyon banknot da verseniz,
onu ihanete razi edemezsiniz... Bence biiyiik enayilik ama
o sevince boyle sever, namuslu bir kadindan daha beterdir,
ne yaparsiniz! Mosy6 ile ormana gezmeye ¢iktiklarinda,
Mésyd'niin buraya déndiigii nadirdir. Hanimim bu aksam
disar1 cikty, yani sizi odamda saklayabilirim. Madam eve
yalniz donerse, gelip sizi alinm. Siz salonda beklersiniz,
ben de hanimimin odasinin kapisin1 agik birakirim, gerisi
de... Gerisi de artik size kahyor... Hazir olun!”

“Yirmi beg bin frang: sana salonda veririm... Her sey
kargilikl; al giilim ver giiliim.”
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“Aaa!” dedi Avrupa, “Bana hi¢ mi giivenmiyorsunuz
yani? Affedersiniz de biraz...”

“Beni sogilislemek i¢in daha ne firsatlar gegecek eli-
ne... Zamanla birbirimizi taniyacagiz...”

“Oyle olsun bakalim! Gece yarist Taitbout Sokagr’
na gelin. Ama gelirken tistiiniizde otuz bin frank olsun.
Oda hizmetgilerinin diirtistligii, gece tarifesindeki ara-
balar gibi zamlanir.”

“Ihtiyaten sana bir banka geki vereyim.”

“Hayir, olmaz!” dedi Avrupa, “Ya nakit para olur, ya
da ig burada biter...”

Avrupa’nin tavan arasindaki odasinda saklanan Ba-
ron de Nucingen, gece yarisi birde, agkina kavusacagi an1
bekleyen her erkek gibi heyecan ve huzursuzluktan kiv-
ranmaktaydi. Yagiyordu, kaninin ayak parmaklarinda kay-
nadigini hissediyordu ve bag1, a1 kizmig buharli ma-
kine gibi patlamak tizereydi. Sonradan bu maceray1 du
Tillet'ye anlatirken, “Ruhen aldigim zevk yiiz bin ekii-
den fazlasina degerdi!” diyecekti. Sokaktan gelen en ufak
bir sese bile kulak kesildi. Sabahin ikisinde de sevdigi
kadinin arabasin1 daha bulvardan gelirken duydu. Sokak
kapist rezeleri tistiinde donerken yiirek ¢arpintisindan
ipek yelegi kalkip iniyordu. Demek simdi Esther’in o
ilahi, o yakic1 ¢ehresini tekrar gérecekti... Araba basama-
ginin sesini, araba kapisinin ¢arpiligini yiireginde hissetti.
O yiice anin gelmesini beklerken yasadigi calkantuys,
malin1 miilkiinii kaybetse bile yagamazd:.

“Aaah!” diye bagirdi. “Yasamak bu iste! Hatta gere-
ginden de fazla yasamak... Béyle giderse bir halt becere-
meyecegim demektir!”

Birden Avrupa odada belirdi, “Madam asagida yal-
niz, ¢ikin,” dedi. “Aman, sakin giiriiltii yapmayin sizi ko-
ca fil sizi!”

Baron giildii. “Koca fil mi?” diyerek adeta kizgin 1z-

176



garalar tizerinde yiirir gibi ytradi.

Avrupa elinde samdanla 6nden gidiyordu.

Salona gelince, Avrupa’ya paralar1 uzatti, “Al iste
say,” dedi.

Avrupa ciddi bir ifadeyle otuz adet binligi aldi ve
bankeri salona kapatarak digar1 ¢ikti. Nucingen dogruca
odaya gitti ve karsisinda, “Lucien, sen misin?” diyen Ingi-
liz dilberini buldu.

“Hayir giizel cocuk!” diye bagirdi Nucingen, ama s6-
zlini bitiremedi.

Kargisinda Esther’le taban tabana zit bir kadin gé-
riince aptallagip kaldi. Esmerlik gordiigii yerde sariginlik,
hayran kaldig: giice karsilik bir zayiflik vardi! Arabistan
glinesinin 1s11dadig1 yerde tath bir Britanya gecesi...

Ingiliz kiz1 zili caldi ama zillerden higbir ses ¢ikmad.

“Aa, neler oluyor? Siz de nereden ¢iktiniz? Kimsi-
niz? Ne istiyorsunuz?”

“Zilleri pamukla tikadim. Ama hi¢ korkmayin, he-
men gidiyorum!” dedi Baron. “Ah, otuz bin frank havaya
gitti! Siz M6syo de Lucien de Rubempré’nin metresi mi
oluyorsunuz?”

“Oyle sayilir amca bey,” dedi Fransizcas: gayet giizel
olan Ingiliz kiz1. Sonra Nucingen'in sivesini taklit ede-
rek, “Sen de kimsin?” diye sordu.

“Tuzaga dustirilmis bir adam...” diye cevap verdi
Baron sizlanarak.

“Karsisinda giizel bir kadin bulan bir erkek tuzaga
diismiis mii sayiliyor?” dedi Ingiliz kiz1 alayla.

“Izniniz olursa yarin size bir miicevher takimi gon-
dereyim. Baron de Nucingen'i hatirlarsimz.”

“Kendisini tanimam!” dedi kiz deli gibi giilerek,
“Ama miicevher basgimin iistiine, haneye tecaviiz eden
koca 1rz diigman1!”

“Taniyacaksiniz onu... Hos¢a kalin Madam, siz kral-
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lara layik bir pargasiniz, bense altmigin1 ge¢mis zavall
bir bankerim... Su insaniistii giizelliginiz bile bana sevdi-
gim kadim1 unutturamadigina gore, beni nasil etkiledigi-
ni anlamama yardimc1 oldunuz.”

“Ne de tath seyler soyliiyorsunuz,” diye cevap verdi
Ingiliz kiz.

“Bana esin kaynag: olan giizel kadar tath degil.”

“Otuz bin franktan bahsediyordunuz... Kime verdi-
niz o paray1?”

“Su sizin cadaloz oda hizmetgisine...”

Ingiliz kiz zili ¢aldi, Avrupa zaten uzakta degildi.

“Aaa!” diye bagirdi, “Hamimimin odasinda bir erkek
var, iistelik beyefendi de degil! Ne rezalet!”

“Iceri almaniz karsiliginda size otuz bin frank m1
verdi?”

“Hayir Madam, ¢iinkii ikimiz de o kadar etmeyiz...”

Arkasindan, “Hirsiz var!” diye 8yle bir bagird1 ki
dehsete kapilan banker hemen kapiya kogtu, Avrupa da
onu merdivenlerden yuvarlaya yuvarlaya kovalad:.

“Seni gidi koca namussuz!” diye bagirdi arkasindan,
“Beni hanimima ispiyonlarsin ha! Hirsiz var! Hirsiz var!”

Umutsuzluk icindeki asik Baron, daha fazla hakare-
te ugramadan bulvarda bekleyen arabasina ulagti ama
artik hangi hafiyeye giivenebilecegini bilemiyordu.

Avrupa, Cehennem kagkini gibi déniip Ingiliz kizi-
nin tstiine yiiridi, “Yoksa Madam benim kazancima
mani mi olacak?” dedi.

“Fransiz idetlerini bilmiyorum,” dedi kiz.

Avrupa kiistah bir edayla, “Ama yarin Madam'in ka-
piya konmasi Mésyd’ye tek kelime etmeme bakar,” diye
kargilik verdi.

Baron, efendisine gayet dogal bir sekilde memnun
kalip kalmadigini soran Georges'a, “O kahrolas: hizmet-
¢i parcas1 beni dolandirip otuz bin frank parami aldi!”
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dedi. “Ama asil hata bende... Hatanin biiytigii bende!”
“Demek Mésyo bosuna siislendi... Hay aksi! Mos-
yo'ye tavsiyem, is ¢tkmadik¢a o haplardan almasin...”
“Georges, derdimden olecegim...Usiiyorum... Kal-
bim buz gibi soguk... Artik Esther filan yok dostum!”
Georges, boyle ciddi durumlarda her zaman efendi-
sinin dostu olurdu.

Rahip ilk eli kazaniyor

Avrupa’nin, isin igine mimiklerini de kattigi igin
herkesten ¢ok daha komik bir bi¢cimde anlattigi bu sah-
neden iki giin sonra Carlos, Lucien’le bag basa yemek
yemekteydi. Lucien’inkilerden bir puro yakarak, alcak
sesle, “Polisin ya da bir bagkasinin iglerimize burnunu
sokmasina izin veremeyiz evladim,” dedi. “Cok zarar gé-
rirtiz. Baronumuzla hafiyelerinin rahat durmalar icin
ciiretkdr ama sagsmaz bir yol buldum. Sen Madam de
Sérisy’ye gideceksin, ¢ok nazik davranarak laf arasinda,
Rastignac’in ¢oktan Madam de Nucingen'den biktigini,
senin de iyilik olsun diye onun yeni metresini evinde
sakladigini séylersin. Mésyo de Nucingen’in, Rastignac’in
sakladigi bu kadina ¢ilgin gibi vuruldugunu (buna ¢ok
giilecektir), seni gézetlemek icin pesine hafiyeler taktig:-
n1, Rastignac’in cevirdigi dolaplarla bir ilgin olmadigin;,
bu konuda tamamen masum oldugunu ama bunlar du-
yulursa Grandlieu’ler nezdindeki itibarin1 kaybedecegi-
ni anlatacaksin. Emniyet Miidiirliigii'ne gitmek icin dev-
let bakan1 olan kocasinin destegini rica edeceksin. Mii-
diiriin kargisina ¢ikinca da, sikdyetci olursun. Ama yakin
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bir gelecekte genis hiikiimet mekanizmasina girerek bu
mekanizmanin en 6nemli pistonlarindan biri olacak bir
politika adami gibi yapacaksin bunu. Bir devlet adam
olarak polisi anladigini, miidiir de dahil emniyet men-
suplarina hayran oldugunu soylersin. Makinenin iyisi ya
yag lekesi birakir ya da yag kusar. Ancak icap ettigi kadar
kiz; miidiire kars1 hicbir kizginhigin olmadigini séyle ama
onu, etrafindaki adamlara géz kulak olmaya razi et.
Adamlarin1 paylamak zorunda kaldig: igin onun adina
tiziil. Sen ne kadar yumusak, efendice davranirsan, mii-
diir de memurlarina karg1 o kadar hasin davranir. Biz de
rahat eder, muhtemelen ormandaki ceylanlar gibi inle-
yip duran Esther’i geri getiririz.”

O zamanki mudiir eski bir hakimdi. Eski hakimler
polis miidiirii olunca fazlasiyla genglesirler. Igleri dislar1
hukuktur, yasalara uygunluk konusunda kil kirk yarar-
lar, nazik durumlarin gerektirdigi keyfi karar verme ko-
nusunda ¢ogu zaman elleri hi¢ de hafif degildir. Oysa bu
durumlarda miidiirliigin isi, yangin1 sondiirmekle gé-
revli itfaiyecilerle aymidir.

Polis Miidiirii, Devlet Konseyi Bagkan Yardimcisi’nin
karsisinda polis tegkilatinda bir¢ok olumsuzlugun oldu-
gunu kabul etti. Oysa durum o kadar da koti degildi.
Ayrica yolsuzluklara tiziildigiinii de belirtti. Sonra aklina
Baron de Nucingen’in ziyareti ve kendisinden Peyrade
hakkinda bilgi istedigi geldi. Memurlarinin bulastigi yol-
suzluklar1 bastiracagina soz vererek dogrudan kendisine
geldigi icin Lucien’e tesekkiir etti, sir tutacagina sdz ver-
di ve durumu anlamug gibi bir hava takindi. Devlet Baka-
n ile Emniyet Miidiirii arasinda bireysel 6zgiirliik, ko-
nut dokunulmazhigi konusunda giizel sozler soylendi.
Devlet Bakani1 Mésy6 de Sérisy, Emniyet Miidiirii'ne ba-
zen kralligin yiiksek ¢ikarlar1 s6z konusu oldugunda hu-
kuk dis1 yollara bagvurulmasinin gerekli oldugunu hatir-
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latts, bunlar ancak 6zel ¢ikarlara karsi uygulanmalar
halinde su¢ olurdu. Ertesi giin Peyrade, ¢iceklerin agtigi-
m1 goriip zevk duyan bir sanat¢1 gibi, burjuvalar gormek-
ten keyif aldig1 sevgili Kafe David'ine giderken, yolda
yanina sivil giyinmis bir jandarma yanagti.

“Ben de size geliyordum,” dedi kulagina, “sizi Emni-
yet Miidiirligii'ne gotiirmek tizere emir aldim.”

Peyrade araba tutup hi¢cbir yorum yapmadan jan-
darmayla birlikte bindi.

Emniyet Midiirii, o0 zamanlar Orfévres Rihtim1 bo-
yunca uzanan Emniyet Miidirliigii’'niin kiigiik bahgesin-
deki ara yolda dolanip durarak Peyrade’a siirgiin hapisha-
nelerindeki en diistik riitbeli zindan bekgisi gibi davrand..

“1809’dan beri tegkilattan uzak tutulmamz sebepsiz
degil M6syé... Bizi neyle kars:1 kargiya biraktiginizdan, ken-
dinizi nasil bir tehlikeye attiginizdan haberiniz var m1?”

Yedigi bu zilgit, bir yildirim darbesiyle son buldu.
Emniyet Miidiirii, zavalli Peyrade’a sert bir ifadeyle, sa-
dece kendisine 6denen yillik yardimin kesilmekle kal-
madigini, ayrica 6zel gézetime de tabi tutulacagini bil-
dirdi. Yagli adam bu soguk dusu son derece sakin bir ge-
kilde kargilad1. Yildirim ¢arpmug insan kadar durgun ve
duygular1 dumura ugramis kimse yoktur. Peyrade biitiin
parasin1 kumarda kaybetmigti. Lydie'nin babas1 miistak-
bel mevkiine bel baglamisti, simdiyse kendini dostu
Corentin’in sadakalarina muhtag bir halde gériiyordu.

Yagli adam, hukuk¢u mevkiinin verdigi azamet igin-
de kurumlanan devlet memuruna, sakin bir tonla, “Ben
de polis miidiirligii yaptim, size tamamen hak veriyo-
rum,” dedi. O an Polis Miidiirii oldukg¢a anlaml bir sekil-
de irkildi. Peyrade, “Kendimi higbir sekilde mazur gés-
termeye ¢aligmayacagim ama izninizle, sizin beni hig
tanimadiginiz1 sdylemem gerekiyor,” diye devam etti,
Miidiir'e kurnaz bir bakig atarak. “Sozleriniz, Hollanda
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eski genel polis komiseri i¢in ¢ok agir, basit bir muhbir
icinse fazlasiyla yumusak.” Peyrade bir an durdu, sonra
Miidiir'iin sessizligini korudugunu gériince devam etti:
“Séylemekten onur duyacagim su hususu aklimizdan ¢i-
karmayin. Ben ne sizin polisinizin igine karigacagim, ne
de kendimi hakli géstermeye ¢aligacagim. Bir giin gele-
cek bu meselede birinin aldatildigini gérme firsatin1 bu-
lacaksimiz. Su anda aldatilan bendeniz hizmetkarinizdir,
ileride ise, “Benmisim,” diyeceksiniz.

Miidiir'i selamladi. Adam, saskinhigin saklamak i¢in
diistinceli bir hal takinmigti. Peyrade kolu kanadi kirik,
Baron de Nucingen’e ateg piiskiirerek evine déndii.
Contenson, Peyrade ve Corentin’in kafalarinda yogunla-
san bir sirr1 ancak bu hodiik banker ele verebilirdi. Yagh
adam, bankeri istedigini elde ettikten sonra paray1 éde-
memek i¢in yan ¢izmekle sugladi. Bankerlerin en hinog-
luhininin hinliklerini anlamak i¢in tek goriisme yetmigsti.
Zavalh adam icinden, “Herif herkesin defterini diiriiyor,
hatta bizimkini bile,” diye gegirdi. “Ama ben yapacagimi
bilirim! Corentin’den bugiine kadar hi¢bir sey isteme-
dim ama bu ahmak para babasindan intikam almama
yardim etmesini isteyecegim. Kahrolasica Baron! Bir sa-
bah kizimi1 kirletilmis olarak buldugunda, benim nasil
biri oldugumu 6greneceksin... Ama acaba herif kizimi
seviyor mu bakalim...”

Biitiin umutlarin1 yikan bu kara giiniin aksami, za-
valli adam on yagbirden ihtiyarlamigti. Dostu Corentin’le
konugurken kizina, taptig1 varhga, incisine, Tanr’ya adag:
olan varliga miras birakacag: hazin gelecegi diisiindiikce
doktiigii gozyaslariyla sizlanmalar: birbirine karisiyordu.

“Bu isin pesini birakmayacagiz,” diyordu Corentin.
“Seni ele veren Baron mu, 6nce onu 6grenmek lazim.
De Gondreville’e giivenmekle hata m1 ettik acaba? O
kocamis zebani bize o kadar ¢ok sey borglu ki bizi batir-
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maya yeltenemez; bu yiizden ben de damadi Keller’i
takip ettiriyorum. Politika konusunda tam bir salak, ha-
nedanin kiigiik kolu kazansin diye biiyiik kolu devirme-
ye yonelik her tiirlii komploya bulagsmaya da son derece
miisait... Yarin Nucingen’lerde neler olup bittigini, tu-
tuldugu kadim1 gériip gérmedigini, bu kazig1 bize kimin
attigini 6grenirim... Sen tiziilme. Bir kere, Emniyet Mii-
diirii yerinde uzun siire kalamaz... Zaman ihtilallere
gebe, ihtilaller de bizim islerimizi ¢ok giizel yiiriittiigii-
miiz bulanik sularimiz...”

Sokakta 6zel bir 1shk sesi ¢inladi.

“Contenson,” dedi Peyrade pencereye 151k koyarak,
“benimle ilgili bir durum var.”

Bir saniye sonra sadik Contenson, birer deha gibi
goriip biiyiik saygi besledigi, polis camiasinin bu iki cii-
cesinin huzurunda belirmisti.

“Ne var?” dedi Corentin.

“Yeni haberler! 113’ten ¢ikiyordum. Elimde avu-
cumda ne varsa kaybettim. Cikarken galerilerin altinda
kimi gordiim dersiniz? Georges'u! Baron, muhbir olma-
sindan kugkulanip postalamig oglani!”

Peyrade, “Bakar misiniz, elimde olmadan giiliimse-
yisim nelere yol agmus...” dedi.

“Ahh! Giiliimsemelerin sebep oldugu ne felaketler
gordiim ben!” dedi Corentin.

Peyrade, Simeuse olayina gonderme yaparak, “Kir-
bag darbelerinin sebep oldugu felaketleri saymiyoruz bi-
le,” dedi (Bkz. Balzac’in Karanlik Bir Is adh romam).
“Anlat bakalim Contenson, neler oluyor?”

“Olan su...” diye devam etti Contenson. “Georges'u,
minicik bardaklarda arka arkaya rengarenk igkiler igire-
rek konugturdum, paray: da ona édettim, dut gibi oldy;
bense imbige dondiim herhalde! Bizim Baron kudret
haplar1 tikinip Taitbout Sokagi’'na yollanmig. Orada ma-
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lumunuz giizel hatunu bulmug. Ama olanlar tam bir ko-
medi; o Ingiliz kiz1 Baron’un ‘meghul giizeli’ degilmis
ki...Ustelik oda hizmetgisini kandirmak igin kadina otuz
bin frank vermis. Herif silme salakmig yahu! Biiyiik ser-
mayeyle kiiciik isler ¢evirdigi icin kendini akilh sanmyor;
ciimleyi tersine gevirin, deha sahibi bir insanin ¢ézdiigii
problemi bulursunuz. Baron acinacak bir halde eve dén-
miis. Ertesi gtin, Georges riyakarca bir iyilik gésterisinde
bulunmak igin efendisine, ‘Efendim neden ipten kazik-
tan kurtulmus adamlarla is yapiyorsunuz? Once bana
anlatsaydiniz, ben size mechul giizelinizi hemen bulur-
dum. Verilen eskal benim icin yeterli, Paris'in altin1 tistii-
ne getirirdim!” demis. Baron da ona, ‘Git bul o zaman!
demis, ‘Seni comertge 6diillendiririm!” Georges hepsini
anlatty, icinde de bir siirii tuhaf ayrintilarla. Ama yagmu-
ra gerbetliyiz biz! Ertesi giin Baron i¢inde su mealde bir
seyler yazan kimden geldigi mechul bir mektup almus:
‘Mésy6 de Nucingen meghul bir kadina duydugu agktan
oliiyor, daha simdiden havaya bir siirii para harcamag;
eger bu aksam gece yaris1 Neuilly Képriisii'niin ucuna
gelip arkasindaVincennes Ormani’'ndaki korumanin bu-
lundugu arabaya gozleri bagh olarak binecek olursa sev-
digi kadini gérecek... Baron hazretleri varlikh biri olmasi
dolayisiyla mektubu yazanlarin niyetinden kugkulanabi-
lir, bu nedenle yanina sadik Georges'u da alabilir. Zaten
arabada kimse olmayacak’ Baron, Georges’la birlikte
ama Georges’a bir sey soylemeden gitmis. Ikisi birden
gozlerinin baglanmasina ve baglarina bir ortii gegirilme-
sine ses ¢ikarmadan izin vermigler. Baron, arabadaki ko-
rumay1 tanir. Tipki bir XVIIL. Louis (Tanr giinahlarim
bagiglasin! Kralimiz polislikten de iyi anlard: hani!) tar-
zinda bir araba gibi dértnala giden araba iki saat sonra
ormanin ortasinda durmus. G6z bagin1 ¢ikaran Baron,
orada duran bir arabanin icinde mechul kadinini gor-
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miis... Ama araba pir diye idninda gozden kaybolmus.
Araba gene XVIII Louis'nin siiratiyle Baron’u Neuilly
Kopriisii'ne geri gotiirmiis. Kendi arabasi orada bekliyor-
mus. Georges'un eline kiigiik bir pusula tutugturulmus:
‘Sayin Baron mechul giizeliyle tanigmak ig¢in kag¢ bin
frank sayacak?’ Kiigiik notu efendisine veren Georges'un
kendisinden para sizdirmak i¢in benimle ya da Mésyo
Peyrade’la anlastigindan hi¢ kugkusu kalmayan Baron,
adamu bir giizel kapiya koymus. Bu banker amma da sa-
lakmis yahu! Insan 6nce mechul giizeliyle yatar da Geor-
ges'u ondan sonra def eder...”

Contenson, “Georges kadin1 gérmiig mii?” diye sordu.

Peyrade, “Eee! Nasil biriymis bu giizel?” diye bagird..

“Bana bir tek sey soyledi; gercek bir giizellik giine-
siymisg!”

“Giicti bizi de asan yaman birilerinin oyununa gel-
dik!” diye bagirdi Peyrade. “O képekler ellerindeki kadini
Baron’a pahaliya yutturacaklar.”

“Ja, mein Herr!"" diye cevap verdi Contenson. “Ben de
o yiizden, emniyette yediginiz zilgit1 6grenince Georges'u
ottiirdtim.”

“Beni kim ispiyonladi, 6grenmek isterdim...” dedi
Peyrade, “El mi yaman bey mi yaman gériirdiik!”

“Tesbihbocegi gibi olmaliy1z,” dedi Contenson.

“Hakl!” dedi Peyrade, “Catlaklara sokulup dinleye-
lim, bekleyelim...”

“Simdilik durumu inceleyip bir bakacagiz!” diye ba-
gird1 Corentin, “Benim su ara yapacagim bir is yok. Sen
de sakin dur Peyrade! Biz Sayin Miidiir Bey’e daima ita-
at edelim...”

“Mo6syo de Nucingen de tam gebertmelik!” dedi Con-

1. (Alm.) Evetbayim. (Y.N.)
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tenson, “Damarlarinda bin frankliklar dolagiyor herifin...”

Peyrade, Corentin'in kulagina egilerek, “Lydie’nin
drahomasi neredeyse hazird:...” dedi.

“Contenson, haydi biz gidelim. Babamiz1 da biraka-
lim uyusun... Yarin gériisiiriiz.”

Kapidan ¢ikarlarken Contenson, Corentin’e, “Efen-
dim,” dedi. “Ne acayip bir takas olacakmis' Ise bakin!
Bilmem nereden alacagi parayla kizin1 evlendirmek isti-
yor! Aaah ah! Giizel bir piyes konusu olurdu dogrusu!
Hem de ahlaki... Bagligi da ‘Bir Geng Kizin Ceyizi'!”

“Ah siz yok musunuz, nasil da érgiitlenmigsiniz! Her
yerde kulaginiz var!” dedi Corentin. “Sonug olarak top-
lumun dogasi, biinyesindeki her tiiriinden hizmet bekli-
yor, hepsini bu hizmetler i¢in gerekli niteliklerle donati-
yor. Toplum da bir ¢esit dogadir!”

Contenson, “Bu soyledikleriniz fazla felsefi!” dedi
bagirarak. “Surada bir profesor olsa, bunlardan bir sistem
olustururdu!”

Corentin, muhbirle birlikte sokaklarda yiiriirken
giliimseyerek, “Mosy6 de Nucingen’in evinde meghul
kadina dair olup biten her seyden haberin olsun,” diye
devam etti. “Soyle kabaca... Incesine bos ver...”

“Bacalar tiitiiyor mu ona bakacagiz yani!” dedi Con-
tenson.

“Baron de Nucingen gibi bir adam murada erdigini
gizli kapakli tutamaz,” diye devam etti Corentin. “Zaten
bizim igin insanlar birer iskambil kagididir, hi¢bir zaman
oyunlarina gelmemeliyiz!”

“Ise bak, celladin boynunu vurarak eglenen idam
mahkmu gibi bir sey oldu bu!” diye bagirdi Contenson.

Corentin, al¢1 maskeyi andiran yiiziinii hafifge kiris-
tiran bir giilimsemeyle cevap verdi:

“Sende de ne laflar var, insam giildiirtiyorsun!”

Mesele, sonuglar1 bir tarafa, kendi iginde son derece
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onemliydi. Eger Peyrade’a ihanet eden Baron degilse, o
zaman Emniyet Amiri'yle goriigmekte kimin ¢ikar1 ola-
bilirdi? Corentin agisindan, adamlar1 arasinda kallegler
olup olmadigin1 6grenmek s6z konusuydu. Yatarken, ka-
fasinda Peyrade’in da akhm kurcalayan soruyu evirip ce-
viriyordu: “Emniyet Midiirii'ne gidip sikdyetci olan
kimdi? O kadin kimin nesiydi?”

Béylece Jacques Collin, Peyrade ve Corentin birbir-
lerinden habersiz, farkinda olmadan birbirlerine yaklag-
maktaydilar; zavalli Esther, Nucingen ve Lucien de ¢ok-
tan baglamis olan, polis tegkilatina mensup insanlara has
bir gururun hunharlagtiracag: bir kavganin igine siiriik-
lenmiglerdi ister istemez.

Sahte Peder, sahte senetler,
sahte borglar, sahte agk

Esther ve Lucien'in {izerinde agir bir yiik olan alt-
mug bin franklik borcun en belali kismi Avrupa’nin bece-
rikliligi sayesinde 6dendi. Alacaklilarin giivenini sarsacak
bir durum yasanmamus oldu. Lucien ve akil hocas: bir
stire nefes alabildiler. Kovalanan iki vahsi hayvan gibi bir
batakligin kiyisinda birka¢ yudum su igip azicik soluk-
landiktan sonra yeniden tehlikeli u¢urumlarin kiyisinda
dolasmaya devam ettiler. Iki adamdan kuvvetli olanin
zayif olamn stiriikledigi bu yollar, onu ya daragacina gétii-
recekti ya da ikbal ve servete...

Carlos, himayesi altindaki gence, “Bugiin varimiz
yogumuzu ortaya koyuyoruz,” dedi. “Neyse ki kartlar hi-
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leli, karsitmizdaki oyuncular da ¢ok toy!”

Lucien o miithis akil hocasinin talimatiyla bir siire
Madam de Sérisy’nin miidavimi olmustu. Bir kapatma-
y1 kendine metres tuttugundan hi¢ kimse siiphelenme-
meliydi. Zaten Lucien de sevilmenin hazzinda, salon
hayatinin siiriikleyiciliginde kendini avutacak igreti bir
gli¢c buldu. Matmazel Clotilde de Grandlieu’niin s6zii-
nii dinleyerek onu sadece Bois'da ya da Champs-Ely-
sées’de goriiyordu.

Esther’in orman korucusunun evine kapatildiginin
ertesi giinii, yiiregini sikistiran o esrarengiz ve korkung
varlik, bir teklifle yanina gelip ii¢ bog sayfaya imza atma-
sim istemisti. Ucii de pullu olan bu kagitlar iskence eder-
cesine su sozlerle agirlagtinlmisti: Birincisinde, “altmig
bin frank karsiliginda kabul ediyorum”; ikincisinde, “yiiz
yirmi bin frank kargihiginda kabul ediyorum”; iigiinciisiin-
de ise gene “yiiz yirmi bin frank karsiliginda kabul ediyo-
rum”. Toplamda ii¢ yiiz bin franklik bir 6deme taah-
hiidii... Filanca igin ibaresi koyarsaniz adi bir senet yap-
mis olursunuz. “Kabul ediyorum” s6zii ¢ek yerine gegiyor,
odemediginiz takdirde de tutuklanmiyorsunuz... Bu s6ziin
altina dikkatsizce imza atan, bes yil hapis yatabilir. Ancak
ceza mahkemesi bu mahkamiyeti neredeyse hi¢bir za-
man uygulamaz, agir ceza ise ancak canilere uygular.
Borg yiiziinden hapis cezasi barbarlik ¢aginin bir kalinti-
sidir; hem sagmadir hem de ise yaramazlik gibi ender bu-
lunan bir erdeme sahiptir ¢tinkii bu ceza dolandiricilara
asla dokunmaz (Bkz. Balzac'in Sénmiig Hayaller romani).

Ispanyol, Esther’e, “Isin ucunda Lucien’i sikintidan
kurtarmak var,” dedi, “altmis bin frank borcumuz var,
belki bu ¢ yiiz bin frankla pagay1 kurtaririz.”

Carlos, gekleri alt1 ay 6ncesine aitmis gibi gosterdik-
ten sonra “poliste sabika kaydi olmayan bir gahis” vasita-
siyla Esther’in adina ¢ektirdi; bu adamin maceralan, ko-
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pan giiriiltiiye ragmen, 1830 Temmuzu’'ndaki biiyiik sen-
foninin hayhuyu arasinda kaynamus, silinmis, cok gegme-
den unutulup gitmisti.

Uckagitcilarin sahi olan bu geng adam, Paris yakinin-
da bulunan Boulogne’lu bir miibasirin Georges-Marie
Destourny adindaki ogluydu. Gérevini pek de iyi sayilma-
yacak kogullarda satmak zorunda kalan baba, kiigiik bur-
juvalarin ¢ocuklar1 ugruna kalkistigi delilikle ogluna par-
lak bir egitim sagladiktan sonra ona bagkaca bir sey birak-
madan 1824’e dogru 6liip gitmisti. Zaten yirmi i yasin-
daki geng ve parlak hukuk 6grencisi de kartvizitine ismini
su sekilde yazdirarak babasini ¢coktan inkar etmisti:

GEORGES D’ESTOURNY

Boyle bir kart, kisiligine aristokratca bir hava veri-
yordu. Bu moda delisi adam ciiretkarhigini tilbury alma
ve groom' tutmaya kadar vardirmis, kliiplerden ¢ikmaz
olmustu. Bir s6z her seyi agiklayacaktir: Sirlarina vakif
oldugu kapatma kadinlarin parasiyla borsada is geviri-
yordu. Sonunda ceza mahkemesine diistii, hileli kart
kullanmakla suglanip ifade verdi. Sug¢ ortaklari vards,
ayarttif1 gengler, 6l dese 6lecek kadar sadik adamlar,
siklik ve itibarina ortak olan hempalari. Kagmak zorun-
da kalinca, borsaya olan bor¢larin1 da 6demedi. Paris sos-
yetesi, sirtlanlarin, kuliiplerin, bulvar ve fabrikatérlerin
Paris’i hala bu ¢ifte vurgunun etkisindeydi.

Georges d’Estourny yakigikli ¢ocuktu, en énemlisi
de iyi kalpliydi. Hirsiz cetesi elebaglar1 gibi eli ¢cok agikt,
parlak zamanlarinda birkag ay Torpil'i de korumustu.
Sahte Ispanyol, gevirecegi dolab: Esther’in iinlii kanun

1. ingiliz ugak.
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kagagiyla baglantis1 {izerine kurmustu, bu sinifin kadin-
larina has bir kazaydi bu.

Basar1 kazandikga hirs1 da azan Georges d’Estourny,
tagranin derinliklerinden bir yerden Paris’'e is yapmaya
gelmis bir adami himayesine almigti. Liberal Parti, basin-
da X. Charles hiikiimetine karg1 yiiriitiilen miicadelede
gosterdigi cesaret yiiziinden yargiyla basi1 defalarca der-
de giren bu sahsin zararin1 tazmin etmek istiyordu. Mar-
tignac’in bakanligi sirasinda hiikiimetin baskisi azalmig-
t1. Bunun {izerine, o ara sorumlu yaziigleri miidiirii olan
ve ad1 “Cesur Cérizet"ye ¢ikan Cérizet Efendi de affa
ugramigti.

Gelgelelim, sirtin1 goriintigte sol cenahin biiyiik isim-
lerine dayayan Cérizet, hem is takibi yapan bir ajans hem
banka hem de komisyoncu olarak faaliyet gosteren bir
sirket kurdu. Hani “Kiigiik Is Ilanlari’nda is arayan hiz-
metgiler hakkinda sunu da yapar, bunu da eder diye bilgi-
ler verilir ya, bu is de o hesapti. Cérizet, kendisini egiten
Georges d’Estourny ile yakinlastig1 icin ¢ok mutluydu.

Ninon’la' ilgili o hikayeyle paralellik kurulabilir, Es-
ther Georges d’Estourny’un servetinden bir kisminin
pekala sadik bekgisi sayilabilirdi. Arkas: “Georges d’Es-
tourny” imzal bos bir kagit Carlos Herrera'y1 bu senet-
lerin sahibi yapti. Gerek Matmazel Esther, gerekse adina
bagka biri 6deyebildigi ya da 6demek zorunda oldugu
stirece bu sahtekarligin hi¢bir tehlikesi yoktu. Carlos,
Cérizet sirketi hakkinda bilgi edindikten sonra adamin
servet kazanmaya kararli, ancak her seyi yasal yollardan
kitabina uydurarak yapan son derece karanlik kisilerden
biri oldugunu anladi.

D’Estourny esasinda parasin1 Cérizet'ye emanet et-

1. Gourville, Fransa digina kagarken parasini sevgilisi sair Ninon’a emanet
etmis, dondiigiinde de el sirilmemis olarak geri almist. (C.N.)
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migsti. Adam borsadaki yiikseliglerde biiyiik miktarlarda
paralar kazaniyor, bu islemler sayesinde kendine banker
dedirtiyordu. Paris’te hepsi olur bunlarin; bir adama bu-
run kivirip gegersiniz ama parasina burun kiviramazsiniz.

Carlos kalkip Cérizet'ye gitti, onu kendi usuliince
isleyecekti, ¢linkii tesadiifen d’'Estourny’nin bu saygide-
ger ortaginin biitiin sirlarina vakif olmugtu.

Cesur Cérizet, Gros Chenet Sokagi'ndaki bir evin
alt katinda oturuyordu. Gizemli bir sekilde kendini Ge-
orges d’Estourny tarafindan gelen biri olarak takdim
eden Carlos, adami1 hazirliksiz yakalamis, bu haberle
sozde bankerin beti benzi atmigt1. Carlos gdsterigsiz bir
¢aliyma odasinda sar1 saglar1 seyrelmis ufak tefek bir
adam gordii, Lucien’in tarifinden, David Séchard’i ele
veren hain oldugunu ¢ikardi.

Bu arada kilik degistirip kizil sach mavi gozliklg,
vaaz dinlemeye gelen bir piiriten kadar temiz ve diizgiin
bir Ingilize doniisen Ispanyol, “Bizi duymalarindan ge-
kinmeden burada konusabilir miyiz?” diye sordu.

“lyi de ne igin Mosy6?” dedi Cérizet. “Kimsiniz siz?”

“Mosy6 William Barker; Mésyo d’Estourny’den ala-
cagim var ama madem istiyorsunuz, neden kapilarinizi
kapali tutmaniz gerektigini géstereyim. Mésy®, sizin Pe-
tit Claud’larla, Cointet'lerle ve Angouléme’li Séc-
hard’larla iligkilerinizden haberimiz var...”

Bu sozler tizerine Cérizet kosup kapiy: kapatty, ar-
kasindan yatak odasina girilen bagka bir kapiya gidip stir-
giiledikten sonra yabanci adama déndii: “Daha algak ses-
le konusun Mésyd!” Sahte Ingiliz’i incelerken de, “Ben-
den ne istiyorsunuz?” diye sordu.

William Barker devam etti:

“Tanrim! Bu diinyada herkes kendini diigtiniiyor! Su
d’Estourny ziptik¢isinin paralan sizde... Merak etmeyin,
sizden onlar isteyecek degilim ama sikistirinca, laf ara-
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mizda urgani ¢oktan hak eden bu dolandirici su senetle-
ri bana verip paraya tahvil edebilecegimi soyledi, ben de
bu isi kendi adima takip etmek istemedigim igin, reddet-
meyeceginizi soyleyerek sizin adimz verdi.”

Cérizet senede bakip, “Ama artik Frankfurt'ta degil
ki...” dedi.

“Biliyorum,” diye cevap verdi Barker, “ama bu iglem-
ler sirasinda orada olmus olabilir...”

“Ama ben sorumluluk almak istemiyorum,” dedi
Cérizet.

“Sizden boyle bir fedakarlik istemiyorum ki...” diye
devam etti Barker, “Siz bunlar1 almakla miikellef olabi-
lirsiniz, ‘6denmistir’ yazin, tahsilat isini ben {izerime ali-
yorum.”

“D’Estourny’nin bana kars1 bu kadar giivensiz olma-
sina sasirdim,” dedi Cérizet.

“Onun durumunda,” diye cevap verdi Barker, “isini
saglama baglayip yumurtalarini farkh sepetlere koydugu
icin kimseyi su¢lamamak lazim.”

Kiigiik is cevirici, imzah tasdikli senetleri sahte In-
giliz’e uzatarak, “Oyle mi diisiiniiyorsunuz?” diye sordu.

“D’Estourny’nin paralarim1 ¢ok iyi koruyacaginizi
disiiniiyorum!” dedi Barker, “Bundan eminim! Paralar
borsanin yesil masalarina ¢oktan atilmistir bile...”

“Servetim seye bagli...”

“Paraciklarin géstere gostere kaybedilmesine...” dedi
Barker.

“Mosyo!” diye bagirdi Cérizet.

Barker, soguk bir ifadeyle Cérizet'nin sdziinii kesti:

“Bakin, sevgili Mosyo Cérizet, bu paray1 almam igin
kolaylik gostermekle bana biiyiik bir iyilik yapmis ola-
caksimiz. Liitfen bir mektup yazip d’Estourny hesabina
odenen bu senetleri geri verdiginizi ve konuyla ilgili icra
takip memurunun bu mektubun hamilini bu {i¢ senedin
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sahibi olarak kabul etmesi gerektigini belirtin.”

“Isminizi séyler misiniz?”

“Isim yok!” diye cevap verdi Ingiliz para babas. “Soy-
le yazin yeter: ‘Bu mektubun ve senetlerin hamili..." Bu
anlayish yaklagiminiz kargiliksiz kalmayacak.”

“Peki nasil?” dedi Cérizet.

“Tek bir sozle: Fransa’da kalacaksiniz, degil mi?”

“Evet Mosyo.”

“Peki o zaman, Georges d'Estourny Fransa'ya asla
giremeyecek.”

“Peki ama neden?”

“Onu oldiirmek isteyen, sirf benim bildigim begs kisi
var, o da bunu biliyor.”

“Simdi Dogu Hindistan'da ufak bir i kurmak icin
benden bir seyler istemesine sagirmiyorum!” diye bagirdi
Cérizet. “Maalesef her seyi devlet fonlarina yatirmaya
mecbur etti beni. Du Tillet Bankasi'na da haila borcu-
muz var. Giinii giiniine yagiyorum ben.”

“Kendinizi bu isten siyirmaya bakin!”

“Ah! Keske bunu daha 6nce bilseydim!” diye feryat
etti Cérizet. “Servet sahibi olma firsat:1 elimden ugup
gitti...”

“Son bir sey daha...” dedi Barker, “Agzimiz1 siki tuta-
lim! Bunu yapacagimizi biliyorum. Ama bagka bir sey
daha var ki ondan o kadar emin degilim, o da sadakat.
Tekrar goriisecegiz, size servet kazandiracagim.”

Carlos bu ¢camurdan ruha, uzun bir siire dilini tuta-
cak kadar bir umut firlattiktan sonra Barker kiligini s-
tiinden ¢ikarmadan giivenebilecegi bir icra memuruna
ugradi ve onu Esther’in aleyhinde kesin hiikiimlere var-
makla gorevlendirdi.

“Kargihigim1 6deyecekler,” dedi memura, “onur mese-
lesi. Tek derdimiz, her sey usuliine uygun olsun istiyoruz.”

Barker, ticaret mahkemesinde Matmazel Esther’i
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bir dava vekiliyle temsil ettirerek hiikiimlerin ¢eligkili
¢ikmasini sagladi. Nazik davranmasi rica edilen icra me-
muru, evraki zarfa koyup Taitbout Sokagi'na gitti, Avru-
pa tarafindan iceri alinan memur, dairenin esyalarina
bizzat haciz koydu. Bor¢ yiiziinden hapis karar1 teblig
edilince de Esther resmen tartigilmasi miimkiin olmayan
ti¢ yiiz bilmemkag bin franklik borcun altina girmis ol-
du. Bu mesele iizerine Carlos’un pek kafa patlatmas:
gerekmemisti. Sahte bor¢ maskaralig: Paris’te sik sik oy-
nanir. Bir miktar prim kargiliginda bu oyuna hazir olan
ikinci sitnif Gobseck’ler, ikinci simif Gigonnet'ler bulu-
nur, ¢iinkii bu ikinci sinif tefeci takimi bu kallegce nu-
marayla ¢ok eglenir. Fransa'da her sey giilerek yapilir,
cinayetler bile giilerek islenir. Béylelikle paray: sakinan
ama ¢ok acik bir ihtiya¢ ya da s6zde onur kiric1 bir du-
rum s6z konusu olunca derhal boyun egen inat¢1 akraba-
lar ve hasislik tutkulari haraca kesilmis olur. Yaptig1 do-
landiriciliklarla {in salan Maxime de Trailles' eski kome-
dilerde ¢ok kullanilan bu senet vs. sahteciligine sik sik
bagvurur. Yalniz, gerek kendi ciippesinin gerekse Lu-
cien’in onurunu kurtarmak isteyen Carlos, hicbir tehli-
kesi olmayan, ama kullanila kullanila adaletin artik ta-
mamen tepkisiz kaldig1 bir sahtekirliga bagvurmustu.
Séylentilere gore, Palais-Royal ¢evresinde sahte senetler
diizenleyen bir borsa bile varms; ii¢ frank karsihginda
size bir imza satiyorlarmus.

Carlos, yatak odasinin kapisinda nébet tutmak icin
alinacak yiiz bin ekii sorununa el atmadan énce ilk ig
olarak Mésyé de Nucingen'den yiiz bin frank daha siz-
dirmayi kafasina koymustu. Bakin nasil...

1. Balzac'n insaniik Komedyast bash@ alunda topladigi bazi romanlarinda yer
alan dolandirici karakter. Metreslerini kullanarak sahte borg senetleriyle her
tirlt sahtekarlhg yapar. (C.N.)
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Asya, Carlos’un talimati {izerine, mechul giizelin
goniil islerinden haberdar olan yagh kadin kisvesinde
sevdali Baron’un kargisina ¢ikti. Tére ressamlari o zama-
na kadar pek ¢ok tefeci sahneye koymus, ama tefeci ka-
dini unutmuslardir; giiniimiiziin boh¢ac1 kadinim, kibar-
ca tuvalet egyas: saticis1 denen o son derece ilging kisiligi
unutmuglardir. Bu rolii de cadaloz Asya’dan bagkas: oy-
nayamazdi. Ikisi de emrindeki kadinlar tarafindan idare
edilen, biri Temple'da, digeri Neuve-Sainte-Marc Soka-
g1'nda iki ditkkkan vardi.

Carlos, “Gene bohgaci olacak, Madam de Saint-Es-
téve kiligina gireceksin,” demisti. Asya'y: giyinmis halde
gormek istedi. Sahte muhabbet tellali kadinin {izerinde,
kim bilir hangi haczedilen yatak odasindan sékiip alin-
mis perdelerden yapilma, ¢icekli Sam ipeginden bir elbi-
seyle eskimis, yipranms, satilmayip elde kaldigi igin
omdiirlerini bu kadinlarin sirtinda tamamlayan o kagmir
sallardan biri vardi. Dantel yakaligi sahane ama taraz ta-
razds, bir de riikiis bir sapkasi vardi ama ayagina Irlanda
mali deriden ayakkabilar giymisti. Ayakkabinin kenarin-
dan tasan etleri, ajurlu siyah ipekten dolgun bir kivrim
gibi duruyordu.

“Bakalim kemerimin tokasim1 nasil bulacaksiniz,”
dedi ag¢1 kadin. Gébeginin 6ne dogru ittigi, nereden gel-
digi kuskulu bir miicevheri gésteriyordu. “Ha, ne tarz
ama! Peki kemerimin kendisi? Cok mu riikiig oldum ne!
Ah, Nourisson da beni bir giydirmis ki...”

“Oncelikle tath dil!” dedi Carlos, “Cekingen davran,
kedi gibi tirkek ol. Daha da 6nemlisi, memurlarin karg-
sinda titredigini belli etmeden, polisi kullandig: igin
Baron’un yiiziinii kizart. Giizelin nerede bulundugu 6g-
renmek isteyen diinyadaki tiim polislere kafa tuttugunu
az ¢ok anlasihir kelimelerle miisteriye duyur. Izleri iyi
sakla... Baron'dan yiiz bulup gébegine vuracak kivama

195



geldiginde, ‘Seni koca zampara!” diyerek edepsizligi ele
alip adami usak yerine koy.”

En kiigiik bir casusluga kalkigirsa arac1 kadini bir da-
ha gorememekle tehdit edilen Nucingen, yiiriiyerek
Borsa'ya giderken Neuve-Saint-Marc Sokagi’'ndaki sefil
bir bodrum katinda gizlice Asya’yla goriisiiyordu. Kim
bilir ka¢ sevdali para babas1 bu ¢amurlu dar sokaklardan
gecmistir... Hem de ne biiyiik bir zevkle! Paris sokaklari-
nin dili olsa da séylese. Madam de Saint-Estéve umuttan
umutsuzluga siiriikleyerek, birini 6biiriine ekleyerek
Baron'u, mechul kadinla ilgili her sey hakkinda ve “ne
pahasina olursa olsun” haberdar edilmeyi isteme nokta-
sina getirdi. Bu arada haciz memuru da is bagindayds;
isini dyle bir yiiriitiiyordu ki Esther’in evinde hicbir di-
renigle karsilasmadigindan, yirmi dért saati doldurma-
dan, yasal siire dahilinde gorevini icra etmisti.

Lucien akil hocasinin kilavuzlugunda Saint-Ger-
main’de tutulan kizi beg-alt1 defa ziyarete gitti. Biitiin
bu dolaplar: ¢eviren o korkung insan, Esther’in kederle-
nip ¢6kmesini 6nlemek icin bu gériismeleri zorunlu gor-
miistii ¢iinkii Esther’in giizelligi sermaye demekti. Tu-
tuldugu evden ayrilirken, Lucien’le zavall fahiseyi 1ss1z
bir yol kenarinda Paris’i géren ve kimsenin onlar1 duya-
mayacag bir yere gotiirdii. Ugii beraberce dogan giine-
sin altinda diinyanin en mithis gériintiilerinden biri
olan, kivrila kivrila akip giden Seine’i, Montmartre’1, Pa-
ris'i ve Saint-Denis’yi kucaklayan manzaranin kargisina
gecip kesilmis bir kavak kiit{igiiniin {izerine oturdular:

“Cocuklar...” dedi Carlos, “Rityaniz sona erdi. Sen
kiigiikhanim, artik Lucien’i bir daha géremeyeceksin.
Gorecek olsan bile, bes yil 6nce ancak birkag giin goériis-
tigiin biri gibi hatirlayacaksin onu.”

Kiz tek damla gézyasi dokmedi.

“Iste 6liim fermamm!” dedi.
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“Iste zaten sen de bes yildir hastasin,” diye devam
etti Herrera. “Verem oldugunu farz et, sizlanmalarinla
canimizi stkmadan da 6l. Ama goreceksin ki aslinda hala
yasayabilirsin. Hem de gayet giizel...” Hemen énlerinde
uzanan tarlay1 géstererek, “Lucien, bizi yalmz birak. Sen
git, sone topla,” dedi.

Lucien, Esther’e yalvaran bir bakisla bakti. Yiirekleri
sevgi dolu ama karakterleri asagilik, zayif iradeli ve ag-
gozlii adamlara has bir bakis... Esther bir bas isaretiyle
karsilik verirken sanki séyle demek ister gibiydi: “Kelle-
mi baltanin altina nasil uzatmam gerektigini 6grenmek
icin bu cellad: dinleyecegim ve cesaretle dlecegim.” O
kadar zarif, aym1 zamanda o kadar tiiyler tirperticiydi ki
sair agladi. Esther kosup sarilarak gézyasim igti. “Uziil-
me!” dedi. Gozlerle, hareketlerle, sayiklar gibi bir sesle
soylenen s6zlerden biriydi.

Carlos apagik, hig tevile sapmadan ¢ogu zaman tam
yerine uygun korkung kelimelerle Lucien’in i¢inde bu-
lundugu nazik durumu, Grandlieu'lerin konagindaki
pozisyonunu, basardig: takdirde yasayacag: giizel hayat:
ve nihayet Esther’in bu parlak gelecek igin kendini feda
etmesi gerektigini anlatmaya baglad:.

Kiz ofkelenerek, “Ne yapmak gerekiyor?” diye hay-
kirds

“Bana korii koriine itaat etmek,” dedi Carlos. “Zaten
neden sikdyet edeceksiniz ki? Giizel bir gelecege sahip
olmak sizin elinizde. Tullia, Florine, Mariette ve Val-
Noble’a; su sizin eski arkadaslariniza ne olduysa size de
o olacak, yani sevmediginiz zengin bir adamin metresi
olacaksiniz. Sizin agikta ¢ok para var; hele isler yoluna
bir girsin, sizi mutluluga gark edecektir...”

“Mutlu mu!” dedi Esther gozlerini devirerek.

“Dért y1l Cennet’teymig gibi yasadiniz,” diye devam
eti Carlos, “Insan boyle anilarla yasayamaz mi1?”
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Esther gozpinarindaki bir damla yagi silerek, “Size
boyun egecegim,” diye cevap verdi. “Hi¢ endiseniz olma-
sin! Soylediniz ya, benim agkim 8liimciil bir hastalik...”

“Hepsi bu kadar degil...” diye devam etti ald1 Car-
los, “Guizellliginizi de korumalisiniz. Mutlulugunuzun
sayesinde, yirmi iki buguk yaginda, giizelliginizin doru-
gundasiniz. Bir de, aman yeniden Torpil olun. Sakac
olun, bol bol para harcayin, kurnaz davranin, sizi teslim
edecegim para babasina acimayin. Sézlerime kulak ve-
rin; bu adam borsada biiyiik oynar, hirsizin tekidir, diin-
yaya metelik vermez, acimas: yoktur, dul ve yetimlerin
servetine konup yag baglamistir, siz de onlann 6ciini
alacaksiniz! Asya arabayla gelip sizi alacak, bu aksam
Paris’'te olacaksiniz. Eger insanlarin Lucien’le olan dért
yillik iligkinizden siiphelenmesine neden olursaniz,
Lucien’in kafasina bir tabanca sikin daha iyi. Size bu
kadar zamandir nerede oldugunuzu soracaklardir. Son
derece kiskang bir Ingiliz tarafindan seyahate gotiiriil-
diginizi soyleyeceksiniz. Eskiden inandirici yalanlar
uyduracak kadar akilliydiniz, sakalar yapardiniz; o eski
havaniza déniin...”

Siz hi¢ yaldizlarla paril panil bir ugurtma gérdiiniiz
mii? Hani su ¢ocuklugumuzdaki her yan1 benek benek
altinla sislii, goklerde siiziilen o dev kelebeklerden...
Cocuklar bir an ipi unutur, yoldan gecen biri ipi keser, o
goktas1 —okul argosuyla— bir “kafa atar” ve dehset verici
bir siiratle yere diiger... Ya Esther de Carlos’u dinlerken
iste aynen dyleydi.
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Ask kart erkeklere kaca patlar?






Asya’ya yatirilan yiz bin frank

Nucingen sevdigi kadinin kendisine teslim edilmesi
icin pazarlik yapmak iizere sekiz giindiir hemen her giin
Neuve-Saint-Marc Sokagi'ndaki ditkkana gidiyordu. As-
ya orada artik elbiselerin elbise olmaktan ¢iktig1 ama he-
niiz partal haline de gelmedigi o sakil safhaya ulagmig sik
kiyafetler arasinda kah Saint-Esteéve ad1 altinda, kah igle-
rine bakan Madam Nourisson’un adini1 kullanarak ku-
rumla oturuyordu. Cevre de kadinin oynamakta oldugu
rolle uyum i¢indeydi, ¢iinkii bu diikkanlar Paris’in en
miiptezel 6zelliklerinden biridir. Orada 6liimiin iskelet
elleriyle firlatip attig1 eski pili pirtiy1 gériirsiiniiz, bir sa-
lin altinda veremin hiriltili nefesini duyar, altin geritli bir
elbisenin altinda can ¢ekisen sefaleti hissedersiniz. Ince-
cik dantellerin iizerinde debdebe ile aglik arasindaki aci-
masiz kavga yazihidir. Tiiylerle siislii tiirbanin altinda bir
kraligenin simasini bulursunuz; tirbanin durusu size ol-
mayan o simay1 hatirlatir ve neredeyse ona hayat verir.
Giizelin icindeki igrengliktir bu! Mezat memurunun
resmi ellerinde saklayan Iuvenalis'in' kirbaci, sefalete
diismiis hayat kizlarinin tiiyleri tarazlanmig mangonlari-

1. MS 60-140 yillari arasinda yasamis ve yergili siir tiriinde riin vermis en
biyik Romal sair. (C.N.)
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ny, rengi kagmug kiirklerini oraya buraya savurur. Bir giib-
reliktir burasi, 6tesinde berisinde daha diin koparilmas,
tek bir giin takilmig giiller parildar, tizerlerinde daima
tefecinin hismi olan keli ¢ikmas, digleri dokiilmiis, zarfi
satmaya ¢ok alistk oldugundan icindekini de satmaya ha-
zir kelepirci bir kocakar ¢éreklenmigtir! Ha kadinin {is-
tiindeki elbise, ha elbisenin icindeki kadin, hi¢ fark et-
mez. Asya burada agir ceza hapishanelerindeki gardiyan,
les tizerindeki gagas1 kanli akbaba gibi tam yerini bul-
mustu; bazen oradan gecerken, ardinda bu igleri birak-
mus sahici bir Madam de Saint-Esteéve’in sinttiga kirli
vitrinde en taze, en yeni hatiralarindan birinin asili oldu-
gunu goriip sagiranlar1 dehgetle tirperten o vahsi korku-
lardan ¢ok daha korkungtu Asya.

Banker kizigtik¢a kizigsmig, on bin frank on bin frank
derken, Madam de Saint-Estéve’e altmig bin frank 6de-
meyi gozden ¢ikarma noktasina gelmisti. Kadin, ona
maymunlara tag ¢ikaracak kadar eksimig bir suratla, “Ol-
maz,” dedi. Uykusuz bir gece gecirdikten, Esther’in ka-
fasinin ne kadar karigik oldugunu anladiktan ve borsada
beklenmedik paralar kazandiktan sonra, nihayet bir sa-
bah, istedigi yiiz bin frang1 vermek niyetiyle Asya'ya
geldi. Ama kachimin agzindan bir siirii bilgi almak da is-
tiyordu.

“Karar verdin demek koca saklaban?” dedi Asya,
adamin omzuna bir saplak atarak.

Bu cins kadinlarin, sirlarina vakif olduklar: dizginle-
nemez tutkularin ve sefaletlerin tizerinden topladiklar1
ilk vergi onur kiric1 bir laubaliliktir; asla miigterinin sevi-
yesine ¢ikmaz, onu kendileriyle birlikte, yan yana bir gir-
kef yigininin istiine oturturlar. Asya, goriildiigii gibi,
efendisine harika bir sekilde itaat ediyordu.

“Sart oldu,” dedi Nucingen.

“Parani ¢calmadik ya...” diye cevap verdi Asya. “Senin
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ddediginden ¢ok daha pahaliya satilan kadinlar oldu. Ka-
dinina bagh. Kadin var, kadin var! Du Marsay, toprag:
bol olsun, Coralie’ye altmis bin frank 6demisti. Senin
istedigin kadin da ilk elde yiiz bin franka gitti. Benim
i¢in itibar meselesi, anladin m1 koca azgin?”

“Peki ama kiz nerede?”

“Aaa dur, goreceksin! Ben de senin gibiyim; al gii-
liim, ver giilim! Sey... Aslanim, senin kiz yaramazlik
yapti da... Bu kizlarda akil feraset diye bir sey yok. Pren-
sesimiz gu anda ‘gece giizeli’ dedigimiz durumda...”

“‘Gece giizeli’ de ne?”

“Haydi oradan' Saf numarasina m1 yatiyorsun? Polis
Louchard kizin pesinde, elli bin frank bor¢ verdim...”

“Yirmi bes degil miydi, dogruyu séylesene!” diye
¢1glig1 basti banker.

“Tamam tamam, anladik! Yirmi bes verdim, elli ala-
cagim, soylemeye hacet yok,” diye cevap verdi Asya.
“Hakkin1 yememek lazim, kiz diiriistliik abidesi! Kendi-
sinden baska verecek seyi kalmamigti. ‘Canim Madam
Saint-Estéve, takip ediliyorum, bir tek siz bana iyilikte
bulunabilirsiniz, bana yirmi bin frank bor¢ verin, kalbi-
mi size ipotek edeyim...’ dedi. Aahh, dyle de giizel bir
kalbi var ki! Nerede oldugunu bir ben biliyorum. Bos-
bogazlik edecek olursam yirmi bin frangimdan olurum...
Daha 6nce Taitbout Sokagi'nda oturuyordu. Oradan git-
meden 6nce de, (Esyasina haciz kondu! Borcu vard:...
Ah o soysuz icra memurlar1! Borsada biiyiik adam oldu-
gunuzdan siz bu igleri iyi bilirsiniz ya!) her neyse, kiz o
kadar da aptal degil, dairesini iki ayligina bir Ingiliz kiza
kiraya verdi, Ingiliz de nefis bir kadin hani. Su ufakhgin
sevgilisi... Rubempré, Ingiliz’in 4s1§1. Oglan o kadar kis-
kang ki kiz1 ancak geceleri ¢ikarip gezdiriyordu... Ama
Ingiliz kiz, esyalarin satilacagini1 6grenince sivisti, zaten
Lucien gibi zgiirt biri i¢in tuzluya mal oluyordu...”
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“Siz de bankacilik yapiyorsunuz,” dedi Nucingen.

“Rehin birakilan egya karsiliginda,” dedi Asya. “Ben
gizel kadinlara borg¢ veririm; getirisi var, ¢iinkii ¢ift ta-
rafli kazaniyorsunuz.”

Asya o ¢ok nobran ama yiize giilen, Malezyal ka-
dindan daha yumusak ve yaptiklar ise giizel kiliflar bu-
lan kadinlarin roliinii oynamaya bayiliyordu. Kendini;
hayallerini, bes as181n1, cocuklarini yitirmis bir kadin gibi
satiyor, onca tecriibesine ragmen herkesin onu dolandir-
digindan yakimiyordu. Yaptig: iste zaman zaman sanssiz-
liklara da ugradigini géstermek igin arada bir rehin mak-
buzlarini ¢ikarip gésteriyordu. Sikinti iginde oldugunu,
borglandigini syledi. O kadar safiyane bir ¢irkinlige bii-
riindi ki Baron, sonunda bu kadinin oynadig: kisinin
gercek olduguna inandi. Artik her tiirli fedakarhg goze
almig bir adam tavriyla, “Pekal3, yiiz bini verirsem nere-
de gérecegim onu?” diye sordu.

“Koca babam, bu aksam arabanla, mesela, Gymnase
Tiyatrosu'nun oniine geleceksin. Yol orasi...” dedi Asya.
“Sainte-Barbe Sokagi'nin késesinde duracaksin. Ben ora-
da bekliyor olacagim, beraberce gidip benim siyah sach
rehinemi bulacagiz... Ah, rehinemin ne de giizel saglar1
var! Taragimi cikarsin, saglar1 sancak gibi dékiiliir Es-
ther’in. Hesaptan anliyorsun ama gerisinde bana gére
pek bir safsin; sana tavsiyem, bizim kiz1 iyi saklaman,
¢tinkii onu bulurlarsa ertesi giin kodese tikarlar. Hem de
hemen! Araniyormus zaten.”

“Senetleri biz satin alamaz miy1z?” dedi iflah olmaz
vagak.

“Senetler icra memurunda... ama is isten gegti! Kiz-
cagiz1 agk atesi sarmugt1, kendisine emanet edilen paray:
yedi, simdi de paray: istiyorlar. Ah, kahretsin! Yirmi iki-
lik bir kalp biraz ugar: oluyor...” '

Nucingen her zamanki isbilir tavrim1 takindu:
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“Tamam tamam, halledecegim. Pek tabii ki koruyu-
cusu olacagim.”

“Ah koca budala! Senin igin, kiza kendini sevdir-
mek! Ustelik gercegine tas ¢ikaran yalandan bir agk: sa-
tin alacak kadar da imkéanin var. Prensesini ellerine tes-
lim ediyorum,; seninle gidecek, gerisine hi¢ karigmam
artik... Ama liikse, fazla ilgi gormeye alismistir. Ah yav-
rum, mitkemmel bir kadindir! Oyle olmasa, on bes bin
frank verir miydim!”

“Pekala, kabul... Aksama gériigiiriiz!”

Baron daha 6énce de yaptig1 sekilde giiveyler gibi
stislenip hazirlanmaya koyuldu. Ama bu defa kizla bulu-
sacagindan emin oldugu icin haplarin dozunu iki katina
cikardi. Saat dokuzda o mendebur kadim1 bulugma ye-
rinde bularak arabasina ald:.

“Nereye?” diye sordu.

“Nereye mi?” dedi Asya, “Marais'deki Perle Sokags’
na. Adres gegici ¢linkii senin inci camura batti. Ama sen
yikayip paklarsin!”

Perle Sokagi'na geldiler. Sahte Madam de Saint-
Estéve pis pis siritarak Nucingen'e, “Birka¢ adim yiiri-
yecegiz. Gergek adresi verecek kadar enayi degilim her-
halde!” dedi.

“Bakiyorum, her seyi de diisiinmiigsiin,” diye cevap
verdi Nucingen.

“Adetimdir.”

Asya, Nucingen'i Barbette Sokagi'na gétiirdii. Ba-
ron, burada mahalledeki bir dégemecinin iglettigi mobil-
yali evin dordiincii katina alindi. Zevksiz dogenmis bir
odada Esther'i terzi kiz kiliginda i islerken géren milyo-
ner sarardi. Asya on bes dakika kadar Esther’le bir seyler
fisildagir gibi yapty, ihtiyar ancak bu on bes dakikanin
sonunda agzini agip geng kizla zorlukla konugabildi.

“Kigiikhanim...” dedi sonunda zavall kiza, “Liitfen
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beni koruyucunuz olarak kabul eder misiniz?”

Esther’in gézlerinden iri yaglar dokiiliiyordu.

“Ama zaten dyle olmas: gerekiyor efendim,” dedi.

“Hi¢ aglamayin, ben sizi kadinlarin en mutlusu ya-
pacagim. Birakin, sizi seveyim, o zaman goreceksiniz.”

“Kizim, Mésyd akli baginda bir insan,” dedi Asya,
“altmig alt1 yasin1 gectigini biliyor tabii, cok hoggorili
davranacak sana. Giizel melegim, nihayet sana bir baba
buldum...”

Banker, bu konusmadan hi¢ hoslanmamigti. Asya,
adamin kulagina, “Mahsus 8yle diyorum,” dedi. “Kirlangig-
lar1 tabancayla vurarak yakalayamazsiniz...” Sonra da Nu-
cingen'i yandaki odaya cekerek, “Buraya gelin!” dedi. “Kii-
ciik anlagmalarimizi hatirhyorsunuz, degil mi melegim?”

Nucingen, ceketinin cebinden bir cilizdan ¢ikarip
kadina yiiz bin frank sayds, o da paray: karanlik bir odaya
saklanip sabirsizlikla bekleyen Carlos’a gétiirdii.

Sahanliga ¢iktiklarinda Carlos, sirdagi kadina, “Ada-
mumiz Asya’ya yiiz bin frank yatirdi, simdi bir de Avru-
pa’ya yatinm yapmasim saglayacagiz,” dedi.

Malezyal: kadina talimatlarini verdikten sonra kay-
boldu, kadin da Esther’in sel gibi gozyas1 doktigii daire-
ye dondii. Kizcagiz, idama mahkdm miicrim gibi, tiikken-
meyen umutlariyla adeta destan yazmigt1 ama ugursuz
akibet gelip catmugti iste...

“Sevgili cocuklar,” dedi Asya, “simdi nereye gidecek-
siniz bakalim? Ciinkii Baron de Nucingen...”

Esther tinli bankere bakarken elinde olmadan ¢ok
sasgirmug gibi bir hareket yapti. Roliinti hayranlik verici
bir bagariyla oynamistu.

“Evet yavrum, bendeniz Baron de Nucingen...”

“Baron de Nucingen bdyle bir pislik yuvasinda kal-
mamal, kalamaz. Bakin simdi... Su sizin eski oda hiz-
metciniz Eugénie...”

206



“Eugénie mi? Su Taitbout Sokagi’'ndaki kiz mi1?” di-
ye bagirdi Baron.

Asya devam etti:

“Ta kendisi' Mahkeme tarafindan haczedilen egya-
nin muhafazasiyla gorevlendirilen ve daireyi giizel Ingi-
liz kiza kiralayan kadin...”

“Simdi anladim!” dedi Baron.

Asya, Esther’i gésterip saygi dolu bir ifadeyle, “Kendi-
si Madam'in eski oda hizmetgisi olur,” dedi. “Bu aksamlik
sizi kabul eder. Ticaret muhafizinin Madam'in i ay 6nce
¢tktig1 daireye gelip onu arayacak hali yok herhalde...”

“Harika, harika!” diye bagirdi Baron. “Zaten ben ti-
caret muhafizlarini tanirim, ortadan kaybolmalar: igin
tek s6ziim yeter...”

“Eugénie cetin cevizdir,” dedi Asya, “onu Madam’a
ben verdim...”

“Bilmez miyim!” diye bagirdi milyoner giilerek. “Eu-
génie benim otuz frank paramu ¢arpt1...”

Esther, inandiriciligiyla bir goniil adaminin servetini
ayaklarina serecegi bir dehget hareketi yapti. “Yok yok,
su¢ bende... Pesinizden kosuyordum,” diye devam etti
Baron. Sonra da dairenin bir Ingiliz kiza kiralanmasinin
yol actig1 yanlighiklar zincirini anlatt.

“Gérdiiniiz iste Madam,” dedi Asya, “Eugénie bu
konu hakkinda size hicbir sey anlatmamus... Dalavereci,
ne olacak!” Baron’a déniip, “Ama Madam bu kiza ¢ok
alismis,” dedi, “siz yine de yaninizda alikoyun.”

Nucingen'i kenara cekip, “Eugénie’ye ayda 6deye-
ceginiz bes ytiz frankla Madam’in her yaptigindan habe-
riniz olur, o da ufak ufak kesesini doldurur, birakin kadin
Madam’in oda hizmetgisi olarak kalsin. Eugénie sizi da-
ha 6nceden s6giisledigi icin, daha ¢ok baglanir size... Ka-
dinlar en ¢ok dolandirdiklar: erkeklere kul kole olurlar.
Ama dizginlerini siki tutun; para i¢in yapmayacag: yok-
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tur, felaket bir seydir o kiz!” dedi.

“Peki ya sen?”

“Ben,” dedi Asya, “ben hakkimi aliyorum.”

Nucingen’in, o hesap kitap adaminin gézlerine san-
ki bir perde inmigti; cocuk gibi ne derlerse yapiyordu.
Gozyaglarini silen ve geng bir bakirenin terbiyeli tavirla-
nriyla is isleyen masum, tapilasi Esther’in gériintiisii bu
kocamis 4s1ga Vincennes Ormani’'nda yasadigi duygulan
yeniden yagatiyordu. Kasasinin anahtarini bile teslim et-
meye hazirdi! Kendini genglegsmis hissediyordu, kalbi
hayranlikla doluydu, Raffaello'nun Madonna’larindan
farksiz bu giizelin ayaklarina kapanmak igin Asya’nin
gitmesini bekliyordu. Bir vasagin, yasim basim1 almig bir
adamin kalbinde aniden ¢ocuklugun uyanip patlamas,
fizyolojinin kolayca aciklayabilecegi sosyal olgulardan
biridir. Islerin agirlig: altinda sikisip kalmus, hig bitmeyen
hesaplarla, para avciliginin sonu gelmeyen binbir kayg-
siyla bogulmus ergenlik ¢ag1 ve o ¢agin o giizelim hayal-
leri yeniden ortaya ¢ikar. Sonuglari, ciceklenmesi tesa-
diiflere, geg agip 151k sagan bir giinese bagh olan bir se-
bep gibi, unutulmus bir tohum gibi boy verir, ¢icek acar.
On iki yaginda Strassbourg'daki eski Aldrigger sirketine
katip ¢irag: olarak giren Baron, duygular diinyasina adi-
mini atmamigti. Bu yiizden de, beyninde bogusan binbir
ciimleye kulak kesilmig bir halde taptigi kadinin karg:-
sinda 6ylece duruyor, dudaklarindan tek kelime dékiil-
miiyordu. O da i¢indeki kaba arzuya boyun egdi. Altmig
alt1 yagindaki erkek kendini yine belli etmisti.

“Taitbout Sokagi'na gelmek ister misiniz?” dedi.

Esther, ayaga kalkarken, “Nereye isterseniz Mésyé,”
diye cevap verdi.

“Nereye isterseniz mi?” diye tekrarladi Baron negeyle.
“Siz gokten inmig bir meleksiniz, ben de kirlagmug saglari-
ma ragmen gencecik bir adam gibi o melegi seviyorum!”
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Asya lafa karigt:

“Suna agarmus desenize! Ciinkii siyah saglarimiz o
kadar giizel ki boylesi ancak beyaz iistiine olur!”

Banker o 4na kadar sineye ¢ektigi hakaretleri kadina
yedirmek arzusuyla kiikredi:

“Haydi oradan, seni insan eti satan mendebur kan
seni! Parani da aldin, defol git, artik su ask ¢igegini zehir-
li dilinle kirletme bari!”

Asya ancak sebze hallerine yakisacak bir hakaretle
Baron'’a bir tehdit savurdu:

“Seni kart zampara! Bu laflar1 sana yutturacagim!”

Baron'un omuz silkmekle yetinerek kendisini hafife
almasi kargisinda iyice deliye dondii:

“Bir kadehin agziyla icki icenin agz1 arasinda ancak
yilanin siiziilecegi kadar bir yer vardir, iste sen beni ora-
da bulacaksin!”

Paralarin1 Fransiz Merkez Bankasi’'nda saklayan, ko-
naklar1 bir alay usak tarafindan beklenen, sokakta Ingiliz
atlarinin ¢ektigi hizhi bir arabanin kale gibi giivenligine
siginan milyonerler hi¢bir felaketten korkmazlar; bu
yiizden Baron da Asya'yi, yiiz bin frank vermis bir adam
olarak, soguk bakislarla siizdii. Bu azametli tavir etkisini
gosterdi. Asya yelkenleri indirerek geri gekildi. Ancak
merdivenlerde séyleniyor, fena halde ihtilalci bir dile
sardirarak daragacindan dem vuruyordu!

“Peki ama ona ne dediniz?” diye sordu nakis isleyen
sahte bakire, “Ciinkaii iyi bir kadincagizdir.”

“O kadincagz sizi satti, paramzi ¢alds...”

Kiz, diplomatlarin bile yiiregini burkacak bir edayla
cevap verdi:

“Bizler sefalete diisiince kim bize para verir, kim yii-
ztimtize bakar?”

“Zavalli yavrucak!” dedi Nucingen, “Burada bir daki-
ka bile kalmayin!”
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Bir ilk gece

Nucingen Esther’e kolunu uzatti; onu iistiindeki ki-
yafetle gotiiriip belki giizel Maufrigneuse Diigesi'ne bile
gostermeyecegi kadar biiyiik bir saygiyla arabaya bindirdi.

“Cok giizel bir arabaniz olacak, Paris’'teki en giizel
araba ve atlar,” diyordu Nucingen yolda. “Etrafiniz liiks
ve ihtisamla, hog seylerle sarilacak. Kraligelerden bile
zengin olacaksiniz. Almanyali nisanh bir kiz gibi saygi
goreceksiniz. Ben sizin 6zgiir olmamzi isterim... Artik
aglamayin... Bakin; ben sizi tertemiz bir agkla gercekten
seviyorum... Her damla gozyasimiz yiiregimi daghyor...”

Zavalli kiz, tath bir sesle, “Insan satin aldig1 bir kadi-
ni1 agkla sevebilir mi?” diye sordu.

“Yusuf da ¢ok yakigikh oldugu icin kardesleri tara-
findan satilmadi m1? Incil'de yaziyor. Zaten Dogu’da er-
kekler nikahl karilarin1 da parayla satin aliyorlarmis.”

Taitbout Sokagi'na geldiklerinde Esther o mutluluk
yuvasina hiiziin dolu duygulara kapilmadan bakamad:.
Sessizce bir divana oturdu, gézyaslarini tek tek silip ban-
kerin kafa géz yararak séyledigi deli sagmasi seylerin tek
kelimesini dinlemeden hareketsiz kaldi. Baron dizlerine
kapandiginda sesini ¢ikarmad, ellerini tutmasina itiraz
etmedi ama tigtimiis ayaklarini 1sitmaya ¢alisan insanin
neredeyse hangi cinsiyetten oldugunun bile farkinda de-
gildi. Baron’un bagina damlayan sicak gézyaslar1 ve Ba-
ron tarafindan sitilan buz kesmis ayak sahnesi gece yan-
sindan sabahin ikisine kadar siirdii.

Sonunda Baron, Asya'y1 ¢agirdi:

“Eugénie, gelin de haniminizin yatmasina yardim
edin...”

Esther huysuzlanan kisrak gibi bacaklarinin iistiinde
dikilerek, “Hayir!” diye haykirdi, “Burada asla olmaz!”
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Avrupa, “Bakin Mésyd, ben Madam’1 tanirim; kuzu
gibi yumusak bash ve tathidir,” dedi. “Yalniz onu incitme-
yeceksiniz, hep suyuna gideceksiniz... Burada o kadar
cile ¢ekti ki... Baksaniza, egyalar bile ne kadar eskimis!
Diistinceleriyle bag basa birakin. Ona giizel bir konak
ayarlayin. Belki etrafinda yepyeni seyler goriince bu or-
tamdan uzaklagir, belki sizi oldugunuzdan daha iyi bu-
lup melek gibi tatlilagir. Ah! Madam’in esi benzeri yok-
tur! Karh bir aligveris yapmig olmakla 6viinebilirsiniz; iyi
bir yiirek, zarif davraniglar, incecik ayak bilekleri, giil gibi
ten... Ah! [dam mahkdamlarini bile giildiirecek niikteler
vardir onda... Madam ‘baglanmaya’ pek meyillidir... Gi-
yinmesini de ¢ok iyi bilir! Eh tabii pahalidir ama, hani
nasil derler, bir erkek de parasinin kargiligini alir. Burada-
ki biitiin elbiselerine haciz kondu. Ustiindeki kiyafet iig
aylik... Madam o kadar iyidir ki, goriiyorsunuz iste, bu
yizden onu ¢ok severim, hanimimdir! Siz séyleyin;
onun gibi bir kadinin kendini haczedilmis egyalar arasin-
da gérmesi kolay mi! Hem de kimin ugruna? Kendisini
aldatan bir hayta ugruna... Zavalh hanimcaigim, artik
kendisi olmaktan ¢ikt1!”

Tertemiz bir agkla yanip tutusan ve Esther’in hala
agladigin1 géren Baron, “Esther... Esther, yatin artik me-
legim! Eger sizi korkuttuysam, su kanapeden bir yere
kimildamam!” diye haykirda.

Esther, Baron’un elini tuttu, minnet duygusuyla 6p-
tli. Vagagin gézlerinden gozyasina benzer bir seyler do-
kildi.

“Peki o zaman,” dedi Esther, “size minnettar kalaca-
gim.”

Hemen odasina sivigip kapiy1 icerden kilitledi.

“Bu igin iginde bir ig var ama ne...” diyordu Nucin-
gen. Aldig1 haplardan ici kipir kipirdi. “Evdekiler ne di-
yecek acaba?”
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Ayaga kalkip pencereden bakti: “Arabam hala bura-
da... Neredeyse safak s6kecek!”

Odada gezindi: “Madam de Nucingen bu geceyi na-
sil gecirdigimi bilse benimle amma da alay ederdi!”

Yatmakla fazla enayilik ettigini diisiinerek gidip ku-
lagin1 yatak odasinin kapisina yapistird::

“Esther!”

Cevap yok... Déniip kanapeye uzand.

“Tanrim, hala aghyor!” dedi icinden.

Divanin tizerinde rahatsiz bir gekilde uzanmigken
ici gegince huzursuz bir uykuya dalan Baron de Nucin-
gen, giin dogduktan yaklagik on dakika sonra Avrupa ta-
rafindan sarsilarak uyandirildi. Boyle durumlarda gorii-
len, hiz1 ve kangikligiyla tibbi fizyolojinin ¢6zemedigi
olgulardan biri olan riiyalardan birinin tam ortasindayd:.

Avrupa feryat figan bagiryordu:

“Ah Tanrim! Madam! Askerler! Jandarmalar! Ada-
let! Tutuklayacaklar sizi...”

Esther kapisin1 agmus, {izerinde 6nii tam kapanma-
mus sabahligy, ciplak ayaklarinda terlikler, darmadaginik
saglariyla Bagmelek Israfil’i bile giinaha sokacak bir gii-
zellikle kendini géstermigken, salonun kapis: paldir kiil-
diir agildi ve din konulu bir Flaman tablosundaki melek-
ler gibi duran bu ilahi kizin {izerine insandan bir ¢camur
dalgas1 kustu. Bir adam 6ne ¢ikip ilerledi. Contenson, o
igreng Contenson, elini Esther’in nemli omzuna koydu.

“Siz Matmazel Esther van..?” dedi.

Avrupa elinin tersiyle yanagina indirdigi samarla
Contenson’u halinin {istiine bir seksen uzatirken, bir
yandan da tekmeli boks oyuncularinin ¢ok iyi bildigi bir
calimla bacaklarina sert bir darbe indirmisti.

“Cekilin!” diye bagirdi, “Hanimima dokunamazsi-
niz!”

Contenson ayaga kalkarken inliyordu:
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“Bacagimi kirdi! Ben de bunu 6detmez miyim!”

Icra memurlan gibi giyinmis, sakil sapkalarim sapka-
larindan da sakil kafalarindan ¢ikarmayan, gézlerin sagp
baktig, bir-iki burnun eksik oldugu, agizlarin sinittig, da-
marli mauna benzeyen suratlanyla bes icra memurundan
olusan giiruhun arasindan, adamlarindan biraz daha diiz-
glin giyinmis ama sapkas: baginda, hem sirinlik taslayan
hem alayci yiiziiyle Louchard belirdi. Esther’e, “Matma-
zel, sizi tutukluyorum,” dedi. Sonra da Avrupa’ya déndii:

“Size gelince kizim, her tiirlii asilik cezalandirilacak-
tir, direnmeniz de nafile!”

Yemek odasiyla holiin taglarina vuran dipgik sesle-
rinden digarida da muhafizlarin bekledigi anlagiliyor,
Louchard’in gaka yapmadigi belli oluyordu.

Esther masumane sordu:

“Peki ama beni neden tutukluyorsunuz?”

“Su kiigiik bor¢larimiz ne olacakt1?” diye cevap ver-
di Louchard.

“Ah! Dogru ya!” diye bagird: Esther. “Izin verin de
giyineyim.”

“Maalesef Matmazel, odanizdan hi¢bir sekilde kag-
mayacaginizdan emin olmaliyim,” dedi Louchard.

Biitiin bunlar o kadar ¢abuk olup bitmisti ki Baron
miidahale edecek zaman bulamamgti.

O yaman Asya ise memurlarin arasindan siyrildig
gibi divana kosup sanki Baron’un orada oldugunu bilmi-
yormus da sasirmug gibi yaparak, sivesini taklitle, “Gor-
diin mi Baron de Nucingen, su saatte iste boyle insan eti
satarim ben!” diye avazi ¢iktig1 kadar bagirds.

Biitiin mali hagsmetiyle ayaga dikilen Baron da bag:-
rarak, “Seni rezil cadi seni!” diye kargilik verdi.

Kendini Esther’le Louchard’in arasina atti. Conten-
son’un, “Aa, Mésy6 de Nucingen!” diye ¢i1ghigi basmasi
tizerine, Louchard sapkasini ¢ikardi. '
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Louchard’in bu hareketi tizerine biitiin memurlar
saygiyla sapkalarimi ¢ikararak daireden ayrildi. Sadece
Contenson kald:.

“Sayin Baron 6deme yapacak m1?” diye sordu Con-
tenson. Sapkas: hala elindeydi.

“Odeyecegim,” diye cevap verdi Baron. “Ama 6nce,
mesele nedir bir 6grenelim.”

“Masraflar ¢iktiktan sonra ii¢ yiiz on iki bin frank ve
kiisurati. Tutuklama masrafi harig.”

“Ug yiiz bin frank m1!” diye bagirdi1 Baron. Sonra da
Avrupa’un kulagina dogru egilerek ekledi: “Geceyi kana-
pede gegiren bir adam icin ¢ok pahaliya patlayan bir
uyanig...”

Avrupa da Louchard’in kulagina egilip sordu:

“Bu adam sahiden Baron de Nucingen mi?”

Kugkusunu éyle bir el hareketiyle siislemisti ki Co-
médie-Frangaise’in son subreti Matmazel Dupont gérse
kiskangliktan ¢atlardi.

“Evet Matmazel,” dedi Louchard.

“Evet,” diye cevap verdi Contenson.

Avrupa’'min kendisinden siiphe etmesi Baron’un
onuruna dokunmustu, “Ben Matmazel'e kefilim,” ded;,
“birakin da kendisiyle konusayim.”

Esther ile geckin as:181 odaya girdiklerinde, Louc-
hard kulagin1 anahtar deligine dayamay: gerekli buldu.

“Esther, sizi hayatimdan ¢ok seviyorum... Ama para-
niz1 kendi kesenizde tutmak varken, neden alacaklilara
dagitiyorsunuz? Siz hapse girin, ben yiiz bin ekiiyle yiiz
bin frang: geri alirim, iki yiiz bin frank da size kalir...”

Louchard, digaridan, “Bu sistem ige yaramaz!” diye
bagirdi. “Alacakli, Matmazel’'in as1g1 degil ki! Adam sizin
bu kiza tutuldugunuzu bildiginden beri direttik¢e dire-
tir oldu!”

Nucingen kapiy: agip, “Buraya baksana sen!” diye
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bagirararak Louchard’1 igeri aldi:

“Sen ne dedigini bilmiyorsun! Su isi hallet, benden
sana yiizde yirmi komisyon!”

“Imkansiz Sayin Baron.”

Avrupa araya girdi:

“Nasil yani Mésy6? Hanimimi hapse géndermeye
gonliiniiz nasil raz1 olacak? Benim ayliklarims, bir koge-
de biriktirdigim ti¢-bes kurusu ister misiniz? Alin hepsi-
ni Madam, kirk bin frangim var...”

Esther, Avrupa’ya sarilarak, “Ah, zavalli kizim be-
nim!” diye bagirdi, “Seni hi¢ tanimamigim!”

Avrupa gozyaslarina boguldu.

Baron, bankanin bankerlere verdigi ¢ek defterini ¢1-
kararak bir sayfa kopardi. Hamiline 6denmesi i¢in o kii-
¢iik matbu kagidin {izerine istenen tutarin rakam ve ya-
z1yla belirtilmesi yetiyordu. Aglamakl, “Tamam, ben 6dii-
yorum,” dedi.

Louchard, “Hi¢ zahmet etmeyin, Sayin Baron,” dedi,
“paray1 ancak altin ya da giimiis olarak tahsil edilmesi
konusunda emir aldim. Ancak édeyen siz olunca, bank-
notlarla da yetinebilirim.”

“Seni Tartuffe kilikli seni!” diye bagirdi Baron, “Gos-
terin bakayim su senetleri!”

Contenson mavi kagitla kaplanmis ii¢ dosya gikartt.
Baron, Contenson’a bakarak dosyalar1 alirken kulagina,
“Bana onceden haber verseydin, bu isten daha karh ¢i-
kardin,” diye fisildad.

Hafiye, Louchard'in duyup duymamasina aldiris et-
meden, “Ben sizin burada oldugunuzu nereden bilebilir-
dim ki Sayin Baron!” diye cevap verdi. Sonra filozof¢a
bir edayla omuzlarin1 kaldirarak, “Bana giivenmemekle
cok sey kaybettiniz. Sizi dolandiniyorlar,” diye ekledi.

“Orast dogru...” dedi Baron iginden. Sonra, senetleri
goriince Esther’e déniip, “Ah, yavrucugum!” diye bagir-
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dy, “Siz az1h bir dolandiricinin kurbani olmugsunuz! Cok
yaman bir tickagit¢iymig!”

“Heyhat evet...” dedi zavalli Esther, “Ama beni ¢ok
seviyordu!”

“Bilseydim, sizin i¢in hitkme itiraz karar1 ¢ikartir-
dim.”

“Akliniz1 kagirmigsiniz Sayin Baron!” dedi Louchard,
“Ugtincii bir hamil var”

“Evet,” diye devam etti Baron, “ii¢lincii bir hamil
var... Cérizet! Itiraz adami!”

“Espri anlayis: felaket,” dedi Contenson giiliimseye-
rek, “kelime oyunu yapiyor.”

“Baron hazretleri veznedarina bir not yazar mi aca-
ba?” dedi Louchard giilimseyerek, “Contenson’u oraya
gondereyim, adamlarima da izin vereyim. Vakit ilerli-
yor... Yoksa herkes 6grenecek...”

“Haydi Contenson, git bakalim!” diye bagirdi Nucin-
gen. “Veznedarim, Maturins Sokagi'yla Arcade Soka-
gr'nin birlestigi késede oturuyor. Kasada {i¢ yiiz bin ekii
yoksa, su pusulayla gidip Dilet'den ya da Keller'den al-
sin... Clinkii biz paramiz1 bankada tutuyoruz.” Esther’e
de, “Giyinsenize melegim,” dedi, “artik 6zgiirsiiniiz.”

Sonra, Asya’ya bakarak, “Su kocakarilar genglerden
bin kere daha tehlikeli!” diye bagirdi.

“Simdi gidip alacakliya miijdeyi vereyim de yiizii
giilsiin,” dedi Asya, “o da beni memnun eder herhalde.”

Sézde Saint-Estéve, ardindan igreng bir reverans ya-
parak Baron’un sivesini taklitle, “Darilmaca giicenmece
yok Baron hazretleri!” diye ekledi.

Louchard senetleri Baron’un elinden aldi. Salonda
bas basa kaldilar. Yarim saat kadar sonra, veznedar arka-
sinda Contenson’la birlikte geldi. Ayni anda Esther, bu-
lup bulusturdugu géz kamastirici bir kiyafetle tekrar
ortaya ¢ikti. Louchard paralar1 saymayi bitirdikten son-

216



ra, Baron senetleri kontrol etmek istediyse de Esther
kedi gibi hepsini kaparak yazi masasinina gétiirdii.

Contenson, Nucingen’e, “Bizlere ne bahsig verecek-
siniz?” diye sordu.

“Pek de saygili davrandiginiz séylenemez,” dedi Ba-
ron.

“Uzatmayin!” diye bagirdi Contenson.

“Louchard, bin liradan artan kissmdan Contenson’a
yiiz frank verin...”

Veznedar, Taitbout Sokagi’'ndan ¢ikarlarken Nucin-
gen’e, “Cok giizel kadinmig! Ama Baron hazretlerine de
¢ok pahaliya maloluyor!” diyordu.

“Agzimiz1 siki tutun,” dedi Baron. Contenson ve Lou-
chard’dan da agizlarini siki tutmalarini istemisti.

Louchard, pesinde Contenson’la ¢ikip gitti ama bul-
varda yolunu gozleyen Asya, icra memurunu durdurdu.

“Alacakliyla icra memuru guradaki arabada bekli-
yorlar. Pek de susamiglar! Bahsis bol!”

Louchard paralar1 sayarken, Contenson miisterileri
izleme firsatin1 buldu. Carlos’un gézleri dikkatini ¢ekti,
perugunun altinda alninin seklini fark etti ve bu peruk
ona pek stipheli goriindii. Olan bitenle hig ilgisi yokmus
gibi davranarak arabanin numarasimi aldi. Zaten Asya ile
Avrupa da merakini iyice celbediyordu. Baron’un isinin
son derecede ehli insanlarin kurbani oldugunu diisiinii-
yordu. O kadar da hakliyd: ki, Louchard kendisinden yar-
dim isterken garip bir sekilde ketum davranmisti. Avru-
pa’nin bacak krogesi de Contenson’un sadece kavalkemi-
gine isabet etmemisti. Ayaga kalkarken, “Ben bu tekme-
den kadinlar hapishanesi kokusu aliyorum,” demisti.

Carlos, icra memurunu gonderdi, cémertge parasin
verdi, arabanin parasin1 da 6deyerek arabaciya, “Palais-
Royal, Perron’a!” dedi.

Bu talimati duyan Contenson iginden, “Vay zebani
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vay!” diye gecirdi. “Bu isin i¢inde bir ig var!”

Carlos, takip edilme korkusuna mahal vermeyen bir
suratle Palais-Royal’e ulagti. Galerilerden kendi usuliince
gecti, Chateau d’Eau’da inip bagka bir arabaya bindi ve
“Opera Pasaji’na,” dedi, “Pinon Sokag: tarafindan girecek-
sin.” On beg dakika sonra Taitbout Sokagi'na giriyordu.

Esther onu goriince, “Alin su ugursuz senetleri!”
dedi.

Carlos senetleri aldi, kontrol etti, sonra gidip mut-
faktaki ategte yaktu.

“Mesele kapanmigtir!” diye bagirarak redingotunun
cebinden ¢ikardig, rulo yapilmig ti¢ yiiz on bin frang:
gosterdi. “Bununla, bir de Asya'nin sogiisledigi yiiz bin
frankla harekete gegeriz.”

Zavalh Esther, “Tannim! Tanrim!” diye bagirds.

“Aptal kiz!” dedi acimasiz hesap adami, “Gostere
gostere Nucingen'in metresi ol igte, Lucien’i de gérebili-
sin o zaman. Lucien, Nucingen’in dostudur, ona sevda-
lanmani yasaklamiyorum ki ben sana!”

Esther karanlik hayatinda 6lgiin bir 1g1ik gériir gibi
olunca bir nefes aldi.

Birkag bilgi

Carlos, Avrupa'y:r yatak odasinda konustuklarim
kimsenin duyamayacag bir késeye cekerek, “Avrupa, ki-
zim,” dedi, “senden memnunum.”

Avrupa bagini kaldirdi, pérsiimiig yiiziinii tamamen
degistiren bir bakigla adama bakti. Kapida bekleyip bu
sahneye tanik olan Asya, kendi kendine soruyordu; aca-
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ba Carlos'un Avrupa’yr avucunun i¢ine almasini sagla-
yan mesele, kendisini bu adama baglayan baglardan ¢ok
mu daha derindi?

“Hepsi bu kadar degil kizim. Dért yiiz bin frank be-
nim i¢in hi¢ sayilir... Paccard sana otuz bin frank tutarin-
da bir giimiis takim faturas: getirecek. Baz1 taksitler pe-
sin 6denmis ama bizim kuyumcu Biddin masraf yapmus,
onun i¢in paranin hepsini istiyor. Onun haciz koydurttu-
gu esyalarimiz siiphe yok ki yarin ilan edilecek. Git Bid-
din’i gor. Arbre Sec Sokagi'nda oturuyor. Sana on bin
franklik rehin makbuzu verecek. Meseleyi anladin m1?
Esther kendine giimiis takimlar yaptirmig, 6dememis ve
rehine vermis, dolandiriciliktan hapse girebilir. Yani gii-
miigleri geri almak i¢in otuz bin frank kuyumcuya, on
bin frank da rehin evine verilecek. Masraflarla beraber
toplam kirk ti¢ bin frank. Bu giimiigler saf giimiis degil,
alagimh. Baron onlar1 yenileyecektir, oradan da birkag
bin frank diidiikleriz. Terziye ne kadar borcunuz vard:?
Iki senelik mi?”

“Alt1 bin frank diyelim,” diye cevap verdi Avrupa.

“Pekala! Eger Madam Auguste paras1 6densin, isi de
devam etsin istiyorsa, dort yillik c¢aligmasinin kargiliga
olarak otuz bin franklik bir bor¢ faturas: ¢ikarsin. Aymi
anlagsma sapkaciyla da yapilacak. Kuyumcu Samuel Frisch,
hani su Sainte-Avoie Sokagi'ndaki Yahudi sana borg se-
netleri verecek; ona yirmi beg bin frank borgluymus gibi
goriinmemiz lazim, emniyet sandiginda da rehine bira-
kilmag alt1 bin franklik miicevherimiz olmali. Miicevher-
leri kuyumcuya iade edecegiz, yansi sahte tas olacak.
Baron onlara bakmaz bile. Uzun lafin kisas, sekiz giin
icinde altin yumurtlayan tavugumuza elli bin frank yu-
murtlatman lazim.”

“Madam da bana azicik yardimci olmali,” diye kargi-
lik verdi Avrupa, “kendisiyle konusun, ¢iinkii sersem se-
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pelek dylece durup beni bir piyes icin ti¢ yazarlik zeka
gosterisinde bulunmak zorunda birakiyor!”

“Sayet Esther, Baron’a kars1 ¢ekingenlik gosterecek
olursa, bana haber ver,” dedi Carlos. “Nucingen ona ara-
bayla at almali. Esther her seyi kendi segip alsin. Pac-
card’'in yerine gidin, oradaki at tiiccarin1 ve araba kirala-
yan adamu segersiniz. Oradan harika atlar aliriz, hepsi de
cok pahali... Bir ay sonra topallamaya baglayacaklar, biz
de onlar1 degistirecegiz.”

“Parfiimciiniin faturalar sayesinde de alt1 bin frank
koparabiliriz,” dedi Avrupa.

“Yoo!” dedi Baron bagini iki yana sallayarak, “Yavag
olun bakalim, her sey sirasiyla. Nucingen makineye daha
ancak kolunu kaptirabildi, bize kellesi lazim. Bana bun-
larin diginda beg yiiz bin frank daha lazim!”

“Alirsimiz,” dedi Avrupa. “Alt1 yiiz bin franka yakla-
sirken Madam bu koca ahmaga karst yumusayacaktr,
onu daha ¢ok sevmek icin de dért yiiz istesin.”

“Bak kizim, dinle...” dedi Carlos. “Son yiiz bin franga
kavustugum giin, senin de yirmi bin frangin olacak.”

“Ne ige yarayacak ki?” dedi Avrupa. Hayatta hicbir
arzusu kalmamig insan tavriyla kollarini iki yanina sar-
kitmugts,

“Valenciennes'e dénebilirsin. Giizel bir yer alip is-
tersen namuslu bir kadin gibi yasayabilirsin. Dogada her
zevke gore bir sey vardir. Paccard da bazen aym seyi dii-
stintiyor; sirtinda yumurta kiifesi yok, vicdani neredeyse
tertemiz, ikiniz anlasabilirsiniz,” diye cevap verdi Carlos.

Avrupa, dehsetle irkilerek, “Valenciennes’e dénmek
mi! Siz ciddi misiniz efendim?” diye haykird:.

Valenciennes'de ¢ok yoksul bir dokumac ailesinin
kiz1 olarak dogan Avrupa, yedi yasinda bir iplik fabrikasi-
na gonderilmis, orada modern sanayi bedenini yipratir-
ken, batakhane yagami da onu zamanindan énce yozlag-
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tirmigt1. On iki yaginda bastan ¢ikarilan, on tigtinde anne
olan kiz, inanilmaz derecede asagilik insanlarla beraber-
likler yagamugt. Bir cinayetle ilgili olarak mahkemede ta-
nik olarak ifade vermisti. On altisinda adaletin dehseti
kargisinda igindeki son diristlik kalintisina yenilmis,
verdigi ifadeyle sanigin yirmi yil agir ceza cezasina garp-
tirilmasini saglamigti. Korkung intikam planlanyla inli
bu sabikali cani, mahkemenin ortasinda kizcagiza soyle
haykirmugti: “On yil sonra, tipki bugiinkii gibi déniip seni
gebertecegim Prudence!” Avrupa'nin asil adi Prudence
Servien'di. Mahkeme bagkani, adaletin kendisine destek
olacagina, onunla ilgilenecegine dair s6z vererek Pruden-
ce Servien'i yatigtirmaya ¢aligtiysa da zavalli cocuk o ka-
dar derin bir korku icindeydi ki yataklara distii. Bir yila
yakin da hastanede kaldi. Adalet durmadan yenilenen, bu
yiizden iyi niyetleri de hatiralar1 da tipki kendileri gibi
son derece degigsken bir bireyler toplulugu tarafindan
temsil edilen soyut bir varhiktir. Savciliklar, mahkemeler
cinayetle ilgili hicbir seyi 6nleyemezler; onlar iglenmis,
olup bitmis suglarla ugrasmak icin icat edilmiglerdir. Bu
bakimdan, sugu énleyici bir polis tegkilat1 bir iilke igin
cok yararl bir sey olurdu; ama bugiin polis kelimesi “yo-
netim”, “ytiriitme”, “yasama” kelimelerinin arasindaki far-
ki ayirt edemeyen yasa koyucuyu irkiltiyor. Yasa koyucuy,
devletin bu ¢ kuvvetini kendi elinde toplama egilimin-
de. Sanki yapabilirmis gibi... Mahkim, kurbanindan ve
intikamdan bagka bir sey diisiinmezken, adalet ne birini
diisiiniir ne 6tekini. Prudence, on yedi yaginda, i¢giidiisel
olarak, yani neler olacagini ayrintilariyla diisiinmeksizin,
tehlikede oldugunu anlayinca Valenciennes'i terk edip
saklanmak icin Paris’e gelmisti. Orada en diizgiinii kiigiik
bir tiyatroda sessiz figiiranlik olan dért ise girdi ¢ikti. Pac-
card’la kargilasti, bagina gelenleri ona anlatti. Jacques Col-
lin’in hempasi, sag kolu Paccard, patronuna Prudence’tan
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soz etti; efendi bir koleye ihtiya¢ duyunca Prudence’la
konustu: “Bana tipki Seytan’a hizmet eder gibi hizmet
edersen, seni Durut’den kurtaririm.” Durut o mahkimdu,
Prudence Servien'in baginda asili duran Demokles’in ki-
lictydi. Bu ayrintilar bilinmeden pek ¢ok elestirmen Av-
rupa’nin Carlos’a baghligini biraz hayali ve agir1 bulabi-
lirdi. Ayrica, Carlos’'un sahneleyecegi oyunu da kimse
anlayamazd.

“Evet kizim, artik Valenciennes’e donebilirsin... Bak,
oku...”

Bir giin 6nceki gazeteyi uzatarak parmagiyla bir ma-
kaleyi isaret etmisti:

TOULON
Din Jean-Frangois Durut idam edildi... Sabahtan
itibaren garnizon vs.

Prudence elindeki gazeteyi birakts; viicudunun agir-
lig1 altinda bacaklar: kesilir gibi oldu; yeniden hayat bu-
luyordu, Durut'niin tehditlerinden beri yedigi ekmek-
ten bile tat alamadigini1 soylerdi hep.

“Gordiin iste, soziimii tuttum. Tuzak kurup Du-
rut'’niin kellesini koparmak dért yilimi aldi... Ama ta-
mam artik. Simdi sen de benim buradaki isimi tamam-
larsan, kendini memleketinde kiigiik bir ditkkinin bagin-
da, yirmi bin frankla zengin olmug ve emeklilik ikrami-
yesi olarak kendisine namuslu bir hayat siirme izni ver-
digim Paccard’in karis1 olarak bulacaksin.

Avrupa gazeteyi tekrar eline aldi, agir ceza mahkiim-
larinin idam:1 konusunda gazetelerin yirmi yildir bikip
usanmadan verdigi biitiin ayrintilar1 parlayan gozlerle
okudu. Etkileyici bir manzara, mahkiimu daima imana
dondiiren rahip, eski isbirlikgilerine iyi ogiitler veren
yash cani, mahkdmun {izerine nisan alan idam mangas;,
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diz ¢cokmiis agir ceza mahkimlari... Sonra, on sekiz bin
katilin kaynastig1 agir ceza sisteminde hicbir degisiklik
saglamayan siradan ahkam kesmeler...

“Asya’y1 tekrar eve sokmaliyiz,” dedi Carlos.

Asya, Avrupa’nin isaretlerinden higbir sey anlama-
dan yaklagt1.

Carlos anlatmaya devam ediyordu:

“Onu buraya yeniden as¢1 olarak almak i¢in Baron’a
hi¢ yemedigi kadar nefis bir aksam yemegi hazirlamakla
ise baglayacaksiniz. Sonra ona, Asya’nin biitiin parasini
kumarda kaybettigini, bu yiizden burada ¢alismak zo-
runda oldugunu sdyleyeceksiniz. Arabaya ihtiyacimiz
olmayacak; arabay:1 Paccard kullanacak, arabacilar otur-
duklar yerden ayrilmazlar, yanlarina varilmas: da o nis-
bette zordur, bdylece hafiyelerin takibinden kagabilirler.
Madam ona pudralanmig bir peruk taktirsin, geritli kaba
kece kumastan ti¢ koseli bir de sapkayla bayag: degisir,
zaten ben de yiiziine makyaj yapacagim.”

“Bizimle beraber bagka hizmetci de olacak m1?” diye
sordu Asya sag1 sag1 bakarak.

Carlos, “Namuslu hizmetkarlarimiz olacak,” dedi.

Melez kadin, “Tabii hepsinin de akh kit olacak!” diye
kargihk verdi.

“Eger Baron konak tutarsa, Paccard’'in kapia olabi-
lecek bir ahbabi var,” diye devam etti Carlos. “Bize ayak
islerine bakan bir usakla mutfakta ¢aligacak bir kizdan
fazlas1 lazim degil, iki yabanciya da pekala goz kulak ola-
bilirsiniz artik...”

Carlos ¢ikacakken Paccard gériindii.

“Cikmayin, sokakta kalabalik var,” dedi arabac.

Bu son derece basit s6z korkung bir etki yaratti. Car-
los, Avrupa’nin odasina ¢ikti, Paccard kirahik bir arabayla
onu almaya gelinceye kadar orada kaldi. Araba evin icine
kadar girmisti. Carlos arabanin storlarini indirdi ve her
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tiirli takibi, sasirtma vererek savugsturacak bir hizla yola
diiziildi. Saint-Antoine Mahallesi'ne gelince bir araba
meydaninin yakininda indi, merakh gézlerden kagmay:
bagard: ve yiiriiyerek Malaquais Rihtimi'na déndii.

Elindeki biner frankhik dort y{iz banknotu Lucien’e
uzatarak, “Al evladim,” dedi, “Rubempré arazisi igin ge-
reken paranin bir kismi. Umarim igé yarar. Bunun yiiz
binini riske atacagiz. Simdi omnibiisler ¢ikti, Parisliler
bu yenilige merak sarinca, biz de bir koyup {i¢ alacagiz.
Ben bu isten anlarim; hisse senetlerini cazip géstermek
icin sermaye iizerinden muazzam paylar 6deyecekler.
Nucingen'in fikriydi bu, simdi gene uygulamaya kondu.
Rubempré arazisini geri alirken biitiin paray: bir defada
odeyecek degiliz. Gidip des Loupeaulx’yu bulacaksin,
seni Desroches adindaki dava vekiline bizzat tavsiye et-
mesini rica edeceksin. Uckagit¢inin tekidir. Yazihanesine
gidip kendisiyle goriiseceksin; ona Rubempré’ye gidip
araziyi incelemesini s6yleyeceksin, eger satonun enkazi
etrafindaki araziyi senin i¢in sekiz yiiz bin franka alabi-
lirse, ona vekalet ticreti olarak yirmi bin frank vaat ede-
ceksin. O arazi sana yilda otuz bin frank gelir saglar.”

“Nasil da kosuyorsun! Kos bakalim, kos!”

“Ben hep kosarim zaten. Sakay: birak. Faizden kay-
betmemek icin yiiz bin ekiiyii hazine bonosuna yatira-
rak degerlendireceksin. Onlar1 Desroches’a emanet ede-
bilirsin. Herif kurnazin teki olmakla beraber diiristtiir
de... O is bitince de hemen Angouléme’e kos, kiz karde-
sinle enistenin senin iyiligin icin kiigiik bir yalan1 kabul
etmelerini sagla. Ailen, Clotilde de Grandlieu ile evlen-
meni kolaylagtirmak icin pekild da sana alti yiiz bin
frank vermis olabilir, bunda onur kiric1 bir yan yok ki...”

“Kurtulduk!” diye bagirdi Lucien, sevingten kendin-
den gegerek.

“Evet, sana gore 8yle!” dedi Carlos, “Ama kolunda
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karin Clotilde, Saint-Thomas-d’Aquin Kilisesi'nden ¢ik-
madik¢a tam kurtulmus sayilmazsin...”

Gériintiste akil hocasina biiyiik ilgi gésteren Lucien,
“Neden korkuyorsun?” diye sordu.

“Pesimde meraklilar var, takipteler... Gergek bir ra-
hip gibi gériinmem lazim, ama bu da 6yle sikic1 ki! Ko-
lumun altinda bir dua kitabiyla gériince artik Seytan da
korumayacak beni.”

O sirada Baron de Nucingen, veznedarinin kolunda
konaginin kapisina gelmisti.

Kazanclar ve kayiplar

“Korkarim ¢ok fena bir is yaptik,” dedi Baron eve do-
nerlerken. “Amaaan, adam sen de! Acisim1 ¢ikaririz, olur
biter!”

Meselenin sadece dis cephesini dert edinen saf Al-
man, “Fena olan, Baron hazretlerinin kendilerini teshir
etmis olmasi,” diye cevap verdi.

Para diinyasinin XIV. Louis’si, “Dogru,” dedi, “ama
resmen metresim olacak kadinin durumunun da benim
sanima yakigir olmasi lazim.”

Eninde sonunda Esther’e sahip olacagindan emin
olan Baron tekrar eski biiyiik maliyeci kimligine geri
donmiistii. Stiratle islerinin bagina gegti. Ertesi sabah
saat altida onu ¢aligma odasinda menkul degerleri kont-
rol ederken bulan veznedar, sevingle ellerini ogusturdu.

Yar1 saf yar1 kurnaz Alman giiliisiiyle, “Baron hazret-
leri diin gece kesinlikle bir tasarrufta bulundular!” dedi.

Baron de Nucingen gibi zengin insanlarin para kay-
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betme olasiliklar1 digerlerine gore daha fazla olmakla
beraber, para kazanma sanslar1 da, kendilerini ¢ilginca
seylere kaptirdiklarinda bile, daha yiiksektir. Unlii Nu-
cingen Bankasi’'nin mali politikas: bagka bir eserde (Bkz.
Balzac'in Nucingen Bankast adli romani) anlatilmakla
beraber, su noktaya dikkat ¢ekinekte yarar var; muazzam
sermaye kayiplari, daha agik soylersek, 6zel servetlere
bindirilen agir vergi yiikii olmadan, giiniimiiziin ticari,
politik ve sinai ihtilalleri arasinda béyle muazzam ser-
vetlerin kazanilmasi, edinilmesi, biiyiitiilmesi, korunma-
st imkansizdir. Ortak kiiresel hazineye katilan yeni de-
gerlerin sayis1 son derece azdir. Her yeni zenginlik, ser-
vet dengesinde yeni bir esitsizligi temsil etmektedir.
Devlet ister ama aldigin1 geri verir; Nucingen Bankas: ise
aldigini elinde tutar. Bu vurgunlar yasalarin denetimin-
den kagiyor. Prusya Krali II. Friedrich de tagra eyaletle-
rinde savasarak mali operasyon yapacak yerde kagak¢ilik
isine girse ya da menkul degerler iizerinde ¢aligsaydi bir
Jacques Collin, bir Mandrin' olabilirdi. Avrupa iilkeleri-
ni yiizde on ya da yirmiyle bor¢lanmaya zorlamak, bu
ytizde yirmi ya da onu kamu sermayesiyle kazanmak,
hammaddeleri ele gecirerek endiistriyi toptan haraca
kesmek, bogulmakta olan bir isadamina ip uzatip ada-
min su yiiziinde kalmasina yardim ederken, adamun igini
elinden almak; yani biitiin bu kazanilan ekii savaglar,
yiiksek para politikasini olugturur. Kugkusuz bu savagta
tipki fatihler gibi bankerler de birtakim riskleri géze ala-
caktir. Ama boyle savaglara girebilecek konumdaki in-
sanlar o kadar azdir ki, koyunlar bunlar1 gérmez bile. Bu
biiyiik cenkler c¢obanlar arasinda geger, o yiizden de
“vurgun yiyenler” (borsa argosunda ¢ok kullanilan bir

1. XV\. yiuzylda yasamis gete reisi haydut. Efsanelerde sevimli haydut olarak
gosterilir. (C.N.)
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deyimdir) fazla kazanmak istedikleri igin su¢ludurlar, bu
yiizden de Nucingen gibilerinin dolaplar1 sonucu yasa-
nan felaketler genelde pek umursanmaz. Bir spekiilats-
riin beynine kursun sikmas;, bir sarrafin sirra kadem bas-
mas1, bir noterin adam 6ldiirmekten de beter olan bir
sey yaparak ytiz evin servetini alip gétiirmesi, bir banke-
rin tasfiyeye gitmesi, Paris’'te biitiin bu felaketler birkag
ay i¢cinde unutulur ve ¢ok gegmeden bu biiyiik beldenin
adeta deniz gibi ¢alkalanmasi sayesinde kapanir gider.
Jacques Coeur’lerin, Medicilerin, Ango de Dieppe’lerin,
Aufdredi de La Rochelle’lerin, Fugger’lerin, Tiepolo'la-
rin, Corner’lerin muazzam servetleri, bir zamanlar de-
gerli besin maddelerinin nereden geldigi konusundaki
cehalet sayesinde kendilerine taninan imtiyazlarla yasa-
lara uygun olarak kazanilmigti. Ama bugiin cografi bilgi-
ler kitlelere 6yle bir niifuz etmis, rekabet yiiziinden kar
marilar1 o kadar sinirlanmigtir ki kisa yoldan edinilen
servetler ya tesadiiflerin veya buluglarin sonucudur ya
da kitabina uydurulmus bir hirsizligin eseridir. Oniinde-
ki kotii ornekleri gére gore ahlaki bozulan kiigtik ticaret
erbab, 6zellikle son on yildan beri biiyiik tiiccarlarin
sinsi ticaret anlayiglarindan geri kalmamak icin ham-
maddeler tizerinde ¢irkin oyunlara kalkmustur. Isin icine
kimya girdiginden beri i¢ilen sarap artik sarap olmaktan
¢ikmig, bu yiizden bagalik ¢6kmektedir. Vergiden kag-
mak icin hileli tuz satilmaktadir. Bu yaygin sahtekarlik
karsisinda mahkemeler dehset icindedir. Ayrica, Fransiz
ticareti biitiin diinyada siiphe altindadir, Ingiltere’de de
ahlak aymi sekilde bozulmaktadir. Bizdeki hastalik siyasi
yasalardan ileri geliyor. Anayasa paranin hiikiimdarligini
ilan etmigtir, boyle olunca da maddi basar: ateist bir dev-
rin en biiyiik varolus nedeni olmaktadir. Bu yiizden géz
kamagtiric1 parlak sonuglara ve gz boyamaya yoénelik
gerekgelere ragmen, yiiksek katmanlarin yozlagmasi, alt
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katmanlarin igren¢ ve hemen hemen kisilere baglanabi-
lecek yozlagsmasindan ¢ok daha ¢irkindir. Biz bu sahnede
komiklik olsun diye bu ahlak ¢ékiintiisiinden birkag ay-
rint1 verdik, siz buna korkung diyebilirsiniz. Her yeni
diisiince karsisinda dehsete kapilan hiikiimet, tiyatroya
giincel mizah unsurlari konusunda yasak getirmistir.
XIV. Louis kadar bile liberal olmayan burjuvazi, kendi
dénemi igin de bir Figaro’nun Diiginii yazilacak diye
korkudan titriyor, siyasi bir Tartuffe oynanmasini yasakli-
yor. Kugkusuz bugiin Turcaret'nin sahnelenmesine de
izin vermeyecektir, ¢iinkii zaten devir Turcaret’nin dev-
ridir. O noktadan itibaren komedi sadece anlatiimakla
kaliyor, kitap sairlerin elinde etkisi daha yavag hissedilen
ama daha emin bir silah haline geliyor.

O sabah, Nucingen'in ¢alisma odasini finans diin-
yasinin bekleme salonuna geviren gelis gidigler, gériis-
meler, verilen talimatlar, birka¢ dakikalik fikir teatileri
arasinda borsa simsarlarindan biri gelip bankanin en ye-
tenekli, en zengin tiyelerinden birinin, Martin Falleix’in
kardesi ve Jules Desmarets’nin halefi Jacques Falleix’in
sirra kadem bastigin1 haber verdi. Jacques Falleix, Nu-
cingen Bankasi'nin resmi bas simsariydi. Baron, Keller
ve du Tillet'yle kafa kafaya verip bir komplo hazirlamas,
Paskalya’da koyun keser gibi sogukkanllikla adamin mah-
vina sebep olmustu.

“Dayanamazd: zaten,” diye cevap verdi Baron sakin
sakin.

Jacques Falleix'nin spekiilasyonlara muazzam yar-
dimlar1 olmustu. Birka¢ ay onceki kriz sirasinda ciiret-
kirca manevralarla durumu kurtarmigti. Ama vasaklar-
dan minnettarlik beklemek, karakigta Ukrayna kurtlarim
rikkate getirmekten farksizd:.

“Zavalli adam!” dedi simsar, “Isin buralara varacag
aklinin ucundan bile gegmiyormus ki Saint-Georges So-
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kagi'nda metresine kiiciik bir ev dayayip désemis, boya-
sina, mobilyasina yiiz elli bin frank harcamigti. Madam
de Val Noble'u nasil da seviyordu' Simdi kadin biitiin
bunlar1 terk etmek zorunda... O evdeki her sey alacakh-
lara gidecek.”

“Cok iyi, ¢ok iyi,” dedi Nucingen i¢inden, “iste sana
o gecenin kaybin telafi edecek bir firsat...” Sonra me-
muruna donitip sordu:

“Hi¢bir masrafi 6dememis mi?”

“Efendim,” diye cevap verdi memur, “Jacque Fal-
leix’ye kredi agmayacak tiiccar var miydi ki? Galiba evin
harika bir sarap mahzeni varmis. Bu arada o ev satilik-
mus, Falleix evi satin almay: planliyormus. Kira sézleg-
mesi kendi adinaymig. Ne salaklik! Giimiisler, mobilya,
saraplar, arabalar, atlar, hepsi hara¢ mezat satilacak. Peki
alacaklilarina ne kalacak?”

“Siz yarin gelin,” dedi Nucingen, “hepsine yarin ba-
karim, eger iflasini ilan etmezlerse mesele sulhen halle-
dilsin, kira s6zlesmesini devralip esya icin ehven bir fi-
yattan kap1 acin. Bu isle sizi gorevlendiriyorum...”

“Cok iyi olur,” dedi simsar. “Hemen bu sabah gidin;
Falleix'nin ortaklarindan biriyle miiteahhitler orada, ken-
dilerine oncelik hakki taninmas: pesindeler ama Falleix’
nin adina yazili faturalar Val Noble’un elinde.”

Baron de Nucingen katiplerinden birini hemen no-
terine gonderdi. Jacques Falleix notere en fazla altmis
bin frank eden bu evden bahsetmisti. Nucingen evi he-
men almak istiyordu; béylece evin sahibi olarak, kira be-
deli tistiinden imtiyaz hakk: dogacaktu.

Veznedar (Namuslu adam!) gelip patronuna Fal-
leix’'nin iflas1 yiiziinden herhangi bir kayb: olup olmadi-
gin1 sordu.

“Tersine Wolfgang'cigim, elime tam yiiz bin frank
gececek.”
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“Aaa! Peki nasil olacak?”

“Séyle olacak... Su Falleix denen acinacak herifin bir
yildir metresi igin hazirlayip durdugu o kiigiik evi satin
alacagim. Alacaklilar elli bine fit olur, noterim Gartot'ya
da evi satin almas: igin talimat verecegim ¢iinki evin sa-
hibi sikintidaymuis. Bunlardan haberim vardi aslinda ama
aklim bagimda degildi ki... Yakinda giizeller giizeli Es-
ther’'im bir saray yavrusunda yasayacak... Falleix beni
oraya gétiirmistii; sahane bir evdi, buraya da ¢ok ya-
kin... Tam on ikiden vurduk!”

Falleix'nin iflas1 Baron'u borsaya gitmek zorunda
birakmist1 ama Saint-Lazare Sokagi’'ndan ayrilirken Tait-
bout Sokagi'na ugramadan edemedi; Esther'den birkag
saatligine ayn1 kaldig1 icin simdiden i¢i yamiyordu, ona
kalsa kiz1 biitiin giin yamacinda tutardi. Borsa simsarinin
enkazindan elde etmeyi hesapladig: kazang simdiye ka-
dar harcadigx dért yiiz bin franklik kayb: bayag: hafifle-
tiyordu. Melegine, Taitbout Sokagi'ndan “bir saray yav-
rusunda” yasayacag, eski hatiralarin mutluluklarini en-
gelleyemeyecegi Saint-Georges Sokagi'na taginma igini
miijdeleyecegi igin sevingten uguyor, kaldirim taglan
ayagina yumusacik geliyor, tipki delikanhlhik disleri go-
ren bir delikanh gibi ytiriiyordu. Trois Fréres Sokagi'ni
dénerken, hayallerinin ve yolun tam ortasindaki Baron,
karsgidan Avrupa’nin ali al moru mor bir yiizle kendine
dogru geldigini gordii.

“Nereye gidiyorsun?” dedi.

“Ah Mosyé, ben de size geliyordum... Diin ¢ok hak-
liymigsiniz, zavalli Madam birkag giin hapiste kalsa iyi
olurmus, ancak simdi anliyorum. Ama kadin milleti mali
islerden anlar mi! Madam’in alacaklilar1 onun evde ol-
dugunu 6grenince akbaba gibi isistiiler... Diin aksam
saat yedide gelip korkung ilanlar astilar, egyas: bu cumar-
tesi satilacakmus... Ama bu higbir sey degil... Cok yufka
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yiirekli olan hanimim o canavara iyilik etmek istemis,
biliyorsunuz iste!”

“Hangi canavar?”

“Sey... Hani su sevdigi geng... Su d’Estourny... Ay,
cok da sevimliydi! Bir tek kuman vards, o kadar.”

“Hileli kartlarla oynuyordu...”

“Her neyse' Size ne demeli?” dedi Avrupa, “Siz bor-
sada ne yapiyorsunuz? Ama birakin da s6ztimii bitire-
yim. Bu Georges d’Estourny bir giin numaradan kafasina
kursun sikmaya kalkinca, hanimim bunu énlemek igin
bedelleri 6denmemis giimiiglerini, miicevherlerini ko-
sup rehine yatirmis. Alacaklilardan birine ‘bir sey verdi-
gini’ 6grenince hepsi birden gelip kiyameti kopardilar...
Agir cezaya vermekle tehdit ettiler... Diigtinebiliyor mu-
sunuz; meleginiz mahkeme siralarinda! Insanin kafasin-
daki perugu bile diken diken etmez mi? Kizcagiz iki
gozi iki cesme, gidip kendini nehre atmaktan dem vuru-
yor... Ah ah! Atar mi atar da....”

“Simdi sizinle eve gidersem borsaya veda etmis olu-
rum!” diye bagirdi Nucingen. “Borsaya gitmeden de ol-
maz, ¢linki giizelim icin bir seyler kazanmam lazim...
Sen simdi git hanimim sakinlegtir; bor¢larin1 6deyece-
gim, saat dortte de onu gormeye gelecegim. Ama Eu-
génie, ona soyle de beni birazcik sevsin artik yahu...”

“Birazcik da neymis, ¢cok sevecek sizi! Bakin efen-
dim, kadinlarin kalbi ancak comertlikle kazanilir... Siip-
hesiz onun hapse girmesine g6z yumsaydiniz yiiz bil-
mem kag bin frank size kalacakti. Ama kalbini asla kaza-
namayacaktimz... Bana ne dedi, biliyor musunuz? ‘Eu-
génie,’ dedi, ‘Baron nasil da biiyiikliik etti, ne kadar c6-
mert davrands... Ne asil bir ruhu var!” dedi.”

Baron ¢iglig1 bast1:

“Sahi 6yle mi dedi Eugénie?”

“Evet efendim, aynen 6yle dedi!

”
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“Al bakalim, iste sana on louis...”

“Sag olun... Ama su anda aglayip duruyor, diinden
beri Azize Mecdelli Meryem’in bir ayda doktiigiinden
daha fazla gozyasi doktii. Sevdiginiz kadin umutsuzluk
icinde, tistelik kendisinin yapmadig:1 bor¢lar yiiziinden!
Ah su erkekler! Kadinlar ihtiyarlarin parasini yerken, on-
lar da kadinlarin parasini yiyor... Haydi!”

“Kadinlarin hepsi boyle! Kefil olmakmus... Insan hig
kefil olur mu! Artik hi¢bir seyi imzalamasin. Ben 6deye-
cegim ama kalkip gene imza atarsa... Ne...”

Avrupa diklenerek, “Ne yaparsiniz o zaman?” dedi.

“Tanrim! Ustiinde higbir giiciim yok ki... Su ufak te-
fek islerini bir halledeyim... Haydi git, git de onu teselli
et. Bir ay icinde bir saray yavrusunda yasayacagini séyle.”

“Bir kadinin kalbine yiiksek kar getirecek yatirimlar
yaptiniz Sayin Baron! Durun, bakayim... Bendeniz sade-
ce bir oda hizmetg¢isiyim ama goyle baktim da, bayag:
genglestiniz sanki. Ben boyle vakalar1 ¢ok gérmiigiim-
diir... Buna mutluluk derler... Mutlulugun bir 1giltis1 var-
dir... Bir miktar para harcadiniz, hi¢ pisman olmayin...
Goreceksiniz, size getirisi ¢cok olacak. Madam’a dedim
ki... Sizi sevmezse adinin de adisi oldugunu, bir siirtiik
oldugunu séyledim, ¢iinkii siz onu Cehennem’den ¢ekip
¢ikardiniz... Hele su sikintilarindan bir kurtulsun, o za-
man gorirsiiniiz onu! Laf aramizda, size itiraf edebili-
rim; o ¢ok agladig1 gece... Ne yaparsiniz, insan kendine
bakacak bir adamin saygisini yitirmek istemez... Bu yiiz-
den biitiin bunlan size soylemeye cesareti yoktu... O
gece kagip gitmek istiyordu...”

Bu diisiinceyle irkilen Baron, “Kagip gitmekmig!” di-
ye haykirdi. “Ay su borsa! Borsa, haydi git, git, ben igeri
girmiyorum... Ama pencereden bir goreyim... Onu gor-
mek bana cesaret verecek.”

Esther evin 6niinden gecen Mésy6é de Nucingen'e
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guliimsedi. Baron, ayaklar1 geri geri giderek uzaklagirken,
“O bir melek!” diyordu. Simdi gelelim Avrupa’nin bu
imkansiz sonuca varmak icin ne diimenler cevirdigine...

Gerekli agiklamalar

Esther, Lucien’i bekledigi giinlerdeki gibi saat iki
buguga dogru giyinip siislenmis, hazir bekliyordu. Cok
hostu. Onu boyle géren Prudence pencereden bakarak,
“Iste beyefendi geliyor!” dedi. Zavalli kiz Lucien’i gore-
cegini sanarak pencereye kostu ama gelen Nucingen'di.

“Ah ne kadar da kotiistin!” dedi.

“Bor¢larimiz1 temizleyecek zavalli bir ihtiyarla ilgile-
niyormus gibi yapmaniz igin bir tek bu ¢areyi buldum,”
diye cevap verdi Avrupa, “clinkii hepsi 6denecek.”

“Hangi bor¢lar?” diye bagirdi zavalli kiz. Zalim elle-
rin samar oglanina dondirdigi askini elinde tutmak-
maktan bagka bir sey diisiinemez haldeydi.

“Mésyo Carlos’un hanimefendi i¢in yaptig: borglar.”

“Nasil olur! Dért yiiz elli bin franka yakin para al-
must1 ya!” diye bagirdi Esther.

“Yiiz elli bin frank daha borcunuz var. Ama Baron
bunu da olumlu karsilad:... Sizi buradan ¢ekip ¢ikaracak,
saray yavrusunda oturtacak... Dogrusu sanshisimiz! Sizin
yerinizde olsam, kendim